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LA DIVINA EUCARISTIA

PRIMERA PARTE

EL SACRAMENTO EUCARISTICO
e e .

CONFERENCIA 1.2

La verdad del Sacramento.

«Sacrum convivium in quo... mens
tmpletur gratia.»

(D. Thom. in Off, Smi, Corp.
Christ.)

<... Verum Corpus...»
(IBib.)

REAL ARCHICOFRADIA
CATOLICOS:

Refiérese que en ocasién de estarse cele-
brando una fiesta solemne, Dios, que se com-
place en hacer ostentacién de su poder en ese
divino compendio de todas sus maravillas, como
1a'llama el Rey Profeta (1), 1a Sagrada Eucaris-

(1) <«Memoriam fecit mirabilium suorum misericors et
miserator Dominus, esgam dedit timentibus se.» Psalm. cx., 4.
: k]



—f —

‘tia, se dejo ver de los numerosos circunstantes
bajo la figura de un nifio en la Hostia consa-
grada. Admirado al contemplar tal, prodigio,
alguien avisé de lo ocurrido al piadoso Conde
Simon de Monfort, que se hallaba en lugar
proximo, instandole & que se apresurara para
admirarlo. A tales instancias el piadoso caba-
llero no dié sino esta respuesta digna de su fé:
“No he menester ir &4 verlo para creer que esta
Jestis en el Santisimo; 4 mi fé le basta saber
que Dios asi lo ha revelado, (1).

Y este, en efecto, es el supremo argumento
del gran dogma eucaristico, 1a palabra de Dios.
‘Para permanecer firmes en la creencia del
divino Sacramento de nuestros altares, para
arraigarla profundamente en nuestro corazon,
no6, no necesitamos ver milagros; nos basta la
fé en la palabra de Cristo; ud firmandum cor’
sincerum sola. fides sufficit (2). No necesitamos
ver milagros; y este, y todos los prodigios ex-
traordinarios que A4 veces hace el Dios de la
Hostia, para desmentir & los incrédulos 6 disi-
par las dudas de los vacilantes, ne afiadirian
un solo grado de certidumbre 4 la conviccion
con que creemos en ¢l. Y & la vista deesa
Hostia sagrada, en la que nuestros ojos no
ven otra' cosa que accidentes de pan, yo
me atrevo 4 tomar vuestra representacion

(1) R. P. Monsabré. Conferencias de Nuestra Sefiora de
Paris. Caaresma de 1884.

(2) D. Thom. Off. in solemnitate SS8S. Corp Chmstz
Hymn, ad. Vesp
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y repetir en vuestro nombre la valiente y
magnifica profesion de fé del piadoso Con-
- de de Monfort: “;Dios escondido! ‘Jesus 8a-
cramentado! Yo no necesito ver los prodlglos
obrados en mil ocasiones por tu omnlpotencm
en las formas consagradas. Me basta saber que
Ta dijiste: Hoc est corpus meum, este es mi cuer-
“po (1), para creer firmemente que est4s ahi real
y verdaderamente presente, y cayendo de TO-
dillas ante ese trono augusto en que tan viva-
‘mente te manifiestas & mi fé, exclamar con
acento de conviccion profunda: ;[Creo en el
‘Santisimo, Divinisimo y Augustisimo Sacra-
mento dei Altar!, SR

- Sefiores, yo no sé empezar 4 hablar del
misterio por excelencia de toda nuestra fé, my-
~ sterium fidei (2), sin profesarla asi de una mane-
ra publica y solemne, porque ella ha de estar en
el fondo de todas nuestras reflexiones, ella ha de
ser el nervio de todos nuestros argumentos, ella
ha de ser la base de toda nuestra explicacion.
cQue temeridad ‘no seria la mia en aventurar-
me y la vuestra en seguirme en la empresa que
vamos a acometer de medir la profundidad, la
anchura y la sublimidad de este abismo del
Amor, de la Sabiduria y de la Omnipotencia de
Dios, sin avivar en nuestra razdén la antorcha
de la fé, tinica que irradia luz bastante para
disipar las sombras que lo llenan y dar seguri-

(1} I Corinth. XI. 24.
(2) Jn verbis consecrat. calicis.
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dad & nuestros pasos? ;Oh! Si, creed con firme-
za, y vereis cuan facilmente se disipan las du-
das del espiritu y quedan vencidas 4 los piés
del Dios de la Eucaristfa todas las resistencias
de la raz6n humana sublevada contra las ma-
ravillas divinas de este gran misterio.

Comenzemos, pues, por asentar sélidamente
hoy la verdad de nuestro augusto dogma, reve-
lado de la manera més expresa y terminante
por el mismo Jesucristo, y al cual la inteligen-
¢ia humana por grandes que sean sus preven-
ciones contra lo sobrenatural no podrd menos
de prestar el asentimiento racional que exige
el Apostol (1) para las verdades de la fé.

Tres sencillas reflexiones sobre la posibili-
dad de la Eucaristia, la promesa de la Eucaris-
tia y la institucién de la Eucaristia os bastaran
para convenceros de la razén que nos asiste &
los créyentes para creer en este gran misterio
y adorarlo, y de toda la sinrazdén con que pro-
ceden los que tibios é indiferentes la despre-
cian, 6 quizas rebeldes. é incrédulos la niegan.

I

1

El exagerado empirismo de nuestra época
que no quiere dar crédito sino 4lo que se vé, y
el espiritu racionalista que nos ha invadido,
hijos ambos y consecuencias obligadas del prin-

(1) Rom. XIL 1.
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cipio protestante del libre examen, han traido
como secuela necesaria 4 nuestra sociedad
este estado dé¢ indiferencia, de desprecio mal
disimulado y quizas de franca rebeldia en mu-
chos de los que, con frase que no se recomienda
por su modestia, se llaman 4 si mismos intelec--
tuales, contra lo sobrenatural y lo maravilloso
de nuestra sagrada Religion, y en especial,
como no podia menos de suceder, contra lo
que en ella hay de mas prodigioso y divino: la
Eucaristia. ;Oh, sefiores, preciso es confesarlo!
Muchos sois, gracias 4 Dios, los que con fé viva
y firme os postrais ante el Dios de la Hostia y
le adorais, seguros de que E1vé en ella vuestra
féy en ella recibe vuestros homenages; y pocos,
4 Dios gracias, los que se rebelan contra el
prodigio eucaristico y lo niegan y lo insultan
con descaro. Pero mas, muchos mas en nimero
que log creyentes fervorosos y que los incré-
dulos descarados, son, por desgracia, en nues-
tros dias, los que con espantosa indiferencia lo
desprecian, si né como un idolillo 6 un fetiche
de fanaticos, al menos como cosa baladi, indig-
na de hombres serios y propia solo para fo-
mentar el misticismo en las mujeres. ;Ah! Vo-
sotros conoceis 4 los que hablan, si llegan &
hablar de eso, de las Cuarenta Horas y de la
Comunién, con la despreocupacién del que lo
estima en muy poco; vosotros veis todos los
dias el abandono en que tantos dejan al divino
Sacramento; vosotros presenciais 4 cada paso
los desacatos que cometen contra él y las irre-
verencias de que se le hace objeto en publico



por parte de esos desgraciados que se aver-
gitenzan de parecer devotos y creyentes. Y es,
sefiores, que amortiguada si no extinguida la
fé en sus almas, ¢ inflada su razén con el humo
-vano del orgullo racionalista, se rebela o porlo
menos’'se resiste & aceptar el milagro estupen-
do, 6 mejor, el cimulo de milagros que entrafia
y supone la verdad de nuestro dogma. ;Insensa-
tos! El gran milagro eucaristico no humilla 4 la
razén humana, de cuyos prestigios os mostrais
tan celosos, porque, si bien no llegars jamas 4
comprenderlo, porque dejaria de ser un mila-
gro y un misterio, puede, no obstante, justifi-
carlo y explicarlo de tal suerte que 'se haga evi-
dentemente creible y eminentemente racional
vuestra fé. o

Lo primero, en efecto, que la razon puede
demostraros plenamente, es su posibilidad.

No hablo aqui, seiiores, de la posibilidad
del milagro en general. Supuesta la creencia en
Dios y admitido lo que es Dios por su esencia
misma, dudo mucho que haya hombre que en
el pleno-uso de sus facultades se atreva & negar
4 Dios el poder de hacer milagros, calificando
4 estos de imposibles; y el mismo Rousean, tan
enemigo de los milagros en concreto, se vié
forzado 4 confesar que “esta cuestién tratada
seriamente seria impia si no fuese tan absur-
da; castigar, afiade, & quien la resolviese nega-
tivamente, seria hacerle demasiado honor; bas-
tarfa encerrarlo, (1).

(H "Rousseau. Cartas de la montafia.
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Pero né, no es el milagro eucaristico, por
"ser milagro, lo que subleva & la razdn 1ncredu-
_la, y ofende & la razén tan preciada de si mis-

ma en nuestra época; lo que se le resiste y le
repugna. es el milagro eucaristico como fal mi-
lagro. No es el milagro en absoluto, es este mi-
lagro 6 serie de milagros en concreto. Es el
triple milagro de la {ransubstanciacién, de la
compenetracion y de la ubicuidad que exige en
la Eucaristia la verdad de nuestro dogma; mi-
lagros que & primera vista son tanto mas re-
pugnantes a la razon humana, cuanto que para
ella-la substancm la extension y la localiza-
‘cion de los' cuerpos, que son el objeto de los
tres grandes prodigios eucaristicos, es lo que-
en los cuerpos hay de mads fijo é inmutable.

 Pues bien; por estupendos que sean estos
milagros, v lo son efectivamente, porque la di-
vina Eucaristia es un verdadero alarde del Po-
der infinito de Dios influido y determinado por
su infinito Amor, no deben producir esa alarma
4 la razon; antes bien,  la razén misma puede
justificarlos. Y lejos de encontrarlos absurdos
é imposibles, puede facilmente hallarlos per-
fectamente razonables. Oid, sefiores, su dicta-
men desapasionado é imparcial sobre cada uno
de ellos.

- Y el primers que aqui se ofrece 4 nuestra
inteligencia, comobase de todos los demas, por-
que es el que en el rigoroso sentido de la frase
hace la Eucaristia, es la transubstanciacion, esa
singular y admirable conversién, como la lla-
ma el Santo Concilio de Trento, en virtud de la
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cual la substancia del pany del vino queda
convertida por la fuerza divina de las palabras
consecratorias en la substancia del cierpo y de
la sangre de Cristo. N6, no queda alli la subs-
tancia del pan juntamente con la substancia del
cuerpo de-Jesus: la Eucaristia no es una impa-
nacidn, como pretenden los luteranos (1), por

(1) A partir de 12 negacién de Berengario y 4 pesar de
haberse retractado de ella su autor por dos veces en los Con-
cilios de Roma en los afios 1060 y 1079, en el dltimo de los

~cuales declard creer de corazén y confesar con la boca el
dogma de la transubstanciacion eucaristica, segin el testi-
monio de Tomds Waldense en su Tratado De sacramentis,
capitulo 45, este dogma de la transubstanciarién ha sido ob-
jeto de negaciones més 6 menos veladas y de explicaciones
las mds absurdas por parte de los protestantes de muy di-
versas ramas. Para unos la transubstanciacién no existe,
8ino que queda en la Euncaristia la substancia del pan jun-
tamente con la substancia del cuerpo de Cristo. Para estos
la Eucaristia es una impanacion, que explican, 6 mejor, pre-
tenden explicar de diferentes maneras. Hé agui un resumen

“de las principales:

. El Abab Ruperto explicaba la impanacidn por la unién
hipostatica- del Verbo con el pan. <Ei Verbo, dice en su
Comment. in Joann., se hizo hombre en la Encarnacién, no
destruyendo 6 cambiando la naturaleza humana, sino unién-
dola 4 su persona. Lo mismo acontece en la Eucaristia: el
Verbo se hace pan, no destruyendo 6 cambiando la naturale-
za del pan, sino uniéndolo 4 su persona.» Doctrina que repite
en su Lib. de divinis officiis, cap. 2.0,y que sobre ser pura-
mente arbitraria y gratuita y tener contra si la razén aducida
en el texto, es una upién hipostitica hecha y deshecha 4
cada instante, y como tal, la mds propia para hacer odiosa y
ridicula la doctrina catélica. _ :

El error del Abad de Deutz sufrié 4 poco una profunda
variante de parte'de Juan de Paris, que dijo, segiin afirma
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unién hipostatica del Verbo con el pan 6 por
simple yuxtaposicién; la veneracién que debe-

mos 4 la divinidad presente en ella iria inevi-
tablemente mezclada con el culto idolatrico,

el Waldense en su citada obra De sacramentis, cap. 65, que
el Verbo se une hipostiticamente al pan, pero no inmediata-
mente, sino mediante el cuerpo de Cristo, Mas como el cue'rpo
de Cristo no tiene personalidad propia que poder comunicar
al panla impanacién por unién hipostatica imaginada por el
Abad Ruperto, queda yareducida 4 una simple yuxtaposicién
del cuerpo de Cristo y del pan‘en la Eucaristia.

Y entrados ya en el camino de la yuxfaposicién, por
coexistencia en la Eucaristia del pan y del cuerpo de Cristo,
las explicaciones sobre el modo de esa yuxtaposicion se han
multiplicado maravillosamente. Para Lutero, «no hay incon-
veniente en creer que ¢} pany el vino subsisten, después de
la consagracion, con el cuerpo y la sangre de Jesucristo.»
(Lib.de Captiv. Babilon. cap. De Euchar.) ;Como? Tenia que
explicarlo para evitar las explicaciones del Abad Ru-
perto y de Juan de Paris, que como hemcs visto, explicaban
la presencia del pan por impanacion y corporizacion, si vale
la frase, respectivamente. Y en efecto, Lutero explico asi
esta coexistencia del pan en su Sermon sobre la Cena y en
su Confesion: «El cuerpo de Cristo, dice, tiene la propiedad
de estar unido al Verbo donde quiera que éste se halle,
por consecuencia de su union hipostatica con él. Pero el
Verbo goza del don de la ubicuidad; luego al cuerpo de
Cristo le alcanza también el privilegio de estar en to-
das partes; y por ende en el pan de la Cena.» Aperte
del grosero sofisma que contiene este argumento de la ubi--
cuidad del cuerpo de Cristo inventada por Lutero, seme-
jante ubicuidad prueba demasiado para que pruebe algo. Se.
gun ella, en efecto, tdnto estd el Cuerpo de Cristo en el pan
eucaristico, cuanto estaria en todos los demds seres de la
creacion, de todos los cuales y con la misma propiedad hu-:
biera podido decir en este caso Jesucristo: Esto es mi cuerpo.
Y #i algo més ponen estas palabras aplicadas al pan de la
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como observa Santo Tomas (1), que tributaria:
mos al pan, en ella fambién substancialmente
presente en'este caso.Pan que,aungqueconsagra-
do y penetrado de Dios, por no ser de suyo ma-
teria personable, si me permitis la frase, esto es,
capaz de ser terminada por la persona, como lo
es la carne humana, jamas podria merecer el
honor de ser adorado como Dios.

La Eucaristia no es tampoco una transfor-

Cena, que 1 que ponen y expresan, dada la explicacion de
Lutero, en todos los otros seres, 6 es la impanacion y corpori-
zacion, que el mismo Lutero pretende rechazar, ¢ es lasimple
yuxtaposicion, que admitida por casi todos sus discipulos,
€Omo 8 consigha en el Libro de la Concordia, que es algo asi
como el Credo 6 Simnbolo de los Luteranos, condenso y expu-
s0 mas tarde Zuinglio en la célebre fé6rmula: in, sub, cum pane.
Férmula que es sencillamente la negacion del dogma eucaris-
tico; pogque,'si por confesién—del mismo Lutero las palabras
de Jesucristo expresan claramente el dogma de la presencia
real, necesario sera desmentirlas si en ellas no sge expresa
también el dogma de la transubstanciacién. Si las palabras
<Esto es mi cuerpo» expresan la presencia del Cuerpo de
Cristo, necesario.es que expresen la conversiéon del pan en
Cuerpo de Cristo, porque, aun gramaticalmente, no puede
decirse esto es mi cuerpo, 4 1o que no lo es, sino que es pan en
el cual, bajo del cual y con el cual estd accidentalmente unido
el Cuerpo. La proposicién evangélica, asi entendida, es sen-
cillainente falsa; y méas que absurdo es sacrllego ponerla en
labios del mismo Jesucristo. :

(1) »Quidam posuerunt, post consecrationem substantiam
panis et vini in ho¢ sacramento remanere. Sed haec positio
stare non potest..... Quia contrariatur venerationi hujus sa-
cramenti, si aliqua substantia creata esset ibi, quae non
posset adoratione latriae adorari.» (Summ, Theol. IIL P.
quaest. LXXV,, a. 2.)
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macién, en que la substancia del pan asumida
por el cuerpo de Cristo se transforme en él,
como se transformael elemento generante en el
generado, la semilla en el arbol y el ahmento
en el que se lo asimila (1).

La Eucaristia, en fin, no es un aniquile-
miento de la substancia del pan (2); es sencilla-
mente la conversién de toda la substancia del
pan en toda la substancia del cuerpo de Cristo:
tota substancia panis iransit in totum corpus
Christi, en expresion del Angélico (3). |

Prodigio estupendo, Seiiores, que excede en
mucho 4 lo que nosotros podemos comprender.
Pero ges imposible? Para poder llamarlo asi
racionalmente, puesto que se trata de una ac-
cién divina sobre la substancia de un cuerpo,
seria preciso que comprendiérais antes todo el
alcance de esa accién divina y toda la resisten-
cia que & esa accidon puede oponer la substan-
cia corporea sobre que se ejerce. ;Como puede

{1y «Conabuntur (pastores) tradere hujus admirabilis
conversicnis modum: quae “ita .sit, ut tota panis sobstantia
divina virtute in totam corporis Christi substantiam, tota-
que vini substantia in totam sanguinis Christi substantiam,
sine ulla Domini nostri nmutatione convertatur. Neque enim
Christus aut generatur, aut mutatur, aut angescit, sed in sua
‘substantia totus permanet.» (Catfech., Conc. Trid., Part. II,
n.° XXXIX.) : | _

(2) <«Substantia panis convertitur in corpus Christi...
id tamen, in quod substantia panis est conversa, est ahqmd |

“et ideo substantia panis non est annihilata.» (Summ. Theol.
IIL P. quaest. LXXV. a, III, ad secundum et tertinm.)
© (3) (Summ, Theol. 111 P,, quaest LXXV., a.8.)
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la razén solucionar el problema de lg tran-
substanciacién sacramental, si no conoce bien
sus términos, ni menos sus relaciones? Muy
al contrario, seifiores, lo que dice, y bien segu-
ra de lo que dice, la razén en este punto & todo
elque tiene el oido sano’para oir, es giie no pue-
de ser mayor la repugnancia de una substancia
4 convertirse en otra, que la repugnancia de la
nada al sér; que crear es mas que transubstan-
ciar; y que, por consiguiente, no ha de encon-
trar la Omnipotencia de Dios mayor dificultad
en convertir una substancia en otra, que en
crearla de la nada. El fiat divino de la creacién
de las substancias autoriza y justifica el fiat
divino de la transubstanciacién sacramental.
Dixit, et facta sunt.... mandavit et creata sunt
(1), Dios lo- manda; hé aqui el pan, hé aquila
creacion. Dios lo dice; hé aqui la transubstan-
ciacidon, hé aqui la Eucaristia. Cuando podais
joh incrédulos! acusar de imposible 4 lo prime-
ro, tendreis razon para llamar imposible a lo
segundo. Pero mientras no logreis negar el po-
der de Dios para crear las substancias, no ne-
gueis su poder para convertirlas, Esa misma ra-
zén en que tanto fiais se volvera contra vosotros
acusandoos de inconsecuentes, de ignorantes ¢
de locos.

Sea, pues, asi, les oigo replicar, por lo que
hace al milagrode la transubstanciacién eucaris-
tica, pero lo que no puede admitirse, porque
implica una coniradiccién, un imposible metafi-

(1; Psalm. CXLVIIL 5.
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sico, es el doble mxlagro de.la compenetracidn y
de la ubicuidad sacramental por virtud de los
cuales se afirma que el Cuerpo sacramentado de
Cristo est4 simultaneamente en toda la forma
consagrada integro ¢é {ntegro hasta en sus tgne’ua. '
minimas particulas, al par que en todas las for-
mas consagradas y en el cielo. Si aqui se tratara
solo de una alteracion mdas 6 menos maravillo-
sa de las leyes de la naturaleza siquiera sean
de las mas profundas’ y. constantes como es la
'de la localizacién de los cuerpos, en buen hora;
pero es el caso, que en estos supuestos milagros
eucaristicos, no solo se altera esa ley, sino que
se altera la esencia misma de los cuerpos, por-
que esencial & los cuerpos es la extensién, la
dimension cuantitativa, ysuprimir algo esencial
al cuerpo, como exigen esos milagros, sin que
‘deje de ser cuerpo, eso no puede hacerlo Dios,
porque*Dios no puede hacer que sea lo que me-
tafisma.mente es imposible por absurdo y con-
tradictorio.

Ignoro, sefiores, cémo podrian obviar esta
dificultad, manteniendo la verdad de nuestro-
dogma, Descartes y los suyos, que han traido al
campo de' la filosofia esa doctrina verdadera-
mente subversiva de la integridad del misterio
eucaristico, Yy que han desconocido todos los
filosofos - juiciosos antiguos y modernos (1);

(1) Repetidas veces Leibnitz hace constar la distin-
cién real y por tanto la separabilidad absoluta de la substan-
cia y de la cuantidad de los cuerpos, aceptdndola como doc-
trina recibida de los filésofos ‘éntiguos. ¢<No gusto, dice, de -



_— 18 -

porque en realidad, si la cuantidad 6 la exten-
sion es esencial al cuerpo, debe ser inseparable
del cuerpo, y la ubicuidad sacramental del cuer-
po de Cristo en toda la forma y en todas las
formas; que no se concibe sino despojandolo de
su extension y de su cuantidad, es inconcebible,
contradictoria y absurda. Pero ;es asi realmen-
te? ;La extension es de esencia de los cuerpos,
como los cartesianos sostienen? Para Platdn,
para Aristoteles, para Sto. Tomas y todos los
escolasticos, para Pascal y para Leibnitz, no;
para todos estos y para todos los filosofos que
precedieron y han venido después que Descar-
tes, la extension no es sino un accidente, y como

tomar la palabra sustancia en otro sentido que el antiguo.
Yo en esta parte sigo 4 Platon, 4 Aristoteles y 4 los escolds-
ticos, porque 4 mi entender estdn en lo cierto. Y aef combato
las opiniones de Jassendi y Descartes.» (Lettre 4 Sturms,
Oper. philos. pig. 145.) Y en !a pdgina 107 de la misma (Let-
tre 4 M. Arnault) repite el mismo concepto, que vierte.
finalmente, por él explicado, en su Sistema teoldgico, en estos
términos: <Rei essentia singularis, quae facit ut sit haec, et ut
maaneat una atque eadem inter multiplices mutationes, con-
gistit in quadam potentia, vel facultate actuali, sive entelecheia,
eaque primitiva, quae exigit quidem certas secundas poten
tias, certosque actus; sed 4 natura quibusdam exui potest,
aliis substitutis; a -Deo autem omnibus. Porro si essentia rei
consistit in eo quod eamdem esse facit, sub diversis licet di.
mengionibus et qualitatibus, atque adeo essentia non statim
divisibilis aut variabilis est cum dimensionibus, nec muta-
bilis cum qualitatibus, sequitur eam ab ipsis realiter di-
stingui.» (Syst. Theol. Noo XLIX.) ,

De Pascal afirma M. Nicole que contaba entre los en-
suefios, que son aceptados por capricho, la teoria de Des-
cartes. (Nicole. Essai de Morale. Lettr. 83.)
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tal, separable; absolutamente hablando, de la
substancia del cuerpo, sin perjuicio por tanto
de su esencia. Accidente el mas adherido, si
puedo expresarme asi, 4 la substancia corporal,
hasta el punto de exceder el poder de la mas
poderosa imaginacién. Y hé aqui, seiiores, toda
1a razon del error cartesiano y de la contrarje-
dad 6 absurdo que la razon incrédula encuentra
en ¢l milagro eucaristico de la ubicuidad: es
que se confunde la imaginacion con la inteligen-
cia, yse llama con harta ligereza inconcebible,
‘es decir, absurdo 6 contrario 4 la razén, lo que
es sencillamente inimaginable. “Que no hay
manera, ha dicho un.célebre escritor, de que
fantaseemos un cuerpo inextenso, es verdad;
mas inferir de esto, qué el tal cuerpo es imposi-
ble 6 antitetico, es temeridad manifiesta,, (1).
Preguntad & la misma ciencia fisica en la que
al parecer habia de encontrar nuestra doctrina
su mas formidable enemigo, y ella misma por
el testimonio de sus sabios més autorizados(2),
08 mostrard con sus experiencias como real-
mente distintas la cuantidad que cambia, que
aumenta, que disminuye;y la substancia corpo-

(1) Lewis. History of philosophy.

(2) La materia actual de los cuerpos animados des-
aparecerd en breve; la forma 4 los cuerpos les es mas esencial
que su materia, pues esta cambia de continuo, mientras que
la otra persevera idéntica.» (Cuvier. Rapport historique sur
les progrés des sciences naturelles. Pag. 200.)

Véanse asimismo: Flourens. De la vie et de I'intelligence.
Pag. 18.— J. Ubrici. Gott und nutur., Pig. 356.

.
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ral que permanece inalterable é integra en sus
principios esenciales 1o mismo en lo colosal que
en lo microscdpico, lo mismo en el globo gigan-
tesco que gira sobre nuestras cabezas, que en
el atomo imperceptible que se escapa & la mas
minuciosa observacion.

Si, pues, son realmente distintas y absoluta-
mente separables, por tanto, la substancia y la
cuantidad de los cuerpos, gporqué no podria
Dios separarlas en la Eucaristia, poniendo en
ella el cuerpo de Cristo sin su cuantidad, sino
solo en su substancia, como explica el Angélico?
(1) ¢Y estando de esta suerte el cuerpo de Je-
sus en este Sacramento, porqué no podria estar
todo é1 en toda la forma y en todas sus partes,
como estan los espiritus solo porque son inex-
tensos en todo el cuerpo que informan y en ca-
da uno de sus miembros simultdneamente? ¢Si
el cuerpo de Jesus estd en la Eucaristia solo
como substancia y por modo de substancia,
ratione substantiae et per modum substantiae, en
frase de Sto. Tomas, porqué no habra de salvar-
se integro en toda la forma consagrada y en sus
mas pequefias particulas? ;No se salva toda la
substancia de aire lo mismo en la burbuja que
respiramos que en la atmosfera inmensa en que
vivimos sumergidos? ;)No esta integra la subs-
tancia del agua en la gota recogida en el caliz
de una flor y en la masa gigantesca del Occéa-
no? ;JNo es toda la luz en cuanto & su substancia
la tenuisima que emite el cuerpo fosforescente y

(1) Summ, Theol. II1 P., quaest. LXXVIL., art. 1 ad 3.um
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la espléndida y deslumbradora irradiada por el
g0l de mediodia? ;Y siel cuerpo de Jests sacra-
mentado estid en el Sacramento despojado de
extensidn, porqué no podra ser el mismo cuerpo
y toda la substancia del cuerpo de Cristo en la
forma consagrada que se ostenta entre esplen-
dores en suntuosa catedral, y en la que al mis-
mo tiempo consagra el misionero rodeado de
sus neofitos en misera. cabafia, mientras sigue
glorioso en el cielo formando eternamente las
delicias inefables de los santos?_

N¢, sefiores, la razér que estudia imparcial-
mente las grandes maravillas eucaristicas, las
encuentra, si,abrumadoras en fuerzade extraor-
dinarias y divinas, pero no absurdas, contradic-
torias é imposibles, como pretende la incredu-
lidad. Si, pues, convencida de la intrinseca po-
sibilidad de los prodigios de la Eucaristia, escu-
cha la‘*voz de Jesucristo-Dios que presentando-
sela, como 4 los Apdstoles en el Cenaculo, le
dice: “Hoc est corpus meum,, “Este es mi cuerpo,
obrando en razdén, no podrad menos de caer de
rodillas ante el angusto Sacramento y excla-
mar: “Ave verum corpus, (1). ;Yo te saludo y
te adoro en esa Hostia, verdadero Cuerpo de
Jesus! Nada tengo que oponer al prodigio estu-
pendo de tu real, verdadera y substancial pre-
sencia aqui.

La cuestion, en efecto, de la verdad eucaris-
tica queda ya reducida 4 una mera cuestion de

(1) D. Thom. Off. in solemmt SS. Corp Chnstz,
.Hymn ad Vesp. (quoad sensum). :
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hecho. Que Jesucristo ha podido hacer la Euca-
ristia es cosa que nadie podra racionalmente ya
poner en duda gpero la ha institnido? Hé aqut
lo que ahora debemos estudiar. '

; IT

»*

Y no os sorprenda, seiiores, mi pregunta.
‘Resuelta la cuestion de la posibilidad contra los
incrédulos racionalistas que la niegan, salennos
al paso en nuestra demostracion los incrédulos
protestantes llamados sacramentarios, que, con-
cediendo la posibilidad, niegen, sin embargo, el
hecho. Siguiendo las huellas de los antiguos
fantasiastas é iconomacos (1) y capitaneados por
Berengario y Calvino (2) se han atrevido &

—

(1) Estos hereges, negando que el cuerpo de Cristo
estuviese realmente presente en la Eucaristia, abrieron el
camino & los sacramentarios. Sostenian que el pan y el vino
1o eran sino una imagen de Cristo; una figura de su cuerpo
y de su sangre. Contra ellos definié la verdadera doctrina
catolica el 2.° Concilio de Nicea (VIL® Ecuménico) con estas
palabras: «Ergo liquido demostratum est quod nusquam Do-
minus, vel Apostoli, aut Patres imaginem dixerunt sacrifi-
cium sine sanguine, quod per sacerdotem offertur, sed
ipsum corpus, ipsuin sanguinem.s.

(2) Por mds que Berengario invoque la autoridad de
Escoto y pretenda escudar sus errores con su doctrina, cen-
surada con alta ligereza y censurable apasionamierto por los
enemigos del Doctor Sutil, mientras que entre ellos, y con
igual sinrazén buscan los sacramentarios los precedentes de
gu error sobre la Eucaristia, citando como suyo al monge de
Corbia, Beltrdn, en sn obra De Corpore et .Sanguine Chyristi,
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torturar y violentar de mil modos las palabras

[

ello es lo cierto que los verdaderos precursores de la secta
pon Herengario y Calvino, que no Beltran ni menos Escoto.,

Berengario, arcediano candénigo de Argers, afirma resuel-
tamente que Jesucristo no se encuentra en la Eucaristia sino
«como la cosa representada en su signo.» « Ut res significata in
suo signo. Condenada su doctrina en el Concilio de Tours y
en uno celébrado en Roma 4 este fin en el afto 1060 bajo el
Pontificado del Papa Nicolds II, volvié 4 incurrir en el mismo
error del que abjurd nuevamente ante el Concilio de Roma
del afio 1079 celebrado en el Pontificado de Gregorio VIIL
Verdad es que Berengario murié en la profesion de la fé ca-
télica, recibiendo sepultura eclesidstica en el claustro de San
Martin de Tours, lo que parece fuera de t~da duda; pero es
también indudable que su error no muridé con ¢€l, sino que
recogido y propalado por los Petrobrusianos, Albigenses y
Flagelantes, fué reproducido con éxito por J. Wicleff 4
fines del siglo XIV, y condenado por un Cencilio de Roma.
(1418) y en el Concilio de Constanza (1414}, Tal es el verda-
dero origen de la secta impia de los sacramentarios.

Ni *contribuyé menos & engendrar esta secta, el hi-
pocrita Calvino. Con diabdlica astucia y éxito feliz para sus
planes, Calvino hallé la férmula que fusionara 4 los dos par-
tidos reformistas de su tiempo, dejando vivo el error contra
la presencia real, defendido entre otros por Carlostadio
y Zuinglio, pero bajo formas suaves y afirmaciones capcio-
sas. Después de afirmnar expresamente el dogma de la pre-
sencia real, consignando en su Comentario al capitulo XVI
de San Mateo esta proposicidon: «Veré in coena datur nobis
corpus Christi, ut sit animabus nostris in cibum salutarem,
hoc est, substantia corporis Christi pascuntur animae no-
strae, ut veré unum efficiamur cum eo» quebré el rigor de su
afirmacién con sus explicaciones,-hasta desvanecer su ver- -
dad y abrir la puerta y franquear el camino 4 la negacion de;
los sacramentarios. Para élla comida del cuerpo de Cristo
que, segin los términos de su proposicién anterior, parece
ser real, es solo mediante la fé, porque en la Eucaristia no
hay sino pan y vino, y el cuerpo de Cristo no estd sino en



~de Jesucristo (1) para.deducir de ellas lo que,
lejos de estar en ellas contenido, muy 4 la in-
.versa, esas palabras divinas excluyen de un
modo terminante. Segun los protestantes, Jesu-
cristo dijo que la Eucaristia es el signo de su-
‘cuerpo. ¢Y bien, sefiores, serfa eso lo que Jesu-

I

el cielo; solo que.entre este ' cuerpo y sus sig‘%os eucarigticos
hay cierto vinculo (la fé) que es como el canal, por el que lo
que Cristo es ylo que Cristo tiene se nos comuunica. <Interim
vero hanc non aliam esse, quam fidei manducationem fate-
murs dice en sus Instifuciones, Cap. 17, par. 5; y en el par. 12
afiade: « Vinculum istins conjunctionis est spiritus Cristi, cu-
jus nexu copulamur: et quidem veluti canalis per quem quid-
quid Christus est, et habet ad nos deribatur.»

De esta suerte logré unir las dos opuestas tendencias de
la secta, habiendo sido aceptada su doctrina por ambos ban-
dos en la conferencia de Zurich, para los protéstantes suizos,
y mas tarde elevada 4 la categoria de profesion de’la fé an-
glicana en el Sinodo de Londres, celebrado hacia el afio 1562.
Tan vulnerado, sin embargo, quedaba el dogma con este
proceder artero-y esta doctrina hipéerita de Calvino, que
sus discipulos inmediatos, desenmascarindola y déndole su
genuino.sentido, calificaron bien pronto y - sin rebozo 4 la
doctrina catolica scbre este punto de absurda ¢ infame,

(1) <Rogamus sacramentarios ne petant & nobis ut
illum textum (hoc est corpis meum) probemus. Possunt enim
ea dare consulere pueros vix septem annum natos, qui in
scholis istorum verborum syllabas colligere discunt.... Osten-
dant biblias in quibus scriptum sit: Hoc est corporis mei si-
gnum. Quod si non possunt praestare, imperent stylo «uo quie-
tem, donec ejusmodi biblias in' medium afferant.... Doctor

_Carlostadius ex his sacrosanctis vocabnlis «Hoe est corpus
Jmeum» miseré detorquet pronomen hoc. Zuinglius autem
verbum sustantivam est macerat. - Qecolampadius nomen
corpus torturae subjicit. Alii totum textum excarmﬁcant ’
(Luther, 4polog. De Coena Domzp«.)
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«cristo intent6 decir? ;Ah! Desde luego podria-
mos rechazar una interpretacion como esta de
las intenciones de Jesucristo, puramente arbi-
traria y gratuita. Habeis de permitirme tam-
bién que me resista 4 creer y hasta se me haga
'repuvnante admitir que, después de haber per-
‘mitide Jesucristo 1a interpretacion literal de sus
palabras en su Iglesia por espacio de muchos
siglos, viniera al cabo 4 elegir para confidentes
y apostoles de sus verdaderas intenciones al
pronunciarlas, & un fraile sacrilego, 4 un clérigo
apoéstata y 4 un canoénigo perjuro. N6, imposi-
ble: Jestis ha dicho lisa y llanamente: Esto es
mi cuerpo “Hoc est corpus meum, y ensbuena
l6gica 4 esto debemos atenernps, si El mismo 6
sus legitimos intérpretes los Apéstoles y Evan-
gelistas 0 su Iglesia no lo han explicado deotro
‘modo. Y no solo no han explicado de otro modo
estas palabras, sino que no les dieron jamas
otro sentido que su sentido rigoroso y llte-
ral. (1)
Nos hariamos mtermmables si hubiéramos

de aducir aquf los testimonios de Padres y Con-
cilios que entendieron en sentido literal las pa-

(1) Strauss que se empefiaba en redueir todo el
FEvangelio & pura fabula, dando 4 todo solamente el alcance
de simbolos, y reduciéndolo todo en él 4 fuerza de interpre-
taciones caprichosas y de torturar los textos, en frase de Lu-
tero, .4 puro mifo, viése sin embargo obligado 4 confesar que
<los que redactaron los Evangelios creyeron que el pan de
1a cena era pura y sencillamente el cuerpo de Jesucristo.»
{Strauss, T. IL, part. 2.8) .
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labras de Jesucristo (1). La tradicién catdlica
‘68 en este punto unanime con una unanimidad

(1) En la iroposibilidad de transcribir integros los in-
numerables testimonios de la tradicién catolica sobre este
punto, citaremos solo algunos de entre los més desconocidos,
para que pueda apreciarse que la cadena tradicional sobre la
verdad euncaristica no se interrumpe jama4s.

A partir de la ensefianza del Apdstol, que tan clara-
mente consignoé la verdad del dogma eucaristico en aquellas
palabras: <«Quicumque manducaverit panem huanc, vel biberit
calicem Domini indigné reus erit corporis et sanguinis Domi-
ni» de in I ad Corinth., cap. XL v. %7., los Padres y los Con-
ciliog no han dejado jamas de inculearla con las palabras
mas expresas. Veéanse algunas,

«Non ut communem panem, nequé communem potum
haec sumimus.... nam per preces Verhi Dei ab ipso Eucha-
ristiam factum cibum, ex quo sanguis et caro nostra per mu-
tationem aluntur, illius incarnati Jesu et carnem et sangui-
nem esse veré edocti sumus.> (S. Justin,, Apolog. 2 ad Anto-
nin. wperat )

«Caro corpore et sanguine Christi vescitur, ut anima de
Deo saginetur.» (Tert. Lib. de resurrect. carn.)

«Quae deinde per sapientiam Dei in usum hominibus ve-
niunt, et percipientia verbum Dei fiunt Eucharistia, quod
est corpus et sanguis Christi.» (8. Iren. Contra haeres Lib.,
V., cap. IL)

«Panis iste, quem Dominus discipulis porrigebat, non
effigie sed natura mutatus, omnipotentia verbi factus est
caro.» (8. Cyprian. Serm. de Coena Domini.) «In figura panis
dat tibi corpus suum, et in figura vini dat tibi sanguinem
suum, ot sumens corpus et sanguinem Christi, fias concor-
poreus et consanguinens ejus.» (1d. Serm. de lapsis.)

«Forté dicis meus panis est usitatus; sed panis iste est
panis ante verba sacramentorum; ubi accesserit consecra-
tio de pane fit caro Christi.» (S. Ambros. Lib. IV De Sa-
cram. cap. 4.) '

<Aquam olim in vinum, quod sanguini affine est, in
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pasmosa. ¢Ni como podian entenderlas de otro
modo? Oid.

Acababa Jesucristo de obrar el gran milagro
de multiplicar los panes y los peces para ali-

Cana Galileae transmutavit; et qum parum dignum existi-
mabimus, cui credamus, quum vinun in sanguinem transmu.
tavit?» (S. Cyrill,, Cateches. XXII., mystag. V.)

<Recté nunc Dei verbo santificatum panem in Dei Verbi
corpus credimus inmutari» (3. Greg. Nyss. Orat )

«Cogita quantum sdeptus sis honbrem, qua frueris men-
sa. Quod angeli tremunt videntes; nec sine metn respiceve
audent, ob fulgorem inde emanantem, eo nos alimur, huic
conmiscemur factique sumus Christi unum coipus et una
caro.» (S. Chrysost. Hom. 83in Math.) <Audiamus igitur tam
sacerdotes quam alii, quam magna, quam mirabilis res con-
cessa est; audiamus, oro, et perhorrescamus: Sacris carnibus
suis nobis dedit impleri, seipsum inmolatum proposuit.»
(Id. Hom. 51 in Math )

Pueden verse otros muchos testimonios de Padres en

“todos los siglos, en Belarmino ( I'ract. de Eucharist.)y las dos
completisimasg colecciones hechas por Garecio y Du Perron
tituladas respectivamente: «Ompium statum, nationum et
provinciarum in veritatem corporis Christi in Eucharistia
consensus per XV annorum centenarios collectuss y «Trai-
té de sacrement de I'Eucharistie. La perpetuité de la foi de
I'Eglise catholique touchant I’Eucharistie, defendue contre
le livre du sieur Claude.»

En cuanto 4 los testimonios de los Concilios, ademds de
los irrefragables y clarisimos del de Trento que seria ocioso
aducir, por ser tan conocidos de todos, y los de los Convilios
I1 Niceno (VII Oecumen. ). los dos de Roma contra Berenga-
rio, y el de Roma y de Constanza contra Wiclef ya citados,
cuéntase el 11l Lateranense (1215) en que se emplea por pri-
mer2 vez la palabra fransubstanciacidn para definir el dogma
eucaristico, y el de Florencia (1439) que explica ya esta pa-
labra de esta suerte: «Substantia panis in corpus et vini in
sangumem convertuntur.»



.mentar 4 la numerosa turba que avida de escu-
charle le sigui6 al desierto. Y tomando ocasién,
como hacia frecuentemente, del prodigio que
-acababa de realizar, prometié 4 los que le ro-
deaban otro prodigio analogo al que habian
presenciado, si bien le excedia hasta lo infinito.
‘Hé aqui sius palabrad: “Yo soy el pan vivo que
‘descendi de los cielos. Los que coman de este
pan viviran eternamente: y el pan que yo les
daré sera mi carne para vida del mundo,, (1).
'Y cuando llegs el momento de cumplir su pro-
‘mesa, tomo el pan, lo bendijo, lo partié y 1o dié
4 sus Apostoles en el Cenaculo, diciéndoles:
“Tomad y comed; esto es mi cuerpo, (2). Im-
posible, sefiores, nada mas expreso y terminan-
‘te que estas palabras de Jesus; y “nadie, dice el
sabio Cardenal Wiseman, acertaria 4 expresar
la doctrina catélica, con més sencillez, al par
que con mas precisién y exactitud » (4). ¢Ddnde
esta aqui la metafora? jNi qué metafora. puede
haber en decir: el pan serd mi carne, y “esto
‘que parece pan‘es mi cuérpo,? No, sei‘iores en
estas palabras no cabe metafora; en ellas el que
las oye no puede encontrar otra cosa que, 6 una
gran mentira 0 un gran inisterio;y siendo lo
primero incompatible con la veracidad de Jesu-
cristo, aunque no se quisiera tener en cuenta su
_d1v1n1dad no hay mas remedio que tomar esas
palabras como revelacién de un misterio; y por

(1) Joann. VL 51, 52.
(2) Math. XXVI. 26,
(8) C. Wmeman C'onferenc XV,
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tanto, no cabe ante élsino una de estas dos ac- -
titudes: 6 creerlo y aceptarlo sin comentarios ni
explicaciones, como los Apéstolesy la Iglesia
entera, 6 rechazarlo escandalizados, como hi-
cieron los judios. Pero de ninguna manera cabe
racionalmente explicar, como pretende el Pro-
testantismo, unas palabras que su mismo Autor
no atenud en lo mas minimo, sino antes por la
inversa acentué marcadamente en su sentido
literal. ’ \
Sefiores, el argumento es decisivo. Si Jesu-
cristo al decir que el pan-que Ul daria seria su
carne, su propio cuerpo, no tuvo intencién, ni
quiso deecir otra cosa sino que ese pan seria la
figura 6 el signo de su cuerpo, 6 no quiso, 6 no
pudo expresarlo asi. ¢Y si no quiso, como podra
sostenerse su veracidad y su divinidad, side
propoésito y 4 sabiendas engafia & los que le
oyen? gSeria acaso que no pudo expresar sus
verdaderas intenciones por no tener recursos 6
frases propias para ello en el idioma en que ha-
blaba? “No falta quien sostenga, dice el sabio
Cardenal que citaba hace poco, y cuya compe-
tencia en esta materia nadie podra poner en
duda, no-falta quien sostenga que la lengua si-
riaca carece de una palabra, que responda a la
idea de representar. Esto es inexacto. Ella posee
al efecto mdas de cuarenta. Me atrevo & decir
que posee mas que cualquier lengua de las co-
nocidas hasta ahora, (1). Las palabras de Je-

(1) C. Wiseman. Conferenc. XIV.
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sucristo no tienen, por consiguiente, otra signi-
ficacion ni pueden tomarse més que en su senti-
do literal.

Ast las entendieron los judfos al escuchar-
las, y escandalizados y hasta horrorizados ante
la idea de una comestién de carne humana que
las palabras de Jesucristo sugerian 4 su grose-
ro espiritu, murmuraban, dice el Evangelista,
entre si, diciendo: ;Cémo puede este darnos d co-
mer su carne? (1). Magnifica ocasion, sefiores, de
que Jesus deshiciera el error en el Animo de sus
oyentes, si estos habian interpretado errénea-
mente sus palabras, tomandolas en su sentido
literal, aunque tan grosero y material, Jests no
solo podia entonces explicarlas de acuerdo con
sus verdaderas intenciones, es mas, debia ba-
cerlo asi. Y lo hizo, en efecto: “En Verdad en
verdad os digo, replica El 4 las murmuraciones
de sus oyentes, que si no comeis la carne del
Hijo del hombre y bebeis su sangre, no tendreis
vida en vosotros, (2). Oida de sus mismos la-
bios la confirmacion del sentido en que habian
sido tomadas sus palabras, muchos de los oyen-
“tes se alejaron de El, exclamando: “;Duras son
estas palabras! ;Y quien {puede resistirlas?,, (3).
Todavia Jests puede llamar 4 los que le aban-
donan, para explicarles mejor lo que ha querido
decirles y desvanecer su error. Pero lejos de
€80, volviéndose 4 los que le han quedado, y &

(1) Joann. V153,
(2) Ib. VL 64.
(3) Ih. VI 61,
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sus mismos Apostoles, les dice: ¢ 2Y bien, quereis
vosotros iros 4 vuestra vez? (1)., Sefiores, es-
to es demasiado: y si Jesucristo es siquiera un
hombre formal, hay que creer lo que E! tan cla-
ramente expresa; y al oirle decir, presentando-
nos el pan eucaristico 'en la tultima cena: “To-
mad y comed: Esto es mi cuerpo, hay que caer
de rodillas ‘ante El, y confesar la verdad del
divino Sacramento, 6 con los acentos de una fé
firmisima, repitiendo con San Pedro: “Sefior,
¢4 quien iremos? Tus palabras son palabras de
‘vida; y creemos y reconocemos que ti eres el
Cristo Hijo de Dios, (2), 6 al menos con los
gritos que la desesperacién de su impotencia
arranco de los labios de Lutero (3) y de Me-
lancthon: “Ista verba, dice, fulmina sunt. ;Quid
his opponet mens perterrefacta?, (4) “;Estas pa-
labras de Cristo fulgdran como rayos! ¢Qué po-
dra oponer 4 ellas nuestra razén aterrada?,

Nada.... nada verdaderamente furdado y
cientifico puede oponerse 4 la verdad con tanta
evidenciaexpresada por Jesucristo. Melancthon
tiene razén: las palabras de Cristo son rayos;
rayos de luz que disipan todas las sombras del

(1) - Ib. VI. 68.

(2) Ib. VI. 63, 70. |

(3) «Vellem quod posset aliquis mihi persuadere, nihil
esse in Eucharistia, praeter panem et vinum, magno ille be-
neficio me devinceret; jam saepe gravibus caris in hac ma-
teria desudavi: verum ego me captum video. Nulla elabendi
via relicta est, textus evangelii nimis est apertus.» (Luther.
Epist ad Argentin.)

(4) Melanct. De veritate corporis et sanguinis.
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misterio y esclarecen 4 nuestros ojos su. divina
rea,hdad y rayos de fuego que hieren 4la razén'
incrédula que se obstina en rebelarse.

No¢, seflores; Cristo ha dicho la verdad, y sus
palabras son una verdad, so pena de que toda
su divina Religion caiga por su base, porque en
su fondo esta la Eucaristia, que respondiendo &
los altos fines de su institucion, ld sostiene y
justifica. g

.Es lo'tercero. Seré muy breve,

III

En aqLi,el -dialogo misterioso.y sublime que
sostuvo Jesus con la Samaritana junto al pozo
de Jacob, hizole la revelacion de sus propdésitos
¢ intenciones en la obra que habia venido &
realizar sobre la tierra, ofreciéndole en una so-
la frase el caracter distintivo de su nueva Reli-

'\gi()n: “Viene la hora, le dice, y ya estamos en
ella,en que los verdaderos adoradores adoraran
4 Dios en espiritu y en verdad. Porque Dios,
que es espiritu y verdad, quiere que asi sean
los que le adoren, (1). Y en efecto, ¢gquién has-
ta Jesucristo adoraba 4 Dios en verdad y en
espiritu, como Dios quiere y merece ser adora-
do? Antes de sus revelaciones el mundo entero
rendia culto & la mentira y se prosternaba an-
te la materia divinizada, més que por malicia,

(1) Joann. IV, 23,



por ignorancia y extravio. La idolatria en todos-
sus grados y matices, desde la que divinizaba 4
los héroes, hasta la que hacia una almaciga de
dioses en un huerto, era la religiéon universal.

La misma religion judaica establecida por
Dios mismo en su pueblo elegido y acomodada
al caracter duro y grosero de ese pueblo,no era
en su conjunto otra cosa que un cimulo de ins-
tituciones y de ceremonias en las que nada real
habja de Dios, sino solo figuras que recordaban
4 Dios, que llevaban & Dios y que anunciaban
la verdadera y espiritual religion que 4 su tiem-
po estableceria Dios en todo el mundo. “Owmuia
in figuris contingebant illis, toda su religion era
una figura, como dice San Pablo (1) y “la ley
no era sino la sombra de los bienes futuros,,.
(2). “Umbram habens futurorum,,.

La religion, pues, de Jesucristo, habra de
marcar &n este orden de las relaciones entre el
cielo y la tierra, entre Dios y los hombres, el
transito de 1a mentira y adoracién de la materia
en la idolatria, al culto de la verdad y del espi-
ritu en el Cristianismo; el paso de la imperfec-
cion de las figuras y sombras del judaismo, 4 las
realidades de una religiéon perfecta en que la
verdad sustituya 4 los simbolos y aquellas cere-
monias y ritos puramente exteriores y vacios
sean reemplazados por ritos llenos del espirita
vivificador de Dios y por ceremonias nuevas re-

(1) I Corinth. X. 11,
(2) Heb. X. 1.
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bosantes de gracia y de verdad divinas. Asi,
sefiores, es como se concibe la innovacién reli-
giosa obrada por Jesucristo. Asisolo.se explica
perfectamente el pordqué del Cristianismo.

Pero hé aqui que Jeésucristo para marcar ese
transito de lo imperfecto a lo perfecto, de la
Sinagoga & la Iglesia, del Judaismo al Cristia-
nismo, pone en el centro de su nueva religion,
como el punto mas culminante de ella hacia el
cual convergen todos los nuevos misterios, to-
das las instituciones y ceremonias nuevas, un
nuevo simbolo, una nueva figura, un signo mi-
serable, que apenas alcanza 4 figurarle y sim-
bolizarle 4 El de un modo digno y adecuado. Y
esto, sefiores, bien lo veis; si esto es asi, como
dicen protestantes ¢ incrédulos, esto ng ha sido
pasar de la imperfeccidn judaica 4 la perfeccién
cristiana; ha sido sencillamente quedarnos en la
misma *imperfeccion por la sustitucion de otro
signo, de otra figura tan vacia de realidad di-
vina y de espiritu de Dios como las antiguas. Y
aun descender en esa escala de la perfeccion
religiosa, toda vez que el nuevo simbolo, niicleo
central de toda la nueva religién, no tiene si-
quiera la grandiosidad de los sacrificios, la ma-
jestad del ofrecimiento de los panes por Mel-
chisedech, la eficacia milagrosa del man4 del
desierto, la misteriosa pompa que acompaiiaba
4 las ceremonias de la inmolacién y comunién
del Cordero pascual. jAh! sefiores; si nuestra
Eucaristia no es mas que lo que en ella descu-
bren los sentidos; si no es mas que un simbolo
y un signo de nuestro Salvador, llamémosnos 4
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engafio. No estamos 4 mayor altura en este
orden de cosas que los judios; antes bien, nos
aventajan ellos con sus figuras y sus simbolos,
mucho mas pomposos y significativos que nues-
tro gran signo, tan pobre, tan vacio Yy tan ra-
quitico. (1.) '

Y qué digo, aventajar nuestra religién en
este supuesto a la de los judios! Mucho menos
que eso: con nuestra Eucaristia de pan habre-
mos descendido al nivel de la méis baja y gro-
gera idolatria. Por mucho que la bendigais, si
no deja de ser pan ¢qué es si no un fetiche? Por-
que en buen hora que la venereis y respeteis
como cosa bendita, pero adorarla, como la ado-
ramos, eso es idolatrico; porque no se adora lo
que es de Dios, ni siquiera lo que est4 penetra-
do del espiritu y de la virtud de Dios, sino solo

(1.) <8i, "como no 'podemos dejar de reconocer, dice
muy 4 nuestro propdsito A. Nicolds, las ceremonias y en par-
ticular los sacrificios de Ia ley antigua no eran mis que figu-
ras del verdadero sacrificio que debia tener lugar en la nueva
ley, es necesario que todo cuanto sucede en esta Gltima sea
superior 4 la figura, sea real; porque si la materia del sacri-
ficio de los cristianos, por la cual participan de él, no es més
que pan y vino jen qué consiste la superioridad del sacrificio
de la ley nueva respecto de los de la antigua, en los cuales
esta representacion era mdés augusta, mas patente la
imagen y la figura mds sensible? jNo tendria el culto de la
ley de gracia ninguna preeminencia sobre el de la ley judai-
ca? S. Pablo creia lo contrario, pues dijo: Tenemos un altar
del cual no tienen facultad de comer los que sirven al taber-
néculo (Heb. XIII. 10.}, es decir, los sacerdotes y levitas de

Ia antigua ley.» (A. Nicolds. Estudios flosdficos. II Parte.
Cap. XVIL)
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& Dios en persona, en realidad y en verdad,
como su naturaleza exige. Somos, pues, idéla-
tras, y de la peor especie; de aquellos que ado-
ran como 4 Dios & las cosas insensibles. Y he-
mos vivido en tan grosero error sin advertirlo
“hasta que los caritativos protestantes. del si-
glo XVI y los ilustrados racionalistas del si-
glo XIX nos han llamado la atencion sobre este
punto. Y hemos adorado el pan porque Jesu-
cristo de propésito nos ha-engafiado, obstinan-
dose en decirnos que es su-cuerpo, cuando tan
facilmente pudo y debié explicarse mejor,
diciéndonos que ese pan es la tigura 6 el signo
de su cuerpo. |

~ jBasta, sefiores! Semejante cumulo de absur-
dos y blasfemias subleva al buen sentido; y Ia
razon, que no esté tocada de demencia, “jamas
podra persuadirse que Jesucristo, todo verdad
y todo caridad, porque es Dios, haya tolerado
“por tanto tiempo que su Esposa carisima la
Iglesia profesase el error abominable de adorar
un misero pedazo de pan, (1). Sefiores, estas
palabras de Erasmo que acabo-de citar, son la
voz de la razon misma. De la razén que huyen-
do del absurdo llega hasta los confines mismos
de la fé, en donde iluminada con esa luz del
cielo afiadida 4 suluz propia, descubre 4 través
de los velos eucaristicos la verdad del Sacra-
mento; y al ver con entera claridad en esa Hos-
tia consagrada & Jesucristo, verdadera, real y

(13 Erasrﬁ. Epist. ad. Lud. Bert.



substancialmente presente, como se lo dice el
dogma, cae de rodillas ante Kl, diciendo 4 todos
los que tienen oidos para oirla: jEcce Deus!
jAhi esta Dios! | '

-






CONFERENCIA 2.*

La excelencia del Sacramento.

¢« Sacrum convivium in quo... mens
impletur gratia.»

(D. Thom. Off. Smi. Corp. Christi )

«Memoriam fecit mirabilium suo-
rum.> (Psalm. CX. 4,)

REAL ARCHICOFRADIA |
CATOLICOS:

iEcce Deus! deciamos ayer al  terminar.
jVerdaderamente la Eucaristia es Dios! Laféy
la razén unidas como siempre con perfecta ar-
monia, aunque tanto se trabaja hoy por ene-
mistarlag, nos llevaron & esta hermosa conclu-
sién. La Eucaristia es, si, un milagro, una se-
rie, diremos mejor, de milagros, y de milagros.
los méas estupendos. La razén incrédula, que
tiene siempre en materias dogmaticas el gravi-
simo defecto de no mirar bien al fondo de las
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cosas, atreviéndose & formular sus juicios que
estima definitivos sobre la superficie, por decir-
lo asi, de nuestros misterios, exagerando y
abultando con evidente mala fé las contradic-
ciones aparentes que &4 primera vista ofrecen,
retrocede espantada ante nuestra Eucaristia, y
afectando escandalizarse de los grandes mila-
gros que su verdad exige, la transubstanciacion,
la compenetracidén y la ubicuidad, se alza con-
tra nuestro dogma y lo niega, calificAndolo con
su acostumbrada ligereza de contradictorio, de
absurdo é imposible. Pero vosotros visteis ayer
qué valor tienen estos aspavientos de la incre-
dulidad, y como las grandes maravillas euca-
risticas, aunque estupendas, no son, sin embar-
go, absurdas é imposibles. Puede la razén no
comprenderlas, porque exceden su capacidad,
pero conoce de ellas lo bastante para no poder
‘negarlas. | |

La Eucaristia, pues, es posible. Y sobre ser
posible, es un hecho. El mismo Jesucristo lo
revelé asi con palabras tan terminantesy ex-
presas que resisten 4 toda interpretacion que no
sea la literal, y que, por tanto, se imponen con
tal fuerza 4 la razén que las estudia, aunque
HeVe 4 ese estudio la pesada impedimenta de
sus prevenciones heréticas, que arrancaran a
los mismos labios de Lutero, empefiado en des-
virtuarlas y torcerlas, esta preciosa confesion,
tan preciosa y estimable como suya: “Quisiera
que alguien pudiera persuadirme de que no hay
sino pan y vino en la Eucaristia. Con ello me
prestaria un gran servicio. Porque yo me siento
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encadenado y he agotado mis recursos: el texto
del Evangelio es evidentisimo,, (1).

Y porque es posible y es un hecho, la. nega-
cion de la Eucaristia precipita & la razén en el
absuardo, y el mayor de los abSurdos, cual es el
de acusar 4 la religion de la adoracién de Dios
en verdad y en espiritu, de dar culto 4 una men
tira y de adorar un simulacro tan pobre y tan
raquitico en si mismo, que no mereceria sino el
desprecio de los mismos idélatras tan acostum.
brados & adorar 4 la materia.

No, sefiores, la verdad de nuestro Sacra-
mento esta perfectamente comprobada por
la misma razén, que después-de estudiar su
posibilidad, su promesa y su institucion, si bien
no llega 4 comprenderlo, lo explica suficiente-
mente, sin embargo, para hacer creible y razo-
nable nuestra fé.

Dejemos, pues, ya, la verdad de nuestro dog-
ma bajo la salvaguardia de su defensorva; y
guiados por lafé penetremos hoy en ese com-
pendio de maravillas divinas, segin la frase del
Profeta (2), y al ver comprendidas en este
augusto Sacramento las tres principales, & sa-
ber: la obra de Dios, la perfeccion de Dios y el
designio de Dios, comprendereis toda la verdad
de esta frase profética, expresiva 4 su vez de
toda la sublimidad y excelencia de nuestro gran

(1) Luther. Kpist. ad Argentinens. (Véase ¢l texto en la
nota (33) de la Conferencia anterior.
(2) Psalm. CX. 1.
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misterio. Deciros, pues, lo que es y significa la
Divina Eucaristiarelativamente al Cristianismo
en su conjunto, relativamente & Dios, y por ul-
timo respecto de nosotros, es hoy nuestro pro-
posito. -

¢Qué es, qué significa 6 importa la Sagrada
Eucaristia en nuestra sacrosanta Religion? Oid-
lo, sefiores, en dos palabras: es, significa 4 im-
‘porta lo que el sol en nuestro sistema plane-
tario. El Real Profeta, viendo & lo lejos con la
luz divina de la inspiracién, la Eucaristia, ex-
clamaba: “In sole posuit tabernaculum suum,,(l)
“Ha puesto Dios su asiento en el sol, “y no hay
quien se sustraiga & su calor, “nec est qui se ab-
- scondat dcalore ejus, (2). Imagen hermosisimay
altamente expresiva de lo que es la Eucaristia.
La Eucaristia es el asiento, el tabernaculo de
Dios. La Eucaristia es el sol del Cristianismo,
foco de luz y de calor de cuya plenitud se de-
rrama 4 todos, en frase de San Juan (3), y cen-
tro divino en torno del cual giran y hacia el
cual gravitan todos los astros del nuevo firma-
mento, los astros dela gracia, la doctrinayla
moral, los misterios y los sacramentos.

(1) Psalm. XVIII. 6.

(2) Ib.T7.

(8) «De cujus plenitudine nos omnes acceplmus» (Ioan -
L, 16.)
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- ¢No lo veis? La misma piedad cristiana, pe-
netrada del espiritu del dogma, no ha encontra-
do modo mas adecuado’y conforme 4 la ense-
fianza catdlica de ofrecer el divino Sacramento
4 puestra adoracion, que encerrandolo en un
sol. Sf, ese ostensorio de la Eucaristia es el sol
en que Dios ha puesto su solio, como lo vié el
Profeta. No es eso una figura inventada por la
piedad para agigantar en nuestra alma la idea
del Sacramento, que en forma desol se nos ofre-
ce, mas que eso es una realidad radicadaen lo
mas hondo de la doctrina catélica; no es fanta-
sear, es mas bien dogmatizar.

Y en efecto, estando Dios en este Sacramen-
to real y verdaderamente presente, como ayer
visteis, no puede menos de ser el sol de todo el
Cristianismo, es decir: el foco de luz vivisima
que ilumina todos los misterios, y el nticleo 6
centro Hacia el cual convergen los sacramentos
‘todos. La Eucaristia - es el Cuerpo de Cristo.
Pero no es solo el Cuerpo; es el Cuerpo vivo,
porque desde que ese Cnerpo resucité glorioso
del sepulero, aleanzando eterna victoria sobre
la muerte, el cuerpo de Cristo no puede morir
mas: “Christus resurgens ex mortuis jam non mo-
ritur, (1), dice el Apdstol; y vestido ya para
siempre de inmortalidad y de luz, arrojara
siempre al rostroalamuerte que triunféde él en
el Calvario, esta sublime ironia: “;Ubi est mors,
victoria tua?, (2)“¢Doénde esta ahora, oh muerte,

(1) Rom. VL 9.
(2) I Corinth. XV, 65,
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tu triunfo?,—Quedé desvanecido ante la victo-
ria de la inmortalidad. “Absorta -est mors in vic-
toria, (1). El cuerpo, pues, de Cristo en la Euca-
ristia, como resucitado é inmortal, es cuerpo
vivo, que al ser puesto ahf por la fuerza 6 vir-
tud divina de la palabras de la consagracion,
atrae consigo & su sangre y 4 su alma por la
natural concomitancia que une 4 estos tres
elementos en el ser vivo. o
Esta, pues, en el divino Sacramento toda 1a
-humamdad de Jesucristo. Pero su humanidad
unida 4 su divinidad, que de ella es inseparable
desde que se unieron hipostaticamente en la
Encarnacién. Esti, pues, en la Eucaristia el
Verbo encarnado; el mismo que estuvo en el se-
no de la Virgen, en el pesebre y en la Cruz.
Pero el Verbo divino, como persona subsis-
tente en la divina naturaleza, comun 4 las tres
personas de la Tnmdad augusta y adorable, es
inseparable 4 su vez, por el misterio de esa co-
munién intima de la naturaleza divina, que los
teologos llaman circunmeacién 6 circuncesién, de
las otras dos personas del Padre y del Espiritu
Santo. El Verbo Encarnado, pues, no esta solo
en la Bucaristia: Kl Padre estd en El y El estd
en el Padre, como El mismo decia 4 sus apos-
toles (2); y entre el Padre y El est4 el divino
Espiritu que de ambos procede y de ambos es
inseparable.

(1) Ib. 54.
(2) Joan. X, 88, .
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Vemos, sin embargo, en la Eucaristia pan,
que es el cuerpo de Cristo, en una parte, yen
otra, separado, vemos vino, que es sd sangfe‘.
¢Coémo, pues, estd vivo un cuerpo separado de
su sangre? Ya lo habeis oido; en ese cuerpo ‘hay
sangre y en esta sangre hay cuerpo por conco-
mitancia natural. Pero teneis razon; Cristo esta
‘muerto en la Euocaristia, tanto cuanto son com-
patibles la muerte y la inmortalidad. Es la in-
‘mortalidad en estado de muerte; es la vida
muerta en apariencia; es Cristo vivo'y glorioso
misticamente inmolade por el cuchillo de las
‘palabras sacramentales, que penetrante y sutil
como esa espada viva de la palabra de Dios que
llega husta la division del alma y del espiritu,
de que nos habla el Apéstol (1) divide y separa
con separacién mistica pero real el cuerpo y la
‘sangre de Cristo en la Bucaristia, sin que, sin
embargo, la sangre se quede sin cuerpo, ni el
cuerpo se quede sin sangre.

'Y por eso, porque Cristo esti-en la Eucarls-
tia en estado de inmolacion perpetua y tan
muerto como lo permite su vida gloriosa ya é
inamisible, estd en la Eucaristia como fuente
perpetua de gracia y de merito, que es el fruto
de ese sacrificio. que, consumado una vez en el
Gélgota, se consuma perpétuamente en el altar.

Gracia y mérito que disponen al alma que
de ellos se llena en la Eucaristia, mens impletur
gratia, & la posesion inefable de la eterna glo-

(1) Heb. IV, 12
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ria, que es su consecuencia natural y su consu-
macién, futurae gloriae pignus, como enseﬁd el
Angéllco (1).

Todo, todo est4d en la Eucamstia Miradla,
sefiores, pero no con la mirada insolente del
incrédulo, porque entonces el esplendor de la
gloria de Dios os cegard y no llegareis a ver en
ella nada, como nada vé, cegado por el exceso
dela luz, el que insolente y necio se atreve &
mirar descaradamente al sol. Miradla con el
instrumento 6ptico preparado al efecto, la fé, y
vereis en ella, como os decia, compendiado, todo
nuestro dogma: la Eucaristia, sefiores, es la vi-
da de Cristo; es la divinidad de Cristo; es la
Trinidad; es la Encarnacion; es la Cruz; esla
gracia; es la gloria; es, en una palabra, el sol
de la Doctrina, el Cristianismo dogmético todo
entero.

Y como es todo el Cristianismo dogmatico, es
también todo el Cristianismo practico. El gran
nucleo 6 centro de todos los preceptos y conse-
jos, de toda la vida cristiana, es la gracia. En-
gendrar la gracia en las almas, desarrollarla,
perfeccionarla, restituirla, defenderla: hé aqui
el Cristianismo practico. Todoen él gira en tor-
no de la gracia, todo es para la gracia, todo
mira y se dirige 4 la gracia. |

Por eso en ¢l todo mira, todo se dirige, todo
gravitahaciala Eucaristia, que es el Sacramento
de la gracia por excelencia, como asiento y ta-

(1) D. Thom. Off. in solemnitate 88. Corp. Christi.
(Afia. in II Vesp.)

¢



bernaculo del Autor de la gracia; que, si los de-
massacramentos,dice Sto. Tomas, soninstrumén-
tos 6 canales de la gracia, la Eucaristia, que es
Dios mismo, es la fuente de esa gracia que por
los sacramentos se derrama (1). Ved 4 la Euca-
ristia en el centro de todos los sacramentos cris-
tianos, como el sol en medio de los planetas.
Todos se dirigen 4 él y gravitan hacia él, como
4 su fin, continua el mismo Angélico Doctor:
“El Orden hace con su potestad la Eucaristia;
el Bautismo abre la puerta para llegar & la Eu-
caristia; la Confirmaciéon rohustece la fé para
que el alma ni se escandalice, ni se avergiience
de la Fucaristia; la Penitencia y la Extremaun-
cién. que es como su ampliaciéon v complemen-
to, disponen al alma para recibir l1a Eucaristia;
hasta el Matrimonin en su significacién de unidén
de Cristo con la Iglesia, segtin la doctrina del
Apostol: (2), mira y se ordena 4 la Eucaristia,
que es el vinculo supremo de esa unién, (3).

(1) <Sacramentum Euclfaristiae est potissimum inter
alia sacramenta. . primo quidem ex en, guod in eo continetur.
Nam in sacramento Eucharistine continetur ipse Christus
substantialit-r: in aliis autem sacramentis continetur quae-
dam virtus instrumentalis participata 4 Christos. (Summ.
Theol 111 P., quaest. LX V., art. 3.)

(2) Ephes V. 32,

(3) <«Omnia alia sacramenta ordinari videntur ad hoc
sacramentum (Eucharistiain), sicat ad finem. Manifestum
est enim, quod sacramentum Ordinis ordinatur ad Euchari-
stiae consecrationem: sacramentum vero Baptismiordinaturad
Eucharistiae receptionem: in quod etiam perficitur aliquis per
Confirmationem, ut non vereatur se subtrahere 4 tali sacra-



Y no solo-es el centro de todos los sacra-
mentos; es como su alma y su vida. De ese sol
divino de 1a Eucaristia se desprenden los rayos
luminosos que reflejan los planetas de ese cielo;
de él se derraman incesantemente oleadas in-
mensas de calor vivificante, que llevan la vida
& todos los astros de este firmamento divino de
la gracia. Oid nuevamente al Angélico Cantor
de la Eucaristia, que no se cansa de ponderar
‘sus excelencias, y que como el aguila elevan-
dose hasta las espléndidas regicnes de su luz,
contempla de hito en hito sin parpadear el dis-
co brillante de ese sol, descubriendo siempre en
¢l con su mirada de angel nuevas bellezas y
mas estupendas maravillas. “Los Sacramentos,
dice, se ordenan al alimento de las virtudes y 4
la destruccion de sus defectos contrarios, en lo
que consiste la vida y la perfeccion de las almas
en el brden divino de la gracia. Ahora bien, 4 la
virtnd de la prudencia, moderadora de todas
las deméas, se ordena el Sacramento moderador
de la vida cristiana, el orden que va contra el
defecto de la ignorancia; contra la injusticia
suprema en e: orden del espiritu, el pecado
mortal, va la Penitencia, Sacramento genera-
dor de la justicia en el alma; el Sacramento de

mento: per Poenilentiam etiam, et Extremam unctionem prae-
paratar homo ad digne sumendum corpus Christi: Matrimo-
‘nium etiam saltem sua significatione attingit hoc sacramen.
tum, in quantum significat conjunctionem Christi et Eccle-
siae, cujus unitas per sacramentum Eucharistiae figaratur»
(Summ. Theol. 111. P. quaest. LXV. art. 3.)
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la Confirmacion es el sacramento de la fortale-
za cristiana- contra la pusilanimidad y cobar-
dia del espiritu en la confesién y profesion pu-
blica dela fé; el Matrimonio, en fin, es el Sacra-
mento de la templanza, ordenado por el Autor
divino de todos ellos al remedio de la concupis-
cencia. Mas excelentes que las virtudes mora-
les son las teologales, por razép de su objeto;
pues que mientras aquellas miran directamente
al hombre, para darle la vida de la gracia y
-precaverle y defenderle contra la enfermedad
de los vicios y la muerte del pecado, estas mi-_
ran directamente 4 Dios, como 4 nuestro Gltimo
fin. Y asi como aquellas tienen un Sacramento
‘que se ordena directamente 4 cada una, estas
tienen también cada una su Sacramento: el
Bautismo engendra en las almas la fé; la Extre-
mauncion dilata en ellas la esperanza; la Euca-
ristia, en fin, consuma la union del alma con
Dios en caridad con el vinculo estrecho del
amor, \1). Hasta aqui Santo Tomas.

Ni cabe, sefiores, decir mas. Cuanto excede
la-caridad en excelencia & las demas virtudes
teolégicas y morales, segin la doctrina de San
Pablo, excede el Sacramento de la Eucaristia
que & ella se ordena, segun el Angélico, 4 todos
los demas. La Eucaristia es el Rey-de los Sa-
cramentos, como la caridad es la reina de las
virtudes, major horum charitas (2). La fé y la

(1) (Suwmm. Theol. I11 P. quaest. LXV. art. 1. in corp.)
(2) I Corinth, XIII. 13,
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esperanza se quedarin 4 la puerta del cielo,
solo entrara alli la caridad, charitas nunquam.
excidit (1) porque las virtudes son la gracia
obrando, y el cielo es la gracia eternamente
consumada en el amor por la inefable posesion
de Dios. Con las virtudes de la gracia termina-
ran los sacramentos 4 ellas-ordenados; de las
virtudes quedara solo la caridad gloriosa, de los
sacramentos quedara solo el Sacramento 'de la
caridad, la Eucaristia, gloriosa y consumada
como ella; que, si lacaridad aqui en la tierra es
.un anticipo de la gloria, porque es unién con
Dios por amor, y eso es la gloria, la Eucaristia
de aqui es un cielo anticipado, porque el cielo
es la comunién y posesién de Dios, y comunién
y posesion de Dios es nuestra Eucaristia. En
una palabra, seflores, y para decirlo de una
vez: que siel cielo esla Eucaristia de la gloria,
la Eucaristia es el cielo de la tierra, pignus
gloriae.

Tal es la excelencia del Sacramento euca-
ristico como centro y explicacién de todo el
Cristianismo. Pero demos ya un paso mas;y
después de haber medido la profundidad de tan
divina maravilla, intentemos ahora medir sa
altura y su sublimidad, que si es la explicacién
del Cristianismo, es también la suprema expli-
cacién de Dios.

(1) Ib.s.
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II

Toda la creacion revela y explica 4 Dios 4
su manera. Cada uno de los seres es una nota,
que armonizandose por una disposicién admira
ble con las demés, forma con ellas ese concier-
to gigantesco, ese acorde brillante con que el
Universo entero canta la gloria de Dios, en
frase del Profeta (1). Escala sublime de notas
que cantan & Dios, es también el Universo es-
cala brillante de luz que lo revela y lo explica.
En todas las criaturas se refleja la luz inacce-
sible en que Dios habita, segtin S. Pablo (2), se
reproduce, como en brufiides espejos, la perfec-
cién Divina, en mas 6 menos grado, conforme &
la distancia que las separa de Dios, pero siem-
pre con evidencia bastante para que podamos
llamarlas con el Apdstol revelaciones de Dios
(3). Hay en todas, en efecto, maravillas de nu-
mero, maravillas de medida y maravillas de
peso, que denuncian 4 las claras la interven-
cién de Dios en su formacioén. ;Qué es el prodi-
gio del nimero en sus elementos constitutivos y
en las perfecciones propias de cada una, sino
la revelacién de un Poder que no reconoce li-

(1) Psalm. XVIIL 7,
(2) I Timot. VI. 18,
(8) Rom. I. 10.



mites? ;Qué-es el prodigio de la medida en la
admirable disposicién de esos elementos y ma-
ravilloso equilibrio de esas perfecciones, sino
la revelacion de una Sabiduria tan suave y sen--
cilla por la profundidad de su mirada, como
frerte y segura por su dilatacion y comprehen-
si6n infinita, como nos la describe el Sabio (1)?
¢Qué es, por ultimo, el prodigio del peso en la
adaptacion inefable de su naturaleza ¢ inclina-
cién irresistible 4 su fin Gltimo, sino la reve-
lacion de un Amor irnfinito, que al procurar su
gloria, fin unico que ha podido proponerse al
determinarse 4 obrar, lo ha puesto, sin em-
bargo, en procurar la gloria de sus obras,
ordenindolas & él y haciéndolas gravitar hacia
¢é1? ;Oh, sefiores! Sobrada razon tuvo el inspi-
rado Autor de la Sabiduria para exclamar ex-
tasiado y suspenso al contemplar tan altos pro-
"digios: “omnia in mensura, et numero et pon-
dere disposuisti“ (2) ;Verdaderamente, Seiior,
todo lo has dispuesto con medida, numero
y peso! | ‘
Nuamero, medida y peso; es decir, manifes-
tacion grandiosa del Poder, de la ‘Sabiduria y
"del Amor infinitos de Dios que hace de cada
una de sus obras un espejo clarisimo en que se
refleja su luz y se retrata su grandeza. Pero
reunidlas ahora, después de haber contempla-
do separadamente en cada una de ellas la re-

{1) Sap. VIIL 1.
(2) Ih. XI. 2L.
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velacién de Dios, reunidlas en este conjunto.
grandioso de seres que llamamos Universo, la
obra grande de las manos de Dios, y vereis en.
ella la mas alta y sublime revelacién de Dios
que es posible en el orden natural. Contad, si
podeis, las estrellas del firmamento y las are-
.nas del mar; haced el catalogo de naturalezas,
de géneros, de especies, de individuos de la
creacion; anotad las variedades de las faunas y
.las floras de las diversas latitudes; subid, en
fin, al alcazar que el Hacedor se ha formado
para si, y contad en las tres jerarquias y nue-
ve coros de sus servidores inmediatos, las espe-
cies de espiritus angélicos, cada uno de Jos
cuales es toda su especie; joh, qué numero tan
sin numero! jQué Poder tan sin limite!'—;7n nu-
mero/—Y ya que estais en el cielo, no bajeis 4
la tierra sin contemplar ese orden admirable
con que todo esta dispuesto en la mansién divi-
na: millares de espiritus prodigiosamente dis-
tribuidos en jerarquias y érdenes, desempefian
sus oficios y ejecutan sus sublimes ministerios
con vna-precisién pasmosa. Bajad luego y de-
teneos en el firmamento: observad alli trazado
por el dedo de Dios el complicado arabesco de
innumerables lineas luminosas que se enlazan,
8e cruzan, se cortan, sin que los gigantes as-
tros que con rapidez vertiginosa las recorren
sin cesar, obedeciendo 4 leyes admirablemente
combinadas, se encuentren jamas, ni se estor-
ben. Bajad mas y estudiad la maravilla del or-
ganismo viviente que se llama hombre, com-
plicada maquina de 6rganos perfectisimos con
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sus funciones combinadas, compuestes 4 su
vez del prodigioso tejido de pequeilisimos va-
sillos, sutilisimos nervios y tenuisimas fibras de
cualquiera de las cuales esta colgada la vida.
Estudiad, en fin, la armonia con que todo en la
creacion sirve 4 todo lo demas, sin que en tan
gran numero de seres haya uno solo que no
tenga su funcion combinada con la de los otros,
para que nada falte y nada sobre en este con-
junto perfectisimo de todos ellos. ;Oh, qué me-
dida tan exacta! Qué disposicién tan precisa!
jQué sabiduria tan profunda! ;In mensural
Contemplad, por ultimo, el prodigio del peso,
de la gravitacion de todos los seres hacia Dios,
que es su fin. Peso Divino que los arrastra &
todos, hasta los mas distantes, hacia El, para
que le glorifiquen & El, y sean ellos & su vez en
El glorificados, suprema satisfaccion y consu-
macion- eterna de la gran ley de su infinito
Amor. ;Omnia in pondere!

iSefiores! Mirad al Universo; y si sabeis mi-
rarlo, ved en el Universo 4 Dios. En su niémero
prodigioso, su Poder; en su medida admirable,
su Sabiduria; en su peso, en fin, irresistible, su
infinito Amor. ;Omnia in numero, mensura et
pondere disposuistil

Aunque né, venid mejor al pié del altar;
abrid el tabernaculo que estd sobre él, y mi-
rad. ;Qué veis? jAh, sefiores! ESo que apenas
veis con los ojos del cuerpo es, sin embargo,
up mundo nuevo, tanto mis grande y sublime,
cuanto mas pequefio; es una revelacion de Dios
tanto mas clara, cuanto mas oscura; es la obra



maxima de ese Poder, de esa Sabiduria y de
ese Amor que nos descubre el Universo; es la
Eucaristia. jCallense los cielos; nada canta la
gloria de Dios como la BEucaristia! jOculten las
criaturas todas como avergonzadas esa luz que
reflejada de Dios le manifiesta, como avergon-
zadas palidecen las estrellas cuando sale el sol;
nada revela 4 Dios como la Eucaristia!

¢Qué es, en efecto, la Eucaristia sino el ma-
yor prodigio del Poder de Dios? Poder divino
que obra las mayores maravillas; Poder Divino
que triunfa de todos los obsticulos; Poder divi-
va que suspende todas las leyes: eso es la
Eucaristia, memoria mirabilium Dei (1). ¢Hace
falta conversion de substancias? jPues hecho
esta! ;Se necesita vencer las resistencias de las
leyes mdas fijas de la nataraleza? jPues hecho
estal JEs preciso sustentar accidentes sin su
propio stijeto? jPues hélo aqui! jQué podra re-
sistir 4 la Omnipotencia de Dios puesta 4 ha-
cer la Eucaristia! ;Quis resistet! (2). Ceflida al
muslo la espada de su virtud irresistible, como
1a vi6 el Profeta (3), la .Omnipo‘iencia divina
se levanta; mira en torno suyo con esa mirada
_que hace estremecer la tierra, respicil terram,
et facit eam tremere (4), avanza sin detenerse,
como gigante que recorre su camino (5), de-

(1) Ex Litaniis 88. Sacramenti.
.- (2) Psalm. LXXYV. 8.
.. (3 Ib.XLIV. 4.
. (4) Ib.CIIL 82.
~(53) Ib. XVIIL 6.



Jando vencidos 4 su lado mil y diez mil 4 su de-
recha (1) de los enemigos que le cerraban el
paso; y allanadas todas las dificultades llega al
Censculo, toma en sus manos el pan, y con voz
formidable como la del trueno, dice: jAtras gro-
seras substancias que yo mjsma crié! jAtréis
leyes naturales que yo misma estableci! jAtras!
iYo lo quiero! dijo... y hé aqui la Eucaristfa.’
“Dixit et factum est® (2). '

¢Y qué es la Eucaristia sino la maravilla
mas sublime de la Sabiduria de Dios? Sabiduria
que ha encontrado solucién adecuada & todos
los problemas que su institucién entrafia, satis-
faciendo simultdneamente en ella las exigen-
cias dela gloria de Cristo que reclama su pre-
sencia en el cielo, .y las exigencias de su amor,
que le pide su permanencia en la tierra. Sabi-
durfa que provee al honor de Jesucristo, que
exige su revelacion, al par que le oculta cuanto
exige nuestra debilidad. Sabiduria que elige
para hacer la Eucaristia la materia mas ade-
cuada y conforme 4 nuestra necesidad, por ser
la mas comin (3), al mismo tiempo que la m4s
proporcionada & la significacién altisima de es-

(1) - Ib. X7, 7,

2) Ib. CXLVIIL 5.

(8) «Licet non in omnibus terris nascatur triticam, vel
vinum; tamen de facili ad omnes terras deferri potest, quan-
tum sufficit ad usum bujus sacramentir. (Summ. Theol. I1I
F., quaest. LXXIV, art. I ad secundum. '



te Sacramento (1), y la mas simbélica para el
ejercicio en él de nuestra fe. Porque la Euncaris-
tia es Jesucristo gy qué es Jesucristo sing pan?
Pan sembrado en la humanidad, nacido en' Be-
len, la casa del pan, trillado en la persecucion,
amasado con agua de tribulaciones, cocido, en
fin, en el horno de la caridad. ;Y qué es Jesu-
cristo sino vino? Sacado de la vifia del Padre de
familias por colonos traidores (2) es someti-
do en el lagar de la Pasidn, segin la expresiva
figura del Profeta, (3) 4 la presién horrible de
la viga de su Cruz sobre la que pesan con su
enorme peso toda la Justicia de Dios y todas ias
iniquidades de los hombres, moliéndole y pren-
sandole (4) para exprimir de él el rojo zumo
de su sangre. Muy sabiamente, si, la Eucaristia
es pan, porque es Cristo, y Cristo es grano.de
trigo que muere en la tierra para multiplicarse
(6); y 1a Eucaristia es vino, porque es Cristo
. y- Cristo es vid verdadera que alimenta y da

(1) «Materia hujus sacramenti est panis et vinum. Et hoc
ratidnabiliter... quantum ad effectum respectu totins Eccle-
aiae, quae constituitur ex divérsis fidelibus; sicut panis confici-
tur ex diversis granis, ef vinum fluit ex diversis uvis,ut dicit Gl.
{ord. Aug. Tract. 26 in Joann. aliq. ante fi. to. #.), super
illud L. Cor. 10. Multi unum corpus sumus...». (Summ. Theol
III P., quaest. LXXIV. art. 1}. '

- (2) Math, XXI. 49. .

{3) Is. LXIII 2, 3.

@) Is. LIIL 6, 8. | - .

s (5). Joann. XII 21.— <Ipse Jesus erat granumn frumentj
anortificandum infidelitate judaeorum, multiplicandum fide
popualeruns, (8. Aug. Tract. LI in Joann).
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vida & sus sarmientos para que lleven abundan-
te fruto (1). , -
Finalmente jqué es la Eucaristia sino la fi-
neza mas divica de un Amor infinito? In finem
dilexit (2), el amor de Dios llevado hasta su
ultimo extremo. Por eso la Eucaristia Sagrada
es un portento de Sabiduria, porque nada es
tan ingenioso como el Amor. Por eso la Euca.
ristia divina es un prodigio de Poder, porque
nada es m4s poderoso y mas fuerte que .el
Amor. La Eucaristia es Dios que pone sus deli-
cias en estar con los hombres (3) por amor
(4). La Eucaristia es Dios, soportando ingrati-
tudes y ultrajes por amor, porque el amor to-
do lo sufre (5). La Eucaristia es Dios derra-
mando 4 manos llenas sobre el hombre las ben-
diciones y los consuelos de su amor. La Euca-

. (1) Joann.XV. 1, 4,
(@ Ib. XHL 1

{3) Prov. VIIL 81, _

(4) «Verum corpus Christi, et sanguinem esse in hoc
sacramento... competit charitati Christi, ex qua pro salute
nostra corpus verum nostrae naturae assumpsit. Et guia
maxime proprium amicitiae est convivere amicis (ut Phi-
los. dieit IX Ethie. cap. 22), sui praesentidmcorpora]em repro-
mittit in proemium, dicens: (Math. cap. X X1V, 28) ubi fuerit
corpus, iluc congregabuntur.et aguilae. Interim tamen nec sua
' praesentia corporali nos in hac peregrinatione destitnit; sed
per veritatem corporis et sanguinis sui nos sibi conjungit in
hoc sacramento... Unde hoc sacramentum est maximae
charitatis signum, et nostrae spei sublevamentum ex tam
familiari conjunctione Christi ad nos.»> (Summ. Theol, II
P., quaest. LXXV, art. 1).

(6) I Corinth, XIIL 7,



ristia es Dios dando 4 los hombres por amor
todo lo que tiene, hasta su sangre. La Eucaris-
tia es Dios alimentando al alma, que es el lti-
mo extremo, la divina locura, permitidme la
frase, del Amor. Es en una palabra, el Amor de
Dios, que, aun siendo Dios, Deus charitas est
(1), ni ha sabido, ni ha podido darnos ma4s.
Permanecer perpetuamente con el amado es
amor, pero no es todo el amor; no esta satisfe-
cho si no sufre por amor. Y cuando sufre por
el ser amado, busca el refinamiento del amor,
que consiste en pagar las ingratitudes con be-
neficios y alardear de generoso con los que le
ultrajan. Ni esto siquiera le deja satisfecho; no
se contenta con dar al amado generosamente
cuanto tiene; quiere darle cuanto es, y recha-
zando -todo temor (2) se abraza con el sacrifi-
cio, y fuerte como la muerte misma (3), entre-
ga hasta‘la vida. ;Oh amor, detente! Ya estas
bien probado: entregar la vida es tu mayor de-
mostracion . (4) y la satisfaccién colmada de
todas tus aspiraciones. ;Y lo pensais asi? Pues
0s equivocais. Dar la vida por el amado sera la
mayor demostracion del amor de un hombre
recto; dar la vida por el enemigo sera la mayor
demostracion del amor de un hombre justo y
santo penetrado del espiritu de la caridad de
Dios; pero no es la mayor demostracion del

(1) IJoann.IV. 16. _
(2) Ib. 18. - ;
(8) Cant. VIIL. 6.,

(4) Joann. XV. 13.



‘amor dal mismo Dios. El amor de Dios infinita-
mente sabio sabe hacer mads; el Amor de Dios
infinitamente poderoso puede hacer mas. Puede
y sabe hacer lo que no alcanza & hacer, pero
presiente y quiere hacer el amor mas fino, mas
puro, mas ardiente que hay en la naturaleza, y
que es el que mas se parece al de Dios, que es
su Autor, el amor de una madre; sabe y puede
hacer, lo- que hizo: permanécer con el. amado,
tolerar al amado, obsequiar al amado, enri-
quecer al amado, morir en cruz por el amado,
y rompiendo todos los diques y rebasando to-
dos los limites, llegar 4 la locura, al delirio, al
ultimo extremo, in finem, dejandose comer por
el amado para consumar su union con él.
“Accipite et comedite* “Tomad y comed“ ;Oh,
comer & Cristo! Comer 4 Dios! ;Esto sf, esto es
Amor! “Cognovimus et credidimus charitati,
quam- Deus habet in nobis* (1). ;Qué bien se
conoce y se cree con la Eucaristia 4 la vista el
amor infinito con que Dios nos ama!

La suprema revelacién de Dios; hé aqui lo
que es la Eucaristia, porque ella es la obra
maxima de sa Poder, de su Sabiduria y de su
Amor.

Dejadme, sefiores, que ahora os diga en
dos palabras, para terminar, que la Sagrada
Eucaristia, centro divino de todo el Cristianis-
mo y revelaciéon suprema de toda la perfeccion
de Dios, es también la cumplida realizacion de
todos sus designios sobre el hombre.

'Y

(1) I Joann. 1V, 16.
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III

-

jEl designio de Dios sobre el hombre! ;Pue-
‘de, sefiores, darse nada mas alto y mas subli-
me? Elevarle sobre su naturaleza, sublimandola
y en cierto modo divinizandola por la parti-
cipacion inefable de la suya, mediante la gra-
cia (1). Designio que, aun después del desdi-
chado atentado con que el hombre pretendié
burlarlo en el principio, continud siendo siem-
pre el designio de Dios sobre la humanidad, y
cuya perfecta realizacion fué el inico objeto
~de la mision de su Verbo sobre la tierra, que
no vino 4 ella sino para restaurarlo todo, en
frase del Apostol (2), para salvar lo que se ha-
bia perdido por el pecado, como explica el
‘Evangelista (3).

- Vosotros sabeis bien como Jesucristo ha
realizado ese designio divino, y 4 costa de qué
precio nos ha comprado esa vida superior, so-
brenatural y divina de la gracia, que habiamos
perdido por la culpa (4), venciendo én el ar-
bol de su Cruz al que en un arbol nos habia
‘vencido, y haciendo de su duro lecho de muerte

(1) II Pet I. 4.
(2). Epbes. 1. 10
(3) Luc. XIX. 10,

" (49) IPet. L 18.
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la cuna de nuestra vida espiritual (2). Se ha
realizado, pues, el designio de Dios sobre nos-
otros, y por Jesucristo tenemos vida, esa vida
altisima de la gracia 4 que quiso Dios en su
misericordia que naciéramos. ‘ .

Pero nntadlo: Jesucristo que es nuestra vi-
da, en frase de San Pablo (1), y que ha pro-
visto 4 la perfeccion de esa vida que recibimos
de El, estableciendo las leyes que han de.regu-

lar su geuneracién y su crecimiento en las al-
mas, leyes que por una disposicién sapientisima
son, por decirlo asi, paralelas & las leyes que
regulan las funciones de la vida inferior de
nuestro cuerpo, ha querido reservarse el papel
de reégulador supremo de esas leyes, intimo re-
sorte de todo si funcionamiento y alimento
adecuado de esa vida sublime. Que esto, sefio-
res, es la Eucaristia desde este punto de vista
de nuestra vida esplrltual Escuchad y lo com-
prendereis perfectamente.

Nuestra vida material estd regulada por
tres leyes que determinan en nuestro organis-
mo tres especies de funciones de las que de-
pende la vida: leyes y funciones de crecimiento
que la perfeccionan; leyes y funciones de rela-
cidn que la defienden; leyes y funeiones, en fin,
de reproduccién que la engendran y propagan.
Leyes y funciones necesarias para la vida; por-

(1) <Ut unde mors oriebatur inde vita resurgeret; et
qui in ligno vincebat, in ligno quoque vinceretur.> (Praef. de
Cruce.) S

.(2) Philip. L. 24,



que st bién no lo son todas para todos los hom-
bres en particular, lo son, sin embargo, para
la vida dela humanidad en su conjunto. Supri-
mid la ley 'de la reproduccién en uno; ni su vi-
da, ni la vida humana en general ‘sufrira de-
‘trimento alguno. Pero- suprimidla en todos, y
bien proyto, agotados los manantiales de la vi-
da, la humanidad habra dejado de existir. Pues
bieri, en virtud de este paralelismo, que os in-
dicab_a, antes, entre nuestras dos vidas, la del
alma y la del cuerpo, nuestra vida espiritual y
sobrenatural se rige por las mismas leyes: le-
yes y funciones de crecimiento que la perfec-
cionan; de relacidén que la protegen, y de repro-
duccién que la engendran y 14 trasmiten. Leyes
necesarias, como las de la vida del cuerpo, pa-
ra la vida del espiritu, aunque no lo sean todas
para todos los espiritus en particular.
Peroestas leyes de la vida, asi del alma
como del cuerpo, tienen todas un regulador
unico, verdadero centro y fuente de la vida, la
nutricion, el alimento, que es como el motor de
este vasto mecanismo de funciones que consti-
tuyen la vida en toda su integridad. Comer pa-
ra vivir: hé aqui la ley fundamental de toda
vida. De toda vida, si; porque del mismo modo
que las funciones organicas tienen su ultima
razén en la ley de la nutricién para la vida
“corporal, asi también una ley de nutricién ¢ ali-
mentacién divina, esla ley suprema que re.
gula y determina las funciones del alma en el
orden sobrenatural de su vida divina. Alimen-
to misterioso, que como el alimento material



para el cuerpo, es el regulador unice'y unico
centro,y como tal, la verdadera fuente de esa
vida superior. Si, necesitamos un pan misterio-
80 que alimente y nutra 4 nuestro espiritu para
que viva; que, si es cierto que no de solo pan
material vive el hombre, «<non in solo pane vivit
homo>» que dijo Jesucristo (1), porque hay dos
vidas que alimentar en él, cierto. es igualmente,
-como dicho también por Jesucristo, que el hom-
bre vive de solo pan, pan material para el
cuerpo, y para el alma pan divino, que es il
mismo en la Eucaristia: “Ego sum panis vivusY

(2): pan 8ivine, que &8 12 {wenis 48 13 Tida

del espiritu: “Qui manducat hunc panem, vi-
vet in aeternum* (3). :

iQué armonias! Paralelas a las funciones de
la vida mater1al cuya suprema condicion es el
ahmento, son ldS funciones de la vida -espiri-
tual réguladas por la ley suprema del alimento
-divino de la Bucaristia. Oid una vez mas al
Angel de las Escuelas, al inmortal Tomas de
Aquino, cuya es toda esta doctfina (4). 4;Qué
'son el Bautismo y la Confirmacidn sino la gene-

(1) Math.IV. 4.

- (2) Joann. VI 561.

(3) Ib.69. | _ ,

(4) «Sacramenta Ecclesiae ordinantur... ad perficiendum
hominem in his, quae pertinent ad cultum Dei secundam
religionem Christianae vitae.... Sed vita spiritnalis conformi-
tatem aliquam habet ad vitam corporalem; sicut et caetera
corporalia conformitatem gquandam spiritualinm habexi.»
(Summ Theol. I1I P., quaest. LXV, art. 1.) Véase todo el
- cuerpo del articulo citado.



racion y el desarrollo hasta su estado perfecto
de la vida de la gracia? jQué son la Penitencia
y la Extremauncion sino las medicinas del al-
ma que defienden y conservan y reparan esa,
vida, tan eficaces que llegan hasta devolverla
al alma cuando por desgracia la ha perdido?
¢Qué son el Orden sagrado y el Matrimonio si-
no las funciones sobrenaturales de reproduc-
cién consagradas 4 engendrar la gracia en
otras almas y los cuerpos que han de ser tem-
plos vivos de esas almas santificadas y augus-
tos relicarios de aquella gracia? “Y para que na-
da falte en esta armonia inefable con que se
desarrollan paralelamente las dos vidas, asi
como las funciones organicas tienen su Gltima
razén en la nutricién, ley fundamental de la
vida del cuerpo, asi también los Sacramentos,
funciones divinas de la vida del alma, tienensu
ultima tazén en la Eucaristia, alimento celestial
y, por consiguiente, ley fundamental de la vida
de la gracia. Sin alimento adecuado, sin pan, no
hay vida para el cuerpo; pues bien, “nisi man-
ducaveritis carnem Filii hominis, et biberitis
ejus sanguinem, non habebitis vitam in vobis“
(1). “Si no comeis el pan eucaristico no ten-
dreis vida“.—El que come el pan material vive
la vida material; pues bien, “si quis manduca-
verit ex hoc pane, vivet in aeternum* (2) “El
que come el pan eucaristico vivira vida eterna.“

(1) Joann. VI. 54.
(2) Ib.52.
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iQué armontas tan divinas! La Eucaristia,
pan del cielo que alimenta en nosotros la vida
que del cielo recibimos, es la cumplida satis-
faccion del designio altisimo de Dios sobre nos-
otros, como fuente de esa vida divina & que
Dios ha querido elevarnos, y manantial fecun-
do de las aguas vivas de la gracia que saltan
hasta la vida eterna (1); que, si el pan mate-
rial es el sacramento del cuerpo, la Eucaristia
divina, ese pan de angeles, ese alimento y co-
mida del cielo es el gran sacramento del espi-
ritu; porque, si aquel vivifica llenando nuestro
cuerpo de sangre caliente que da vida, la Euca-
ristia diviniza llenando nuestra alma de gracia,
que es la vida y el espiritu de DIOS Mens im-
pletur gratia (2).

Hé aqui. sefiores, lo que es la Eucaristia:
relatlvamente al Cristianismo, la obra sobre-
natural de Dios, es el astro central de ese nue-
vo firmamento, el compendio de todos sus mis-
terios, algo asi como el catecismo, el epitome
de toda nuestra sacrosanta Religion. Relativa-
mente 4 Dios es la obra por excelencia de sus
divinas manos, el brillantisimo acorde final del
himno de su gloria, la suprema revelacién de
sus infinitas perfecciones, de su Poder, de su
Sabiduria, y especialmente de su Amor. Rela-
tivamente &4 nosotros la-Eucaristia es la ley su-
prema de la vida divina de nuestro espiritu,

(1) Joann. IV, 14, , )
(2) D. Thom, Off. 88. Sacramenti. (Afig in II Vesp).



— 67 —

fuente inagotable de gracia que inunda con sus
raudales 4 nuestra alma, y como tal, cumplida
realizacidén de los misericordiosos designios de
Dios sobre la humanidad. Mens impletur gratia.
| ;Gloria',"-{;,_.pues, 4 la Eucaristia, gloria del
Cristianismo! {Gloria 4 la Eucaristia, que es la
mayor gloria para Dios! ;{Gloria, en fin, 4 la
'Eucaristia, que es toda nuestra gloria!

’






CONFERENCIA III

Los frutos del Sacramento

«Sacrum convivium in quo... mens
impletur gratia.»
(D. Thom. Off. Smi. Corp. Christi)
«Memoriam fecit mirabilium suo-
. rum.»(Psalm. CX. 4.)

REAL ARCHICOFRADIA

CATOLICOS:

Es la divina Eucaristia, como visteis ayer al
estudiar su excelencia, la maravilla més estu-
penda del Altisimo. Dogma central de todo el
Cristianismo compendia todos sus misterios;
obra maxima de las manos de Dios lo revela
como ninguna en todas sus perfecciones; fuente
copiosa de la vida divina de la gracia realiza
cumplidameénte los designios de Dios sobre la
humanidad. jQué maravilla!

Sefiores, cuando-habeis contemplado una de
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esas sublimes producciones artisticas en las
que el genio ha dejado impresa su huella, ex-
tasiados en su contemplacién y encadenados al
pie de esa maravilla del arte por esa fascina-
cién misteriosa que se llama el sentimiento de
la belleza, y que yo llamaria el contagio de la
inspiracion, porque no solo os hace sentir su
belleza, sino que os descubre y revela bellezas
nuevas que no habiais sospechado, no acertais
a separaros de ella; y cuando lo haceis, con pe-
na, como el que, arrebatado al cielo, fuera
precipitado nuevamente 4 la tierra no lo ha-
ceis sino llevandoos de'la obra que habeis con-
templado con éxtasis lo mas que podeis lleva-
ros de ella, una copia artistica, siquiera una fo-
tografia, por lo menos su recuerdo y su imagen
profundamente grabada en el alma, para evo-
carld y contemplarla de nuevo y despertar con
ella vuestra propia inspiracién. Pues bien, ha-
beis tenido la dicha de contemplar la obra mas
sublime del Artista eterno, la obra por exce-
lencia de su infinito Amor, la Eucaristia tan
llena de bellezas, de armonias y de prodigios.
El Amor que es su inspiracién os ha contagiado
sin duda al conitemplarla, porque la inspiracion
engendra inspiracion y el amor engendra amor,
Y de esta suerte, por el mas inefable de los pri-
vilegios, después de haber contemplado esa
maravilla del amor, la haceis vuestra y os la
llevais en el alma, que inspirandose constante-
mente en ella llega 4 hacer maravillas de amor,
como consumada artista del amor.

Amor: hé aqui el fruto de 1a Eucaristia. Ma-



ravillas y prodigios de amor: hé aqui los efec-
tos de su contemplacion constante. El que aten-
tamente-cdntempla la Eucaristia y graba pro-
fundamente en su alma su recuerdo, queda
contagiado del amor que ella revela. Amor
que, echando profundas raices en su corazén,
le hace capaz, no solo de comprender, sino de
ejecutar las maravillas de un amor tan hondo
que llega 4 lo mas profundo, tan alto que al-
canza a lo mas sublime y tan ancho que abar-
ca 4 la humanidad entera. “In charitate radi-
~cati-et fundati, ut possitis comprehendere cum
omnibus sanctis quae sit latitudo... et subli-
mitas et profundum“ que dice el Apéstol (1).
Es, sefiores, lo que, avanzando un paso mas
en el estudio que venimos haciendo de este
portento del amor de Cristo, el gran Sacramen-
to del Altar, quiero deciros hoy, para que po-
dais apreciar bien cuanto se equivocan los que
pretenden establecersin El en el mundo el rei-
nado del amor, desvirtuando una palabra tan
hermosa y hasta profanando sacrilegamente un
, nombre tan divino. “Ut possitis comprehendere
quae sit latitudo, et sublimitas et profundum®. Y
lo comprendereis, si consigo demostraros que
ese amor, fruto inmediate del Sacramento euca-
ristico en las almas, es, como lo dice San Pablo,
el vinculo de toda nuestra perfeccion, “Vincu-
lum perfectionis® (2); de teda nuestra perfec-

(1) Ephes, IIL 17, R
(2) Coloss. 111, 14. '
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cidén relativamente 4 nosotros mismos, porque
es el lastre que nos equilibra {profundidad del
amor); de toda nuestra perfeccion relativamen-
te 4 Dios, porque es el resorte que nos impul-
sa (sublimidad del amor); de toda nuestra per-
feccion, en fin, relativamente 4 los demaés, por-
que es la fraternidad que nos dilata (anchura
del amor).
Veamoslo.

Algo hay, sefiores, en lo mas hondo de
nuestra naturaleza, que, precisamente por ser
lo mas profundo, es lo que impulsa y dirige to-
dos los movimientos de nuestra vida. Pregun-
tad 4 todos los hombres, y para daros la ultima
razon+de todos sus actos y determinaciones, les
vereis sefialarse con la mano el corazoéon. Y yo
no 8¢ sien eso habra mas 6 menos poesia, 0 si
sera una pura realidad; lo que si puedo asegu-
raros como absolutamente cierto, es que esa
indicacidon expresa Yy significa en el idioma uni-
versal de los signos que el amor es’la ultima
razén de todo lo que hacemos 0 intentamos, y
que, en efecto, el amor es la gran fuerza mo-
triz, el centro de todas las fuerzas secundarias
que en ¢l convergen y de él parten, y como
punto de aplicacion de la resultante de todas
las fuerzas humanas, es el centro de gravedad,
el lastre, como le hemos llamado antes, de
nuestra vida. ;Oh, sefiores! ;Eu esto s{ que no
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hay poesia! Y el gran Padre San Agustin de-
mostré conocer perfectamente & la humanidad,
cuando explicaba todos-sus movimientos, que
61 mismo habia experimentado, con esta frase:
“Quocumque feror, amore feror“. “A donde
quiera que voy me lleva el amor, porque, co-
mo los cuerpos son arrastrados por su peso,
asi yo soy arrastrado por mi peso, que es mi
ambor“. “Pondus meus est amor meus“ (1).

Ved aqui, sefiores, porqué la solucion del
problema eminentemente practico del amor,
es lo mas importante y decisivo para la causa
de todos nuestros progresos y de toda nuestra
perfeccion; porque, como explica el mismo
San Agustin con su profundidad acostumbrada,
“el hombre es lo que sea su amor: y si ama la
tierra, se hace tierra“ (2); es decir, que si nues-
tro amor esta en orden, todo estd ordenado y
equilibrado en nosotros; cuando el amor se des-
ordena, todo se desordena; si el amor sube, su-
be el hombre; si el amor se precipita, todo el
hombre se precipita con él. ‘

Pues bien, el’hombre salié delas manos del
Criador en perfecto equilibrio. Compuesto de
dos sustancias antitéticas por su naturaleza y

(1) S. Aug. Confess. Lib. XIII. cap. 9.
- (2) «Talis est quisque, qualis ejus -dilectio: terram dili-
gis, terra es. Deum diligis, Deus est.» (8. Aug. apud Lhonner,
Bibliot. man. concion. Tit. Charifas.) cAmando Deum effici-
mur dii, ergo amando mundum efficimur mundus.> (8. Aug.
Serm. 121 de Script.).
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por sus tendencias, el 'alma y el cuerpo, de las
cuales una mira naturalmente al cielo y la otra
4 la tierra, guardaban-.entre si la relacion ade-
cuada & su respectiva dignidad. El alma arriba
y el cuerpo abajo sometido 4 ella; y por tanto,
el alma, como sefiora de la materia, tenia en su
mano el resorte de todas sus eénergias, la rien-
da de fodas sus pasiones; era la duefia y la mo-
deradora del amor. Pero jah sefiores! vosotros
lo sabeis; sufrié el hombre el golpe irreparable
de la caida original, cuyo efecto inmediato fué
la inversion de los términos, hasta hacerse se-
flora del hombre la materia que naci6 para ser
esclava, y quedando hecho esclavo el espiritu
que por su nobilisima naturaleza mnacid para
ser sefior. Y es claro, asi como mientras el al-
ma dominé al hombre, el amor y con ¢l todas
las pasiones de que es el centro se dirigian ha-
cia arriba, hacia el cielo, hacia lo espiritual,
asi también cuando por afecto de la culpa se
invirtio la pirdmide y el alma se trasladé 4 los
sentidos, el amor y todas sus fuerzas con él,
quedaron al servicio de la materia y rebeladas
contra el espiritu. Mirad, sefiores, al fondo de
todas las concupiscencias humanas: allf esta -el
amor. Péro el amor invertido; el amor vuelto
contra su fin, que es Dios; el amor apegado &
la tierra, el amor precipitado en el cieno de lo
sensible desde las luminosas alturas del espiri-
tu en que fué criado; amor tan rastrero, tan mi-
serable, que ni siquiera conserva el orgullo de
recordar su antigua grandeza, ni el pudor de
avergonzarse de su actual indignidad. “El
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amor humano, dice un orador insigne (1), ha-
biendo perdido de vista el cielo, tiende 4 bajar;
y baja en efecto, desbordandose por los senti-
dos y arrastrando como torrente impetuoso en
su caida todo €l lodo impuro que va encontran-
do al paso.¥

Este desorden del amor y la consiguiente
rebelion de las humanas pasiones, que acaba-
mos de consignar, es mas que una doctrina; es
un hecho. echo que todos tenemos 4 la vista
Y que en nosotros mismos experimentamos, sin-
tiendo, como €l Apoéstol, una ley en nuestros
miembros contraria & laley del espiritu (2), y
reconociendo con el Poeta pagano gque, aun
viendo y deseando lo bueno, nos inclinamos,
sin embargo, al mal. “Video meliora, probogque;
deteriora sequor®.

Asi pues, el problema de nuestra perfeccion
humana; de la perfeccién propia y adecuada 4
nuestra dignidad de hombres, que ¢l trastorno
del amor humano hace imposible, al hacer pre-
valecer 4 la materia sobre el espiritu, al ‘hom-
bre bestia sobreel hombre angel, estd reduci-
do sencillamente & un problema de equilibrio;
a4 poner nuevamente el amor en el espiritu,
arrancandolo de los sentidos; 4 orientarlo otra
vez hacia el cielo, hacia el fin, hacia Dios, apar-
tandolo de este cielo grosero é inmundo de las
pasiones rebeladas que se ha forjado en su ex-
travio. Es preciso, para servirme de la frase

(1) Bossauet. Sermones
(2) Rom. VIL 23.
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de un gran filésofo contemporaneo, “reedificar
al hombre espiritual 4 pesar del hombre car-
nal¥ (1). | :

Pues bien, esta reedificacién del hombre es-
piritu, esta restauracion del equilibrio perdido
por la culpa, en lo que la culpa tiene de comun,
ha sido hecha por Jesucristo en la Redencion.
Por Jesucristo que es el Restaurador de todo, y
en la Redencién que es la gran obra de la pa-
cificacién universal, segin la doctrina del Apos-
tol (2). Jesucristo ha comunicado nuevamente
al hombre por la virtud de su sangre y el mé.
rito de su sacrificio esa vida divina de 1a gracia
que la culpa nos arrebatd, y poniendo al amor
humano en el centro de esa vida nueva, conta-
giado con su caridad, vaelve 4 orientarlo hacia
el cielo, &4 dirigirlo 4 Dios, como dice San Pa-
blo, robusteciéndolo contra sus antiguas debi-
lidades y haciéndolo triunfar de las concupis-
cencias que le tenfan esclavizado. “Charitas
Christi urget nos ad laborandum, ad patiendum,
ad moriendum* (3). El amor humano restaura-
do por el amor de Cristo, vuelve 4 ser para el
hombre la fuente de toda la perfeccién propia
del hombre, porque fortalecido contra todos
los apetitos inferiores, que inclinan al hombre

(1) A. Nicolds. Estudios filosdficos. Parte 1I. Cap. X VII.

(2) <Instaurare omnia in Christo, quae in coelis, et
quae in terra sunt, in ipso» (Ephes. I. 10)—<Reconciliare
omnia in ipso, pacificans per sanguinem crucis ejus, sive
quae in terris, sive quae in coelis sunts. (Coloss. I. 20).

(3) II Corinth. V. 14. '



a vivir la vida de la bestia, 1a vida de los senti-
dos, trinnfante de ellos, hace al hombre vivir
la vida del esplrltu. g

Y hé aqui ya, sefiores, el primer fruto de la
Eucaristia en las almas, porque lo que Cristo
Redentor hace relativamente 4 la humanidad
en su conjunto, hace Cristo Sacramentado res-
pecto de cada uno de los hombres en particu-
lar; &4 saber: apoderarse del hombre por su fon-
do, cautivando su amor con los dulces y fuertes
vinculos de su caridad, como anuncié el Profe-
ta (1) “traham eos in vinculis charitatis¢,
jEsclavitud dichosa del amor humano en la
Eucaristia, que, rompiendo las cadenas de la
ominosa esclavitud con que le tenian aprisio-
nado y & su servicio las pasiones, desde que en
hora desdichada rompi6 sus vinculos con Dios,
segun las profecias (2), recobra la gloriosa li-
bertad del espiritu de Dios, de que habla San
Pablo (3), y con ella la fuerza necesaria para
resistir los ataques de sus enemigos, las pasio-
nes perturbadas, que continuamente le solici-
tan con sus groseras sugestiones y le arrastran
hacia el cieno! ;Oh, si; la Eucaristia es esa me-,
sa que, segun el Salmista, nos ha preparado
Dios para robustecernos contra nuestros ene-
migos! “Parasti in conspectu meo mensam ad-
versus eos, qui tribulant nos“ (4). Mesa divina

(1) Osae. XI. 4.

(2) Jerem. XXX, 8, —Nahum. I. 13,
{3) M Corinth. IIL 17.

(4 Psalm. XXII, 5.
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de la que, como explica el Criséstomo, el amor,
tra‘sﬁgurado por la caridad de Cristo, se levan-
ta convertido, de débil cordero que se dejaba
devorar por el lobo infernal y sus c¢émplices,
en leon que respire fuego, aterrador y formida-
ble para sus enemigos: “Ut leones ignem spi-
rantes sic ab illa mensa recedimus, terribiles
effecti diabolo“ (1). Porque la Eucaristia,
fuente de la vida divina de la gracia para el al-
ma, es también y por eso mismo, dice el Angé-
lico (2), ese pan divino que, segun el Profeta
Rey, da al hombre toda su robustez y toda su
fuerza (3).

{Ah, seiiores; qué prodigio! El amor huma-
no nada tiene ya que temer de las pasiones.
En la Eoncaristia halla siempre la energia ne-

"(1) 8. Chrisost, Zlom. 43 in Joann.

(2) «Peccatum est quaedam spiritualis mors animae.
Unde hoc modo praeservatur aliquis 4 peccato futuro quo
praeservatur corpus 4 morte futura. Quod quidem fit duplici-
Zer. Uno modo, in quantum natara hominis interius roboratur
contra interiora corruptiva; et sic praeservatur 4 morte
“per cibum et medicinam.’' Alic modo per hoe, quod muni-
fur contra exteriores impugnationes: et sic praeservatur per
arma, quibug munitar corpus. Utrogue autem modo hoc,
sacramentum praeservat 4 peccato., Nam primo gquidem
per hoe, quod Christo conjungit per gratiam, roborat api
ritualem vitam hominis, tamquam spiritualis cibus et spiri.
tualis medicina.... Alio modo, in quantum est quoddam sig-
num passionis Christi, per quam victi sunt daemones, repe-
llit omnem daemonum impugnationems. (Summ. Theol. I1I
P., quaest. LXXIX. art. 6).

(3) Psalm. CIII. 15.



cesaria para luchar contra ellas y vencerlas.
Si la soberbia fasteosamente ataviada le soli-
cita con su lujo deslumbrador ¥y con la corona
de talco del honor mundano, en la Eucaristia,
que es un Dios pobre, oscurecido y profunda-
mente humillado por amor, esta su fuerza con-
tra la soberbia. Si el frio egoismo y la palida
envidia le invitan & alzarse con el bien de to-
dos, convirtiéndolo todo en provecho propio y
propia sustancia, la Eucaristia, que es un Dios
que se da 4 todos todo y sin reserva por amor,
le defiende. Sila lagubre tristeza y la pereza
indolente pretenden inocularle el veneno del
desfallecimiento en el divino servicio y quizas
la desesperacion por anemia espiritual, la
Eucaristia es un Dios, pan de Angeles que ro-
bustece el espiritu, y vino generoso que vivifi-
ca y alegra el corazon (1). Si la ira de rostro
enrojecido y de modales descompuestos intenta
contagiarle con su espiritu de odio y de violen-
cias contra los ultrajes, la Eacaristia es un
Dios paciente que sufre sin quejarse en el Sa-
grario ingratitudes monstruosas y en la Comu-
nion sacrilegas ofensas por amor. Si la sensua-
lidad, en fin, con su desvergiienza y su cinismo
procura arrastrarle por el lodo inmundo de
sus abominaciones, la Eucaristia, vino del cielo
que engendra virgenes (2), Dios virgen nacido
de una Madre Virgen,ledafuerzaspara rechazar

(1) <Et panis cor hominis'confirmet>, <Et vinum laeti-
ficet cor hominis». (Psalm, CIIL 15,
(2) Zachar. IX., 17.
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los placeres con que en su copa de oro le brin-
da y para vivir en la tierra la vida misma de
los cielos. Si la Eucaristia es Dios, y Dios en
ella se une con nosotros squién prevalecera
contra nosotros? “;Si Deus pro nobis, quis con-
tra nos?“ (1). La Eucaristia es nuestra vida y
nuestra fuerza ;& quién temeremos? La Euca-
ristia es el escudo que nos defiende squé puede
arredrarnos? (2) jAtras, pues, pasiones grose-
ras que pretendeis hacer presa en nuestro co-
razon para arrastraruos por el cieno! [La
Eucaristia pelea con nosotros, y os hara enten-
der que no eshacedero pelear contra Dios! (3).
Pero hay mas, sefiores. La Eucaristia no es
solo escudo contra las pasiones, es también y
sobre eso alimento de las virtudes. Arrancando
al amor humano con el poderoso iman de su
caridad del cieno de la materia, nos equilibra y
perfecciona con.la perfecciéon propia de nues-
tra dignidad de hombres; pero robusteciéndolo
luego y confortandolo con la fuerza divina de
su gracia, lo impulsa poderosamente por el ca-
mino de la virtud hasta las sublimes alturas de
la perfeccion que nos corresponde por nuestra
dignidad de hijos de Dios. Que sicon la divina
Eucaristia nada tenemos que temer de nuestros
enemigos, gquem timebo? (4), con ladivina Euca-
ristia lo podemos todo. “Omnia possum® (b).

(1) Rom. VIII. 31.

(2) Psalm. XXVI. 1,

(3) Eccli. XLVI. 8, _

(4) - Psalm. XXVI. 1. '
’6) Philip. IV. 13,
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- Vosotros, en efecto, sabeis bien, aunque
otra cosa escuchais hoy en el mundo & todas
horas, que nuestra perfeccién no consiste solo
en abstenernos del mal, sino también y princi-
palmente en obrar el bien por un motivo so-
brenatural. Huir ‘del vicio y practicar la vir-
tud, segun el precepto del Salmista (1), es nues-
tra perfeccién propia de cristianos. Que esa
perfeccion puramente negativa de que se jac-
tan los mundanos, aunque no fuera (como casi
siempre es) tan problematica, es cuando mas la
honradez, lo que se llama hombria de bien; pero
tan pobrg perfeccion no es digna de nosotros
los cristianos: nuestra vocacién es mas alta;
estamos-lamados & la perfeccion positiva de la
virtud, cuyo ideal es nada menos que la per-
feccion misma de Dios, segin el mismo Jesu-
cristo que nos dijo: “Estote perfecti sicut et
Pater vester coelestis perfectus est“ (2) “Sed
perfectos como lo es vuestro Padre celestial.
Quédese, pues, para los hombres de bien esa
menguada perfeccion de no hacer el mal: para
nosotros los hijos de Dios esa perfeccidén no es
bastante alta: nuestra vocacion es la sauntidad,
segun la doctrina de San Pablo (3). ‘

(1) Psalm. XXXIII. 15.
(2) Math. V. 48, |
(3) I Thesal.1V. 3,



— 82 —

Por eso, sefiores, el Sacramento de toda
nuestra perfeccién, la divina Eucaristia, no po-
dia ser solamente preservativo y defensa contra
los ataques continuos de nuestros vicios y pa-
siones; habia de ser algo mas; habia de ser una
fuente de esa energia misteriosa y divina que
necesitamos, para caminar sin detenernos por
el 4spero camino de las virtudes, hasta llegar
al monte sublime de la perfecta santidad. Y -por-
que debia serlo, lo es en efecto. Oid un poco de
historia divina, y sabreis-lo que es la Eucaris-
tia relativamente 4 este segundo fruto que pro-
duce en nuestras almas. =

Refiérese en el Libro tercero de los Rey.es',
que habiendo exterminado el gran Profeta
Elias, movido del celo de la gloria de Dios, 4
los pseudoprofetas de Baal, notificaronle los
impios esposos Achab y Jezabel su juramento
concebido en estos términos: “Tratennos los
~dioses con todo su rigor, si mafiana 4 estas ho-
ras no te hubiéremos hecho pagar con tu vida
la que quitaste 4 sus profetas“. Atemorizado
Elias con tal amenaza, huyo. Y cuando hubo
llegado al Desierto, sentandose & descansar a
la sombra de un enebro, pidié su muerte al Se-
fior y se durmio. Mas hé aqui que el angel del
Sefior le desperté y le dijo: “Levantate y co-
me“. Elias mird atras y vié & su cabecera un
pan subcinericio y un vaso de aguna. Comid,
pues, y bebid, y se volvié & dormir. Por segun-
da vez el 4ngel le desperté y le dijo: “Levanta.
te y come que aun te queda que andar largo
camino“. Y levantandose Elias comidé y bebid,



y confortade con aquella comida caminé cua-
renta dias y cuarenta noches hasta llegar 4
Horeb, monte del Sefior. (1). '
jBellisima figura, sefiores, de lo que es la
Eucaristia! También nosotros cuando impulsa-
dos por el amor ¢ inflamados del celo de la glo-
ria de Dios destruimos y exterminamos nues-
tros vicios y pasiones, profetas y cémplices del
infierno, concitamos contra nosotros todos sus
odios y furores. Huimos del reino del impio
Achab, 'y emprendemos el camino de la salva-
cion a través del Desierto de la vida, Mas jay!
que, cuando no debiamos detenernos para no
caer en manos de los encarnizados enemigos
que continuamente nos persiguen para perder-
nos, nuestras fuerzas se agotan, rindenos la ti-
bieza € insensatos nos dormimos tranquilos %
la sombra de un enebro, de un ligero goze mun-
dano, de una pasioncilla mal reprimida, de una
de esas, en fin, que despreciativamente (como
si no tuvieran importancia alguna) llamamos
faltas, sin advertir el grave peligro en que
nos pone esa pequefia detencién en nuestro
camino. Pero Dios misericordioso lo ha previs-
to; y cuando vé que nos rendimos 4 nuestra de-
blhdad y miseria, nos envia unay otra vez el
angel de sus inspiraciones para que nos des-
pierte de ese funesto letargo de la tibieza, y
nos ofrece una comida milagrosa que repare
nuestras agotadas energias. “Et in fortitudine

(1) TII Reg. XVIII, XIX.



— 84 —

cibi illius“, y robustecidos con ese pan miste-
rioso, como Elias, caminamos yasin detenernos
cuarenta dias y <uarenta noches, esto es, todo
el tiempo de nuestra peregrinaciéon. por la tie-
rra hasta llegar 4 Horeb, monte de Dios, monte
de la mas eminente santidad. ;Oh, sefiores, qué
hermosa esla Eucaristia! Ella es ese pan subci-
nericio de Elias que robustece y da fuerzas al
alma para caminar por las vias de la perfec-
cién, en el sentir de la Iglesia, gran intérprete
de las divinas Escrituras (1), conforme a estas
palabras del mismo Jesucristo, ego sum panis
(2), ego sum via (3). Ella es esa comida celes-
tial en que comulgando verdaderamente la car-
ne del Dios humanado, caro mea veré est cibus
(4), comulgamos realmente la misma -vida de
Dios, que es de ella inseparable: “qui mandu-
cat me et ipse vivet propter me* (5).

El alma, en efecto, vive de Dios; de Dios,
Verdad sustancial y eterna, que es la vida de
la inteligencia, de Dios, Bien eterno ¢ infinito,
que es la vida de nuestro corazon. Dios, vida
del alma, asi en el orden natural como en el
orden divino de la gracia. En el primero de
estos 6rdenes el hombre comulga de esa vida de
conocimiento de Dios-Verdad y de amor de
Dios-Bien por la razoén, que recibiendo las im-

(1)  OfF. in solemnitate 88. Corp. Christi. Resp. Noct.
(2) Joann, VI. 48.

(3) Joann, XIV. 6. -

(4) 1b. VI 56.

(o) Ib. 58.
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presiones de los sentidos se eleva por ellas, co-
mo por una escala, hasta el Dios-Verdad como
inteligencia y hasta el Dios Bien sump como
apetito 6 voluntad. El espiritu humano tiene,
pues, su vida propia, la vida adecuada 4 su na-
turaleza, porque surazon, poniéndole en con-
tacto, en comunién con Dios, que es su vida,
alimenta su inteligencia y su voluntad con el
conocimiento y amor naturales de Dios, Ver-
dad y Bien.

¢Pero ha quedado el espiritu humano piena-
mente satisfecho con esta comunién? Para sa-
berlo preguntad antes jy no vive el espiritu
humano mas vida que la vida natural? Porque,
8ila vida sigue la condicién de la naturaleza
viviente, la vida puramente natural de nuestro
espiritu no podra satisfacer cumplidamente sus
necesidades y exigencias, si 4 su naturaleza
propia se ha afladido otra, que le eleva y le su-
blima & otra esfera mas alta, a4 otro orden su-
perior. Y, vosotros lo sabeis, gracias 4 Dios asi
es. No; no somos solo hombres; somos algo mas
por dicha nuestra, somos hijos de Dios. Y si
como hombres tenemos naturaleza de hombre,
vida de hombre y comunién de hombre, como
hijos de Dios tenemos naturaleza de Dios, la
gracia, participacion inefable de la naturaleza
divina, segun San Pedro (1); naturaleza de
Dios que exige para -nuestro espiritu vida de
Dios y que no puede satisfacerse sino con co-

(1) TII Pet.L 4.
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munion de Dios. Dad al espiritu humano el pan
de 1a verdad y del bien de Dios puramente na-
turales: comulgado con ese sacramento pura-
‘mente natural y humano de conocimiento hu-
mano y amor natural de Dios, el hombre, como
hombre, habra quedado satisfecho y como hom-
bre vivira. Pero si por ventura ese hombre es
ademas hijo de Dios por la gracia, comera el
pan natural y tendrd mas hambre, bebera el
vino que puede proporcionarle la razén y ten-
dra mas sed: adhuc esuriel; adhuc sitiet (1).
iComo ha de satisfacerse una naturaleza divi-
na y una vida divina con una comunién, con
un pan y un vino puramente humanos! ;Imposi-
ble! ;Quién podra sustentar 4 un gigante con
el alimento de un pigmeo! N6; 4 ese hombre di-
vinizado por la gracia, tendreis que darle para
alimentar su vida divina un Dios humanado,
una comuniéon divina, un Pan-Dios, un Vino-
Dios; nuestra Eucaristia, pan de vida que
el que lo come no tendrd mas hambre, non
esuriet, ni nunca tendra sed, non sitiet unquam
(2); porque alimentado con Dios, ese hombre
divino tendra tan satisfechas. sus necesidades
divinas, y tanto vivira la vida de Dios, que muy
bien podra decir con el Apdstol que vive él,
pero no ¢l, es Dios, es Cristo quien vive en él}
(3), “Qui manducat meam carnem, et bibit
meum sanguinem, in me manetet ego ineo* (4).

(1) Eccli. XXI1V, 29.
(2 Joann. V1, 35.
(3) Gal. 1I. 20.

(4) Joann. VI, b7,



jAh, sefiores, qué predigios de vitalidad di-
vina podran ya sorprenderos en ese hombre
alimentado y robustecido con la comunién de
Dios en la Eucaristia! Para su alma la Eucaris-
tia es un sol, que hace germinar vigorosamente
las semillas de los habitos y fomenta el rapido
crecimiento y la florescencia de los actos de
todas las virtudes, dice el Angélico (1), por-
que ella es la perfecciéu de la vida espiritual
por la perfecta unién del alma con Dios. La ca-
ridad de Cristo se apodera de ella; y como
vinculo de perfeccidn que es (2), estimula en
ella, vivifica y fomenta todas las virtudes, se-
gin el Apodstol, “charitas Christi urget nos* *(3).
Esa caridad de Cristo sublima la fé en el gran
misterio de la fé (4), hasta el punto, né de

(1) «Hpc sacramentum ex seipso virtutem habet gra-
tiam conferandi.... Per hoc antem sacramentum augetur gra-
tis, et perficitur spiritualis vita, ad hoc quod homo in seipso
perfectus existat per conjunctionem ad Deum.» (Summ,
Theol. 111 P., quaest. LXXIX. art. 1. ad primum).

«Hoc sacramentum confert gratiam spiritnaliter cum vir-
tute charitatis. Unde Damascenus (Lib. 4. orth. #d. c. 14 &
medio) comparat hoc sacramentum carboni, quam Isaias vidit
(Is. V1. Carbo enimlignum simplex non est, sed unitum igni:
ita et panis communionis non simplex panis est, sed unitus divini-
tati. Sicut antem Gregorius dicit in Hom. Pentecostes (quae
est 30 in Evang.,) amor Dei non est otiosus: magna enim opera-
tur, si est. Kt ideo per hoc sacramentum, quantum est ex sui
virtute, non solum habitus gratiae et virtutis confertur, sed
etiam excitatur in actum,. (Summ. Theol. III ., quaest.
LXXIX., art. 1. ad secundum,)

(2) Coloss. III. 14.

{3) I Corinth. V. 14. - o
(4) <«Mysterium fideir. ( Verd. consecrat. calicis).
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compren.der sus misterios, pero si de penetrar-
los y saborearlos de un modo especial, que ha
hecho muchas veces 4 pobres mujeres sin mas
instruccion que su piedad expresarse y hablar
de nuestros dogmas con pasmo y admiracion
de los tedlogos mas sabios. Esa caridad de
Cristo alienta v aviva las esperanzas del alma
por la comunioén de esa prenda divina de la glo-
ria (1), de tal suerte, que hastiandole por insu-
ficiente para calmar sus divinas ansias todo lo
terreno, suspira por la muerte, como San Pablo,
para abrazarse indisolublemente & Jesucristo
(2). Esa caridad de Cristo que hace pan de
hombres el pan delos angeles (3), hace 4 los
hombhres angeles por la castidad, y pone en sus
labios el vino generador de virgenes {4) que
los eleva hasta el heroismo de la pureza. Esa
caridad de Cristo, verdadero pan de los fuertes
en la Eucaristia, despierta con el ejemplo de
Cristo sacrificado en ella por amor (5) la for-
taleza herodica de millones de martires que for-
mados en ella, dice San Agustin (6), se abra-

(1) «..et futurae gloriae nobis pignus datur». (D. Thom
Off. in solemnitate 8S. Corp. Christi. Afia in II Vesp.)

(2) Philip. I. 23.

(3) <«Panis angelicus fit panis hominum». (D. Thom.
Off. 88. Corp. Christi. Ritm. Lauda Sion.)

(4) Zachar. IX. 17.

(5) «Recolitur memoria passionis ejus». (D. Thom.
Off. 88. Sacrament. Afia. in II Vesp.)

(6 <Hoc fecerunt beati martyres; talia enim Deo ex-
hibuerunt qualia de mensa Domini perceperunts. (S. Aug.
apud Lhonner. in Bibliot. concionat).
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zaron gustosos y sonrientes con los mas duros
suplicios por amor de Jesucristo. Esa caridad
de Cristo... pero ;basta! porque no acabaria-
mos: esa caridad de Cristo, que es, segun la
doctrina de San Pablo, el nudo 6 centro vital de
todas las virtudes (1), fomenta todas las vir-
tudes en el alma, que con la Eucaristia come
caridad, hasta el grado mas alto de perfeccion,
dice San Bernardo (2), lenando de esos bie-
nes celestiales y satisfaciendo, como anticipo
divino de la gloria, los deseos del alma que
por esos bienes eternos suspira, por la incesan-
te renovacion en ella de las fuerzas y energias
de una misteriosa juventud. “Replet in bonis
desiderium tuum; renovabitur ut aquilae juven-
tus tua“ (3).

Acicate y estimulo poderoso de virtudes pa-
ra elalma, es también la divina Eucaristia para
el cuerpo semilla de inmortalidad. Porque, co-
mo ensefia el Angélico Maestro “aunque el
cuerpo- no es sujeto inmediato de gracia, la
gracia del alma redunda sobre ¢l, al presente
como instrumento de nuestra justificaciéon en
cuanto que nuestros miembros son armas de
justicia, como les llama el Apostol (4), y en lo

{1} I Corinth. XIII. 4. |
(2) «Fiet homo mansuetior ad correctionem, patientior
ad laborem, ardentior ad amorem, sagatior ad cautelam, ad
obedientiam pronior, ad gratiarum actionem devotiors. (S.
Bernardus apud Contenson. Euch., Lib; XI, P. 2. Dis, 3)
(8) Psalm. CIL 5. '
(¢} Rom. VI.13.
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futuro como compafiero del alma en la inco-
rrupcion y en la gloria“ (1). gQuiere esto de-
cir, sin embargo, que solo los que vivan aquf
la vida eucaristica resucitaran después? No
por cierto; resucitaran todos, segin nuestro
dogma. Pero jah, sefiores! ello es preciso que
haya un modo especial de resucitar para aque-
llos que viven la vida de Cristo en el Sacra.
mento eucaristico, si no han de ser una redun-
dancia las palabras con que Jesucristo prome-
tio la resurreccion a los suyos, diciéndoles: “El
que come mi carne y bebe mi sangre tendra vi-
da eterna, y yo le resucitaré enm el dltimo dia
(2). Y asi es, en efecto: la Eucaristia, contra-
veneno de la muerte, en frase del martir San Ig-
nacio (3), alimenta nuestra carne (4), que,

»

(1) <Licet corpus non sit inmediatum subjectum gra-
tiae, ex anima tamen redundat effectus gratiae ad corpus
dum in praesenti membra nostra exhibemus arma Justitiae
Deo, ut habetur Rom. 6, et in futuro corpus nostrum sortie:
tur incorruptionem, et gloriam animae> (Summ. Theol. III
P., quaest. LXXIX, art. 1. ad tertium).

(2) Joann. VI 55,

(3) <«Pharmacum inmortalitatis est, antidotum ne mo-
riamur, sed vivamus semper in Jesu Christos. (8. Ignat. M.
Epist. ad Ephes).

(4) «Ex hac carne sanguis et carnes nostrae per muota.
tionem alanturs. (S. Just. M. Apol. ad Ant. Pium).

«Facta consecratione, dupliciter potest dici panis in hoc.
sacramento esse. Uno modo ipsae species panis, quae reti-
nent nomen prioris substantiae...; alio modo potest dici pa-
nis ipsum corpus Christi, quod est panis mysticus de coelo
descendens.... Corpus Christi non convertitur in corpus ho-
minis, sed reficit mentem ejus...; sed species sacramentales
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uniéndose 4 la carne divina de Cristo, queda
incorporada & lo inmortal y hecha participe de
su incorrupcion, dice el Niseno (1); porque,
~como explica San Cirilo, Jesucristo, comuni-
candonos su vida con su carne, deposita en la
nuestra un germen de inmortalidad, que morti-
fica y anula =l germen de su corrupcion (2).
Resucitaran, pues, todos los hombres, si; pero
jqué diferencia! Los que no se hayan alimenta-
do de la Eucaristia resucitaran muertos, porque
no han comulgado el germen de la inmortali-
dad gloriosa, Cristo: “Patres vestri manduca-
verunt manna, et mortui sunt“ (3). Pero los
que se hayan alimentado de El resucitaran vi-
vos con vida sobreabundante & la vida glorio-
sa del cielo, conforme & su promesa “ut vitam

quamvis non sint substantia, habent tamen virtutem sub.-
stantiaes. (Summ. Theol. 1II P., quaest. LXXVII, art. 6. ad
primum et tertium),

<Ex hoc corpore aungetur et subsistit substantia nostrae
carnis.2 (S. Iren., Lib. V. Contr.-haereses, cap. 2).

(1) 8. Greg. le Cateches. cap. 37.

«Hoc sacramentum est pignus aeternae haeredltatls, et
unica anchora spei nostrae; hoe unicum solatii nostri asy-
jam, per hoc ad Dei nostri conspectum intra Sancta Sancto”
rum coelestes confidimus introire». (8. Thom. Vill. Conc 3
de Sacram. Alt.»

(2) 8. Cirill. Alex. In XV Joann. cap. 1V,

«Cibus iste, et potus, vitae est mysterium, inmortalitatis
medicamentum, causa resurrectionis primae, pignusque se-
cundae, quia divinae plane in nobis initium substantiaes.
(Ab. Guerric, Serm. 2 de Resurrect, Dom.)

(3) Joann. VI, 49,
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habeant, et abundantius habeant“ (1): “qui
manducat hunc panem vivet in aeternum¥® (2).

Pero demos un paso mas, que los frutos ad-
mirables de la Eucaristia van mas alla. Ella es
el vinculo de toda nuestra perfeccién para con
nosotros mismos, porque, apoderandose de
nuestro amor y orientandolo 4 su fin, nos equi-
libra; para con Dios, porque, fomentando todas
las virtudes en nuestra alma, nos une 4 Dios y
nos santifica; para con nuestros préjimos, por
ultimo, porque, influyendo eficazmente sobre
todos, como 4 todo se extiende la influencia del
s0], nos aproxima. Como que la Eucaristia es
la caridad de Cristo, cuya profundidad penetra
enlo mas hondo de nuestro ser, cuya altura
nos sublima al cielo y cuya dilatacion nos abra-
za y comprende 4 todos. |

Voy, pues, 4 mostraros con la mayor breve-
dad ;;osible este ultimo fruto de la Eucaristia:
la verdadera fraternidad, tdnica solucién dél
problema social de nuestra époga. |

III

A las alturas 4 que ya hemos llegado no es
un secreto para nadie que este problema social,
venero fecundo de prevenciones y de odios en-
tre las clases, y cuya inminente y desastrosa
solucion tiene consternado al mundo moderno,

(1) 1d. X. 10.
(2) Id. VL 59.



si bien se halla sostenido y se agiganta ante
nosotros cada: dia mas por el concurso de mu-
chas causas y concausas, que no podemos dete-
nernos a explicar ahora, tiene, sin embargo, su
causa mas honda, su raiz mas profunda en el
egoismo imperante hoy en todas las esferas de la
sociedad. El amor humano trastornado y vuel-
to contra su fin por efecto del golpe recibido en
la caida original, como os he indicado antes,
arrastrado por las que se llaman corrientes de
la época, las impetuosas corrientes de incredu-
lidad ¢ indiferencia que caracterizan & nuestro
siglo, ha sido llevado por ellas tan lejos, tan
lejos de Dios, que es su centro, que casi ha lle-
gado & perderle de vista por completo. Entre
nosotros, en el mundo actual (horrible es con-
fesarlo, sefiores; pero mas horrible es que sea
cierto)-Dios no significa nada. Unos le odian y
le persiguen safiudos, no contentindose con
menos que con arrancarlo del corazén de lps
hombres y del seno de la sociedad. Otros le
desprecian como cosa inutil, sino es ya perju-
dicial, y le cierran las puertas de las universi-
dades, de los tribunales, de las escuelas, hasta
del templo, relegandole & su interior y sustra-
yendo 4 su divina influencia todos los centros
de la vida social y todas las publicas institu-
ciones. Muchos, en fin, por desgracia, persua-
didos de que su accion no rebasa los limites de
la mistica, ni alcanza & producir otros efectos
en la sociedad que fomentar la devocion y fer-
vor de cuatro corazones piadosos, 1o miran con
indiferencia y prescinden de él sistematicamen-
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te en la solucion de todos los problemas huma-
nos y sociales. Es decir, .que el amor humano,
vuelto hoy como nunca contra Dios y alejado
de Dios, unas veces le persigue, otras le des-
precia y las mas de las veces prescinde de él
sin tenerle para nada en cuenta. .

Por eso, sefiores, hoy el hombre, desde que
ha perdido de vista el cielo y no ve mas que la
tierra, viéndose & si mismo antes que 4 todos los
demas, se ha adorado & si propio, consagran-
dose 4 si mismo con todos sus afectos, y dedi-
candose exclusivamente 4 buscarse 4 si y 4 sus
intereses egoistas. El amor del corazon huma-
no necesita por su.naturaleza misma un objeto
al que se dirija como 4 su término; y si ese tér-
mino necesario del amor no es Dios, no podra
ser otro que el hombre mismo. En vano direis
al hombre que odia & Dios, que desprecia 4
Dios, que no cuenta con Dios, que consagre
sus afectos & otros hombres y dirija su amor &
sus préjimos como 4 su término; en vano le pe-
direis en nombre de la filantropia 6 de esa fra-
ternidad 4 la moderna la abnegacién que 4 to-
dos exige la solucién del eterno problema de
las clases en la sociedad. Pedireis intutilmente:
el hombre sin Dios es necesaria ¢é ipevitable-
Inente egoista; y el hombre egoista se mira 4 si
mismo y se cuida de si mismo y de sus particu-
lares intereses demasiado para mirar y cuidar-
se de los demds. Penetrad, sefiores, en el fondo
de las cosas, y hablemos claro, que nada nos
esta siendo mas funesto que nuestras confusio-
nes y nuestros engafios voluntarios. Vereis hoy
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4 los hombres unirse y estrecharse en esas que
Ilaman sociedades de resistencia, 4 titulo de fra.
ternidad y solidaridad. ;Y lo creeis? Porque lo
que se ha visto muchas veces es una fraterni.
dad que apalea 4 los iguales que no necesitan 6
no quieren entrar en el complot, y una solida.
ridad que pone, no la fuerza de la razén y la
justicia, sino la fuerza bruta del motin y del
numero al servicio de unos apetitos insacia-
bles y de unas exigencias cada dia mas inad-
misibles. Y esto, sefiores, 6 yo me engaiio mu-
cho, 6 es la solidaridad del egoismo y una fra-
ternidad vuelta del revés, porque no es la
fraternidad que da & otros lo suyo por amor,
sino la fraternidad egoista que no d4 4 otros
sino 4 condicién de cobrarse con usura multi-
plicado por el numero de todos los demas. Ve-
reis 4 otros ceder ante la imposicion y conceder
lo que de él se exige. sPor amor al préjimo y
compasién de sus miserias? ;Y entonces, como
esperd &4 que se le haya exigido con vioiencias?
¢Mas que fraternidad y amor al préjimo necesi-
tado, no tiene esto todas las trazas de ser solo
miedo y egoismo? ;Y qué puede ser una socie-
dad fundada sobre el egoismo imperante en to-
das las esferas,como lo es la nnestra,sino una mi-
na cargada de explosivos, queel choque incesan -
te de los ndios har4 explotar quizas muy pronto!-

Es, pues, indispensable acudir con el reme-
dio eficaz de tan profundos males y con la ur-
gencia que la gravedad del mal exige. ;Que
cual es ese remedio? {Oh revolucionarios mo-
dernos! El gran remedio de este mal social es la
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fraternidad, si; pero no la fraternidad del
egoismo que no tiene ojos sino para verse & si
propio, sino la fraternidad del amor que no tie-
ne ojos sino para ver &4 los demas. Vosotros
arrancasteis del Evangelio esta palabra, y ol-
vidando que ésta, como todas las palabras de
ese libro, son letra que mata Yy espiritu que vi-
vifiea, la sacasteis del santuario y la escribis-
teis en las fachada de vuestros edificios. Y. ast
al aire libre se evaporo su espiritu vivificante y
no os quedo sino la letra, un simulacro de fra-
ter‘nidad; menos aun que eso, uha caricatura de
fraternidad tan ridicula en si misma como fu-
nesta y desastrosa en sus efectos. El espiritu
de la fraternidad, la fraternidad'verdadera, la
que verdaderamente ama al projimo, llena los
abismos del odio, y aproxima y estrecha & los
hombres mas distantes entre si, solucionando el
pavoreso problema de las clases, la tenemos
nosotros guardada en ese taberniculo; porque
no hay fraternidad sino fundada y arraigada en
el amor de Dios, y ese amor de Dios, Unica fuen-
te de verdadera fraternidad, es... la Eucaristia.

La Kucaristia, porque ella es Dios sacrifi-
cado por amor nuestro, que nos invita y estimu-
la 4 todos 4 sacrificarnos por amor en obsequio
de todos los demas. Ella es Dios que se entrega
sin reservas por amor, inspirandonos 4 todos
su misma abnegacion, su desprendimientoy su
generosidad. Ella es Jesucristo, cabeza divina
de quien todos somos miembros (1), que unién-

(1) Coloss. I. 18.



donos 4 todos con El, nos une y estrecha & todos
‘mutuamente con el vinculo de su caridad, cuyo
espiritu El como cabeza influye en todos. Ella
es el Verbo de Dios, spirans amorem (1), que
'resplra amor, Espirltu Santo, fuego d1v1no que
El trajo & la tierra, encendiendo con El esa ho-
guera de amor de la Eucaristia de la que brotan
incesantemente esos chispazos que prendiendo
en el corazén de Vicente de Paul y de Juan de
Dios, producen en el mundo, conforme 4 su de.
seo (2), esos incendios de caridad sublime en
que se consumen todas las miserias de la hu-
manidad.,

En vano os afanais los que vivis IBJOS de
nuestra Kucaristia en buscar soluciones al pro-
blema actual. La unica soluciéon esti en la
Eucaristia, porque solo en ella esta el amor di-
vinamente cnntagioso de Cristo, y solo con
amor, coh caridad cristiana en todos, puede re-’
solverse el gran problema. Dejaos, pues, de
palabras vacias; y venid aqui & lleparlas del
espiritu de Cristo. Dejaos de esa fraternidad
falsa, de esa ridicula filantropia con que o0s em-
pefiais en engafiaros; porque no son otra cosa
que el disfraz del egoismo, las monedas falsas
de la caridad, como muy bien se le ha llamado

(1) Summ. Theol. 1 P., quaest. XLIII, art, 4.
(2) Lue. XII,49.
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(1); y si quereis que desaparezcan los odios
que nos dividen, 'y que se aproximen las clases
hoy tan distanciadas, y que se abracén los hom-
bres todos como hermanos, y que la sociedad
se convierta en' una gran familia en la que no
haya sino un solo corazén y una sola alma, en
la que la comunidad de bienes por espiritu de
amor y caridad haga frias y repugnante las pa-
labras tuyo y miéo (2), como en II:ar, primitiva Igle-
sia, buscad el secreto de esa hermosa fraterni-
dad dondela Iglesia primitiva lo encontraba,
en la comunicacién de la fraccidn del pan (3),
en la divina Eucaristia. |
Venid, pues, venid todos & la Eucaristia

(1) <Ay de los desgraciados que no reciben el socorro
de sus necesidades sino por medio de la administracién ci-
vil, sin intervencidn de la caridad cristiana! En las relaciones
-que se tardn al piblico, la filantropia exagerard los cuidados
que prodiga gl inforfunio, pero en realidad las cosas pasardn
deotra manera. El amor de nuestros hermanos, si no est4
fundado en principios religiosos, es tan abundante de pala-
bras como escaso de obras. La visita del pobre, del enfermo,
del anciano desvalido, es demasiado desagradable para que
podamos soportaria por mucho tiempo cuando no nos obli-
gan 4 ello muy poderosos motivos. Donde falta la caridad
cristiana podrd haber puntualidad, exactitud, todo lo que se
quiera por parte de los asalariados para servir, si el estable.
cinmiiento estd sujeto 4 una buena administracion; pero falta-
Y4 una cosa, que con nada se suple, que no se paga: el amor.
Mas se nos dird: ;y no teneis fe en la ﬁlantropia? Né; por-
que; como lo ha dicho Chateaubriand, la filantropia es la mo-
neda falsa de la caridad». (Balmes citado por Z. Gonzélez,
Estudios, Towm. I, La Economia politica, 1V).

(3) Act. IL 44, 45.

(3) Ib. 42.
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que tan divinos frutos de perfeccion produce en
nuestras almas, como centro de la caridad de
Jesucristo. Venid los que os sentis esclavos de
vuestras pasiones; la caridad de Cristo en la
Eucaristia os dara fuerzas para luchar contra
ellas y vencerlas, y comprendereis toda su pro-
fundidad; venid los que suspirais por las alturas
de la virtud y de la gloria; la caridad de Cris-
to en la Eucaristia os robusteceria y confortara
para que podais subir al monte del Seifior, y
comprendereis toda su sublimidad; venid voso-
tros tembien los que lejos de Dios os empeiiais
er buscar la solucién del problema social plan-
teado entre nosotros; la caridad de Cristo en el
gran Sacramento del amor, es el vinculo de la
perfeccién social, que umendo 'y estrechando
corazones .destruye los odios, salva los abis-
mos y hace de la sociedad una familia, un pa-
raiso, ub cielo anticipado, que tanta es, sefio-
res, su dilatacién y su amplitud. “In charitate
radicati et fundati, ut possitis comprehendere..

et profundum, et sublimitas, et Iatltudo . cha-
ritatis Christi* (1).

Venid 4 la Eucaristia, y vereis cudn suave y
dulce se ofrece el Sefior en ella 4 vuestro cora-
zon (2); venid 'y vereis cuan hermoso es el ca-
liz rebosante de amor con que el Sefior en ella
embriaga & vuestra alma (3); venid, y sabo-

(1) Ephes IIL 17,
(2) Psalm, XXXIII 9.
(3) Ib. XXII. 5.



— 100 — .

read y saciaos de sus regalados frutos (1); ve-
nid &4 la Eucaristia, y embriagandoos con su
dulzura (2), anticipaos en ella las dulzuras ine-
fables del amor eterno, que se os tienen reser-
vadas en el cielo. |

(1) Eccli. XXIV, 26,
(2) Psalm, XXXV. 9,



LA DIVINA EUCARISTIA

EL SACRIFICIO EUCARISTICO

e e I S

CONFERENCIA IV
La verdad del Sacrificio

<« Sacrum convivium in quo... recoli-
~ tur memoria passionis.»
(D. Thom. in Off. Smi. Corp,
Christ.)
«... Salutaris hostia...»
) (Irip.)
REAL ARCHICOFRADIA

CaToOLICOS:

Hemos estudiado en las conferencias ante-
riores la Divina Eucaristia como Sacramento,
demostrandoos sucesivamente en ellas su ver-
dad, su excelencia y su fruto; y me persuado de
haber logrado ofrecérosla con toda claridad co-
mo el Sacramento de la presencia real de Je
sucristo entre nosotros, como el Sacramento
méas grande y sublime de la ley de gracia, como
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el Sacramento, en fin, de toda nuestra perfec-
cion en todo orden y bajo todos sus aspectos.
Siguiendo fielmente las ensefianzas de las Escri-
turas Divinas y de la Iglesia su intérprete por
sus Doctores, hemos visto toda la propiedad con
que el gran Doctor de la Sagrada Eucaristia, el
inimitable Santo Toméas de Aquino, le llamé
convite sagrado en que se llena el alma de gracza
“Mens impletur gratia., -

- Y sin embargo, atn no hemos dicho todo lo
que es la Eucaristia. Verdadero Sacramento y
el mas excelente y fecundo, es tambjén verda-
dero Sacrificio y el mas excelente y fecundo
sacrificio; porque la Eucaristia no es solo un
Dios huesped de los hombres que derrama so-
bre ellos los beneficios de su gracia, es tam-
bien un Dios victima que aplica 4 los hombres
el merito infinito de su inmolacion. No es solo
'la fuente copiosa de las aguas divinas de la
- gracia, mens impletur gratia; es también, segin
las” frases del mismo Angélico Doctor, memo-
rial perpétuo de la Pasion de Jesucristo: recoli-
tur memoria passionis ejus.

La Eucaristia, pues, como Sacrificio sera
ahora el objeto de nuestras reflexiones, en las
que, siguiendo el mismo orden para guardar la
debida armonia, consideraremos sucesivamente
la verdad, la excelencia y el fruto del gran Sa-
crificio eucaristico.

La Eucaristia, verdadero sacrificio anuncia-
do en la antigliedad, realizado en el Calvario,
perpetuado en el altar. Centro divino, en una
palabra, de todo nuestro culto religioso, asi co-



mo en cuanto es Sacramento, es el centro de
nuestra vida sobrenatural.

Tal es, sefiores, el asunto que con el auxilio
del Sefior quiero hoy ofrecer 4 vuestra ilustra-
da y piadosa consideracion,

‘ | I

Podeis hallar, escribia Plutarco, pueblos sin
murallas, sin leyes y sin letras; pero un pueblo
sin Dios y sin Religién nadie lo vié jamas, (1).
El hombre, animal religioso, tanto como racional
por naturaleza, hasta el punto de ser la religio-
sidad una de las sefiales mas caractéristicas de
su racionalidad, al decir de Joubert (2), ha po-
dido, dice Cicerdon (3), ignorar cual sea el Dios
que debe haber; pero no ha habido jamas nacién
tan feroz y salvaje que no haya sabido al me-

(1) «Si totum orPem peragres invenies urbem sgine litte-
ris, sine Rege, sine domibus.... at urbem sine templis, sine
Diis, nemo reperiit, reperietque. Inmo facilius duco aedifica-
re posse sine solo urbem, quam posse civilatem cogi, et sub-
Bistere, fide deorum sublata.» (Plutarc. Adversus Colotem.
Epic.) |

(2) Joubert. Viajes. Tom. I.

(8) «Nullus est animal praeter hominem, quod habeat
notitiam alicuam Dei; ipsisque in hominibus nulla gens est,
' neque tam inmansueta, neque tam fera, quae non, etiamsi
ignoret qualem habendum Deum deceat, tamen habendum
_gciat » (Cie. De Leg. Lib. I1.) |

«Impossibile sane deorum filiis fidem non habere.» (Plat.
in Timaeo.) ' .
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nos que es preciso que haya uno. Y de este co-
nocimiento universal de la existencia de Dios,
resulté en todas partes la Religién, - que no es
en su concepto trascendental "sino el conjunto
de relaciones de los hombres con Dios, el vin-
culo que con El los une. ,

Pero 4 esta primera afirmacién consignada
en todas las paAginas de la Historia de la anti-
giedad, se aflade enseguida. otra no menos
universal y terminante que ella, 4 saber: la
creencia en todos los pueblos de que ese vincu-
lo entre Dios y los hombres estaba roto: que
por efecto de una culpa tap antigua y tan
universal como la humanidad misma (1), la cul-
pa primera cometida por el hombre en el Parai-
so, y cuya noticia y efectos habian llegado & to-
dos los pueblos (2), Diosindignado contra el cul-
pable se habia apartado de &1, haciéndole expe-
rimrentar todo el peso de su miseria. “Siempre,
en efecto, y en todas partes ha reconocido el
hombre que tenia necesidad de clemencia, (3).

Por eso todos los pueblos, aguijoneados, po-
driamos decir, por la exigencia de su naturale-
za religiosa, buscaban el medio de reconciliar-
se con el Dios ofendido y reanudar el vinculo
religioso roto por la culpa. Medio que para to-
dos con rara unanimidad fué el sacrificio, hasta
el punto que, como ha notado juiciosamente la

(1) Virgil. Georg. Lib. L

(2) Véase A, Nicolds. Estudios filosdficos, 1 Parte., Li-
bro II, Cap. IV.

(3) Voitaire, Essai sur les moeurs., Cap. 120.
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misma impiedad, “entre tantasy tan distintas
religiones no hay.una siquiera cuyo objeto
principal no haya sido la expiacién, (1). Ver-
dad es que la incredulidad, explotando es-
ta verdad histérica y abusando de ella, pre-
tender4 deducir de ella el error, que segun
la feliz expresién de Bossuet, no es sino el
abuso de la verdad (2), de que ninguna religién
hay verdadera (3). Pero sobre todos sus sofismas
se eleva triunfante esta tercera afirmacion,
que con las otras dos forman la base de nues-
tro argumento; la afirmacién histérica de
que el sacrificio es el nudo de toda religion;
y que asi como no hay pueblo sin religidn,
asi también, dado que su vinculo fué roto por
el pecado, no hay religién sin sacrificio,
unico medio de reanudarlo aceptado y practi-
cado por todos los piieblos. “No hay religién al-

1) Ib.

(2) Bossuet. Disc. sobre la Hist. Univ.

(8) «Hay religiones falsas del mismo modo que hay mo-
neda falsa; remedios falsos, falsas influencias atribuidas 4 la
luna. Pero es muy necesario que en el fondo de todo esto
haya un culto verdadero, una religion verdadera, sin lo cual
nadie hubiera imaginado suponer é inventar todas esas reli-
giones falsas, del mismo modo que nadie se hubiera dejado
persuadir 4 creer en ellas, si el espiritu del hombre no se hu-
biese hallado predispuesto por la misma verdad de una reli-
gion 4 ser el juguete de tantas falsedades, del mismo modo

"que se inclina, por la experiencia de la buena moneda, de la
eficaciade ciertos remedios y de algunas verdaderas influen-
cias astrondémicas, 4 creer en la falsa moneda, en loe falsos
remedios y en las falsas influencias»> (A, Nicolas. Estudros fi
losdficos I Part,, Lib. 1., Cap. IV.)
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guna, dice San Agustin, cuyo nudo no sea el sa-
cramento y el sacrificio,, (1).

Pues bien, sefiores, ese sacrificio, nudo y
centro de toda religion, exigido universalmente
por el instinto religioso de la humanidad ente-
ra, como medio unico de desagraviar a Dios y
volver & hacérnoslo propicio, es el gran sacri-
ficio de Cristo, unico que reune las condiciones
necesarias para alcanzar este fin. Condiciones
que todas las religiones exigian a sus sacrificios
para hacerlos eficaces, y que jamas pudieron
encontrar en ellos. El nuestro, solo el nuestro
satisface cumplidamente lo que en el sacrificio
necesitaba el hombrey reclamaba Dios.

No negaré yo, que aunque el hombre no hu-
biera pecado, todavia el sacrificio hubicra sido
una exigencia para ¢l y un derecho para Dios.
Dios, sefior de todo, tiene derecho & que se le
consagre todo; y el hombre, que todo lo que es
y todo lo que tiene lo recibe de Dios, tiene el
deber de referirlo & Dios, reconociendo y con-
fesando de modo publico y solemne esa univer-
sal y suprema soberania de Dios. El sacrificio
en el estado de inocencia no hubiera sido exi-
gencia de la culpa, que no existia; pero hubie-
ra sido exigencia de los derechos supremos de
‘Dios. No hubiera sido una expiacion, que no
hacia falta, pero hubiera sido un homenaje exi-

(1) <«In nullum nomen religionis, sen verum,seu fal-
sum, coadunari homines possunt, nisi aliquo sacrificiorum
et sacramentorum visibilium consortio colligenturs. (8. Aug.
Lib: X1X contra Faustum.)
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gido por la soberania universal del Ser divino.
Pero desde que el pecado abrié entre Dios y el-
hombre el abismo de su enemistad, el sacrificio
era el unico puente que podia salvarlo, toman-
do desde entonces el caracter de medio Unico
de reconciliacion. Y asi lo entendieron, y asi lo’
practicaron todos los pueblos, exigiendo en sus
sacrificios estas tres condiciones que juzgaron
.indispensables (y que lo son realmente) para
que por su virtud pudiera realizarse esa recon-
ciliacion con Dios, & que. iban ordenados: la
reversibilidad, la inocencia y la dignidad

cQué era, en efecto, la victima. en todos los
sacrificios sino la representacién mas adecua-
da posible del hombre pecador? gNi qué puede
significar su inmolacioén sino que, pecadora por
imputacion, debe pagar con la destruccién su
pecado, que es lo que el pecado merece? El sa-
crificio no es, pues, en su mas alto y universal
sentido otra cosa que un caso de reversibilidad;
en el cual el verdadero pecador, reconociendo
que por su pecado debe morir, y no pudiendo
darse ¢l mismo la muerte sin cometer un nuevo
pecado al usurpar & Dios su derecho sobre la
vida, pone su pecado en la victima para que
muera por ¢l con la muerte que ¢l tiene mere-
cida. La victima es el pecador por imputacion;
por eso muere, porque el pecador debe morir.
La victima es el pecado vivo; por eso se le des-
truye, porque el pecado debe ser destruido pa-
ra volver & Dios propicio. Teologia de los sa-
crificios que San Pablo condensé en esta frase:
“Sine sanguinis effussione non fit remissio., “No
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se perdona el pecado sin efusién de san-
.gre.t (1),

Pero esta reversibilidad del pecador sobre
la victima tiene su complemento necesario en
la reversibilidad de la victima sobre el peca-
dor. La victima es el pecador y el pecado, pa-
ra que con su destruccion queden ambos des-
truidos, como merecen; pero como el fin de esa
doble destruccion es aplacar 4 Dios, dandole lo
‘que su justicia exige, para reconciliarlo nueva-
mente con el hombre, es preciso que al poner
el hombre su pecado en la victima para des-
truirlo en ella, tome a4 su vez de ella, toda vez
que, & pesar de laficcién de su sacrificio el ver-
dadero culpable queda vivo, la inocencia que
el mérito 6 valor de ese sacrificio le ha recon-
quistado, y que corresponde al hombre cuyo
pecado ha sido destruido. Por eso, sefiores, la
segunrda condicion exigida en todos los sacrifi-
cios era la inocencia de la victima. Inocencia
real 6 simbdlica, pero siempre tan ostensible,
que formara su caracter. La victima era peca-
dora por imputacién para morir; pero debia ser
inocente en si{ misma, para que su muerte tu-
viera el mérito necesario para devolver al hom-
bre su inocencia; porque su muerte en sacrifi-
cio no era solo para satisfacer la justicia de
Dios por el pecado, sino también para solicitar
su misericordia y reconciliarle con el hombre,
pues que, aun-después de recibida por Dios la

(1) Heb. IX. 22.



satisfaccion de su justicia, podia mantener su
separacion del hombre; no seria su enemigo,
pues que la ofensa estaba satisfecha; pero po-
dia muy bien no ser su amigo, ni menos su Pa-
dre y su premio. Lo primero es un derecho de
Dios; 1o segundo es una gracia. Para lo prime-
ro, por tanto, basta la imputacion 4 la victima
y su muerte; para lo segundo se exige mérito
en esa muerte de la victima, y para el mérito
se exige su inocencia. De esta suerte la rever-
gibilidad, esencia del sacrificio, es perfecta; el
hombre esta en la victima imputdndole su pe-
cado, y la victima esta en el hombre, imputan-
dole los méritos de su inocencia; con aquella
primera imputaciéon se satisface la justicia; con
la segunda se solicita la misericordia, se obtie-
ne la gracia y se reanuda el vincolo de la amis-
tad del hombre con Dios. El sacrificio, seiflores,
es en su significacion constante y universal el
punto de confluencia de las dos grandes corrien-
tes que constituyen la esencia misma de la Reli-
gion: la corriente ascendente del hombre 4 Dios
que lleva al cielo lo que se le debe de justicia,
y la corriente descendente de Dios al hombre
que derrama sobre la tierra los beneficios de la
misericordix. Es el punto de contacto de la mi-
sericordia y de la verdad, el abrazo inefable de
la justicia y de la paz, en frase del Profeta:
“Misericordia et veritas obviaverunt sibi; justi-
tia et pax osculatae sunt.“(1)

(1) Pralm. LXXXIV. 11,
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Y para asegurar esta reversibilidad esencial
del sacrificio exigiase finalmente en ¢} la digni-
dad de la victima. Representante del hombre
debia ser 10 mas hombre que fuera posible. Y
tan exigida estaba esta condicion por la natura-
leza misma y el objeto 6 fin del sacrificio, que
-los pueblos en su extravio y arrastrados por lo
que podriamos llamar furor religioso, llegaban
hasta la crueldad, inmolando al hombre mis-
mo, persuadidos de que ninguna otra victima
podria asemejarse mas 4 él. “No habiéndose
creido siempre suficientemente digna la sangre
de los animales para borrar la mancha del cri-
men y apaciguar la célera del cielo, dice Fa-
ber & este propodsito, con frecuencia se pedia la
inmolaciéon de una victima maés noble, y los al-
tares del paganismo eran regados con torrentes
de sangre humana.“ (1) Pero, aun prescindien.
do de este modo inhumano y feroz de procurar
la tercera condiciéon del sacrificio, la dignidad
de la victima, échase de ver claramente en to-
dos, aun en los del pueblo judio, regulados por
Dios mismo, la necesidad de esta condieién; y
ya que la victima no fuera el hombre mismo,
porque esto es barbaro y salvaje, era, sin em-
bargo, algo tan del hombre y tan estimable
para el hombre, que pudiera ser el hombre
mismo en cuanto la razén y la piedad natural
lo permitian. Las victimas eran animales, pero
animales necesarios al hombre, como para que

1

(1) Faber. Horae mosaicae,
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en su inmolacidn sacrificara el hombre algo de
su vidg; eran animales tan preciados para el
hombre, como los primogénitos, porque el sa-
crificio habfa de ser de lo que es mas caro para,
el hombre, su vida misma; eran, en fin, anima-
les; pero animales domésticos, nunca animales
salvajes, como para que consigo se llevaran al-
go del hombre que los sacrificaba. _

‘Dignidad de la victima, que asi como estaba
exigida por el hombre, & quien habia de repre-
sentar, estaba reclamada también y mas impe-
riosamente aun por Dios, & quien habia de
ofrecerse para satisfacer 4 su justicia y solici-
tar su misericordia. Y claro, sefiores, cuanto
vale la justicia y la misericordia de Dios, cuan-
to vale Dios, debia valer la victima ofrecida &
Dios; ¥ no siendo esto posible absolutamente,
debia acercarse & fuerza de dignidad cuanto
posible fuera 4 ese valor infinito que en ella se
exigia.

Tal habia de ser el verdadero sacrificio por
virtud del cual se obrara la reconciliacion de
la humanidad con Dios. Perce ;ah! que ninguno
de los sacrificios antiguos, ‘ni siquiera los sa-
crificios de Israel, llenaron las condiciones
que ellos mismos exigian como esenciales y
absolutamente necesarios para ser eficaces.
Por eso se multiplicaron asombrosamente y se
repetian 4 diario, como si pudieran suplir en
cantidad lo que les faltaba en dignidad. Por
eso no pasaron todos ellos de ser sombras, en
frase del Apéstol, scmbras y figuras de otro sa-
crificio unico verdadero y eficaz para la sal-
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vacion del hombre (1); porque ninguna de sus
victimas fué verdadero representante del peca-
dor y del pecado, ni verdaderamente inocente
y santa, ni verdadero hombre como Dios exi-
gia, ni verdadero Dios como el hombre necesi-
taba. El hombre, pues, estad perdido para siem-
pre, y su reconciliacion con Dios, por la que
suspira con tan vivas ansias, no pasara nunca
de ser una hermosa y sublime aspiracién, &
menos que logre encontrar una victima en la
que se hallen las condiciones de represeuta-
cion, de inocencia y dignidad exigidas por é1
mismo. Dios no se dara por satisfecho con sus
sacrificios puramente figurativos, sino que exi-
ge un sacrificio verdad, el sacrificio de una
victima adecuada. jOh humanidad desdichada!
¢Tienes esa victima? ;Oh, si; héla aqui! ;Ecce
venior (2) Esa victima verdaderamente carga-
da con el pecado es Jesucristo, en quien Dios
ha puesto las iniquidades de todos los hom-
bres (3) haciéndole como un pecado viviente
(4); esa victima verdaderamente santa, ino-
cente y sin mancha es Jesucristo, tan ajeno de
pecado (D) como que es espejo purisimo de la
santidad de Dios (6) y la misma santidad; esa
victima, en fin, es Jesucristo, tan del hombre

(1) Heb. X, 1.

(2) Ib., 7 et seq.

(3) Isaias. LIIL 5, 6.
(4) II Corinth, V. 2],
(6) Joann. VIII. 486,
(6) Sap. VII, 26,
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que es verdadero Hombre, Hijo del Hombre, co-
mo El se designa & si mismo, y.tan digno de
Dios como que es verdadero Dios, Hijo de
Dios, segun el testimonio de su propio Pa-
dre (1). |

Hé. aqul, pues, la Gnica verdadera. victima,
Jesucristo; hé aqui el iinico verdadero sacrificio
de la reconciliacién, el gran Sacrificio de la
Cruz.

s lo segundo.

IT .

Jesucristo, en efecto, como verdadero Hom-
bre, representa mejor que ninguna otra victima
al hombre pecador, cuyo sacrificio simbélico 6
mistico estaba representado en el sacrificio
real de las victimas. Y no solo representa ade-
cuadamente al hombre del pecado, como exigia
la condiciéon primera de los sacrificios figurati-
vos, sino que llenando perfectamente esa con-
dicion, como cuadra al verdadero sacrificio,
figurado en aquellos, es el mismo hombre de
pecado, la misma humanidad, la carne del pe-
cado, el cuerpo del pecado que los antiguos sa-
crificios simbolizaban destruir en la victima y
que Jesucristo en el suyo destruye realmente,
como dice el Apodstol: “Sabed que nuestro hom-
bre viejo (el hombre de pecado) ha sido crucifi-
cado juntamente con Cristo, para que quede en

(1) ‘Math. IIL 17.



E! destruido el cuerpo del pecado.* “Hoc scien-
tes quod vetus homo nostersimul crucifixus est,
ut destruatur corpus peccati.“ (1) "En la Cruz,
sefiores, no hay ya simbolos ni figuras: hay una
realidad sublime. Jesucristo no es una de tan-
tas victimas cargada simbédlicamente de maldi-
ciones y de improperios, sobre las cuales el
Pontifice ponia sus manos como para derramar
sobre ellas la maldicion divina; nd, Jesucristo
es el portador real y efectivo de toda nuestra
miseria, “dolores nostros ipse portavit“, el su-
jeto real y efectivo de las venganzas divinas
que nuestros pecados merecian “veré languo-
res nostros ipse tulit“ (2), el objeto, en fin,
efectivo y real de la maldicién que sobre nos-
otros pesaba “factus est pro nobis maledi-
ctum* (3). . 3

- El pecado, en efecto, radica en la naturale-
za, y con la naturaleza y con la sangre se tras-
mite. Es, puede decirse, un vicio, una infeccion
de la sangre que se trasmite hereditariamente
& todos los hijos del padre que contrajo esa en-
fermedad infecciosa. Para su purificacién ha-
cia falta, por tanto, punzar 4 esa carne en su
naturaleza, en donde estaba la raiz de su do-
lencia, y hacerle arrojar toda su sangre em-
ponzofiada. Pues bien, Jesucristo ha tomado
esa carne viciosa, esa humanidad manchada en
todos, esa sangre, medio trasmisor de la infec-

(1) Rom. VL 8.
(2) Is. LIIL 4.
(3 Gal IIL 13.
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cién original, porque Jesucristo no ha asumido
al hombre en concreto, al hombre individuo, 4
1a persona humana, sino solo la humana natu-
raleza en que radica la infeccién original, si
bien exenta en Kl de esa infeccién, incompati-
ble con la divinidad de la persona que la asu-
me, y colgandola en su Cruz punzada con los
clavos, con los azotes, con las espinas, extrae
de ella toda su sangre, purificAndola. El sacrifi-
cio de Jesucristo es Io que debia ser, el sacrifi-
“cio de la humanidad pecadora, porque aunque
la suya, la humanidad individualizada en El, no
lo sea, es la misma especificamente que es origi-
nariamente pecadora en todos los demas. Es la
carne de pecado, es el cuerpo del pecado, re-
petimos con San Pablo, pero el cuerpo del
pecado destruido; y por consiguiente, en el sa-
crificio de Cristo est4 cumplida la primera con-
dicién del verdadero sacrificio.

- Pero, si bien se exigia la destruccion del
sujeto del pecado, como primer paso en el ca-
mino de la reconciliacién con Dios, no bastaba
esto, sin embargo, para alcanzar esa reconci-
liacién, como hemos dicho: la victima no habia
de ser solo representante del pecado, y & ser
posible el pecado mismo, habia de ser inocente
y santa para que su sacrificio, satisfaciendo
~ por el primer concepto & la justicia, solicitara
por el segundo fuertemente, en la proporcion
de su mérito, la misericordia; y 4 ser posible
deberia ser Dios mismo para que el valor satis-
factorio é impetratorio de su sacrificio igualara
a la justicia que con él se habia de satisfacer y
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4 la misericordia que en ¢l se habia de im-
petrar, ' _ |

Pues bien, sefiores, Jesucristo es esa victi-
ma divina, santa con la santidad de Dios, ino-
cente como la inocencia misma, verdadero
Dios, en una palabra, como la humanidad ne-
cesitaba y expresaba, cuanto le era posible, en
sus sacrificios. Afortunadamente para nosotros
Jesucristo, aunque vestido de nuestra humani-
dad pecadora, como con un ropage de ignomi-
nia, para sacrificarla 4 la justicia de Dios, es,
sin embargo, verdadero Dios, que convierte en
realidad la inocencia, la santidad simbolica de
las antiguas victimas, alcanzando para el hom-
bre culpable un mérito no solo real y efectivo,
sino proporcionado a la inocencia, & la santi-
dad de un Dios sacrificado; esto es, infinito.

La dignidad altisima de la victima del Cal-
vario deja perfectamente cumplidas las condi-
ciones todas del verdadero sacrificio, simboli-
zadas y figuradas en todos los sacrificios de la
antigiiedad: como verdadero Hombre-humani-
dad, porque no tiene del hombre sino la natura-
leza comun 4 todos, es universal y satisface,
por tanto, por todos los hombres todas las exi-
gencias de la justicia divina; y como verdadero
Dios, porque Jesucristo es la persona del Ver-
bo, su sacrificio es de un valor y mérito infinito
y solicita' y obtiene, por consiguiente, para to-
dos los hombres todos los beneficios de la infi-
nita misericordia. Y satisfechas, de esta suerte,
en la Cruz de Jesucristo "todas las exigencias
del sacrificio verdadero y eficaz, la Cruzes
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realmente el lugar de la reconciliacién entre
Dios y los hombres, el nudo del vinculo religio-
8o roto por el pecado, el centro de la verdadera
Religion, el linico, para decirlo de una vez, el
tinico verdadero sacrificio tan satisfactorio co-
mo pedia la justicia, tan impetratorio como re-
clamaba la misericordia, tan eucaristico, en
fin, como exigia la gloria de Dios y nuestra
propia gloria. : _
iCesad ya, sacrificadores crueles, cesad ya
de inmolar 4 inocentes victimas! {Cesad deJe-
gar vuestros altares con la sangre de vuestros
sacrificios! Innumerables y repetidos & diario
estan con eso mismo demostrando su ineficacia
para obrar la perfecciéon que en ellos buscais
{1). Vuestras hostias y sacrificios no han {sido
suficientes para aplacar 4 Dios (2). Pero hé
aqui ya una victima digna de Dios, porque es
Dios, y suficiente para el hombre, porque tam-
_bién es hombre. Dios estd en ella reconcilian-
dose con el mundo (3). Venid, pues, 4 la Cruz,
yen la sangre de ese sacrificio divino que en
ella se consuma, lavad vuestras estolas man-
chadas y recobraran la blancura de la inocen-
cia que perdisteis, y que en vano buscabais en
vuestras antiguas expiaciones. ¢
Sefiores, hecho esta: Jesucristo, con una so-
la oblacion ha consumado para siempre la obra

(1) Heb. X. 1. 2,
(2 Psalm. XXXIX.7,
(3) Il.Corinth. V, 19,
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de la santificacién del hombre (1); su sacrificio
es la gran obra de la pacificacién eterna y uni-
versal (2); en adelante cesaran para siempre
todas las hostias y todos los sacrificios antiguos
(8) tan ineficacés, y para siempre y en todas
partes se ofrecera & Dios para gloria de su
nombre, grande en las naciones, una sola obla-
cion pura, como habia anunciado Malaquias
(4). La Cruz anunciada y figuradaen todos los
antiguos sacrificios, como Unico sacrificio ver-
dadero y eficaz, se perpetuara en todos los pue-
blos y en todos los siglos para gloria de Dios y
salvacion de los hombres. Es como el vértice de
un angulo colosal, el punto de interseccién de
dos lineas gigantescas, que son las proyeccio-
nes de sus brazos extendidos en sentido opues-
to: una que por la parte de alla se extiende por
todos los siglos desde el principio del mundo,
como e lee en el Apocalipsis (b), hasta el Gol-
gota, y que se llama Expiacidn; y otra que por
la parte de aca se dilata por toda la historia
cristiana, desde el Golgota hasta el fin de los
siglos, segun la promesa del mismo Jesucristo
(6), ¥y que se llama ZEucaristia. La expiaciéon y
la Eucaristia; proyecciones de la Cruz, 4ngulo
nmenso cuyo veértice es el Golgota, prefacio y

(1 Heb. X, 14,

(2) Coloss. I. 20.

(3) Dan. IX. 27.

{(4) Malach. I 10, 11.

(5) Apoc. XIII 8.

(6) Math, XXVIIL 20,



epilogo respectivamente, anuncio y continua-
cion eterna del gran sacrificio del Calvario.
Que esto es la Eucaristia, segin el Angélico
(1), el memorial eterno de la muerte de Cristo,
memoriale mortis Domins.

Lo vereis ahora para concluir.

111

Deciamos - al empezar, como recordareis,
que asi como no ha existido jamas pueblo algu-
no sin religion, asi también no se ha visto nun-
ca religion sin sacrificio. El sacrificio es el cen-
‘tro y como el fondo de toda religién, el acto
religioso por excelencia. ;C6mo, pues, habré
de persuadirme de que mi religién, la mas per-
fecta de todas, como divina; la unica verdade-
ra, no tenga su sacrificio propio, y el unico ver-

_dadero y perfecto entre todos? jImposible!

Y que no se nos diga que tenemos el sacrifi-
cio de la Cruz. Lo tenemos sf, gracias 4 Dios,
pero el sacrificio de la Cruz no es exclusivamen-
te nuestro, no es el sacrificio de la religion de
Cristo; es el sacrificio universal, perténece &
todas las religiones, y es indudable que los sa-
‘crificios de todas no son otra cosa que la Cruz
mas ¢ menos desfigurada por la supersticion y
la ignorancia, El sacrificio de la Cruz es .por lo
menos de la Sinagoga como de la Iglesia, del

(1) D. Thom. Hymn, Adoro te devoté



judaismo como del cristianismo; porque si todos
los sacrificios eran cruces desfiguradas, los sa-
crificios de Israel eran la misma Cruz de nues-
tro Cristo, su anuncio adecuado, su sombra y su
figura la més expresiva, y de nuestra Cruz to-
maban toda sua eficacia, hasta el punto que la
esperanza en nuestra Cruz expresada en sus
‘sacrificios, era bastante para justificar 4 los cre-
yentes israelitas. La Cruz, pues, es nuestra y
méis nuestra que de nadie, pero no es exclusi-
vamente nuestra, es de todas las religiones, es
sobre todo del judaismo, es de todos y para to-
dos los hombres, pre omnibus (1). Y no, no po-
demos resignarnos a tener una religion sin un
sacrificio propio suyo, porque esta seria una
religion mutilada en su integridad.-No podemos
resignarnos 4 tener como cristianos un sacrifi-
¢io que comparten con nosotros los judios prin-
cipalmente, porque en algo nos aventajarian, y
esto es absurdo. Ellos, en efecto, tuvieron la
Cruz figurada en sacrificios propios llenos de
magnificencia y de solemnidad, y nosotros de-
bemos tener la Cruz como ellos, pero la Cruz
no ya figurada, porque la realidad ha sustituido
yaa las figuras, sino continuada, perpetuada en
un sacrificio propio nuestro, como ellos tenian
sacrificios propios suyos, y lleno el nuestro no.
de magnificencia simboélica, sino de magestad
real; no de la fé en un Dios encarnado, sino de
esa misma carne divina; no de esperanza en

(1) .1I Corinth. V. 14.
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una sangre reparadora, sino de esa misma san-
gre infinitamente eficaz; no de sombras de un
gacrificio meritorio, sino de ese mismo sacrificio
y de todos sus méritos. Debemos tener la Euca-
ristia, porque todo esto es la Eucaristia. Solo
asi nuestra divina religién, tnica verdadera,
unica perfecta, marcari el ultimo paso del
progreso religioso, y cerrara dignamente el ci-
clo de todas las religiones.

La Eucaristia, si, la Eucaristia es nuestro
sacrificio. El mismo sacrificio de Jesucristo,
Melchisedech divino, que bajo las especies eu-
caristicas ofrece 4 su Padre continuamente su
carne y su sangre, dice S. Cipriano (1). Saeri-
ficio verdaderamente eucaristico, segun S. Jus-
tino (2), con el que glorificamos dignamente 4

(1) «Quis magis sacerdos Dei summi quam Dominus
noster Jesus Christus, qui sacrificium Deo Patri obtulit hoe
idem quod Melchisedech obtulerat, id est, panem et vinum,
scilicet corpus et sanguinem.» (S. Cyprian., Epist. ad Conci-
lium. Lib. 2.)

«Melchisedech jam typum Christi tunc panem et vinum -
optulit, et mysterium christianum in Salvatoris sanguine
~dedicavit.» (3. Cyprian.. Epist. de Dom. calice.)

«Tempore Messiae omnia sacrificia cessabunt; sed sacrifi-
<cium panis et vini non cessabit. Rex Messias excipiet 4 ces-
satione sacrificiorum sacrificium panis et vini, sicut dicitur:
Tu es Sacerdos in aeternum secundum ordinem Melchise-
dech.» (Rabbi Finees. Tu Bereschit Rabbd.).

(2) «De sacrificiis 4 vobis (Judaeis) quondam oblatis
dicit Deus per Malachiam (I, 10-11.) Non est mihi voluntas in
vobis, dicit Dominus exercituum, et munus mon suscipiam de
manu vestra; ab ortu enim solis usque ad accasum, magnum est
nomen meum in gentibus; el in omni loco sacrificatur, et offertur
nomini meo oblatio munda; quia magnum est nomen meum in
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Dios en todo lugar, como profetiz6 Malaquias.
Con nuestro sacrificio legitimo, constante y efi-
cacisimo, en frase de San Gerénimo (1), aven-
tajamos & los sacrificios judaicos, asegura el
grande Agustino (2), en los que se inmolaba
entre sombras, y 4 los cuales ha sustituido
nuestra divina Eucaristia. Y cuanto aventaja &
sus sacrificios el nuestro, aventaja y excede
nuestro sacerdocio al suyo (3), y es mas per-
fe cta que la suya nuestra Religién.

gentibus. De sacrificiis autem in omni loco 4 nobis gentibus
oblatis, id est, panis Eucharistiae, et calicis FEucharistiae,
praedixit tune, dicens nomen ejus glorificari.» (8. Just.
Dialog. cum Tryphon., n. 41.) '

(1) «Sacrificium Dei legitimum, juge atque perpetuum,
quod nnlla intermittitur Die, sed omni tempore, orto sole,
selhper offertur.> (8. Hier., In cap. XLV1. Ezech.)

«Magnum est sacramentum in Sacrificio novi testamenti;
quod ubi, et quando, et quomodo offeratur, cam fueris bap-
tizatus, invenies.» (S. Aug. Epist. CXX,, cap. 19.)

(2) «Mensam Sacerdos ipse, mediator novi testamenti
exhibet, secundum ordinem Melchisedech, de corpore et san-
guine suo; id enim sacrificium successit omnibus illis sacrifi-
ciis veteris testamenti, quae immolabantur in umbra futuri...
Quia pro illis omnibus sacrificiis et oblationibus. COTpus ejus
offertur et participantibus ministratur.> (8. Aug. De Civit.
Dei., Lib. X V1, 20.) _

(3) <«Dominus docet nos, tanto magis impium esse quj
cum impurus sit, audet in sacrificium offere corpus Domini,
gui dedit seipsnm pro nobis oblationem et hostiam Deo in
odorem suavitatis, gquanto unigeniti filii Dei corpus arietibus
ac tauris antecellit.> (S, Basil., Lib. X/. de Bapt.)

«Merito corporis ipsius, et sanguinis memoriam quotidie
celebrantes, ac meliore, quam veteris sacrificio et functione
sacra dignati; nefas jam esse ducimus ad illa prima elemen-
ta, et imbecillia delabi, symbola videlicet et imagines, non

‘ipsam veritatem complexa.» (Euseb., De demonst. Evang. 1.)



Sin embargo, seilores, confieso que el Sacri-
ficio eucaristico es un misterio; pero aunque
incomprensible como misterio, es un verdade-
ro sacrificio, el gran sacrificio de la ley nueva.
Notad las mismas palabras con que lo ha insti-
tuido Jesucristo, y si bien no llegareis 4 des-
cubrir en ellas el cémo divino de la inmolacion
eucaristica, bastardn por su evidencia para
convenceros de su verdad. Jesucristo ha toma-
do en sus manos el pan, y al darlo 4 sus ap6sto-
les les dice: “Tomad y comed: esto es mi cuer-
po, Que'serd entregado por vosotros,; y separa-
damente toma el caliz con vino, y déandoselo
les dice: “Tomad y bebed: este es el c4liz de mi
sangre, que por vosolros serd derramada“ (1).
Sefiores, aqui todo habla de sacrificio: hablan
las palabras de Cristo que da su cuerpo entrega-
do d la muerte y su sangre derramada; y hablan
los hechosy porque si la Eucaristia no es un sa-
crificio, ;qué ha querido indicar Jesucristo con
la“separacién de sus especies? 4Si en ambas nos
daba lo mismo, todo El, no seria una redundan-
cia darnos en una de las especies su carne con
su sangre, y en la otra su sangre con su carne?
iOh, sin duda la Eucaristia, asi instituida, es
segiin la intencién de Cristo, un verdadero sa-
crificio! Su mente, claramente revelada en sus
palabras y en sus hechos, es darnos separados,
es decir, en estado de inmolacién y sacrificio,
su cuerpo y su sangre; porque en la especie de

(1) I Corinth. XI, 24,—Luec. XXII. 20.
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pan nos da su cuerpo tan separado de su san-
gre como lo permite su estado actual de vida y
de gloria, y del mismo modo su sangre en la
especie de vino; de tal suerte, que si Cristo pu-
diera morir, moriria en virtud de las palabras
consecratorias de su cuerpo y de su sangre se-
paradamente, pues como dice el Angélico,
Cristo est4a en la Euacaristia tal como es, porque
no es otro Cristo en ella, ni solo figura de Cris-
to; y asi como ahora que Cristo es vivo y glo-
rioso, estd vivo y glorioso en ambas especies,
es decir, unidos su cuerpo y su sangre, asf
cuando Cristo estaba muerto y separados su
cuerpo y su sangre, separados su cuerpo y su
sangre, y muerto, estaria en la Eucaristia, es de-
cir, cuerpo sin sangre en la especie de pan, y
sangre sin cuerpo en la de vino (1). ;Que no lo

(1) «Sub specie panis est corpus Christi ex vi consecra-
tionis, sangunis autem sub specie vini; sed nunc quidem,
quando realiter sanguis Christi non est separatus ab ejus cor-
pore, ex reali concomitantia; et sanguis Christi est sub specie
panis simul cum corpore, et corpus sub specie vini simul
cum sanguine. Sed si tempore passionis Christi, quando rea-
liter sanguis fuit separatus 4 corpore Christi, fuisset hoc sa-
cramentum consecratum, sub s8pecie panis fuisset solum cor-
pus, et sub specie vini fuisset solum sangnis. -—Anima Chri-
sti est in hocsacramento exreali concomitantin, quia non est
sine corpore, non autem ex vi consecrationis. Et ideo si tunc
fuisset hoc sacramentum consecratum, vel peractum, quando
anima erat 4 corpore realiter separata, non fuisset anima
Christi sub hoc sacramento, non propter defectum virtutis
verborunr, sed propter aliam dispositionem rei.» (Summ.
Theol. 111 P., quaest. LXXXI., art. 4, ad secundum et ter-
tium.) :
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comprendemos! (Ni qué falta nos hace! Lo ha
dicho y lo ha hecho Jesucristo, y esto nos bas-
ta. Porque si la Eucaristia es un misterio de fé,
mysterium fidei, como la Iglesia con su sentido
divino nos recuerda en el momento oportuno,
en la consagracion del céaliz (1), necesario es
gue, como dice Santo Toméas (2), demos fé so-
lo al oido, Unico sentido que aqui no nos enga-
fia, porque por el oido entra la fé en nuestras
almuas, segun la doctrina del Apdstol: fides ex
auditu (3).

Y como Jesucristo, nos lo dice la Iglesia,
fiel intérprete de sus palabras y de sus hechos
por la voz de todos sus doctores, por los ana-
temas de sus Concilios (4), y hasta por la voz
de los mismos hereges, que interesados en acu-
sar 4 la Iglesia de haber inventado ella el dog-
ma del Sacrificio eucaristico, después de haber
estudiado’toda la tradicion, con el ahinco del
que busca argumentos contra ella, han tenido

-

(1) Verb. consecrat. calic.

(2) D. Thom. Hymn. Adoro te devoté.

(3) Rom. X.!I7.

(4) «Si quis dixerit, non offerri Deo in missa verum et
proprium sacrificium, aut quod offerri non sit alind quam no-
bis Christum ad manducandum dari: anathema git.»

«Si quis vixerit illis verbis: Hoc facite in meam conme-
morationem, Christum non instituisse apostolos sacerdotes,
aut non ordinasge ut ipsi aliique sacerdotes offerrant corpus
et sanguinem suum: anathema sit.» (Cone. Trid. Sess. XXILI.,
cap. IX, can. 1, et 2,)
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que confesar que “no puede dudarse que la
doctrina del sacrificio encaristico es apostélica,
¥, por consiguiente, que no hay mas remedio
que admitirla“ (1); 6 bien, rebeldes contra la
evidencia misma, echar mano con Lutero, 4
falta de mejores argumentos, del socorrido ex-
pediente del insulto, llamando modestamente
asnos & los tomistas, que lo defienden y demues-
tran (2), 6 de larazén convincénte y suprema
de negar la tradicién entera de plano y por su

(1) <«Negari non potest veteres, quando loquuntur de
celebratione caenae Domini,. usurpare vocabula sacrifieii,
inmblationis, oblationis, hostiae, victimae, item uti verbis
offerre, sacrificare, inmolare.>» (Kemnitz, Exam. Trid. Cone.,
pdg. 782.).

«Vix ullus dibitandi locus relictus est, ab ipsis sanctis
apostolis hanc de sacrificio Eucharistiae doctrinam proma-
nasse, ac proinde omnino tenendam esse, licet nullum proea
dictum ex ipsis prophetarum vel apostolorum adduci posset.
(Grabe., Annotat. ad 8. Iren., Lib. 1V, cap. 32.)

Y tanto es, en efecto, de tradicién apostédlica la doctrina
del sacrificio eucarfstico, como reconocen los mismos protes-
tantes citados, que ya S. Andrés contestaba al Prefecto dela
Acaya: <Ego omnipotenti Deo, qui unus, et verus ést, inmolo
quotidie, non taurorum carnes, nec hircorum sanguinem, sed
inmaculatum agnum in altari, cujus carnem posteaquam om-
nis populus credentium manducaverit, agnus qui sacrifica-
tus est, integer perseverat, et vivus». (Act. Passion. S, Andr,
scrip. 4 Presbyt. et Diac. Achaiae.)

(2) <«Hoc esf, quod dixi, thomisticos asinos habere
nihil quod producant, nisi multitudinem hominum et usum
antiquumo. (Luther. Lib. contra regem dngliae.)
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base (1). jOh, si; si no nos constara tan cierta-
mente la verdad de nuestro dogma, nos con-
vencerian de ella los argumentos contra ella
esgrimidos por el Padre de la Reforma, mas
aun que las desesperadas confesiones de sus
discipulos!

Si, la Eucaristia es un verdadero Sacrificio,
y, por tanto, nuestra divina Religion nada tie-
ne que envidiar & ninguna otra; mas perfecta
que todas, y jqué digo! la tunica entre todas
perfecta. Que si no hay religion sin sacrificio,
como hemos dicho con San Agustin (2), por-
que el sacrificio es el nudo del vincule religieo-
so, el fondo y la esencia misma de la religion
y el centro de todos los actos que la constitu-
‘yen, nuestra religion divina tiene un sacrificio
divino, como corresponde & su dignidad y ex-
celencia, la Eucaristia, que es su nudo, que es
st fondo, que es su centro. Porque si toda nues-
tra religion es Cristo inmolado, toda nuestra
religién es la Eucaristia, que no es sino Cristo
inmolado en el altar como en la cruz. Por eso

(1) <Hic non moramur, si clamitent papistae: Ecclesia,
Ecclesia, Patres, Patres. Quia ut dixi, hominum dicta, aut
~facta, nihil in tam magnis causis curamus. Scimus enim ip-
sos prophetas lapsos esse, adeoque apostolos; verbo Christi
judicamus Ecclesiam, apostolos adeoque ipsos Angelos».
(Luth. Lib. De Missa privata).

«8i nihil habetur, quod dicatur, tutins omnia negare,
quam missam sacrificium esse concedere». (Luth. De Capt.
Babylon., cap. 1.) .

(2) S. Aug. Zib. XTX contra Faustum.
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el altar es la confluencia misteriosa de las dos
corrientes que constituyen toda religion: lo co-
rriente de las adoraciones, de las acciones de
gracias, de las preces, de las inmolaciones vo-
luntarias, de las oraciones, en fin, que suben
desde la tierra al cielo, comunicando & los
hombres con Dios; y 1a corriente de los auxi-
lios, de las gracias, de las bendiciones, que ba-
ja del cielo & la tierra, y por la que Dios se
comunica con los hombres. Todos los otros sa-
cramentos, verdaderos canales de la gracia di-
vina, est4n, como visteis 4 su tiempo (1), re-
lacionados con la Eucaristia a4 la que todos se
ordenan, como soldados a este depdsito central
de las aguas de la gracia, porque la gracia es
fruto del sacrificio de Cristo, es la sangre de
Cristo convertida por un milagro complejo de
justicia y de misericordia en esa agua divina
que sdlta hasta la vida eterna (2), y la Euca-
ristia es el sacrificio de Cristo, la sangre de
Cristo, y como tal, la fuente de esas aguas, pa-
tente y abierta siempre para todos, como anun-
cié el profeta (3). Y en cuanto 4 la corriente
ascendente, joh!, que no presuma nadie de en-
viar al ciclo sus actos religiosos sin hacerlos
pasar por el altar, porque no le seran acepta-
dos en el cielo por Dios sin que lleguen im-
pregnados con la sangre de su Cristo y avalo-

(1) Véase la Conf. 2.2: Excelencias del Sacramento euca-
ristico. ‘

(2 Joann. IV.14.

(3) Zachar, XIIL 1,
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rados con sus meritos; y la sangre de Cristo y
los méritos del sacrificio de Cristo, estan en el
altar. Poned, pues, vuestros actos religiosos en
manos de un sacerdote; ¢l los pondra sobre el
corazén de Cristo inmolado en la Euecaristia, y
por El, per Christum Dominum nostrum (1), lle-
garan hasta el corazén mismo de Dios,

Pero detengamonos, sefiores; lo gue acabo
de deciros nos abre el camino 4 1o que tenemos
que deciros todavia sobre la excelencia y el fru-
to de este divino Sacrificio, y que habra de ser
el asunto de las dos conferencias inmediatas,
segun el plan que nos hemos propuesto seguir,
¥ que os anunciaba al empezar. Detengdmonos,
y como el viajero que ha recorrido un largo
camino, antes de separarnos hoy del altar de la
Eucaristia, echemos una mirada sobre ella; y
al ver en ella la realidad de todas las figuras
con que fodos los pueblos la adoraron entre
sombras con sus sacrificios, porque ella es el
memorial perpetuo del gran sacrificio de Cristo,
memoriale mortis Domini, el mismo Cristo inmo-
lado perpetuamente por nuestra salvacion,
caigamos de rodillas con todos los pueblos ante
la Eucaristia, exclamando convencidos de su
verdad y agradecidos & tan insignebeneficio con
su Angélico cantor: ;O salutaris Hostia! (2)

[ ]
i

(1) Terminacion de todas las oraciones de la Iglesia.
(2) D. Thom. Off. in solemnitate SS8. Corp. Christi,,
Hymn. ad Laud.
, o



|Gracias, Victima divina! {Gloria & ti, divina
Hostia de salud, ahora, y siempre, y en la eter-
nidad! '



CONFERENCIA V.

La Excelencia de_l Sacrificio

«Recolitur memoria Passionis ejus»

(D. Thom. Off. Smi. Corp. Christi).

«Sacrificium  divinisgimum» (D.
Thom. Opusc.)

REAL ARCHICOFRADIA |
CATOLICOS:

De dos modos, dice el Angélico Masstro
Sto. Tomas de Aquino, puede llamarse la divina
Eucaristia el Sacrificio & inmolacién de Cristo:
uno, en cuanto es imagen del Sacrificio cruento
de 1a Cruz, y en este sentido pueden llamarse
gacrificio 6 inmolacién de Cristo los antiguos
sacrificios que lo figuraban y anunciaban. Y
puede llamarse también la Kucaristia el Sacri-
ficio de Cristo en cuanto por ella se nos comu-
nican los efectos de su inmolaciéon: y por este
segundo concepto es propio de la Eucaristia lla-
marse y ser la inmolacidn ¢ sacrificio de Cristo
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(1). Es, pues, la Sagrada Eucaristia imagen,
memorial, recuerdo de la Pasion de Jesucristo,
recolitur memoria Passionis ejus; y por- este con-
cepto es, como deciamos ayer, la segunda linea
del angulo formado por las proyecciones de los
brazos de la Cruz, figurada en la primera de
esas lineas por los sacrificios antiguos y espe-
cialmente los sacrificios de Israel, y perpetua-
da en nuestra Euncaristia hasta el fin de los si-
glos. Y como el sacrificio de la Cruz es el unico
verdadero sacrificio, y la Eucaristia lo repro-

(1) «Duplici ratione celebratio hujus sacramenti dicitur
inmolatio Christi. Primo quidem quis, sicut dicit Augustinus
ad Simplicianum, (Lib. II, q. 1II ante med.) Solent imagines
earum revum nominibus apellari quarum imagines sunt; sicut
cum intuetes tabulam, aut parielem pictum dicimus: e Ci-
cero est, et ille Salustius. Celebratio autem hujus sacramenti...
imago quaedam est repraesentativa passionis (hristi, quae
est vera ejus inmolatio. Et ideo celebratio hujus sacramenti
dicitur Christi inmolatio. Unde Ambrosius dicit super Ep. ad
Heb. (super illud cap. X. Umhra enim, etc.) In Christo semel
oblata est hostia, ad salutem sempilternam potens; quid ergo
nos? nonne per singulos dies offerimus! sed ad recordalionem
mortis ejus. Alio modo quantum ad effectum passionis Chri-
sti, quia scilicet per hoc sacramentum participes efficimur
fructus dominicae passionis. Undein quadam dominicali ora-
tioni secreta dicitur: Quoties hujus hostiae commemoratio cele-
bratur, opus nostrae redemplionis exercaetur. Quantnm autem
ad primum modum, poterat dici Christus inmolari etiam in
figuris veteris testamenti. Unde et Apoc. XIII. 8. dicitur:
Quorum nomina non sunt scripta in libvo vitae Agni, qui occi-
sus est ab origine mundi. Sed quantum ad secandum modum
proprium est huic sacramento quod in ejus celebratione
Cristus inmoleturs. (Summ. Theol. 111 P., quaest. LXXXIIL,
art. 1.)



duce en accidn, la accidn eucaristica que se rea-
liza de continuo en nuestros altares es el verda-
dero sacrificio, el mismo sacrificio de la Cruz
reproducido y realizado en ellos, cuantas veces
en ellos se consagra la Eucaristia. Mas por di-
cha nuestra (y en esto aventaja infinitamente
nuestro sacrificio 4 todos los antiguos) la Euca-
ristia no es solo una reproduccién del sacrificio
de Cristo vacia, como vacios eran los anticipos
de ese gran sacrificio en la antigiiedad, sino que
es su reproduccién llena de sus méritos, de sus
.gracias, de sus efectos tan verdaderosy reales
como efectivamente y en realidad esta llena de
la sangre misma, que es el precio divino de esus
gracias, como dice S. Pedro (1). Pues como ex-
plica el Apéstol San Juan, Cristo, que con su
sangre nos ha comprado esa agua divina de la
gracia, no viene 4 nosotros en el agua solamen-
te, sino en el agua y en la sangre: “hic est qui
venit per aquam et sanguinem; non in aqua so-
lum, sed in.aqua et sanguine,, (2).
iTanto es, seffores, la Eucaristia el sacrifi-
cio de la Cruz! Pues asi como del corazén del
Cristo inmolado salieron agua y sangre uni-
das (3), asi de la Eucaristia, en que ese mismo
Cristo se inmola, sale con la sangre realmente
contenida en ella, 1a misma agua de la gracia
y de la justificacién, que con esta misma san-
gre salié de su costado abierto en la Cruz. La

(1) 1Pet. 1. 18.
(2) IJoann. V. 6.-
(8) Joann. XIX, 34.



Eucaristia, por tanto, repetiremos con el Ange-
lico, es el verdadero sacrificio de Cristo, no solo
porque lo reproduce, sino porque contiene to-
dos sus efectos; es la inmolacién de Cristo, no
vacia como las inmolaciones que por la parte
alla de la Cruz la figuraron, sino llena, porque
parte ya de ese sacrificio realizado, de todas
las gracias, que Cristo con ¢l nos merecio.

Y hé aqui ya el fundamento, la razon supre-
ma de la grande, sublime, incomprensible ex-
celencia de este Sacrificio del altar tan tnico,
tan divino, tan infinito como el sacrificio de la
Cruz, porque es el mismo sacrificio de la Cruz
con sus mismos efectos.

Es el asunto que, siguiendo nuestro plan,
‘nos corresponde tratar hoy.

La Reforma, que para justificar su nombre,
siendo lobo, se viste con piel de oveja para des-
trozar el divino rebafio de la Iglesia, afecta,
con falso celo é hipdcrita gazmoiieria, escanda-
lizarse de nuestro Sacrificio eucaristico, califi-
candolo de injurioso para la Cruz. ;{Como si al
decir nosotros con el Sto. Concilio de Trento
que en la Misa ofrecemos & Dios verdadero y
propio sacrificio (1), dijéramos que es otro sa-
crificio distinto del de la Cruz! N9, la Eucaristia

(1) Conc. Trid. Sess. XXII., Cap. IX., can. 1.
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es sacrificio, como la Iglesia ha definido y nos-
otros demostrabamos ayer; pero es especifica-
mente el mismo sacrificio de la Cruz, hasta el
punto que, como muy bien explicaba el insigne
Bossuet “lejos de apartarnos del sacrificio de la
Cruz, 4 él noslleva con todassus circunstancias,
pues que no solamente se refiere 4 ¢l todo ente-
ro, sino que no subsiste, ni tiene otra razén de
ser que ese sacrificio de la Cruz, del cual recibe
toda su virtud é importancia, (1) Palabras, Se-
fiores, que reproduciendo fielmente y casi 4 la
letra las ensefianzas del Angélico que acabo de
recordaros, fijan el sentido de nuestro dogma
con tal precision, que facilmente se hecha de ver
todo lo que tiene de ilégica, de irracional y has-
ta de ridicula la acusacién del Protestantismo
en este punto. En buen hora que se escandali-
ce de nuestro sacrificio, como de un agravio al
sacrificio*de la Cruz, si este es especificamente
otro y distinto de aquél; pero, si en su substan-
_éia es el mismo sacrificio de la Cruz ¢dénde es-
ta el agravio? ¢Es injuriosa para el Rey que con-
cede una gracia 4 todos sus stbditos, la aplica-
cidén concreta y particular que van haciendo de
esa gracia a4 cada uno sus ministros? 4Si uno deja.
su fortuna para los necesitados, la aceién par-
ticular por la que cada uno de estos recibe su
parte, s un agravio para la accién del testa-
dor? En ambos casos, sefiores, aqui no hay si-
no una sola gracia y una sola limosna. La gra-

(1) Bossuet, Exposition de la doctrine catholique. C. X1V.
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cia otorgada & cada uno por el ministro es la
misma gracia otorgada 4 todos por el Rey; la
limosna que cada uno recibe es especificamente
la misma limosna legada & todos por el piado-
so testador: Una sola gracia otorgada y aplica-
da en el primer caso; una sola limosna concedl-
da y distribuida en el segundo.

Y esto exactamente es la Cruz y la Eucaris-
tia: un sacrificio Gnico realizado para bien de
todos en el Calvario y reproducido para bien de
cada uno en el altar; la gracia una de la Reden-
cién otorgada & todos en la Cruz y aplicada &
cada uno en la Eucaristia; la limosna una de
la sangre y de los méritos de Cristo concedida
4 todos allf, y distribuida aqui 4 cada uno en
concreto. Claro es que la acciéon por la cual se
distribuye esa limosna en concreto y en concre-
to se aplica aquella gracia 4 cada uno es distin-
ta de la accidon general por la que la gracia y
la limosna fueron concedidas 4 todos; y cada
uno de esos actos particulares de distribucién y
aplicaciéon son otras tantas limosnas y gracias
numéricamente, pero especificamente todos no
son sino una misma gracia y una misma limos-
na. Del mismo modo cada Misa es una limosna,
una gracia, un sacrificio, una cruz numérica-
mente distintos, pero solo numéricamente; por-
que todas las Misas no son sino la tinica limos-
na de sangre, la Unica gracia de la redencidn,
el unico sacrificio y la unica Cruz de Jesucristo.
La Cruz del Calvario es la Cruz de todos; la
Eucaristia es esa Cruz propia ya de cada uno.

Vuelvo, pues, 4 preguntar: jdénde ests el
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agravio que segln el Protestantismo hace la
Eucaristia 4 la Cruz de Jesucristo? ;Que Jesu-
cristo con un solo sacrificio, el del Calvario,
consumo para siempre la obra de la santifica-
cién! Una oblatione consummavit in sempiternum
santificatos (1); {Que Jesucristo no necesita
ofrecer cada dia sacrificios, sino que lo Hizo
una sola vez, ofreciéndose en sacrificio 4 sf mis-
mo en el ara de la Cruz! Non habet necessita -
tem quotidie.... hostias offerre...; hoc enim fecit
semel seipsum offerendo (2). {Que hemos queda-
do santificados con la oblacién del cuerpo de
Cristo una sola vez! Santificati sumus per obla-
tionem corporis Jesuchristi semel (3). :0h, si,
cierto, muy cierto! Precisamente esa hermosa
doctrina de San Pablo es la doctrina de la Igle-
sia. Suficiente, y mas que suficiente, sobreabun-
dante el sacrificio cruento de Jesucristo en la
Cruz para la justificacién de todo el mundo, no
necesita otros sacrificios que lo completen, y
suplan deficiencias que no existen; por eso la
Eucaristia no es sacrificio complementario del
de la Cruz en cuanto 4 su virtud y mérito, sino
el mismo sacrificio de la Cruz aplicando 4 ca-
da uno ese meérito, esa virtud sobreabundante
para todos. El Calvario es la fuente infinitamen-
te fecunda de la gracia de la Redencién; la Eu.
caristia es el canal por donde se comunica, gue

(1) Heb. X. 14,
(2) Ib. VIL 27.
(8) Ib.X. 10.
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doctrina es también del Apéstol, que no basta
que Jesucristo haya alcanzado con su Pasién
gracia para todos, es necesario que cada uno
particularmente se la aplique, supliendo lo que
faltad la Pasién de Cristo(1).Y esto es lo que ha-
ce la Bucaristia: suplir lo que falta al sacrificio
de Cristo, su aplicacion, que no es bastante gue
haya medicina suficientemente eficaz para una
dolencia; con toda su eficacia no curara la en-
fermedad si no se aplica al paciente (2).

Quizé me direis que en este caso deberian
llamarse sacrificios todos los otros sacramen-
tos, por la misma razon, pues que todos son ca-
nales de esa misma gracia, fruto de la Pasion
de Jesucristo. Pero, sefiores, no hay mas sino
‘que no lo son, porque 4'su autor divino no plu-
go instituirlos como tales, cosa que por inten-
ciones inescrutables en las que no nos es dado
penetrar, y solo porque asi fué su voluntad,
reservo para el mas alto y sublime de sus sa-
cramentos, la Eucaristia. Quiso perpetuar los
efectos de su sacrificio en el mundo, aplicando
su fruto 4 las almas por signos sensibles, cuan-
do pudo reservarse comunicar El mismo direc-
tamente y de un modo invisible esos frutos, é

(1) Coloss. I, 24, /

(2) <Eumdem enim semper offerimus: non nunc qui-
dem aliam, cras autem aliam, sed eamdem semper victimam,
Quamobrem unum est sacrificium. Pontifex noster ilie esty
qui eam obtulit hostiam quae nos mundat. Iilam nunc quo-
que offerimus, quae tunc fuit oblatae, quae non potest con-
sumi». (8. Chrysost., Hom. 17 in Epist. ad Hebr.)



instituy6 los sacramentos; pero quiso gque en
uno de ellos, en aquel en que El mismo por una
traza divina de su amor se quedaba realmente,
se perpetuase no solo el fruto de su sacrificio,
sino sn sacrificio mismo, causa de esos frutos y
origen de esas gracias, & instituyod la Eucaristia
del modo conveniente & la realizacion de su de-
signio. ;Y quién sera tan insensato que exija &
Jesucristo cuentas de la razén de sus divinas
intencionesl Aqui, sefiores, es el caso de cerrar
los cjos y humillar nuestra razén ante la Eu-
caristia, exclamando: “Potuit, voluit, ergo fe-
cit“. ¢Pudo y quiso hacer que la Eucaristia, so-
bre ser un Sacramento, y el mas excelente de
los sacramantos, fuera también un Sacrificio y
su mismo sacrificio perpetuado de modo conve-
niente a sus propositos? jPues lo hizo, y todos
de rodillas ante ella, para llamarla con su gran
Boctor, convencidos y llenos de gratitud pro-
funda: “Sacrificium divinissimum.“ ;Santisimo,
Divinisimo y Augustisimo Sacrificio del Altar!
- Y por eso, porque la Eucaristia es el mismo
sacrificio de la Cruz, obra en el hombre parti-
cularmente lo mismo que aquél obré de un mo-
do universal en todos: “efectum, quod passio
Christi fecit in mundo, hoc sacramentum facit
in hemine, dice Sto. Tomas (1) y beber del ca-
liz eucaristico es beber en el costado abierto de
Cristo pendiente de la Cruz, en frase del Crisds-

(1) Summ. Theol. 111 P., quaest. LXXIX, art. 1.
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tomo (1). Solemos envidiar, sefiores, 4 los que
asistieron con las debidas disposiciones al divi-
no sacrificio del Calvario, como Juan, la Mag-
dalena y las piadosas mujeres. No reprobaré yo
tan piadoso deseo; pero notad que con eso no
hubiéramos aventajado un apice en el provecho
espiritual que de ese sacrificio hubiéramos re-
portado, sobre el que podemos reportar de este
divino sacrificio del Altar. El mismo sacrificio
se realiza en ambos y con el mismo fruto; y si
suplis con la fé ¢l defecto de los sentidos, como
canta la Iglesia (2) estar en el Altar es estar en
el Calvario, abrazar 4 la Eucaristia es abrazar-
se 4la Cruz y con idéntico provecho. gNecesi-
tais como Dimas gracia para resucitar a la vi-
da, si estais maertos con la muerte del pecado?
Pues venid &4 la Cruz eucaristica, que ella es
esa carne divina que d4& vida “caro mea est pro
munds vita, (3) porque, si bien la Eucaristia no
se ordena directamente 4 la resurreccién espi-
ritual, puede, sin embargo, obrarla en el que 4
ella se acerca con las disposiciones debidas,
porque la Eucaristia es el sacrificio de Cristo
con toda su virtud, fuente y causa de esa vida

(1) <«Cum acceseris ad tremendum ‘calicem, ut ab ipsa
bibiturus Christi costa, ita accedas». (S. Joan. Chrysost.
Hom. 8% in Joann.)

(2) «Praestet fides supplementum sensuum defectui»
(D. Yhom. Off. 88. Sacrament., Hymn. ad Vesp.)

(3) Joann. VI, 52.

’



divina (1). ¢Necesitais como Magdalena reba-
jar la deuda de la pena temporal, reato de vues-
tros pecados ya perdonados? Pues amad como
ella y con ese amor ardiente abrazaos & la
Cruz eucaristica, que en la medida de vuestro
amor esta la medida dela remision (2), porque
la Eucaristia es ese mismo divino sacrificio de
la Cruz suficientemente satisfactorio en si mis-
mo por todas las penas: “oblatio ex sui quanti-
tate sufficiens ad satisfaciendum pro omni pe-
na“ que dice el ‘Angélico (3). ¢Quereis, como
las mujeres piadosas que rodean la Cruz, alien-
tos divinos-con que podais defenderos de las
faltas veniales, que como la carcoma van lenta-
mente minando el sostén de nuestra vida devo-
ta para dar en tierra con todo el edificio de
vuestra piedad y devocién? Pues venid a la
Cruz del Altar; en ella, como en la Cruz del
Calvario, esta todo el fuego de la caridad de
Cristo, que consume en las almas la escoria de

(1) <Hoc sacramentum (secundum se) habet virtutem
ad remittendum quaeumque peccata ex passione Christi,quae
est fons, et causa remissionis peccatorum....In eo, qui ipsum
percipit in conscientia peccati mortalis, non operatur remis-
sionem peccati... Sed etiam perceptum ab ¢o, qui est in pe-
cato mortali, cujus conscientiam, et affectum npon habet,
polest hoc sacramentum operari remissionem peccati: forte
enim primo non fuit sufficienter contritus; sed devote, et re-
verenter accedens consequetur per hoc sacramentum gra-
tiam charitatis, quae contritionem perficiet, et remissionem
peccatis. (Summ. Theol. 111 P., quaest. LXXIX,, art. 3.)

(2) Luec. VII. 47.
(3) Summ. Theol. 111 P., quaest- LXXI\., art. 5.



nuestras debilidades y miserias, no solo en ha-
bito sino en acto, dice Santo Tomas (1), como
remedio eficacisimo contra esas faltas cuotidia-
nas, al decir de San Ambrosio; “iste panis quo-
tidianus samitur in remedium quotidianaeinfir-
mitatis“ (2). ¢Es que aspirais con vivas ansias
4 la mas alta y subida perfeccién, emulando
santamente al Apodstol de las predilecciones di-
vinas, y confidente de los mas intimos secretos
del corazén y del amor de Jesucristo, no con-
tentandoos con vivir, ni siquiera con estar sa-
nos en la vida de la santidad, sino aspirando &
poneros 4 cubierto hasta del peligro de enfer-
mar, que no ya de morir? Pues acercaos 4 este
Calvario mistico de nuestros altares, que si en
la Cruz naci6 la vida de la muerte real de Cris-
to (8) y vida abundantisima, segun su promesa
(4), en 1a Eucarisiia, muerte mistica del mis-
mo Cristo, hay un pan celestial que el que lo
come no morird eternamente, “ut si.quis ex
ipso manducet, non moriatur® (5), porque no
es veneno, sino pan, dice San Agustin (6), pan,

(1) «Hoc sacramentum habet virtutem ad remissionem
venialium peccatorum.... Res autem hujus sacramenti est
charitas, non solum quantum ad habitum, sed etiam quan-
tum ad actum, qui excitatur in hoc sacramento». (Summ.
Theol. 111 P., quaest. LXXI1X., art, 4.)

(2) 8. Ambros. De sacrament. Lib. V. cap. 4.

(8) Praet. de Cruce.

_(4) Joaunn. X. 10,

(») Joann. VL. 50,

(6) «Securus accede; panis est, non venenmm>. (S.
Aug. Tract, XX VI sup. Joann.)
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afiade el Angélico, que como alimento y medi-
cina del alma la robustece y la confirma, segun
las palabras del Profeta (1), en la virtud; y
uniéndola méas y mas con Cristo (2) por la gra-
cia, disminuye en ella la fuerza de la concupis-
cencia, directamente por su confirmaciéon en el
bien, ¢ indirecta, pero eficacisimamente, au-
mentando en ella la caridad (3), porque, segin
San Agustin, el aumento de la caridad importa
la disminucion de la concupiscencia en una pro-
porcién igual; “angmentum charitatis est dimi-
nutio cupiditatis“ (4). sSuspirais, en fin, si no
con los suspiros inenarrables del corazon
amantisimo é inocentisimo de Maria junto & la
Cruz, con los suspiros ardientes de un alma jus-
tificada y santa por la gloria, tltimo fruto del
sacrificio de Cristo? Pues venid 4 la Eucaristia
y alcanzareis por ella esa vida eterna porque
suspirais,‘como os lo promete el mismo Jesu-
cristo, “si quis manducaverit ex hoc pane vivet
in aeternum¥ (5), que si la Cruz es la llave del

(1) Psalm. CIII. 15,

(2) <Hoc sacramentum praeservat 4 peccato. Nam qui-
dem per hoe, quod Christo conjungit per gratiamn, roborat
spiritualem vitam hominis, tanquam spiritualis cibus, et
spiritualis medicinas. { Summ. Theol. 111 P., quaest. LXXIX.,
art. 6.)

(3) <«Hoc sacramentum diminuit fomiten ex quadam
consequentia, in quantum auget charitatem.... Directé antem
confirmat cor hominis in bonos. (Summ. Theol. 111 P., quaest.
LXXIX. art. 6, ad tertimm.)

(4) S Aug. Lsb. Quaest., quaest. 36.

(6) Joanm. VI. 52
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cielo, porque Cristo, muriendo en ella, ha con-
quistado 4 los elegidos la posesién de 1a heren-
cia eterna, como Mediador del nuevo testamen-
to, segun San Pablo, “novi testamenti Mediator
est, ut morte intercedente, qui vocati sunt ac-
cipiant repromissionem aeternae haereditatis“
(1), la Eucaristia es el c4liz de la sangre de
ese nuevo y eterno testamento (2}, que por la
union, aunque imperfecta, que aqui mgmﬁca
con Crlsto, consumars perfectamente la unién
gloriosa con El en el cielo (3); y como dice el
gran Augustino, la Eucaristia colmara los de-
seos de los que la apetecen, haciéndolos inmor-
tales é incorruptibles en la sociedad de los San-
tos, en donde habra paz y unidad plena y per-
fecta (4).

No envidiemos, seﬁo‘res, 4 los' Santos del
Calvario por lo que de aquel divino Sacrificio
recibieron. Aqui teneis vosotros el mismo Cal-
vario y el mismo Sacrificio, la Eucaristia; y si

(1) Heb. IX. i5.
(2) «Calix sanguinis mei novi et aeterni testamentis.

(In verb. consecrat.)
(8) <«Refectio cibi spiritualis, et unitas significata per

‘species panis et vini habentur quidem in praesenti, sed irn-
perfecte, perfecte autem in statu gloriae Unde Aug. dicit
super illud Joann. 6. ( aro mea vere est cibus. (Tract. 26 in
Jounn. aliq. ante fin. to. 9., Cum cibo, et potu id appetant /o-
mines, ut non esuriant, neque sitiant, hoc veraciter non praestat
nist isle cibus, et potus, qui eos, & quibus sumitur, inmortales,
et incorruplibiles facit in societate Sanctorum, ubi pax erit, et
unitas plena, atque perfectar. (Summ. Theol. III P., quaest.
LXXIX,, art. 2),
(4) S Aug. (Palabras mtadas en la nota antenor)
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08 acercais a ¢l con las mismas disposiciopnes
que aquellos Santos llevaron junto & la Crug,
en la Eucaristia recibireis vosotros todo lo que
ellos recibieron: la gracia que resucita, la gra-
cia que satisface, la gracia que robustece, la
gracia que preserva, la gracia, en fin, que glo-
rifica. La Cruz y la Eucaristia; un solo y mismo
sacrificio y unos mismos sus efectos.

Y por ser ambos un mismo sacrificio, tan di-
vino es el Sacrificio eucaristico como el. de la
Cruz, porque en aquel como en éste inmola el
mismo Sacerdote y la misma Victima es inmo-
lada. Es, sefiores, la segund a razén que os indi-
caba de su incomprensible excelencia.

- La desarrollaremos con la mayor brevedad
posible para dar lugar 4 hablaros de la efica-
cia, alcance 0 mérito igualmente infinito de am-
bos, que sera lo tercero.

II

No hay religidn sin sacerdocio, porque no
hay religion sin sacrificio, como hemos dicho,
y todo sacrificio exige un sacerdote. Y por ser
inseparable sacrificio y sacerdocio, cuanto es
mayor la excelencia y dignidad de aquél, ma-
yor es la de este en la misma proporcion. Desde
el sacerdocio feroz, estrafalario y ridiculo de
los sacrificios humanos, hasta el majestuoso sa-
cerdocio de Melquisedech y el sacerdocio tan
lleno de dignidad y de prestigio de Aaron, la es-

10
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cala de los sacerdocios .se eleva paralelamen-
te & la escala de los sacrificios 4 que estaban
consagrados. | o

Pero llegd 1a plenitud de los tiempos, de que
habla San Pablo (1), y se abolié el antiguo sa-
cerdocio, porque cesaron los antiguos sacrificios
para dar lugar al sacrificio nuevo del que aque-
llos fueron figura y anuncio, y ya no estaban en
la debida proporcién la dignidad de ambos.
Fué, pues, necesarice instituir un nuevo sacerdo-
cic adecuado al sacrificio nuevo y proporcio-
nado & su dignidad. Y en efecto, investido de
una potestad divina, el sacerdocio de la nueva
religiéon ejerce en su propio nombre y en virtud
de esa investidura, de esa autoridad del cielo,
de Dios mismo que ha recibido en su sagrada
‘ordenacién los augustos ministerios de la gra-
cia. El nuevo sacrificio produce un fruto, ese
fruto es la gracia; y la gracia como fruto del sa-
crificio 4 que se ordena el sacerdoclo, estd en
manos del sacerdote para su distribucion.

Nace el hombre enemistado con Dios por el
pecado: el Sacerdote en su propio nombre de-
rrama una poca de agua sobre su cabeza, y con
ella caen sobre aquella alma manchada los rau-
dales de la gracia divina que de ella se apode-
ra, transformando en el acto 4 aquel Aijo de ira
en hijo de Dios, con solo esta palabra: “Ego te
baptizo,.—Aquella alma regenerada por el mi-
nisterio sacerdotal empieza 4 sentir las suges-
tiones dela pasion; lucha, vacilay cae por fin en

(1) Gal IV. 4.
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el abismo de la culpa. Pero si reconoce su des-
gracia, llora su prevaricacién y confiesa al Sa-
cerdote su crimen, el depositario y ministro de
los frutos del gran sacrificio, extiende nueva-
mente su mano sobre el hombre pecador, y con
una sola palabra y con su propia autoridad, di-
ciéndole: “Ego te absolvo, rompe las ligaduras
del pecado que aprisionaban su alma, y abrien-
do otra vez y mil veces sobre ella la corriente
de la gracia, la purifica con sus aguas y le viste .
la blanca vestidura de la inocencia que perdi6.
—Lucha, en fin, esa alma con las angustias de
la muerte acongojada 4 un tiempo mismo por los
dolorosos recuerdos del pasado y. los formida-
bles presentimientos de un porvenir inminente.
El Sacerdote se presenta de nuevo; la tranqui-
liza sobre su pasado, abriendo con el 6leo san-
to 4 través de aquellos miembros que deshonré
la culpa un nuevo camino 4 la gracia que borra
en el alma las ultimas manchas que en ella de-
- jaron sus pasadas infidelidades, y con su auto-
ridad y en su nombre toma 4 aquella alma san-
tificada con su ministerio y abriéndole las puer-
tas del cielo la presenta & sus moradores, sus
nuevos amigos, intimando 4 los 4ngeles y & los
santos que salgan 4 recibirla y la lleven en sus
brazos al trono del Sefior: “Subvenite Sancti
Dei: occurrite angeli Domini, “{O vere vene-
randa sacerdotum dignitas! “tenemos que excla-
mar con el gran Padre S. Agustin (1), al con-

(1) 8. Aug. De dignit sacerd. (apud Molinam Tract. L,
Cap. V. p. 2) o



templar la altisima dignidad del Sacerdocio nue-
vo: Verdaderamente es incomprensible y dig-
na de la mayor veneracion la dignidad de nues-
tros Sacerdotes! Ellos son verdaderos ministros
de Cristo y dispensadores de los misterios de
Dios, en frase del Apdstol; “ut ministros Christi
et dispensatores mysteriorum Dgi,, (1).

Y sin embargo, sefiores, todavia no son
bastante dignos. El sacerdocio cristiano, como
todo sacerdocio, mira directamente y se orde-
na como & su fin y 4 su Unica razon de ser al
sacrificio; y por tanto, si bien es propio de su
ministerio administrar sus frutos, derramar so-
bre el pueblo, como en el sacerdocio de Israel
y en todos los sacerdocios, la sangre de las vic-
timas sacrificadas, para aplicar 4 todos sus mé-
ritos, su principal ministerio, sin embargo, ra-
z6n y fundamento de todos los dem4s, es hacer
el sacrificio, es sacrificar. ;Oh, pues entonces en
la ley nueva no puede haber otro Sacerdote que
Dios! ;Porque quien sino Dios puede sacrificar
a Dios! Y el sacrificio de la nueva religion, ya
lo habeis visto, es el sacrificio de un Dios. Un
Dios-Victima exige un Sacerdote-Dios, si es
cierto que el sacrificio y el sacerdocio siguen
igual condicion y son paralelos en su digni-
dad.

Y asi es, en efecto. El gran sacrificio cristia-
no se consuma en el Goélgota. Pues venid y
contemplad: la victima divina de ese sacrificio
es conducida al altar de su inmolacion sin que

(1) I Corinth. IV. L.
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exhale una queja, como oveja conducida & la
muerte, como cordero que se calla bajo la ma-
no del esquilador, segiin habia anunciado su
Profeta (1). Comienza el sacrificio, se le tiende
sobre la Cruz y se le fija en ella con clavos, y
suspendida en el espacio empieza 4 derramar
por sus cien heridas gota 4 gota toda su sangre:
de sus labios no se escapa ni una sola palabra
-de protesta, ni opone la menor resistencia 4 sus
verdugos. Agotada la sangre en sus venas se
acerca el instante de su muerte, consumacion
de su cruento sacrificio, y elevando sus ojos al
cielo toma su alma, y arrancandola de su cuer-
po, la pone en las manos de Dios (2), y expira.
JQuién ha hecho el Sacrificio? ¢Los verdugos?
iOh, no por cierto! Bien claro se ha visto que
ellos no han sido sino instrumentos de la misma
victima para la ejecucién de sus designios. La
victima' no ha protestado; la victima no ha ofre-
cido resistencia; la victima no ha desplegado
sus labios contra ellos, la victima en fin, cuan-
do ha llegado el momento supremo se ha ofre-
cido ella misma & Dios. ;Ah, todo revela que
aqui no hay mas Sazerdote que ella! Ella que
voluntariamente se entrega 4 la muerte; oblatus
est quia ipse voluit, (3), porque un sacrificio di-
vino exige un sacerdocio divino como él. Jesu-

(1) Ts., LIIL 7.
(2) Luc. XXTII. 46.
(3) Is.LIIL7,
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cristo mismo, Victima y Sacerdote & un tiempo
de su sacrificio, que por la virtud de su sangre
entra de una vez para siempre en el santuario
de su gloria cargado con los meéritos infinitos
de su redencién, como dice San Pablo (1). Je-
sucristo, unico Mediador del nuevo testamento:
“Novi testamenti Mediator, (2). Jesucristo, tni-
co Pontifice de los bienes futuros: Pontifex futu-
rorum bonorum (3). Jesucristo, gran Sacerdote
en la casa ge Dios: “magnum Sacerdotem super
domum Dei, (4) que de una vez para siempre
ha destruido el pecado, sacrificandose 4 si mis-
mo como victima: “semel in consumaiione saecu-
lorum, ad destitutionem peccati,per hostiam suam
apparuit, ().

- Hé aqui sefiores, el Unico sacerdocio digno
de nuestro sacrificio divino y de nuestra divina
religion. Mirad sino & nuestros altares: gquién
es ese hombre que se dispone 4 hacer nuestro
‘divino sacrificio, realizado en nuestra Euca-
ristia? gPuede acaso tener nuestro sacrificio
otro sacerdote que el mismo Jesucristo? Espe-
rad, seiiores; ese sacerdote que se acerca al al-
tar es un hombre. Con ritos y ceremonias alta-
mente significativasy verdaderamente sublimes

(1) Heb. IX. 12.
(2) 1Ib. 15.
(8) Ib. 11,
(4) Heb.X. 1.
(5) Heb. IX. 26.



con cuya explicacion previno el Angélico (1) el
escandalo que habian de causar 4 protestantes
(2) é incrédulos, ese hombre se dispone y dis-
pone al pueblo para asistir al tremendo, al di-
vinisimo sacrificio. Alaba & Dios, invoca 4 los
angeles y santos, ora por si, por el pueblo, por

(1) «In sacramentis dupliciter aliquid significatur, scili-
cet verbis et factis, ad hoc quod sit perfectior significatio.
Significantur autem verbis 1n celebratione hujus sacramenti
quaedam pertinentia ad passionem Christi, quae representan-
turin hoc sacramento, sed etiam ad corpus mysticum, quod sig-
nificatur in hoc sarramento, et quaedam pertinentia ad ugum
hujus sacramenti, qui debet.esse cum devotione et reveren.
tia. Et ideo in celebratione hujus mysterii quaedan aguntur
ad repraesentandam passionem Christi, vel etiam dispositio-
nem corporis mystici, et quaedam aguntur pertinentia ad de-
votionem, et reverentiam hujus sacramenti,» Summ Theol. 11T
P., quaest LXXXIII, art. 5.) ‘

La explicacioa de todas y cada una de las palabras y de
las -eremomas de la Santa Misa puede verse en la Suma, lu-
gar citado, en la solucién de las ob]ecmnes, y en elarticulo
anterior.

(2) Digno discipulo de Lutero, que llamoé 4 la Sta. Misa
suma abominacion,y se lamenta de haberla celebrado por es-
pacio de quince afios. (Lutter. Confess. 1528), advertido, ins-
truido y couvencido por el mismo demonio, no en sueﬁoa,
sino en perfecta vigilia, seglin su propio testimonio. (Lih. De
missa privata 167L4) Martin Kemnitz se atrevio & ridiculizar
nuestras sagradas ceremonias, con estas blasfemas frases:
«Sacrificinm igitar Missae, de quo pontificii dimicantin eo
consistit, quod sacrificulus certis ornamentiset instrumentis,
super panem et vinum Eucharistiae utitur gestibus, motibus
et actibus: ut saepius geniculari, inclinari, strictis mantbus,
modo distendere, modo reducere brachia, subinde se con-.
vertere, num esse clamorum, nunc magno silentio, quaedam
demurmurare, inspirare inaltum, esse pronum, consistere
uno in loco, nunc in dextram, nunc in laevam altaris partem
conmigrares. (Exam. Conc. Trid., part. 2.) |
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los reyes, por todos, dice S. Ambrosio (1); pe-
ro llega el gran momento: acercaos y oidle; ese
hombre ya no es ¢l, es Jesucristo, el Sacerdote
eterno (2) que haciendo de él su portavoz, dice
como en el Cendculo: “Hoc est corpus meum.,,
Esto es mi cuerpo. “Hic est calix sanguinis
met “HEste el caliz de mi sangre. gLo veis? El
Sacerdote de nuestro sacrificio es'siempre y solo
Jesucristo, que en el altar, como en la cruz,
porque en ambos es el mismo sacrificio, se en-
trega 4 si mismo en oblacion y hostia para Dios,
“tradidit semetipsum oblationem et hostiam
Deo,, (3). El altar es la cruz; luego el sacerdo-
te de nuestros altares es Cristo (4), sin que de
suyo ponga otra cosa en él que proferir mate-
rialmente sobre las especies las palabras conse-

(1) «Consecratio fit verbis, et sermonibus Christi Do-
‘mini Jesu; nam per reliqua omnia, quae dicuntur, laus Deo
defertur, oratio praemittitur pro populo, pro regibus, pro cae-
“teris: ubi autem venitur, ut conficiatur venerabile sacramen-
tum, jam non suis sermonibus sacerdos utitur, sed utitur ser-
monibus Christi; ergo sermo Christi hoc conficit sacramen-
tumoa. (8. Amb. De sacrament. Lib. IV, cap. 4.)
~ (2) Psalm. CIX, 4.

(3) Ephes. V. 2.

(8) <Sicat celebratio hujus sacramenti est imago re-
praesentativa passionis Christi: ita altare est repraesentati-
vum crucis ipsius, in qua Christus in propia specie est in-
molatus. Per eamdem rationem etiam sacerdos gerit imagi-
nem Christi, in cujus persona, et virtute verbo pronuntiat
ad consecrandum. Et ita quodammodo idem est sacerdos, et
hostia». (Summ. Theol. III P., quaest. LXXXIII., art. 1. ad
secundum et tertium).



cratorias (1), que porque no soun suyas, sino de
Cristo, salen de sus labios penetradas de una
virtud divina, Gnica que puede realizar la obra
divina de sacrificar 4 un Dios (2), como expli-
ca el Angélico. “En la inmolacién de Cristo, di-
ce S. Agustin, (¢ inmolacion de Cristo es la del
altar como la dela Cruz) una misma cosa son el
sacerdote y la victima, (3), esto es, Jesucristo
sacrificado por si mismo asi en la Eucaristia co-
mo en el Golgota.

10 divinissimum Sacrificium!; exclamemos
con Sto. Tomas: {Oh Sacrificio divinisimo! Nada
hay en él que no sea divino: divino el Sacerdo-
te; divina la victima; divina la virtud sacrifica-
dora; divinas las mismas palabras consecrato-

- (1) «Consecratio materiae in hoc sacramento consistikt
in quadam miraculosa conversione substantiae, quae 4 solo
Deo perfici potest; unde minister, in hoc sacramento perfi.
ciendo, non habet alium actum nisi prolationem verborumo.
{Summ. Theol. III P., quaest. LXXVIIL, art. 1.)

(2) «In verbis formalibus hujus sacramenti est quae-
dam virtus creata ad conversionem hujus sacramenti facien-
dam, instrumentalis tamen, sicut et in aliis sacramentis. Sed
cum haec verba ex persona Christi proferantur, ex ejus man-
dato consequuntur virtutem instrumentalem 4 Christo, sicut
et caetera ejus facta, vel dicta habent instrumentaliter salu-
tiferam virtutems. (Summ. Theol. IIL P., quaest. LXXVIIL,,
art. 4.) .

«Si tanta est vis in sermone Domini Jesu, ut inciperent
esse quae non erant, quanto magis operatorius est, ut sint
quae erant, et in aliud conmutentur?, (8. Ambros. De sacra-
mentis. Lib. IV., cap. 4.) -

(3) «<In inmolatione Christi idem est sacerdos et hos-
tia»r. (8. Aug. De Trinit. Lib. IV.) -
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rias, cuchillo misterioso con que ese sacrificio
se consuma; divino, en fin, y como tal infinifo,
su mérito, su alcance, su fruto.
Veamoslo para concluir.

III

Deciamos, cuando ponderabamos la exce-
‘lencia del Sacramento eucaristico, que la Euca-
ristia es él Sol de este firmamento divino de la
gracia, centro misterioso en torno del cual giran
todos sus astros, y hacia el cual gravitan como
4 su fin y & su razén suprema, porque a él se
ordenan. Pues bien, como Sacrificio también la
Eucaristia es el centro divino de toda nuestra
sacrosanta religion; todo gira en torno de ella
y gravita hacia ella; y de ella, como Sol, parten
los torrentes de la gracia, luz y calor divinos,
que producen en las almas los divinos efectos
de la vida y de la perfeccién. De la Eucaristfa,
como del Sol, puede decirse que nada hay que
se escape & su influencia: “nemo est qui se abs-
condat a calore ejus, (1); sus influencias lo lle-
nan todo y & todo alcanzap, porque Ella es el
depdsito de la sangre de Cristo que, como canta
la Iglesia, todo lo inunda, la tierra, el mar, los
astros y todo el universo: “terra, pontus, astra,
mundus quo lavantur flumine,, (2). Y en efecto,

(1) Psalm. XVIII, 7.
(2) Hymn. Pange lingua in off. Passion.



sefiores, la'inﬂuen.cia. del Sacrificio eucaristico
es'inmensa, es infinita, como infinito es el mérito
‘del Sacrificio de Cristo. Para el cielo 1a Eaca-
ristia es gloria; para la tierra es mérito; para el
purgatorio, expiacion.

El primer acto religioso, en el que consiste
la esencia misma de toda religion, es alabar &
-Dios, glorificarle, darle gracias, prestar, en
una palabra, 4 su inmensa majestad y divina
soberania el homenaje supremo delaadoracién.
Y esto es lo que significa y expresa en primer
lugar el sacrificio, como acto fundamental de
toda religion, porque, siendo la religion el vin-
culo de nuestras relaciones con Dios, deben em-
pezar por un acto de reconocimiento, de grati-
tud y de adoracion por nuestra parte; y no hay
‘modo de expresar & Dios nuestro reconocimien-
to y de acatar y confesar su suprema soberania
y grandeza infinita, como el sacrificio, por el
cual le confesamos Sefior de la vida y le ofre-
cemos en homenaje de adoracién todo lo que
somos y tenemos, ofreciéndole la vida. Primer
acto de religion y tan esencial a la religion,
que, como haciamos notar’en su lugar, hasta en
el estado de inocencia hubiera sido indispensa-
ble, no como expiacién del pecado que enton-
ces no existia, peto si como homenaje de adora-
cion y accion de gracias. '

Pero jah, sefiores! ;Qué podemos dar nos-
otros & Dios que no sea de Dios, 6 que sea dig-
no de Dios? jAunque sacrifiquemos 4 su gloria
la vida de mil victimas, gqué es la vida de todas
las victimas en su presencia? ;Y aunque en ca-

”
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sos licitos, como en el martirio, le consagremos
y ofrezcamos en sacrificio nuestra propia vida,
Jqué es el homenaje de nuestra vida comparado
con su infinita mnajestad y grandeza? El mundo
todo con toda su magnificencia y la humanidad
entera sacrificada al honor de Dios, puesto este
sacrificio universal en el platillo de la balanza
de los derechos de su majestad divina, no seria,
en expresion del grande Isaias, otra cosa que
un 4tomo menudisimo de polvo adherido a ella,
y que no lograria siquiera hacerla oscilar
“Quasi.-momentum staterae... quasi pulvis exi-
guus,, (1).

¢Un sacrificio equivalente 4 1a majestad de
Dios, que equilibre su grandeza, que iguale 4 su
inmensidad, que sea digno, en fin, de su gloria
infinita? ;Ecce [venio! ( 2) ;Hélo aqui! El sacrifi-
cio eucaristico, la Eucaristia, que por eso se
llama asi, por ser ante todo y sobre todo sacri-
ficio laudatorio, de accién de gracias, de reco-
nocimiento, glorioso, en una palabra, para
Dios. ¢Que nada hay digno de Dios sino Dios
mismo? Pues eso es la Eucaristia: el sacrificio
de un Dios para gloria de Dios; un Dios sacrifi-
cado que expresa con toda exactitud lo que
Dios tiene derecho & recibir; un Dios adorando,
como victima inmolada, tantd cuanto Dios me-
rece ser adorado. ;Qué prodigio, sefiores! N¢,
no pregunteis ya como el Profeta qué dareis a
Dios en retorno de todos los bienes que de El

" (1) Is. XL.16.
(2) Heb. X. 7.



habeis recibido: tomad como El anuncié el caliz
-de la salud, sacrificad la hostia de la alabanza,
¢ invocad, seguros de que le honrais dignamen-
te, el nombre del Sefior: “Calicem salutaris ac-
cipiam... sacrificabo hostiam laudis, et nomen
Domini invocabo, (1).

Sacrificio de gloria para Dios, es también
para nosotros sacrificio impetratorio. ;Qué au-
xilios no necesitamos de continuo para mante-
nernos siquiera dentro de la esfera del deber?
Tenaces y poderosos enemigos nos cercan por
doquier, amenazando devorarnos como leones,
en.frase de S. Pedro (2): ya es la duda y el error
que pugnan sin descanso por eclipsar ya que no
pueden apagar por completo en nuestra inteli-
gencia la luz divina de la fé; ya es la tibieza y
la pasion que rondan sin darse punto de reposo
4 nuestra alma, para entibiar en ella ya que no
consigan extinguir en absoluto el fuego sagrado
del fervor y de la caridad. Asediados constan-
temente por la tentacion y rodeados por todas
partes de peligros, segun el testimonio de San
Pablo (3), ¢quién nos defendera? ;Quién? jLa
Eucaristia! La sangre de Cristo, inmolado en
ella por nuestra salud, sangre divina que habla
a Dios infinitamente mejor que la de Abel (4),
hace & Dioes inclinar benigno sus oidos a sus
clamores. Ella pide para nosotros con acentos

(1) Psalm. CXV,

(2) IPet. V.8,

(3) II Corinth, XI. 26.
(4) Heb. XII. 24,
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que conmueven el corazon de Dios: y mirando
bondadoso nuestra miseria, derrama sobre nues-
tra alma, y sobre todos aquellos por quienes
intercede la sangre de Cristo en la Eucaristia,
torrentes de gracia que nos alientan en nuaestras
luchas, auyentan & nuestros enemiges y conju-
ran todos los peligros. “Ofrecemos este sacrifi-
cio, dice S. Cirilo de Jerusalén, por la paz de la
Iglesia, por la tranquilidad de las naciones, por
los reyes, por los ejércitos, por los pobresy
por los enfermos, en suma, por todos los que
necesitan auxilios, y losnecesitamos todos, (1).
Torrente divino de gracias que inunda toda
la tierra, y que el divino Sacrificio de nuestros
altares arranca con su fuerza impetratoria del
corazoén de Dios. Lluvia eopiosa de bendiciones
de todo orden;efluvios divinos de lnz y de calor
que el Sol de la Eucaristia derrama sin cesar
sobre 1as almas desde lo mas alto del firmamen-
to de la gracia, y de cuyas influencias no ha
quedado excluida ni una sola de las miserias
que nos afligen “nec est qui se abscondat 4 ca-
lore ejus, (2); ni siquiera la miseria suprema
del pecado; porque, si bien, como hemos hecho

(1) <«Postquam confectum est illad spirituale sacrifi-
cium, et ille cultus incruentus, super ipsa propitiationis hos-
tia, obsecramus Deam pro communi ecclesiarum pace, pro
tranquillitate mundi, pro regibus, pro militibus, pro sociis,
pro aegrotis et affictis, et in summa pro omnibus, qui egent
auxilio, egemus omnes et nos, et offerimus hoc sacrificiumo.
(8. Cyrill. Hierosol., Catech. 5. nuptagog.) -

(2) Psalm. XVIIL 7.
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notar antes con Sto. Tomas (1), la Eucaristia
no se ordena directamente & la remisién del pe-
cado mortal, sin embargo, tanta es su virtud de
impetracién y de suplica que, como dice expre-
samente el Santo Concilio de Trento, “aplaeado
el Sefior con este Sacrificio perdona los crime-
nes y aun los pecados mas graves, concediendo
por su virtud 4 los pecadores la gracia y don
de la penitencia, (2.) Tan impetratorio es el
Sacrificio eucaristico, que llega 4 ser verdade-
ramente propiciatorio y satisfactorio, Y cuando
la herejia, empeilada en achicar su virtad divi-
na, niegue esa virtud propiciatoria, llegando
quizas & blasfemar de ella con palabras escan-
dalosamente irreverentes por boca de Khemnizt,
uno de sus mas exaltados apdstoles (3), la Igle-
gia reunida en Trento se alzara contra ella en
defensa de nuestro divino Sacrificio, fulminando
desde las alturas de su infalibilidad este anate-
ma: “Si alguien digere que el Sacrificio de la

(1)  Summ. Theol. 111 P., quaest. LXXIX,, art. 3, 5.

(2) «Docet sancta synodus, sacrificiam istod vere
propiciatorium esse.... Hujus quippe oblatione placatus Do-
minus gratiam et donum poenitentiae concedens, crimina et
peccata etiam ingentia dimittits. (Cone. Trid., Sess. XXII,,
cap. 1L.) ' , ' '

(8) <«Si missae sacrificinm propitiatorium esset, ac pec-
cata remitteret, utile esse non accedere ad sacramentum
pro remissione peccatorum percipienda. Nam remissio pec-
catorum per unam migsam ab alio dictam sine ullo labore et
periculo haberetur; per sacramenta autem non nisi cum la.
bore et periculo haberi potests. (Khemnitz.,, Exam. Conec.
- Drid., part. 2.) - - '
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Misa es solo laudatorio y de accién de gracias o
simple conmemoracion del Sacrificio realizado
en la cruz, y no propiciatorio;, 6 que no debe
ofrecerse por los vivos y los difuntos, por los
pecados, penas, satisfacciones y por todas las
necesidades, sea anatematizado,, (1).

Y en verdad, sefiores, ese torrente infinito
de gracias que brotan de la Eucaristia, como
de fuente copiosa, y que llega al cielo, donde
glorifica dignamente 4 Dios, y que desde alli se
derrama sobre la tierra inundandolo todo, cae
por fin en los abismos del dolor donde se puri-
fican las almas de los fieles, llevando hasta ellas
su virtud eficacisima, si; porque mientras que
aqui en la tierra encuentra esa virtud propicia-
toria y de satisfaccion, y con harta frecuencia
por desgracia, un obsticulo insuperable en la
falta de las debidas disposiciones en aquellos
sobre quienes tan copiosamente se derrama, en
las almas que padecen en el Purgatorio no ha-
lla obstaculos; y por consiguiente, produce en
ellas todo su efecto, aunque tasado, medido por
la voluntad de Dios, que se ha reservado por
altisimos designios de su Providencia hacer
por si mismo y en la medida de sus divinas in-
tenciones la aplicacion de ese fruto de la virtud
‘propiciatoria de la Eucaristia. “Aunque infinita
en sf misma, dice el Angelico, la virtud satis-
factoria de este Sacrificio, no se hace satisfac-
toria, sin embargo, para aquellos por quienes se
ofrece, sino "en la medida de su devocién, y no

(1) Conc. Trid., Sess. XII.,, cap. IX,, can. 3.)
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por toda la pena, (1). Tal es, sefiores, la ense-
fianza y constante tradicién de la Iglesia uni-
versal en este punto (2), contra la cual en va-
no protestan los herejes y se alzan los incré.
dulos. | |

(1) Summ. Theol. 111 P., quaest LXXI1X., art. 5.

(2) Uudnime es la tradicion sobre este punto consigna-
da en innumerables testimonios de Padres y actas de Cenei-
lios en todas las naciones. Ya Tertuliano decia: «Oblationes
pro defunctis, pro natalitiis annua die facimus». (Lib. De co-
ron. milit.) «Non temere haec ab apostolis sancita fuerunt, ut
in tremendis mysteriis defunctorum agatur commemoratio;
sciunt enim illis inde multum contingere lucrum, multam
utilitatem». (S. Joann. Chrysost. Hom. 69 ad pop. Antioch.)
Afiddanse los muchos docimentos de otros Padres, especial-
mente de San Agustin y San Ambrosio, en gue invariable-
mente aconscjaron 4 los fieles que mds que ldgrimas que se
evaporan y flores que se marchitan (S. Agust.) ofrezcan misas
y oraciones por sus difuntos’

No de otre modo entendieron el fruto copioso dela Santa
Misa, asi para los vivos como para los difuntos, los Concilios
IIT de Cartago (cap. XXIX)y IV (cap. LXXIX) en Africa;
el de Braga, en Espafia {cap. XXXIV y XXXV); el de Cha-
lons, en Francia (can. Visum est; de consecrat ); el de Worms,
en Alemania, (cap. X.) y muchos otros; con todas las liturgias
de Oriente y Oecidente, aun de la mds remota antigiiedad,
como las de San Basilio y San Juan Criststomo entre las
primeras, y las de San Clemente y S8an Ambrasio entre nos-
otros. :

Lutero, sin embargo, para quien la tradicién nada signi-
fica, se desentiende de esta cadena no interrumpida de tes-
timonios tradicionales, y consecuente con su doctrina de que
todo el fruto de la Eucaristia estd solo en la comunion, por-
que psre él, i bien la Eucaristia es una representacién del
sacrificio de 1a cruz, es una representaciéu absolutamente

~vacia, y por tanto en si misma perfectamente ineficaz; de la
que ningdn fruto pueden obtener los vivos, mientras no co-

11
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N6, digan y hagan lo que quieran, la divina
Eucaristia, reproduccién misteriosa del Sacrifi-
cio de la Cruz y un mismo sacrificio .con él, con
el mismo Sacerdote y con la misma Victima, tie-
ne, .por tanto, la misma virtud infinita que
aquél. Es infinitamente eucaristico, infinitamen-

mulguen, ni menos los difuntos, se alza contra las misas que
él llama solitarias y de rincén, angulares, 4 1as que llega 4 ca-
lificar de abominacion de la desolacion, y afirma que deben
ser desterradas del lugar santo. Tal liego 4 ser el horror que
concibid contra ellas, aleccionado en esto por su gran maes-
tro el demonio, segin confiesa él mismo, que les consagrd,
como si esto fuera su obsesién, las mds furibundas y repeti-
das diatribas en sus obras De missa privata, De capt. Babyl.,
De abroganda missa priv., Cont.canon. missae, De verbis caenae
v otras,
Los fieles continuadores de su doctrina Melancthon,
Brentzen ¥ principalmente Khemnitz, multiplicaron consi-
derablemente las objeciones contra la Misa privada. Objecio-
nes que victoriosamente pulveriza Belarmino, (Tract. De Eu-
charist. Part. 1L, Lib. VL, cap. X.), quedando, al fin, definida
la verdadera doctrina sobre la eficacia y fruto del sacrificio
eucaristico, al ser condenada ¢omo herética la doctrina con-
traria sustentada por los protestantes, con estas palabras:
«®i quis dixerit missas, in quibus solus sacerdous sacramen-
taliter communicat, illicitas esse, ideoque abrogandas, ana-
thema sits. (Conc. Trid. Sess. XXII. can. 8)Y, aunque 4
pesar de este definicién, todavia el concilidbulo de Pistoya
insistid en el error protestante, insinuando que la comunion,
al menos espiritual, es de esencia del sacrificio eucaristico,
y que, por tanto, deben condenarse y prohibirse por inefica-
-ces lag misas sin asistentes, y por ende sin comulgantes, la
Iglesia, saliendo otra vez 4 la defensa de la tradicién catéli-
ca, condend la proposicion de los de Pistoya, por boca de su
Jefe supremo ¢ infalible, como <falsa, errénea, de haeresi sus-
pecta eamque sapienss, (Pius VI, Bul. Auctorem fidei).
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te impetratorio, infinitamente propiciatorio y
satisfactorio. A todas partes alcanza su influen-
cia y todo lo llena de su virtud, de gloria el cie-
lo, de méritos la tierra, de expiacién el purga-
torio: “terra, pontus, astra, mundus jquo lavan-
tur lumine!,, Y para que nada falta al concierto
de alabanzas de estegran Sacrificio eucaristico,
hasta el infierno, vomitando sus blasfemias
contra él por boca de la herejia y de la impie-
dad, contribuye poderosamente, aunque & su
pesar, & proclamar su excelencia ya robustecer
la fé con que nosotros creemos en él.

{Oh, si; creed, sefiores, creed firmemente en
la Eucaristia divina, y adoradla con profundo
rendimiento! Convencidos de su altisima exce-
lencia como Sacrificio de un Dios, obra de un
Dios y fruto de la sangre de un Dios inmolado
en Ella, caed de rodillas ante el altar en que se
ofrece; y'dominando con la voz de vuestras ala-
banzas, los gritos infernales de los herejes que
de ella blasfeman y de los incrédulos modernos
que la desprecian, repetid con el angélico can-
tor de sus excelencias sublimes: “;0k Sacrificium
divinissimum!,, ;Bendito y alabado sea por riem-
pre el Santisimo, Augustisimo y Divinisimo Sa-
crificio del Altar!

SRR






CONFERENCIA VI.

Los frutos del Sacrificio

o

« Recolitur memoria Passionisejus»
(D. Thom. Off. Smi. Corp. Christi).

« Corpus nobis ingitum> (8. Chryst.
Hom., XLVI in Joann.)

REAL 'ARCHICOFRADIA
CATOLICOS:

Dios sabe, y Dios perdone 4 los incrédulos
de nuestros dias, todo el dafio que pretenden
hacernos. Slgulendo las huellas de la herejia
protestante, cuyo espirltu se revela en este es-
tado de cosas de nuestra época, en este descrei-
miento, en esta indiférencia, en este desprecio
con que hoy se miran nuestros misterios mas
augustos; indiferencia, y desprecio, é incredu-
lidad que se parecen & las negaciones blasfe-
mas del Protestantismo, como se parecen los
hijos & sus padres, pretenden relegar 4 nuestra
Eucaristia al interior de los templos, y ain al in-
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terior oscuro de los tabernaculos, para que sus
influencias no salgan al exterior, no se hagan
sentir en 1a esfera de la vida social, persuadien-
do 4 los hombres del dia con su actitud, cnando
no con sus descaradas é insolentes blasfemias,
que bien se esta la Eucaristia en el altar, ro-
deada de hombres fanaticos y mujeres ignoran-
tes, pero que en la vida publica nada tiene que
hacer, porque sus influencias 6 no alcanzan, 6
si alcanzan son perjudiciales- 4 la sociedad.
Apartar al mundo de la Eucaristia; poner 4 la
Eucaristia como los jansenistas,lejos, muy lejos

de los hombres, alta, may alta, para que casi no*

la vean: hé aqui sus propositos.

Y sin embargo, sefiores, la divina Eucaris.
tia no solo es, por lo que es en sf misma, el cen-
tro y el fondo de nuestra adorable religion, co-
mo ya hemos demostrado, sino que por la virtud

‘inmensa’ que contiene es indispensable para la
sociedad. Si la sociedad, como el hombre, es de
Dios, no hay mejor medio de glorificar 4 Dios
que con la Eucaristia. Si la sociedad para su
paz, su prosperidad y su progreso necesita auxi-
lios superiores que contrarresten las fuerzas
esencialmente retrégadas y perturbadoras de
las pasiones humanas, la Eucaristia es el ma-
nantial de esos auxilios. Si'en el mundo hay in-
justicias, abusos y crimenes sociales que pro-
vocan de continuo la justicia y la ira de Dios
sobre él, la Eucaristia con su virtud propiciato-
ria es como el pararayos divino que neutraliza
y conjura la tempestad de las divinas vengan-
zas, que nuestras iniquidades atraen todos los
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dias sobre nosotros y sobre nuestro pueblo. ;Oh,
Dios perdone 4 nuestros incrédulos el dafio que
nos hacen con su impiedad! El dia que lograran
la realizacién de sus propdsitos, y consiguie-
ran, como intentan, sustraer 4 la sociedad mo-
derna de las influencias eucaristicas, prosecri-
biendo de ella el Sacerdocio catdlico que la
consagra, y destruyendo los altares que la con-
tienen, la ruina de esta sociedad no se haria es-
perar, porque sin la propiciacion eucaristica,
unica suficiente para desarmar el brazo de la
divina justicia, ésta derramaria el caliz de su
furor sobre la tierra, como lo hacia cuando
aun no existia este Sacrificio. “No me cabe la
menor duda, decia S. Leonardo de Porto-Mau-
ricio, que sin la Misa, el mundo hubiera ya su-
cumbido bajo el peso de sus iniquidades (1).
iDios les perdone! Si, porque la Eucaristia
no solo es’el escudo que nos protege contra las
justas iras del Sefior, sino también la perfecta
solucion del mas grave y trascendental de los
preblemas sociales, de ese problema que, agra-
vado en proporciones aterradoras en nuestra
época, ha puesto en peligro inminente de ruina
i nuestra sociedad, porque trastorna por su
misma naturaleza y destruye su cimiento mas
profundo. Ese problema, sefiores, lo habeis
comprendido, es el problema de la igualdad.
"~ Pues bien; la Eucaristia es su solucion. Es
el Sacrificio de la verdadera ignaldad humana,
porque igualar & los hombres ante Dios, ante la

(1) 8,Leonard. de Port. Mauric. Tresor caché. |
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sociedad y ante la conciercia es su fruto. jAh,
sefiores! La Revolucién moderna haescrito tam-
bién en su programa, junto & la palabra frater-
"nidad,-la palabra igualdad, como si fuera suya.
iOh, no; ambas palabras son nuestras! jAmbas
son fruto de nuestra Eucaristia! Y vosotros lo
comprendereis perfectamente, si seguis con
atencién las reflexiones que, con el auxilio de
Dios, vamos 4 hacer, para demostrar quesolo la
ignaldad que brota del gran sacrificio eucaristi-
co es verdadera y progresiva, mientras que la
igualdad revolucionaria no puede ser ctra cosa
que semillero de odios, y germen fecundo de
ruinas y desastres para la sociedad.

I

. Apenas hay, sefiores, otro principio del que.
tanto abuse la impiedad en nuestros dias, que el
principio de la igualdad de nuestra naturaleza.
Torciendo la significacién de este principioy
abusando escandalosamente de él en su aplica-
cion 4 la sociedad, se pretende hoy deducir de
¢l la igualdad social, la igualdad en la condi-
cidn; y vosotros sabeis, que hay una secta, una
escuela, un partido, 0 lo que sea, y quizases
todo eso junto, el Socialismo, que invocando el
principio de la igualdad de todos los hombres
en la naturaleza, y en nombre de esta, estable-
ce su sistema nivelador de clases, de condicién
y de fortunas, suprimiendo de una plumada las
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humanas categorias y la jerarquia social, efec-
to necesario de sus utdpicas doctrinas. Nivela-
cién social que, porque la naturaleza misma la
repugna, toda vez que la naturaleza lleva en su
fondo, en su misma esencia, los gérmenes de las
desigualdades sociales, se ha encargado de rea-
lizar ese otro Socialismo refinado que ha veni-
do detras como légica consecuencia del prime-
ro, y que se llama el Anarquismo, por el unico
procedimiento que le queda, violentando 4 la
naturaleza, cortando las cabezas que descue-
llan, nivelando, en una palabra, &4 la sociedad,
como nivela el terreno el ingeniero para hacer
una carretera, volando con dinamita lo que so-
bresale y estorba. El igualitarismo, sefiores, no
puede menos de ser desatroso y feroz tanto
cuanto es absurdo e imposible.

Y sin embargo, el principio de igualdad en
la naturaleza, es cierto. Lo que hay es que se
equivocan en su orientacién. Su orientacién le-
gitlma es hacia el cielo; y ellos lo orientan hacia
la sociedad. Ese principio mira & Dios, Autor
de la naturaleza; y ellos se empefian en que no
mire sino al hombre. Por eso su igualdad es fal-
sa y desastrosa; y no hay otra igualdad verda-
dera y progresiva que la igualdad ante Dios de
la doctrina catélica.

Atendiendo solo & nuestra naturaleza en si
misma, no es otra cosa que una de las catego-
rias, uno de los érdenes, un grado de esa escala
grandiosa de naturalezas que ha salido de las
manos de Dios, Autor por creacién de todas
ellas. Todos los hombres, en cuanto son todos
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participes de esa naturaleza comun, son igua-
les; pero solo por comparacién 4 las otras na-
turalezas creadas y al Creador de todas, né
respecto de los otros hombres; porque, aunque
en todos la naturaleza es igual en sus princi-
pios esenciales, no lo es, sin embargo, en el al-
cancey energias de sus esenciales facultades.
L as desigualdades sociales, por tanto, que de
esas desigualdades naturales resultan inmedia-
ta y necesariamente, son tan necesarias como
la naturaleza imisma en que radican. Atentar
contra ellas es sencillamente atentar contra la
naturaleza, que es igual en todos, pero en orden
a Dios, en relacién con Dios. Para el hombre,
no vale un hombre tanto como otro hombre,
porque sobre la naturaleza hay en cada uno
algo, radicado en ella, que lo distingue de los
otros y que lo eleva 6 lo deprime legitimamen- -
te respecto de todos los demas: solo para Dios
vale tanto uno como otro; y no hay acepcion de
personas ante Kl (2), porque solo 4 El, como &
su Autor, mira la substancia de nuestra natura-
leza, en lo que solamente somos iguales, pero
no los accidentes que nos desigualan y distin-
guen. '
Y esto gue ya es tan cierto en el orden na-
tural, lo es también y se puede apreciar mas
claramente en el orden sobrenatural y divino
de la gracia, 4 que hemos sido elevados, por-
que la gracia no destruye ni invierte 4 la natu-
raleza, antes bien laperfecciona.En este orden

(3) Ephes VLo,
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el pecado igualaba & todos los hombres ante
Dios con la igualdad de la degradacioén., Tanto
valia un hombre como otro, 6 mejor, ninguno
merecia atraer sobre si las miradas del Altisi-
mo, igualados todos ante su justicia por la de-
gradacion original, 4 todos comun ¢ igual en
todos. Pero Dios en su misericordia, quiso ele-
varlos 4 todos &4 1a misma altura de dignidad y-
de grandeza ante Kl; y por un procedimiento
diguo de su sabiduria y de su amor infinitos,
nos ha elevado & todos 4 la dignidad comun ¢
igual de hacernos sus amigos. El ha tendido
misericordioso sobre el abismo del pecado, que
de Elnos separaba, el puente divino de la re-
conciliacion, por el que todos y en proporeién
igual podemos acercarnos a El y abrazarno$
con El. iOh, sefiores, qué hermosa igualdad!
Igualdad en la naturaleza, que es en todos la
imagen y*semejanza del Dios Criador (1); igual-
dad en la degradacién de esa naturaleza por
la culpa original, que Dios en su mlserlcordm
conv1erte en igualdad de grandeza ante El, por
una reconciliacion comun é igual en todos, por
virtud de la cual todos y en 'la misma propor-
cién podemos ser amigos suyos: “Vos autem
dixi amicos* (2). -

Verdad es que aun en este orden de la amis-
tad con Dios, 4 que todos somos elevados por.
la gracia de la reconciliacion, hay desigualda-
des, pero no son ya desigualdades necesarias,

(1) Gen. I 26.
- (2) Joann, XV, 15.
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como Son las del orden natural; antes por el
contrario, son desigualdades culpables, naci-
das de nuestra voluntad, engendradas siempre
por nosotros mismos, y, por tanto, imputables
en todo caso exclusivamente 4 cada uno de
nosotros, nunca 4 Dios. La gracia de la recon-
ciliaciéon por parte de Dios, es la misma para
todos: y sino todos son amigos de Dios en igual
grado, solo se debe & que no todos correspon-
den en igual grado 4 esa gracia y de ella se
aprovechan en la misma proporcién. Esta, se-
Bores, esta es la verdadera igualdad: la igual-
dad ante Dios por naturaleza y por gracia.

¢Su fundamento decis? sSu principio, su ori-
gen y su raiz? La raiz, el origen, el principio
de la gracia de la reconciliacién del hombre
con Dios, en cuya reconciliacién estriba y des-
cansa esta igualdad: la Cruz, y con la Cruz la
Euearistia. En la Cruz estd Dios reconcilidndo-
se con el mundo, dice el Apoéstol (1); en la Eu-
caristia ha depositado Dios el tesoro infinito de
esa gracia de la reconciliacién, calix salutaris
le llama el Profeta (2). El sacrificio de la Cruz
y su continuacidén eterna en la Eucaristia son
la propiciacidn, la redencidén copiosa que Da-.
vid vié en espiritu ante Dios, infinitamente su-
ficiente para borrar todas las iniquidades de Is-
rael (3), en donde todos podemos recoger &

(1) II Corinth. V. 19,
(2) Psalm. CXV., 13,
(3} Ib. XXCIX,
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manos llenas, sin temor de que ese tesoro infini-
to de méritos pueda agotarse, para elevarnos
con ellos 4 igual altura, 4 la altura sublime de
la amistad con Dios, 4 la altura infinita del mis-
mo Dios.
Y bien, sefiores, desde esta altura divina
squé son las desigualdades humanas? Subsisti-
‘ran, si, porque estan exigidas y determinadas
por la naturaleza misma que expontaneamente
las produce. Pero no haya miedo de que puedan
ya constituir un motivo de conflicto entre unos
¥ otros hombres que ponga en peligro préximo
de destrucecion y de ruina 4 la sociedad. Subid
4 esa montafia, y desde la cima, mirad hacia
abajo; joh! aquellos arboles que cuando esta-
bais en el valle os parecian gigantes al lado de
la menuda yerba que hollabais con vuestros
pies, casi se han confundido con ella, y desde
esa altura en que os encontrais, teneis ya que
forzar vuestra vista para distinguirlos. Subid
mas; remontaos 4 las mas altas regiones de la
atmosfera; y cuanto mas os elevais, mas se van
aplanando &4 vuestra vista, como si, avergonza-
dos de su pequeiiez ante vuestra elevacién, qui-
sieran sepultarse en la tierra, aquellos edificios
soberbios, aquellas torres elevadisimas, aque-
llas montaiias gigantescas que, cuando estabais
en el suelo, tenfais que mirar como mirando al
cielo. Subid todavia mas; subid hasta Dios; y
puestos en esa alturainfinita, mirad hacia abajo,
y decidme que os parecen desde alli los hono-
res, las riquezas, todas las desigualdades huma-
nas, que aqui tanto os preocupaban, si es que
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todavia aparecen & vuestra vista. {Oh no, segu-
ramente no las veis ya! Y si algo veis es lo que
desde esa altura vié S. Pablo, algo asi como ba-
sura despreciable, indigno de ser tenido en
cuenta, ni menos de preocupar 4 la sublime
grandeza de un amigo de Dios: “omnia arbitror
ut stercora,, (1). |

Y asi se ven las cosas desde la Eucaristia.
Ella por su virtud, como sacrificio de la recon-
ciliaciéon con Dios, nos eleva hasta Dios, nos
hace amigos de Dios y nos une 4 Dios. Y desde
Dios, sefiores, no se vé del hombre sino lo que
tiene de Dios. Lo que tiene de hombre, las dife-
rencias accidentales de condicién social que los
distinguen entre si son como nada ante Dios; y
“aun aceptandolas y respetindolas como exigen-
‘cias de la naturaleza, son, sin embargo, vistas
desde Dios, cosa tan baladi, tan insignificante,
tan despreciable, que arrancan al alma aquellas
palabras del Profeta: ;qué merece ni en el cie-
lo ni en la tierra todo mi afan y todo mi amor
sino ti, mi Dios y mi Sefior? “gQuid mihi est in
coelo, et d te quid volui super terram? Cor meum
et caro mea exultaverunt in Deum vivum, (2).
Mi corazén y mi carne, mis potencias y mis
sentidos, no se alegran y satisfacen sino en Dios.

:Oh, sefiores! Subieran todos los hombres &
estas divinas alturas, 4 la Eucaristia, y veriais
conjurados como por un ensalmo misterioso to-

(1) Philipp, IIL 8.
(2) Psalm. LXXXIII. 8.
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dos los peligros que amenazan al mundo moder-
no, y solucionado el problema de las desigual -
‘dades sociales; porque no desaparecerian, lo
cual es del todo imposible, pero sf. dejarian de
ser ocasion de conflicto en la sociedad. Que
vengan todos 4 la BEucaristia, y elevados todos
en ella & la misma dignidad sobrenatural, fruto
precioso de la sangre divina de Jesis que en
ella se contiene, vereis llenarse los abismos y
acortarse las distancias; vereis & los grandes
acercarse a los que, aunque pequeiios en su
humana condicién, son por la Eucaristia igua-
les 4 ellos en este orden sobrenatural; vereis &
los ricos inclinarse hacia los pobres, 4 quienes
la Eucaristia hace tan ricos como ellos conla
unica riqueza s6lida y verdaderamente estima-
ble, la riqueza de la gracia y del mérito ante
Dios. Al par que vereis 4 los pobres, estiman-
dose ricaos con su pobreza, que la Eucaristia
‘por una alquimia divina convierte en un teso-
ro, deponer la envidia con que codiciaban los
bienes de los ricos y que le hacian mirarles co-
mo 4 sus mas encarnizados enemigos; vereis &
los pequefios, 4 los bajos segin el mundo, mi-
rar sin rencor y sin ambicion 4 los de arriba,
persuadidos de que la divina Eucaristia les co-
munica & eilos el mismo honor é igual dignidad,
-ante la cual las dignidades y los honores mun-
danos son como si no fueran. Y aproximadas
las clases sdciales que hoy se miran como ene-
migas irreconciliables, porque no miran al cie-
lo y no ven mas que la tierra, porque no ven
- 1a igualdad en Dios, fruto hermoso de la Eaca-
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ristia, de la que viven en el mas funesto olvido,
y no fijan sus ojos sino en las desigualdades de
aqui abajo, despertador de pasiones'y acicate
de envidias, de prevenciones y de odios en to-
das las esferas, vereis abrazarse 4 todos los
hombres con Dios, y en Dios les vereis abra-
zarse mutuamente, mientras brota de todos los
labios y de todas las almas este himno sublime
de 1a verdadera igualdad, cantado por San Pa-
blo: “Ya ante Dios no hay distincion de judio y
gentil, de circunciso ¢ incircunciso, de libre y
esclavo, sino que Cristo es todo en todos, y to-
dos una sola cosa en Kl“ (1). Les vereis estre-
charse la mano como amigos, amigos en la mis-
ma proporcién de Dios por la gracia del divino
Sacrificio, seguros de que en esa altisima amis-
tad estd el verdadero honor, la verdadera
grandeza, la verdadera dignidad del hombre.
La-rverdadera dignidad del hombre, si; por-
que la-Divina Eucaristia no es solo principio de
la verdadera igualdad de un modo negativo,
como hasta aqui hemos considerado; es decir,
en cuanto remueve el obstAculo de la igualdad,
reconciliando & los hombres con Dios, para que
todos puedan elevarse 4 la misma dignidad de
amigos de Dios; es también principio de la ver-
dadera igualdad directamente, porque pone en
el alma de todos, ddndose & todos por igual, la
raiz misma de esa dignidad divina que nos igua-
la ante la sociedad. La igualdad ahte Dios; la
igualdad ante los hombres por la Eucaristia.

(1) Coloss, III. 11.
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II

Por grande que hubiera llegado & ser la de-
gradacion del hombre por. el primer pecado,
conserveé siempre el instinto, por decirlo asi, de
su grandeza. La altisima dignidad & que Dios
le elevé6 en su creacién y que perdié por la cul-
pa, estuvo siempre viva en su memoria, siendo
siempre, aun en el seno de su miseria, acicate y
estimulo poderoso de las mas hondas aspiracio-
nes, de los mas vehementes deseos de su alma.
El pecado mismo, causa de esa indignidad en
que cayoé la naturaleza, no habia sido, dice Ter-
tuliano, sino un pecado de impaciencia; fué que
aguijoneado por el instinto de su naturaleza de
elevarse hasta Dios, como Dios mismo le habia
prometido, pretendié el hombre alcanzar esa
dignidad demasiado pronto, y por el camino de
la rebelién, que le parecié mas corto que el
camino de la obediencia, que Dios le habia tra-
zado {1). Por eso, afiade en otro lugar, no mal-
dijo Dios al hombre, como maldijo 4 1a serpien-
te, sino que al decir: hé aqui 4 Adan hecho como
uno de nosotros, referiase 4 la restitucion que

(1 «Periit et ipse (Adam) per impatientiam suam utro-
bique conmissam_et circa Dei praemonitionem, et circa Dia-
" boli circumscriptionem, illam servare, hanc refuiare non sus-
tinens:. (Tert. Lib. de Patientia, cap. b.)

12
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mas tarde le haria de su dignidad perdida, ele-
vandole nuevamente 4 la inefable participacion
de su divinidad (1). .

Y vosotros, sefiores, sabeis por la Historia,
cuan profunda y constante fué siempre en la
humanidad entera esta esperanza. El eritis sicut
Dit del Paraiso (2), respondiendo maravillosa-
mente al instinto mas hondo de nuestra natura-
leza, llamada misericordiosamente & la partici-
pacién de la naturaleza, de la dignidad y de la
felicidad de Dios, fué siempre, y en todas par-
tes, la obsesion, por decirio asi, del hombre,
alentada y justificada por esta palabra que
Dios, fidelisimo en sus promesas, hacia sonar
en el fondo de su alma: “Ego dixi: Dii estis,
(8) “Yo lo he dicho: Sois dioses;,. Y Cicerén no
hacia otra cosa que interpretar y expresar este
sentimiento y esta esperanza universal cuando
decia que somos de la familia, de la raza, dela
estirpe de los seres celestiales (4). Qué es la
 idolatria sino el hombre que sucumbe al instin-

(1) <Dicente Domino: Fecce Adam quasi unus ex nobis
JSactus est, de futura scilicet allectione hominis in divinitatem
agebat. Ideoque nec maledixit ipsum Adam, nec Evam ut
restitutionis candidatos». (Tert. Adv. Marcién., Lib. II.,
cap. 25))

(2) Gen. IIL 5. )

(3) Pasalm. LXXXI. 6.—Joann. X, 34, 35,

(4) «Homines deorum agnatione et gente teneantur..
ex quo vel agnatio nobis cum coelestibus, vel genus vel stirps.
apellari possits. (Cic. De Leg., Lib. L, p. 7 et 8).

«Dei enim genus sumus». (Arato in phaenomenis. Act,
XVII, 28.) '
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to de ser como Dios? Y donde quiera que 1a hu-
manidad se apartade la verdadera doctrina, ha
extraviado el verdadero camino, si; y ha busca-
do esa grandéza, esa dignidad divina, &4 que se
siente llamada por los medios mas absurdos y
extravagantes: pero empujada siempre por ese
deseo el mas vehemente de su alma: ser como
Dios. |

Echad sino una mirada sobre el mundo ac-
tual. Parece & primera vista que no se ocapa
para nada de Dios, y aun que desprecia 4 Dios
como una antigualla y una supersticion, Sin
embargo, si profundizais un poco en su ohser-
vacidn, vereis enseguida en el fondo de todo,
asi en la esfera de la filosofia como en la esfera
de la vida social, asi en el fondo de sus errores
como en la base de sus problemas, ese mismo
-deseo', esa aspiracion natural de ser dioses, de
participar de la dignidad y grandeza misma de
Dios. En el fondo de toda la filosofia moderns,
como ultima razon y explicacidn ultima de to-
das sus teorias y sistemas, estd el panteismo,
que no es sino la mas atrevida y absurda confu-
8i6n del hombre con Dios. El hombre escucha
hoy, como siempre, la sugestiva frase: «eritis
sicut dii», y como se ha propuesto en su sober-
bia no aceptar la realizaciéon de esa promesa de
nadie, sino buscarla por si mismo y en sf mis-
mo, no ha encontrado mejor medio de hacerse
¢l dios, que haciendo 4 Dios hombre, por la ab-
sorci¢n y confusion de la divinidad en la huma-
nidad. De esta suerte, aun & trueque de com-
partir el hombre su divinidad con todos los se-
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res, aun los mas abyectos de la creacion, se
convierte 4 si mismo en dios, negando persona-
lidad 4 Dios. Ei panteismo, que, como veis, sa-
be que trasciende & cristianismo, y que bien
pudiera llamarse un cristianismo averiado, es
uno de los modos, el modo novisimo (y poco
afortunado por cierto) por el cual busca el hom-
bre, que se empeifia en cerrar sus ojos &4 1a luz
de la verdad catdlica, la realizaciéon de su gran
aspiracion natural, la consumacion del deseo
mas vehemente de su alma: la posesién de
Dios. Y hecho el hombre dios por tan singular
medio, ya no podré sorprenderos ver al racio-
nalismo divinizar 4 la razén, poniendo su dic-
tamen sobre el de todos los demas criterios,
hasta sobre los testimonios infalibles de la fé;
ni ver al naturalismo rebelarse contra un orden
superior al orden puramente humano y natu-
ral, ni ver al positivismo consagrar a la mate-
ria divinizada tedos sus afectos y todos sus
afanes, como tnico fin y bienaventuranza dela
humanidad.

Y si las ideas son el supremc regulador de
los actos, porque las ideas tienden natural y
necesariamente a traducirse en hechos, jcéomo
podra sorprendernos que los hombres del dia,
educados en estas doctrinas, y persuadidos por
ellas de que no hay més que é] y la naturaleza,
se afanen solo por sf mismos y por lo que los
ojos ven, y se ufanen y alardeen de la grande-
za de sus honores, de la dignidad de sus titulos
y de la felicidad de sus riquezas; al paso que
los que se han quedado mas abajo, alecciona-
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dos en la misma escuela y persuadidos como
ellos de que todo se reduce & lo que vemos,
sientan la nostalgia y hasta diré el furor de las
alturas mundanas, y se dispongan 4 escalarlas
por todos los medios, aun los mas reprobados y
salvajes, azuzados y empujados por la envidia,
por la soberbia, por la sensualidad y, en una
palabra, por unas concupiscencias insaciables?
jAh, sefiores! Lo verdaderamente extrafio y
sorprendente seria, que puesta la causa no re-
sultara este efecto. Las desigualdades humanas
vistas 4 la lvz de estas ideas dominantes en
nuestra sociedad, no solo no se juastifican, sino
que son un insulto 4 la naturaleza deificada, y,
por consiguiente, no solo son absurdas, sino
eminentemente abominables y odiosas. El con-
flicto actual sobre la igualdad social tiene su
raiz en la falsa solucion que la filosofia moder-
na ha dado al problema de nuestra verdadera
dignidad y grandeza, negando 4 Dios al confun-
dirlo con la naturaleza creada, para que deifi-
cado el hombre halle en si mismo su suprema
dignidad, y encuentre en Ia naturaleza deifica-
da realizado su destino y consumada to£ su fe-
licidad y su bienaventuranza. Porque, seilores,
¢que puede esperarse en el mundo, desde que
los hombres crean que las alturas humanas son
la altura suprema de su dignidad, sino un asal.
to general para ocuparlas, desalojando de ellas
4 los afortunados que las ocupan? gY qué es es-
to sino un semillero fecundo, arriba de despre-
cios insultantes y resistencias criminales, y aba-
Jo de envidias insaciables y de odios africanos?
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{Oh, ciegos! N6, no puede ser-esta la sola-
cion del problema social de la igualdad humana
en la dignidad y en la felicidad; porque esto es
la ruina de la sociedad, y la sociedad asi cons-
tituida, mas que la sociedad es un infierno 6 una
manada de fieras. Sin duda hemos perdido el
camino y nos hemos extraviado, porgue este
que hemos emprendido, mas que llevarnos al lo-
gro de nuestra gran aspiracion, nos aleja de él;
Y queriendo hacernos dioses, nos vamos hacien-
do menos que hombres, 6 bien lo menos hom-
bres que se puede concebir; esto es, salvajes...
y de la peor especie, salvajes civilizados. N9,
esto no puede ser asi. Seremos iguales en digni-
dad por elevacion y unidén de todos & Dios, por-
que asi es nuestro destino; pero no haciéndonos
dioses por nosotros mismos, constituyéndonos
rivales de Dios y usurpadores de su grandeza,
como hoy se pretende, sino antes por la inver-
sa, comunicandose Dios al hombre y poniendo
en todos el principio de verdadera igualdad,
por la participacion igual de su misma naturale-
za, por la elevacion de todos & la dignidad co-
mun de hijos de Dios, por la comunicacién, en
_fin, & todos de su propia vida. Dado que Diosy
el hombre han de unirse estrechamente, para
que en Dios, jgualados con El, segtin el instinto
de nuestra naturaleza, nos hagamos iguales en
dignidad, segin el axioma filoséfico (1), no hay
para realizar esta igualdad de los hombres en-

(1) «Quae sunt eadem uni tertio, sunt eadem inter se».
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tre si sino uno de estos dos medios: 6 que el
hombre suba hasta Dios, haciéndose Dios, 6
bien que Dios baje hasta el hombre. El primero
es el medio elegido por el hombre en su sober-
bia; el segundo es el medio elegido por Dios en
su sabiduria y en su bondad.

¢Y se ha realizado asi? jAh, sefiores! Lo te-
neis ante los ojos. jEcce venio! El Verbo de Dios
se ha encarnado; se ha introducido en nuestra
naturaleza, y uniéndola & su naturaleza divina
¥ haciéndola subsistir en su misma divina per-
sonalidad, ha realizado su promesa, ha llenado
sus deseos y ha puesto en ella el principio de la
verdadera igualdad de los hombres entre si.
“Ego dixi: Dii estis,, Lo habia prometido, y lo
cumple: Dios es hombre y el hombre es Dios:
“Deus factus est homo, ut homo fieret Deus,
(1), dice S. Agustin. jAh! Reconoced, oh hom-
bres, exclama S. Leon; (2), la dignidad altisi--
ma & que habeis sido elevados en Cristo. En El
y por El todos, altos y bajos, nobles y plebeyos,.
ricos y pobres, somos ya iguales; todos herma-
nos, verdaderos hermanos de Cristo, que es el
primogenito (3),  todos hijos, verdaderos hijos.
de Dios, ut filii Dei nominemur et simus (4).

Misterio sublime, sefiores, de la dignidad y
de la igualdad humana consumado en la Encar-
nacion, por la cual Dios se une personalmente

(1) 8. liug. Serm. de Nativ. Dom.
(2) 8. Leo Mag. Serm. I de Nativ.
(3) Rom. VIIL 29,

4) IJuann.IIIL 1.
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4 la humanidad, elevindola & la dignidad su-
prema de su misma divinidad; dignidad y honor
de que participamos por igual todos los que por
igual participamos de esta naturaleza tan hon-
rada y sublimada por Dios. Misterio que se ex-
tiende 4 cada uno en la Redenciéon, por la cual
con el mérito y valor infinito de la sangre divi-
na de Cristo se aplica &4 cada uno la gracia, que
es la vida de Dios, por igual, sin méas limitacion
ni otra diferencia que la que cada uno establez-
ca con sus disposiciones para aplicarla. Miste-
rio, en fin, que se perpetia en esta Encarnacion
y Redencién eterna, la Eucaristia, por la cual
Dios que honra en la Encarnacion 4 la natura-
leza humana, honra aqui & la persona; y Dios
que pone su gracia y su vida en la Redencidén &
disposicién de cada uno que quiera aplicarsela,
ratifica su designio y confirma nuestra igual-
dad, pdr la aplicacidon efectiva y particularfsi-
ma & cada uno de esa vida, ganada para todos
con su saugre. ' | '
iOh! {Qué bien se comprende el misterio de
nuestra verdadera igualdad ante el altar de la
divina Eucaristia! Por ella se verifica real-
mente lo que el mismo Jesueristo anunciaba,
cuando-decia: “Permaneced en mi y yo en vos-
otros, Manete in me et eqo in vobis (1). El esta
ennosotros real y verdaderamente mezcla ndo su
carne con nuestra carne por una nueva y mara-
villosa encarnacién, y con su carnesu espirituy

(1). Joann, XV. 4.
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su vida, que de ella son inseparables. Porque, |
como explica el Criséstomo: “Mézclase con nos-
otros, mezclando su carne con la nuestra no
solo por afecto sino en realidad, é introduce su
cuerpo en el nuestro para que formemos con El
un solo cuerpo unido 4 su cabeza, (1). Doctri-
na que no es sino la reproduaccién literal de
aquellas palabras de San Pablo: “aunque mu-
chos no formamos sino un solo cuerpo en Jesu-
cristo, (2). Y nosotros estamos en El, manete in
me, porque” nosotros tomamos en la Eacaristia
esa carne que, manchada en nosotros,Elnos de-
vuelve lavada ya y purificada con su sangrey
vivificada con su vida, como corresponde 4 los
que se ha dignado hacer carne de su carne y
miembros de su cuerpo. “En ‘la Encarnacién,
dice Bossuet, no tomd sino una carne indivi-
dual; pero en la Eucaristia toma la de cada
uno, se la apropia, la hace suya... Hacese de
nuevo hombre y nos aplica sus méritos infini-
tos,, (3).

iOh, sefiores! 4Qué son las dlgmdades huma-
nas ante esta dignidad divina que la Eucaristia
nos comunica a todos? ;A qué quedan reducidas

(1) <Ut ergo non solum per dilectionem, sed etiam se-
cundum rem ipsam (transformamur) cum illa carne commis-
camur, propterea se nobis commiscuit, et nobis corpus suum
inseruit, ut unam quid simus, sicat corpus junctum capiti.
8. Joan Chrysost. Hom. XLVLI. in Joann,

(2) Rom, XII. 5. '

(8) Bossuet. Meditat. sur ' Evangil. La Céne. 1.2 Part,-
43 y 32).



— 186 —

todas las.desigualdades sociales ante esta ignal-
dad altisima que la divina Eucaristia consagra?
Ante el Dios de la Eucaristia no hay distineio-
nes, ni' desigualdades; aqui no hay asi para
Dios, como para los hombres, sino hombres
igualmente dignificados, amigos de Dios, hijos
de Dios, dioses por la participacién inefable de
la misma vida de Dios. “Asi como dos pedazos
de cera fundidos al mismo fuego, dice S. Cirilo
Alejandrino, hacen una sola masa, asi en la Eu-
caristia unense el cuerpo y la sangre de Cristo
con nosotros, y nosotros con El, (1).

~ Hé aqui, pues, el secreto de la verdadera
igunaldad, la Eucaristia. La igualdad ante Dios,
por la reconciliaciéon con Dios que en todos
causa; la igualdad ante los hombres, por la dig-
nidad igual que & todos comunica con la misma
vida de Dios; la igualdad, en fin, ante la ley y
1a conciencia, por la perfecta igualdad de dere-
chos y deberes que & todos por ignal impone.

Es lo tercero. Seré muy breve.

111

Asi como la vida divina comunicada por
Dios al hombre en el principio tenia una ley;
que era su condicién: la ley negativa 6 prohi-

(1) «Utsi q“icerari_l alteri cerae conjungens igne simul
liquefecerit, unum aliquid ex ambobus efficit, ita pér corporis
Christi et pretiosi sanguinis participationem, ipse quidem in
nobis, nos autem rursum in ipso onimurs. (S. Cyrill. Alex.,
Lib. 1V. in Joann.; cap. 14.) :
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bitiva del Paraiso, asi Jesucristo, duefio abso-
luto de sus dones y de los méritos infinitos de
‘su sacrificio, aunque nos los ha dejado en la Eu-
caristia, en donde todos podemos aplicarnoslos,
nos los concede con sujecién 4 una ley, la ley
posztlva de incorporarnos 4 él, sacrificAindonos
con El. La Eucaristia es el pan de la vida divi-
na, panis vitae (1), pero no comunica esa vida
sino 4 condicién de comer de ¢&l, para vivir,
mediante esta incorporacién con Cristo, la mis-
ma vida de Cristo, en lo que consiste, como
acabamos de ver, el secreto de toda nuestra
dignidad y de la verdadera igualdad. “Nisi
manducaveritis carnem Filii hominis et biberitis
ejus sanguinem non habebitis vitam in vobis“
(2). {Comulgar: hé aqui la granley de la igual-
dad humana!

Y debia ser asi. Mirad: la rebelién de nues-
tra carne'y sus pasiones fué la que nos hizo
perder esa vida divina, principio de nuestra
legitima grandeza y medida de nuestra igual-
dad. Para devolvérnosla ha tomado Jesucristo
nuestra propia carne, 4 la que ha hecho expiar
con-su sacrificio su rebelién, para hacerla otra
vez capaz de aquella 'vida altisima. Pues bien,
esa carne humana, vivificada de nuevo con la
vida de Dios por la virtud del sacrificio de Cris-
to esta en la Eucaristia, 4 donde hemos de ir
hosotros a tomarla, ¢ ingiriéndola en la nues-

| (1) Joann. VI. 48,
(2) Ib. 54.
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tra, inocular en ella su misma vida; que <no
basta —dice Bossuet—el espiritu, sino que porel
cuerpo hemos de llegar al espiritu. Haciéndose
carne descendié el Hijo de Dios hasta nosotros,
y por medio de su carne debemos volverle & re-
cibir para unirnos & su espiritu y 4 su divini-
dad» (1).

Por eso nos ha dejado en la Eucaristia su
carne, vivificada, si, pero en estado de inmola-
cidn, sacrificada; porque’el sacrificio es la cau-
sa meritoria de la resurreccién que la Eucaris-
tia ha de obrar en nosotros; que no est4 Cristo
en ella bajo la semejanza de la carne de peca-
do, segin la expresiva frase de San Pablo, ir
similitudinem carnis peccati (2), sino para ser
en ella medicina contra las enfermedades de la
nuestra pecadora y holocausto que la purifique
de sus iniquidades, al decir de San Cipriano
(3); n6 estd Cristo en la Eucaristia inmolado,
como primicias de los muertos, primogenitus
mortuorum (4) sino para que los verdaderos
muertos 4 la vida divina, comulgando con esa
carne inmolada los méritos de su sacrificio, pa-
sen con Cristo, en ella también resucitado y glo-

(1) Bossuet. Elevaciones sobre los misterios.

(2 Rom. VIIL 3.

(3, «Panis iste supersubstantialis et calix benedictione
golemni sacratus ad totius hominis vitam salutemque profi-
cit, simul medicamentum et holocaustum ad sanandas infir-
mitates, et purgandas iniquitates existens». (S. Cyprian. De
Caena Domini.) ‘

(4) Apoc. L 5.
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rioso, al estado de su resurreccién y de su glo-
ria; porque, como enseiia San Gregorio, «cuan-
tas veces nos incorporamos en la Euearistia
con la hostia de la Pasion, renovamos en nos-
otros la Pasion, para nuestra absolucién y nues-
ra vida» (1).

iComulgar! Tal es, pues, la ley de la vida
divina, que por la Eucaristia se nos comunica; y
como tal la ley suprema de la igualdad, que en
la participacion de esa vida tiene su verdadero
fundamento. En la.igualdad de este gran deber
que la Eucaristia impone & todos, porque es
precepto de Jesucristo, que dijo: “Hoc facite in
meam commemorationem® (2) “Haced esto en
memoria mia%, esta la fuente de la igualdad de
nuestros cerechos en el orden sobrenatural. Y-
si bien esta igualdad no mira directamente al
orden humano y social, porque es de un orden
superior, sin embargo, y precisamente por ser
de un orden superior influye pnderosamente en
el inferior, y aun en el o1den social se recogen
sus divinos frutos. ¢Dodnde, sefiores, dénde ha-
llareis un acto tan profundamente nivelador

(1, «Mittamus ad hunc legationem nostram, flendo, tri-
buendo, sacras hostias offerendo. Singulariter namque ad
absolutionem nostram oblata cum lacrymis, et benignitate
mentis sacri allaris hostia sufiragatur; quia is, qui in se, re-
surgens ex mortuig jam non moritur, adhuc per hanc in suo
mysterio pro nobis iterum patitur. Nam quoties ei hostiam
suae passionis offerimus, toties nobis ad absolutionem nos-
tram, passionem illius reparamuss. (8, Greg, Hom. LV1I. in
Evang.) - ‘

(2) Luc, XXIL 19,
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como una comuniéon general? ¢Quién que esté
penetrado de lo que'es la Bucaristia, de lo que
la Eucaristia da 4 todos, de lo iguales que nos
hace ante Dios, ante los. hombres y ante nues:
tra conciencia, se atrevera a acordarse de las
desiguaidades humanas ante Ella, ni menos de
esgrimirlas como armas contra los que Ella ha-
ce iguales & él y hermanos de él? .

Refiere el insigne predicador del dogma ca-
tolico en la famosa catedra de Nuestra Seiiora
de Paris, el P. Monsabré (1), que en un dia so-
lemne un gran procer francés, confundido con
los demas fieles, se acercaba 4 la sagrada Mesa.
Advertido esto por .uno de esos aduladores tan
amigos de ceremonias y distinciones, aun en
donde son mas impertinentes, y al ver que de-
lante de é! iba su palafrenero, llamando & éste
la atencidn, le dijo: “Ved que detras viene
vuestre sefior; dejadle pasar antes“. El pobre
criado ruborizése, y apartindose dijo 4 su amo:
“Pasad, monsefior, pasad“. A lo que éste le res-
pondié: “Monsefior se qued6 4 la puerta; aqui
no hay mas Sefior que el que ambos vamos &
recibir. Ve, pues, delante de mi“. ;Oh, sefiores!
Esto hace la Eucaristia hasta en el crden social;
porque, aunque monsefior dijo muy bien, no lo
dijo todo, sin embargo. Es seguro que quien
tan perfectamente supo apreciar y traduocir en
su conduct« el gran misterio de la igualdad eu-
caristica, no lo olvidaria en ningin momento.

(1) P. Monsabré. Conferencias de Nuestra Sefiorade Pa-
ri8. Conf. LXXII.



— 191 —

N6, monsefior no solo se queda'a la puerta, en
el acto de la comunidn; para el que comulga,
monsefior desaparece para siempre, y en todos
los actos de su vida, y en todas las relaciones
sociales con los demas hombres, vera siempre
en todos, en los mas altos como en los mas ba-
jos, la misma dignidad divina, defendida por
iguales derechos y rubricada en las almas por
el Dios de la Eucaristia con estas palabras, ex-
presivas de la mas sublime y perfecta igualdad:
Omnia in omnibus Christus (1); Cristo todo en
todos!

(1) Coloss. III. 11.
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{D. Thom. Off. 88. Corp. Christi.)

«Sacrum conviviam.»

: (IBIn.)
REAL ARCHICOFRADIA

CATOLICOS:

Hemos considerado hasta aqui & la divina
fucaristfa como Sacramento y como Sacrificio.
Como Sacramento es la fuente de la gracia, al
que se ordenan y en torno del cual giran, como
los planetas alrededor del sol, todos los astros
de ese firmamento sobrenatural, porque en la
Fucaristia esta contenido Dios mismo, Autor de

.13
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la gracia, que en este Sacramento central, como
en su Sol, ha puesto su tabernaculo, en frase
del Profeta (1); y visteis su verdad, su excelen-
cia y su fruto. .

La verdad, la excelencia y el fruto de 1a Eu-.
caristia como Sacrificio, fué luego el objeto de
nuestras reflexiones; y vimos que, en efecto, la
Eucaristia, por su misma institucién, es verda-
dero sacrificio y el mismo sacrificio de la Cruz
renovado constantemente y perpetuado en ella
con sus mismos méritos infinitos y sus mismos
frutos.

Pero, sefiores, las intenciones de Ntro. Di-
vino Salvador al instituir el gran Sacramento y
gran Sacrificio eucaristico, han ido mas alla; ha
querido, 10 solo quele contemplemos y adore-
mos sacramentado y sacrificado por nosotros en
1a Eucaristia; no solo comunicarnos en ella su
gracia, su vida misma, como fruto de su pasién
y de su sangre. Todo esto, con ser mucho, no
era sin embargo, suficiente para calmar las an-
sias infinitas del amor con que nos ama; ni tam-
poco... ¢por qué no decirlo?, tampoco era bas-
tante para satisfacer las aspiraciones que El
mismo pone misericordiosamente en nuestra al-
ma con su gracia, ni los derechos sagrados que
con 8Su gracia magnianimamente, con magnani-
midad d» Dios, nos ha otorgado. Ni 4 El, ni 4
nosotros bastaba vivir cerca, para poder sola-
zarnos con los dulces coloquios de una intima
amistad; ni siquiera vivir en familia por la par-

() Psalm. XVIIL 6.
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ticipacién de su naturaleza divina y de todos
sus bienes. Mayores que eso son las pretensio-
nes del amor; no se contenta con aproximar &
los amantes, que, aunque tiene sus delicias en
€80, en aproXimar sus corazones (1), el amor
que aproxima no es todo el amor, ni siquiera el
mayor amor; no se contenta con uniré losaman-
tes con los estrechos vinculos de la familia, que,
aunque se goza en unir sus corazones intima-
mente para que todo sea entre ellos comin (2),
el amor que une no es todavia todo el amor, ni
el mas perfecto amor. El amor quiere mas; quie-
re la fusién de los corazones, la identificacién
de su vida misma, que no sean dos, sino uno;
quiere acercarse y unirse al amado, si, pero
oidlo en los momentos de su mayor exaltacién:
quiere... comérselo. ;Comérselo, 6 hacerse co-
mer de él: {Fundirse conél! jIdentificarse con él!

jOh amor, detente; que dcliras! N6, no deli-
ra; en la Eucaristia hay el amor de un Dios; y lo
que para el amor humano es un delirio imposi-
ble, para el amor de un Dios es cosa hacedera
y facil. La Eucaristia, pues, no sera solo la
aproximacion de los corazones de Dios y del
hombre, ni siquiera su unién la mas intima y es-
trecha; sera todo lo que el amor exige, sera la
fusion perfecta de ambos, hasta el punto que el
hombre podra sin hipérbole decir con S. Pablo,
no ya que vive la vida de Cristo, sino que su vi-

(1) Prov. VIIL 31.
(2) Luec. XV, 31,
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:da es Cristo “mihi vivere Christus est, (1). La
Eucaristia, para decirlo de una vez, no sera solo
‘el Sacramento en que esta Cristo, aproximan-
'‘dose 4 nosotros para estar cerca de nosotros;
no sera solo el Sacrificio en que Cristo se une &
-nosotros por la comunicaciéon de sus méritos y
de su vida; sera la Comunién de Cristo, por la
.que comemos & Cristo para tenerlo dentro de
nosotros, fundidos ¢é identificados su corazdn,
su carne, su espiritu con nuestro espiritu, con
‘nuestra carne y nuestro corazon. “Sacraom con-
‘vivium in quo Christus sumitur,. (2). Esto es la
Eucaristia.

Considerémosla, sefiores, desde este ultimo
‘punto de vista en los dias que ya nos restan. Y
‘empecemos hoy por llevar ante todo &4 nuestra
razon la conviceidn de su verdad, para que con-
‘vencidos de esa verdad de la Comunion eucaris-
tica, se dilaten mas y mas y se aviven los de-
‘se0s de nuestro corazoén de recibirla. La vereis,
pues, con el auxilio del Sefior, exigida por la
‘Bucaristia misma como su complemento, anun-
‘ciada claramente por el mismo Jesucristo, y re-
'velada y confirmada por sus efectos en los que
comulgan.

(1) - Philipp. L. 21.
" 19) D. Thom. Off. in solemnitate SS. Corp. Christi. Afia.
ad Magn, in II Vesp. '
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| Tienen todos los grandes misterios de nues-,
tra sacrosanta religién un sello, un caracter que
acredita su verdad de la mapera mas convin-
cente: todos ellos son universales y perpétuos.,
En todas partes y siempre se descubren ;on.en-
tera claridad, aun 4 través de las mil supersti-
ciones con que los corrompia y desfiguraba la
ignorancia de los pueblos. Nota, sefiores, segn--
ra é infalible de verdad; porque, segin la regia
del gran Arist6teles, lo que es universal es evi-
dentemente original, primitivo, eminentemente.
racional, perfectamente humano (1); y lo que es
sobre unitersal perpétuo, no puede dudarse, es
divino; porque las ficciones humanas no pueden
durar siglos; y ficciones hubieran sido nuestros
misterios desfigzurados en la antigliedad, si no
fueran en su fondo revelaciones de Dios, porque
en su fondo son incomprensibles y muy superio-
res 4 todo lo que el hombre hubiera podido con-
cebir é imaginar, .
Y este caracter supremo de verdad revela-
da por Dios y eminentemente racional, que se

(1) «Si quis ipsum solum primum separando accipist:
hoc est enim paternum dogma; diviné profecto dictum putfa:
bits. (Aristot. Metaphis., tom. XIL, cap. 8.) B
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descubre en todos nuestros misterios umiversa-
les y perpétuos, no podia faltar al que bien po-
driamos llamar, el coronamiento de todos los
demas, la clave de la béveda de todo el divino
edificio de nuestra religion: el misterio de 1a Co-
munion eucaristica; porque la Comunion esla
consumacion, la perfeccion de la Eucaristia, y
esta es 4 su vez la perfeccién y consumacion de
todo el Cristianismo. Y en efecto, sefiores, asi
es: hay una Comunién en todas las religiones
de todos los pueblos y de todos los tiempos;
porque, como ya dljimos en su lugar, no ha ha-
bido jamas religion sin sacrificio, y ahora con el
libro de la Historia 4 la vista afiaudimos: no ha
habido jamés sacrificio sin comunidn.

En una 0 otra forma hubo siempre en los
sacrificios una aplicacién de la victima al pue-
blo que la sacrificaba, aplicacion material y
sensible ‘con la que se exteriorizaba la imputa-
cion de los méritos de su sacrificio 4 los oferen-
tes del mismo. Unas veces consistia en derra-
mar sobre el que ofrecia el sacrificio la sangre
de la victima sacrificada, como en el antiguo
Taurdbolo (1); otras como en los de 1a India con-
sistia en recojer y guardar cuidadosamente co-
mo reliquias sagradas los despojos sangrientos

{1) «Llamdhase Taurdbolo 4 un ueo vxpiatorio, que se
remonta 4 la mds alta antigiiedad pagana; y consistia en co-
locar al iniciado en una hoya, sobre la cual se hacia caer, al
través de una criba, la sangre del toro que acababa de inmo-
larse 4 la divinidad .. (A. Nicol4s, Estudios filosdficos., Lib. IL.,
QCap. IV,, p. IL)



de las victimas (1); lo més general y constan-
te, en fin, era comerlos, con lo que se significa-
ba una comunidn entre todos losasistentes, y en-
tretodos y la'divinidad. Comunién con los dioses,
como le llamaban los paganos, y tan constante
y universal que ha autorizado al paciente y es-
crupuloso investigador Mr. Rollin 4 formular
esta conclusién. “El banquete seguia siempre al
sacrificio, y era una de sus partes,, (2).
Comunién tradicional que, como figura y
anuncic de nuestra Comunién eucaristica, se
descubre, mejor que en todos los pueblos de la
antigiiedad, en el pueblo judio, especialmente

(1) En la Revista Le Constitucionel, citada por el mismo
A. Nicolds, se detallan los sacrificios humanos de la India
con estas palabras: «Cuando estdn concluidos los preparati-
vos, d4 el sacrificador Ia sefial de la inmolacién, descargando
gobre la victima un gplpe con el hacha que lleva en su ma-
no. En este momento todos los asistentes se hechan sobre -
ella con alaridos feroces, la despedazan y se llevan pedazos
de su carne, exclamando: Te compramos y pagamos tu precio,
no cometemos ningun pecado; y entre tanto estd tocando una
musica ruidosa: Consumado asi este horroroso sacrificio, se
vuelven todos 4 sus casas, llevando consigo el pedazo san-
griento, y por espacio de tres dias se es{in encerrados sin
pronunciar una sola palabra; luego de concluidos matan un
bifalo, y se desatan todas las lenguas»,

(2) «Cuando las piernas de la victima habian sido consu-
midas por el fuego, asdbanse sus entrafias, y se repartian en-
tre los circunstantes. Esta ceremonia es notable: ella termina-
ba el sacrificio ofrecido 4 los dioses, y era como un signo de
comunidn entre todos los presentes, y entre los hombres y los
dioses. El banquete seguia al sacrificio, y era una de sus par-
tea. (M. Rollin, Traité des études., De la lecture D’Homere).
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destinado por Dios para anunciar y figurar
nuestros sublimes misterios. En aquellos sacri-
ficios habia, en efecto, aspersién deé. la sangre
de las victimas sobre el nueblo (1), y de una
manera especial sobre los representantes de
las doce tribus de Israel, como se lee en el
Exodo (2). En el libro del Levitico, ceremonial
dado por Dios 4 los judios para fijar los ritos
de los sacrificios, prohibese la comunién de
aquellas victimas cuya inmolacién mira direc-
famente & la reconciliacion con Dios por la
remision del pecado; pero, en cambio, se pres-
cribe la suncién de la victima, y su suncién
completa en aquellos otros sacrificios directa-
mente ordenados & la accién de gracias y en
general a los efectos de aquella reconciliacién
(3), marcandose en ellos de esta suerte conla
‘mayor precision la diferencia entre el sacrificio
de la”Cruz directamente figurado en los prime-
ros, y el sacrificio eucaristico, realidad divina
figurada en los segundos; porque, es claro, se-
fiores, no debemos comulgar con la victima en
cuanto es representante de nuestros pecados
para su expiacion (y esto es el Sacrificio de la
Cruz), pero si debemos identificarnos con ella,
comiéndola, en cunanto es la raiz del mérito y
la causa del perdén y de la gracia que Dios por
su sacrificio nos otorga (y esto es la Eucaris-
tia). Finalmente, el gran sacrificio del Cordero

(1) Exod. XXIV. 8.
(2) 1Ib. 4.
(3) Lev. 111, VI, VIL



Pascual, el mas solemne de los sacrificios de Is-
rael, figura la mas expresiva, en sentir de San-
to Tomas (1), del sacrificio de Jesucristo, que
anuncia en todos sus caracteres, en sus exterio-
ridades (sacramentum tantum), en su misterio
6 realidad (sacramentum et res) y en sus efec-
tos (res tantum sacramenti), como explica el
Angélico, tenia su complemento en la suncion
del cordero inmolado, “comedetis festinanter“
(2) con ceremonias y ritos harto significativos,
hasta el punto de que para que no pudiera du-
darse que esta comunion del cordero era parte
integrante del sacrificio por lo que mira 4 sus
efectos, es decir: parte exclusivamente religiosa
del mismo, se prescribia la suncion de los
miembros y visceras del animal que ordinaria-
mente no se comen, sSu cabeza, sus piés y sus
intestinos «caput cum pedibus ejus et intestinis
vorabitig® (3). |
Aplicaciones dela victima, segun el testimo-
nio de S. Pablo, en los sacrificios judaicos, que
figuraban con la mayor exactitud el gran sacri-
ficio de la nueva ley, y por tanto, nuestra Eu-
caristia. Aquellas aspersiones de la sangre de
la victima sobre el pueblo, es la aplicacién al
pusblo de los méritos de esa sangre derramada
por la Victima divina en la Cruz y en el altar:
“omnia pene in sanguine secundum legem mun-
dantur... necesse est ergo coelestium his melio-

‘(1) Summ. Theol. III P., quaes. LXXIIL., art. 6.)
(2) Exod. XIL 11.
3) Ib. 9.
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ribus hostifs mundari, (1). Aquella inmolacién
del Cordero Pascual es la inmolacién real de
Jesucristo en el Calvario y en la Eucaristia,
nuestra verdadera Pascua: “Pascha nostrum in-
molatus est Christus, (2). Aquella comunién,
por ultimo, con que rerminaban los sacrificios
y se completaba la gran figura del sacrificio del
Cordero, como signo de la consumacién de la
alianza y perfecta unién de Dios con el hombre,
es nuestra Comunién en la que realmente se
realiza y consuma esa alianza, esa unién inti-
ma, tanto que por ella nos hacemos verdaderos
miembros del cuerpo de Cristo: “unum corpus
multi sumus omnes, qui de uno pane participa-
mus... qui edunt hostias participes sunt alta-
ris, (3).

iAh, si! No cabe duda: la Comunién eucaris-
tica es la perfecta realizacién de las figuras,
como dice =l Angélico, figuris terminum (4); y
si en las figuras habia como cumplemento vy
consumacion del sacrificio la sunciéon de la vic-
tima, nuestra Comunién es la suncién real y
efectiva de la victima de nuestro Sacrificio, y
por tanto su perfecta consumacién y su ultimo
complemento.

Y debia de ser asi. En el sacrificio de Cristo en
el Calvario no hubo esta parte del sacrificio, la
comunion; y ya hemos indicado la razén de ello

(1) Heb.IX, 22, 23.

(2) L Corint V. 7,

(3) Ib. X,17,18.

(4} D. Thom. Off. 88. Corp. Christi. (Hymn ad Matut.)
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claramente expresada en sus figuras. En el Cal-
varin Cristo es la victima cargada con los
pecados de los hombres para expiarlos, reci-
biendo los golpes con que la justicia divina los
castiga. Asi lo vio Isafas, cuando exclamaba:
“possuit in eo iniquitates omnium nostrum...
propter scelus populi mei percusi eum, (1), y
como pecado viviente que es Cristo en la Cruz,
no debfamos comulgar allf de El, segun las pro-

hibiciones del Levitico, porque alli es la victima
por el pecado cuya sangre se derramaba junto al
altar, en el suelo, y cuyo cuerpo se quemaba
fuera de la ciudad (2), para expresar que el
pecado ‘quedaba destruido y olvidado por Dios.
Pero ademé4s de esta primera imputacién, del
pecado & la victima, el sacrificic entrafia una
segunda imputacién inversa de la anterior y en
la.que estd su complemento, la imputacién del
~meérito de' la victima al que la sacrifica y la
ofrece. ¢Y donde esta esta segunda imputacién
en el sacrificio de Cristo? Y si esta segunda im-
putacion, complemento del sacrificio ha de ex-
presarse, como se exXpreso siempre, por la co-
mestion 6 suncidn de la victima gdande est4 la
suncion de la victima, Cristo inmolado? jDonde?
Aqui en la Eucaristia, porque la Eucaristia es la
hostia pacifica, cuya carne, segln el rito mosai-
co, habia de comerse toda (3), para expresar

(1) Is. LIIL 6, 8.
(2) Lev.1V.
(3) Ib. VIL 15.



que comulgamos y nos apropiamos los méritos,
de que su carne, por la virtud de su sacrificio,.
se halla penetrada y saturada. .

La Eucaristia es, pues, el mismo sacrificie.
de Cristo, porque como término de todas las fi-.
guras es ya Unico, y recoge y compendia en si
todos los caracteres que constituyen su integri-
dad, y que Dios, para hacerlos mis percepti-.
bles, habia repartido entre los varios gwe en
cada uno de esos caracteres separadamente lo
anunciaban. Pero, esto no obstante, aunque Je-
sucristo en la Cruz y en la Eucaristia es simul-
taneamente hostia por el pecado y hostia paci-
fica, predomina y expresa mas en la Cruz el
primero de estos caracteres, y el segundo de
ellos en el Altar. Por eso en la Cruz no hay co-
munion; por eso en el Calvario no estan los do-
ce Apoéstoles representantes del pueblo nuevo,
que alH adquiria con su sangre, populus acqui-
sitionis (1), Ecclesia quam acquisivit sanguine
suo (2) para recibir la aspersion de aquella
sangre divina con que se consumaba el sacrifi-
cio, como Moisés habia derramado la sangre
de la antigua alianza sobre las doce piedras y
los doce principes representantes del pueblo de
Israel (3); cuando Jesucristo fué 4 la Cruz el
sacrificio iba consymado, y ya estaba hecha la
aspersion sobre el nuevo pueblo en sus repre-

(1) I Pet.IL 9.
(2) Act. XX. 28,
(3) Exod. XXIV. 4, 6, 8.
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£

sentantes los Apostoles, y la suncion de la victi,
ma: “Se ofrece & si mismo Jesucristo, dice San
Gregorio Niseno, como hostia, y se inmola co-
mo victima. Pero scuando lo ha hecho? Cuando
dié 4 comer su cuerpo & los apdstoles congrega-
dos y & bheber su sangre. Entonces declard
abiertamente que el sacrificio del Cordero esta-
ba ya consumado y perfecto“ (1). La Comu-
nién eucaristica: hé aqui la consumacién del
Sacrificio de Cristo, tal como lo exige el concep-
to integral del mismo Sacrificio y todas sus fi-
guras, su perfeccion y su cumplimiento.

Y como brilla su verdad cuando se le estu-
dia en si misma, como acabamos de hacerlo, se
impone 4 la razon cuando se oye & Jesucristo.
- Estamos, sefiores, en la segunda parte del
discurso.

(1) «Qui enim Domini auctoritate cuncta disponit, non
ex proditione sibi impendentem necessitaterm nonjudaeorum
quasi praedonum impetuni, non Pilati potentiam expectat, ut
eorum malitia sit communis hominum salutis principium et
causa: sed consilio suo antevertit, et arcano sacrificii genere
quod ab hominibus cerni non poterat, se ipsum pro nobis
hostiam offert et victimam immolat, sacerdes simul existens
et Agnus Dei qui tollit peccatum mundi. Quando id praestitit?
Cum corpus suum discipulis congregatis edendum, et san-
guinem bibendum praebuit, tunc aperte declaravit Agni sa-
crificium jam esse perfectume». {S. Greg, Niss. Orat. 1 in
Sanct. Pasch.) '
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II

Que la Eacaristia se ordena & la Comunién
en ultimo término, y como & su consumacién y
~complemento, es del todo evidente para el que
la estudie en su institucién. La materia misma
elegida por Cristo para instituirla, las palabras
con que la promete ¢ instituye y el efecto pro-
curado por El en su institucién, prueban de un
modo terminante que la Comumén es el objeto
y fin supremo que Jesucrlsto al instituir la Eu-
caristia se propuso.

Na han faltado quienes desentendiéndose, no
8é si por ignorancia 6 por malicia, de las inten-
ciones divinas de Jesucristo, claramente reve-
ladas en la misma materia por El elegida, han
asignado diversa materia 4 la Eucaristia. Los
Artotiritas, seglin S. Agustin (1), asignaban co-
mo materia para hacer la Eucaristia el pan, co-
mo fruto de la tierra, y el queso, como fruto de
los rebafios, materia ofrecida 4 Dios en las pri-
meras oblaciones de Cain y de Abel, segun el
Génesis (2). Los Catafrigas y Pepuzianos, segun

(1) S, Aug. De haeres., Haeres. 28,
(2) Gen. 1V, 8, 4.
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el testimonio de Sto. Tomas (1), tenian por
materia de este sacramento un pan especial
amasado con sangre de un nifio 4 quien la ex-
traian por medio de pequefiisimas é inofensivas
punzadas, Finalmente, ségﬁnl el mismo Doctor
Angélico, hubo quienes ofrecian en la Eucaristia
agua sola, so pretexto de falsa sobriedad, y que
por esta razdén llamaronse Aquarios. Contra to-
dos los cuales 4lzase el gran Doctor de 1a Euca-
ristia, demostrando la oportunidaddela materia
elegida por Jesucristo, pan y vino, como Sacer-
~dote eterno segin el orden de Melquisedec, en fra-
se del Profeta (2), por estastres razones prin-
cipales aqui & nuestro-propésito. Oidlas: la ma-
teria del sacramento ha de ser adecuada y con-
forme & su caracter de signo sensible del efecto
interior ¢ invisible que la gracia producira en
las almas por medio de su uso, de su aplicacion;
en lo cuai consiste el sacramento en toda su in-
tegridad y perfeccién (3). Supuesto este princi-
pio general, facil es descubrir por el signo lo
significado, y conocer cual haya de ser el efecto

(1) <«Calaphrygae et Pepuziani, de infantis sanguine,
quem de toto ejus corpore minntis punctionum vulneribus
extorquent, quasi Eucharistiam mane conficere perbibentur,
miscentes cum farinae, panemnque inde facientes. Quidam ve-
ro, qui dicuntur aquarii, aquam solam sub specie sobrietatis
in hoec sacramento offerunt. Omnes autem hi errores, et simi-
les excluduntur per hoc, quod Christus hoc sacramentum sab
specie panisg et vini instituit, ut patet Math. 26». (Summ.
Theol. III. P., quaest. LXXIV., art. 1.)

(2) Psalm. CIX. 4.

(3) Summ. Theol. (1L, P,, quaest. LX. {passim.) "
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primario, el objeto 6 fin de cada uno de los sa-
‘cramentos por su materia; y si el agua es prin-
cipalmente la materia propia para lavar las
manchas del cuerpo, el sagrado Bautismo que
.con agua se administra tiene principalmente
por objeto y fin lavar con el agua divina de la
gracia las manchas del espiritu; y si las uncio-
nes de aceite, en el lenguaje general de los sig-
nos, significan la robustez de los miembros y la
“curacion de sus heridas, con 6leo santo se admi-
nistraran los sacramentos de la robustez del
espiritu, como la Confirmacion, y el de la cica-
trizacion de las heridas del alma, como la Ex-
tremauncion. i .
Ahora bien, sefiores. La Eucaristia se admi-
nistra y se consagre en pan y y vino. Luego el
objeto y fin de la Eucaristia, el efecto espiritual
y sobrenatural & que su institucién se ordena
sera el mismo en este orden divino que el que en
el orden material y humano produce el pany el
vino que son su signo: comer, alimentarse. Y
esto es la Eucaristia, comer & Dios, alimentarse
de Dios; porque su materia lo es propiamente
de comida y alimento, y la Eucaristia es Dios.
La Eucaristia es, pues, la Comunién; & la Co-
munién se ordena; la Comunion es su objeto y
fin supremo; y sin la Comunién no tiene expli-
cacion la Eucaristia: “Usum hujus Sacramenti
est manducatio... et ideo panis et vinum, quibus
communius homines reficiuntur, assumuntur in
hoc sacramento ad usum spiritualis manduca-

tionis,, (1).

(1) TIb., quaest. LXXIV, art. 1.
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Materia oportunisima, contintia el Sto. Doc.-
tor, para significar también los divinos efectos
que se ordena & producir esa comida celestial
en las almas, la alimentaciéon de la vida divina
que por la Comunién reciben. Por eso, dice San
Ambrosio, se nos d4 en ella el cuerpo de Cristo
para alimento de la vida del cuerpo y la sangre
de Cristo, ya que la sangre es el alma del cuer-
po, en frase del Levitico (1), para refeccién y
alimento del alma (2), bajo las especies de pan
y de vino, las mas propias y adecuadas para
significar estos efectos.

Por tltimo, son el pany el vino materia la
mas conforme para significar lo que en la Eu-
caristia comulgamos, & saber: el mismo Cristo,
pero como victima, en estado de inmolacién.
No es, pues, sole pan, ni solo vino, sino pan y
vino separados, como separados estan el cuer-
po y la‘sangre en las victimas sacrificadas.
‘“Panis et vinum seorsum sumuntur rationabili-
ter quantum ad passionem Christi, in qua san-
guis est & corpore separatus® (3).

Hé aqui como solo la materia elegida por
Cristo para instituir la sagrada Euacaristia indi-
ca bastante, mas aun, demuestra claramente
cual sea en sus divinas intenciones el fin @ ob-
jeto a que se ordena; porque no se concibe su

.

(1) Lev. XVII. 11,

(2) <«Hoc sacramentum valet ad tuitionem animae et
corporis, et ideo corpus Christi sub specie panis pro salote
corporis, sanguinis vero subspecie vini pro salute animae of-
fertur.» (8. Ambros. In Epist. I ad Corinth. cap. XI.)

(3) Summ. Theol, 111, P., quaest, LXXIV. art. 1.

14
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institucion en forma de comida 6 convite sa-
grado si no es para comer en ellalo que en ella
realmente se contiene, el mismo Jesucristo co-
mo victima. Sacrum convivium. La verdad,
pues, de la Comunidn eucaristica es la misma
verdad de la realidad euncaristica, y los que la
niegan como los socinianros y unitarios, obliga-
dos por una légica inflexible, tienen que llegar
4 la completa negacioén de todo el Cristianismo.
Negar, en efecto, la Comunién, es negar la Eu-
caristia que en la Comunién tiene su comple.
mento y su fin, y por tanto, toda su razén de
‘ger; y si el pan y el vino no son sino el signo,
pero no la realidad de la carne y de la sangre
de Cristo inmolado, para ser en la Comunién
el alimento del alma, no hay razén para que su
inmolacion cruenta en el Calvario fuera mas
efectiva y real. Y si su inmolacion en la Cruz
como en la Eucaristia no es sino un signo, una
figura, Jpor qué no habra de serlo también su
Encarnaciéon? ;Y qué queda en este caso de.to-
do el Cristianismo? Tan cierto es, sefiores, que
la Comunion eucaristica es la verdad central de
nuestra sacrosanta religién, y su verdad la cla-
ve de boveda, como le llamabamos antes, del
gran edificio cristiano, quitada la cual el edifi-
cio se destruve. Y como se ha dicho muy bien:
“La Encarnacion, la Redencién y la Comunién;
el pesebre, la cruz y la cena forman las tres
gradaciones de los abatimientos del divino
amor, y tan real es el altime como los dos pri-
meros“ (1).

(1) A.Nicolds, Estudios filosdfices. Part. 2.2, Cap. XVII,
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Ya no podra extrafiaros la insistencia con
que el mismo Jesucristo anuncia la Eucaristia
¥ la claridad con que la¥instituye como Comu-
‘nién. La verdad de la Comunidn eucaristica se
impone con evidencia, cuando se oye & Jesu-
cristo decir: “Caro mea veré est cibus et san-
guis meus veré est potus.“ (1) “Mi carne es
verdadera comida y mi sangre es verdadera
bebida¥; definicién de la Eucaristia hecha por
su mismo Autor, y confirmada con palabras to-
das tan terminantes como estas, y de las cuales
esta lleno el capitulo sexto del Evangelio de
San Juan, en que nuestro Salvador promete la
Eucaristia 4.sus oyentes. Y cuando hubo llega*
do el momento de cumplir sus promesas, de
ofrecer al mundo el banquete divino que I~ te.
nia ofrecido, con palabras que por su evidencia
fulguran como rayos, al decir de Melancthon
{2), dice 'en. el Cendculo: “Tomad y comed....
tomad ybebed“ (3). Palabras tan claras y ma-
nifiestas que San Pablo no concebia siquiera
que pudieran ser puestas en duda, cuando pre-
guntaba & los de Corinto: “;Por ventura'el ca-
liz que bendecimos no es la comunidn de la san-
gre de Cristo? ;Y el pan que partimos no es la
participacion del cuerpo del Sefior?“ (4) Asf ha
significado el Apdstol, como observa San Juan
Criséstomo, la intima unién 4 gue por su insti-

(1) Joann. V1. b6,

(2y Melancth. De veritate corporis et sanguinis Christi.
{3) I Corinth. XI. 23.—Math, XXVI. 28,

@) I Corinth, X. 16..
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tucion se ordena la Euecaristia, que es, no solo
unirnos 4 Cristo, sino comer al mismo con
quien hemos de unirnos, quod uniamur commu-
nicamus; pues asi como su cuerpo esti realmen-
te unido al Verbo, asf nosotros por esta comu-
nion nos unimos & Cristo“ (1). Unién del alma
con Cristo por comunién del mismo Cristo: esto
es lo que Cristo ha revelado como objeto supre-
mo de la Eucaristia; y asi lo ha explicado el
Apostol, y asilo han entendido los Stos. Padres,
de cuya verdad tenemos innumerables testimo-
nios (2), que seria imposible citar.

(1 «Et panis quem frangimus nonne communicatio cor-
poris Christi est? ¢Cur Apostolus non dixit participatio?
Quoniam voluit aliquid amplius significare, ac magnam con-
junctionen ostendere. Non solum enim quod sumsmus et
percipiamus, sed et quod uniamur communicamus. Qnemad.
modum énim Corpus illud Christo unitum est, sic et nog illi
per hanc panem unimaurs, (8. Chrysos. In exposit. Ep. I ad
Corinth., Hom. 24.)

(2) Es otra de los puntoe en que la ensefianza de los
Padres es constante y undnime. Veéanse algunos de sus tes-
timonios;

«Hic animadvertere operae pretium est, Christum non di-
cere se dumtaxat in nobis futurum secundum relationem
quaradam affectualem, sed et perparticipationem naturalem.
Ut enim si quis ceram caerae indutam ignem simuf liquaverit
unum quid ex ambabus efficit; ita per corporis Uhristi et
pretiosi sanguinie participationem ipse quidem in nobis, nos
autem rursus in eo simul unimurs. (8, Cyrill. Alex , Comm.
i Joann. Lib. X.)

«Non aliud agit participatio Corpons et Sangurms Chris-
ti, quam ut in id, quod sumimus, trangeamus; etin quo com-
mortui et consepulti sumus, ipsum per omnia et spiritu et
carne gestemus». (S. Leo. Serm. 14 de Passion.)
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No dejaré, sin embargo, de aducir en confir-
macion de este gran dogma de nuestra Comu-
nion eucaristica, para terminar esta segunda
parte de su demostracion, el poderoso argu.
mento que se deduce de su necesidad. Si es ne-
cesario cumplir los preceptos, es necesaria la
Comunidn, porque la Comunién es un precepto.
Qid una vez mas las sublimes ensefianzas del
Angélico. Es innegable, dice, que el hombre ha
de incorporarse con Cristo para salvarse, toda
vez que fuera de la Iglesia, que es su cuerpo
mistico, no se d4 para el hombre salvacién.
Tgualmente cierto es también que la Eucaristia,
en lo que como Sacramento significa (res sacra-
menti,) es el Sacramento .de la incorporacion 4
Cristo 6 unidad de la Iglesia, como claramente
lo dice S. Pablo: “Unum corpus multi sumus
omnes, qui de uno pane et de uno calice parti-
cipamus, (1). “Los que participamos del mismo
pan y del mismo cAliz somos un solo cuerpo,
{2). Es pues, cierto que la Eucaristia es nece-
saria. Pero adviértase, continua el Santo, que
esa incorporacién con. Cristo, efecto 4 que se
ordena la Eucaristfa, puede obtenerse antes de

-

~ «Magistri auctoritate animati dum Corpori ejus et San-
guini communicamus, audenter fatemur nos in Corpus illius
transfudi, et ipsum in nobis manere. In nobis ipsum manere
dico, non solum per concordiam voluntatis, sed per naturae
anitae veritatem.... Ita ergo in Deo sumus, quia et in Christo
Pater est, et Christus in nobis est». (S. Fulbert. Carnot., Hp.
1 de Ven. Sacram.)

(1) I Corinth. X. 17, 7

(2)  Summ, Theol. 11l P., quaest. LXXIII, art, 2.
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la Comunién, por el voto y propésito derecibir-
la, y por consiguiente, la salvacién, como acon-
tece 4 los parvulos bautizados, en quienes suple
ese voto y propdsito la fe y la intencion de la
Iglesia, 4 1a que ya por el Bautismo pertenecen.
No es, por tanto, necesaria la Comunion in re,
como dicen los te6logos; no es absolutamente
necesario para salvarse recibirla de hecho (1),
pero si esnecesario para salvarse el voto, el de-
seo, el proposito derecibirla, porqueeso esloque
se llama Comunidn espiritual, sin la que nohay la
incorporacion con Cristo necesaria para la sal-
vacién, segun las palabras del mismo Jesucris-
to: “Nisi manducaveritis carnem Filii hominis,
et biberitis ejus sanguinem non habebitis vitam
in vobis, (2). “Si no comeis la carne del Hijo
del hombre y bebeis su sangre, no tendreis vida
en vosotros.,, De aqui es que sin el voto de re-
cibir Ia Eucaristia no hay para el hombre sal-
vacion. Y como todo voto hay que cumplirlo,
cuando se ofrece la oportunidad, es evidente
que, dada esa oportunidad, es necesario comul-
gar de hecho para la salvacion; por eso la Co-

(1; <«Res hujus sacramenti est unitas corporis mystici,
sine qua non potest esse salus; nulli enim patet aditus salutis
extra Ecclesiam.... Sed res alicujos sacramenti haberi potest
ante perceptionem sacramenti, ex ipso voto sacramenti per-
cipiendi. Undé ante perceptionem hujus sacramenti potest
homo habere salutem ex voto percipiendi hoc sacramentum....
et sicut ex fide Eclesiae credunt, sic ex intentione Ecclesiae
desiderant Eucharistiam, et per consequens recipiunt rem
ipsius». (Summ. Theol. 111 P., quaest. LXXIIL, art, 3.)

(2) Joann, VI. 54,



munion no es solo un consejo, es un precepto de
Jesucristo, que dijo: “Hoc facite in meam com-
-memorationem, (1). “Haced esto es memoria
de mi,: y al mismo tiempo precepto de la Igle-
sia (2), con el que Ella, intérprete de los pre-
ceptos de Cristo, y autorizada por El para fijar
la oportunidad y el modo de cumplirlos, pres-
cribe, como necesaria para la salvacion, la Co-
munién eucaristica,una vez al menos en el afio,
en el tiempo pascual, en que nos encontramos,
y cuando amenaza peligro de muerte (3), como
expresa nuestro incomparable Catecismo.

() Lue. XXI1.19. -

2} ¢«Duplex est modus percipiendi hoc¢ sacramentum,
scilicet apiritualis et sacramentalis. Manifestum est autem,
quod omnes tenentur saltem spiritualiter manducare, quia
hoc est Christo incorporari. Spiritualis autem manducatio
includit votutn, seu desiderium percipiendi hoc sacramen-
tam. Et ideu sine voto percipiendi hoe sacramentum non po-
test homini esse salus. Frustra autem esset votum, nisi im-
pleretur, quando oportunitas adesset. Et ideo manifestum
est, quod homo tenetur hoc sacramentum sumere, non solum
ex statuto Ecclesiae, sed ex mandato Dowmini. Ex statuto
autem Ecclesiae sunt determinata tempora exequendi Chris-
ti praeceptume». (Summ. Theol. 111 P., quaest. LXXX , art. 11.)

(8) «Secundum diversum statum Ecclesiae diversa cir-
ca hoc statuta emanaverunt. Nam in primitiva Ecclesia,quan-
do magna vigebat devotio fidei christiunae, statutum fuit, ut
quotidie fideles communicarent, unde Anacletus Papa (ep. 1
in med. to. I Conc et kab. cap 10 de consecral. dist 2}, dici,
peracta consecratione, omnes communicent, qui noluerint carere
ecclesiasticis liminibus, sic enim et dApostols statuerunt, et sanc-
ta romana tenet Ecclesia. Postmodum vero, diminuto fidet
fervore, Fabianus Papa (Decret. 7. to. I Cone. et hab. c. 16 de
consecrat. dist, 2.) induldit, ut si non frecuentius, saltem ter in
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Ved, pues, sefiores, como la necesidad con
que la Iglesia y el mismo Jesucristo nos obligan
por medio de su precepto 4 recibir la Comunién
eucaristica, prueba claramente su verdad, por-
que tan absurdo, que no puede concebirse si-
quiera, seria suponer que fuera necesario, na-
da menos que para salvarse, comulgar un signo
miserable de Cristo que apenz{s, si no fuera
mas que eso, como pretenden los protestantes,
alcanza 4 representarlo bien y dignamente. No,
sefiores, imposible; entre el fin de nuestra sal-
vacién eterna y este medio preceptuado para
conseguirlo, habria una desproporcién que en
fuerza de ser inmensa seria ridicula, é indigna,
por tanto, y altamente ofensiva para la Iglesia
y para Jesucristo. Es evidente, y 1o contrario
subleva a la raz6n misma por lo monstruoso, si
el fin es la eterna posesion de Dios, y medio ne-
cesario’para alcﬁgnzarlo es la Comunidn eucaris-
tica, no hay remedio, para que haya propor-
cién.racional y justa entre el medio y el fin, la
Comunién eucaristica no puede ser ofra cosa
que la Comunién de Dios.

anno omnes communicent, scilicet in Pascha, Pentecoste et Na.
tali Domint, Soter etiam Papa (Decret. 4. to.1 Conc.) in Caena
Domini dicit esse communicandum, ut habetur in Decr. de
cons. dist. 2 ‘c. /7). Postmodum propter iniquitatis ahundan-
tiam, refrigescente charitate multorum, statuit Innocen-
tius 111 (in Conc. Later.1V., cap. 21., to. 11.}, ut saltem semel
in anno, scilicet in Pascha, fideles communicent. Consulitur
tamen (S. Aug. De ecclesiast dogm., cap. LIII} omnibus die-
bus dominicis esse communicandums. (Summ. Theol. III. P.,
quaest. LXXX. art. 10, ad quintum)
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Pero prescindid de todo esto, si quereis; ol-
vidad ahora todas las razones que demuestran
su verdad, y que nosotros acabamos de aducir,
recogidas de los testimonios de la Historia que
la anuncian, y de los labios del mismo Jesucris.
to que tan claramente la revelan. Todavia ten-
driamos que reconocer la verdad, la realidad
de la divina Comunién. Estudiad sus efectos en
los que comulgan, y decidme si efectos tan divi-
nos no son necesariamente efectos de la Comu-
nion de Dios.

111

Lo mismo en'la Eucaristia que en el Calva-
rio, Jesucristo es el representante de la huma-
nidad regg¢nerada por su sacrificio, su Cabeza,
el hombre del cielo, celestial;* en frases del
Apostol (1); y como tal, nuestro modelo y
ejemplar perfectisimo. S. Pedro nos lo muestra
en su sacrificio, exhortdndonos & imitarle, &4 se-
guir sus huellas, pues para eso se ha sacrifica-
do (2); y el mismo Jesucristo nos invita (& su
imitacion, diciéndonos & -todos: “Exemplum de-
di vobis, ut quemadmodum ego feci, ita et vos
faciatis,, (3). Y la conciencia catélica ‘ilustra-
da por la fé y excitada por este llamamiento de

(1) Coloss. 1. 18. —I Corinth. XV. 47.
(2) I Pet. IL, 21.
(8) Joann. XIII 15.



—_ 218 —

Cristo, nos lo ofrece en la Cruz y en la Eucaris-
tia sacrificado y nos intima imperiosamente es-
te mandato: “Inspice et fac secandum exem-
plar, quod tibi in monte monstratum est, (1)
“Mira y obra conforme al ejemplar que te se ha
mostrado en el monte,; en el monte Cristo, ver-
dadero tabernaculo, cuyo ejemplar mostré Dios
4 Moisés, en el que se ofrece al Sefior el verda-
dero sacrificio, como interpreta S. Pablo (2);
en el monte Cristo, como argiiia S. Esteban 4
los judios (3), verdadero monte de santidad en
el que Dios se ha preparado su taberniculo, su
cielo, su trono; en el monte, en fin, en el Calva-
rio donde Cristo se ha inmolado para nuestro
ejemplo, y en la Eucaristia en donde inmolado
nos estimula & subir por la escala sangrienta de
su sacrificio 4 su tabernaculo eferno, no hecho
por manos de hombres (4). '

Ei sacrificio, si; hé aqui el unico camino pa-
ra llegar al cielo, porque, como explicaba el
mismo Jesucristo & sus discipulos, no es de me-
jor condicion el discipulo que el maestro, ni el
siervo que su sefior (b); y el sefior y el maestro
de quien todos somos siervos y discipulos hélo
ahi inmolado, sacrificado en el Altar, porque
fué necesario que Cristo padeciera para entrar

(1, Exod. XXV. 40,
' (2) Heb. VIIL 2, 5.
(8) Act. VIL 44, 49,
(4) Heb.1X.11.
(5) Math. X. 84.



en su gloria (I). Nadie pues, le seguira hasta
ella, si no se hace digno de El, y lo somos solo
por el sacrificio (2). Pues bien, sefiores, la Eu-
caristia es el gran despertador del sacrificio; en
ella, dice S. Ledn, Jesucristo nos ha dejado un
sacramento y un ejemplo, para que comiendo el
primero renazcamos, é imitando el segundo le
‘sigamos hasta la Cruz y hasta su cielo: “Salva-
tor noster nobis et sacramentum condidit et
exemplum: ut unum apprehenderent renascen-
do, alterum sequerentar imitando, (3).

jAh, sefiores, no busqueis en otra parte que
en la Eucaristia, en la Comunion, el secreto de
todos los heroismos cristianos! La Eucaristia
como ejemplar de sacrificios, alienta y estimula
4 los santos 4 sacrificarse; pero joh! cuando Ia
Eucaristia entra en su pecho por la Comunién,
Y se realiza esa fusién misteriosa de Cristo, ali-
mento divino, y del alma alimentada por El,
.cuando se consuma en elinterior del corazé6n ese
misterio & un tiempo mismo de amor y de vida,
el hombre se transforma en héroe, capaz de to-
dos los sacrificios hasta el de la propia vida;
porque entonces, dice un entusiasta apologista
de la Comunién eucaristica, no solo hay ante él
un ejemplo sublime que imitar, hay dentro de él
una semilla de inmortalidad, un germen de re-
surreccidn, porque la Comunién le inocula up

(1) - Luc. XXIV. 26.
(2) Math. X, 38,
(3) S. Leo, Serm. XIV. de Pass.
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principio de la misma substancia de Dios (1).
JQué prodigios, pues, de santidad y de herois-
mo podran ya sorprendernos? La naturaleza,
es cierto, seguira resistiéndose, continuara re-
pugnando el sacrificio; pero no importa; la Co-
munion es Dios mismo viviendo en el alma, y a
su fuerza omnipotente se rendiran todas las re-
sistencias y todas las repugnancias, porque con
ella todo lo puede el hombre (2).

¢Consume su corazoén el fuego infernal de las
concupiscencias? Pues que comulgue, que la Co-
munién es un fuego mas vivo y mas ardiente,
el fuego del amor de Dios, cuya llama sagrada
no pueden extinguir las aguas (3) cenagosas
que las pasiones extraen de las cisternas del
amor de las criaturas (4). ¢Resiste nuestra car-
ne y se revela contra el sacrificio de 1a mortifi-
cacién y penitencia, primer paso en el camino
de la perfeccion? Pues comulguemos, que la Co-
munién es up abrazo del alma con la Cruz de
Jesucristo, que le comunica valor para sufrir.
¢Quién sino la Comunién d& alas de aguila &
nuestra alma para que lijera se remonte 4 las
mas altas cimas de la virtud? gjDe dénde sine
de Ia Comunién brotan esos heroismos de la
santidad, que asombran al mundo y son la glo-
ria de nuestra divina Religién? Esos sacrificios

(1) «Cibus iste, et potus, vitae est mysterium, inmorta-
litatis medicamentum, causa resurrectionis primae, pignus.
que secundae, quia divinae plane in nobis initinm substan-
tiae». (Guerric., Serm. 2 de Resurrect. Domins.)

(2) Philipp. V. I3.

(3) Cant. VIIL 7.

(4) Jerem. IL 13.
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del misionero que lo abandona todo parair &
lejanas tierras y tocar en inhospitalarias playas,
donde no le esperan sino trabajos, privaciones,
persecuciones y quizas la muerte mas cruel.
Esos sacrificios, ignorados del mundo y tal vez
de Dios solo conocidos, con que almas enfervo -
rizadas en la Comunién se crucifican volunta-
riamente, ofreciéndose en la oscuridad y sole-
dad de un claustro como hostias vivas por los
pecados de los hombres. Esos heroismos del de-
sinterés, de la abnegacidén, de la caridad mas
puray generosa en favor de todas las miserias,
aun de las mas repugnantes, de la humanidad
doliente. jProdigios de la Comunién! Porque,
como decia el gran Padre de los desvalidos,
S. Vicente de Paul, “cuando se tiene tan cerca
del corazoén & Jesucristo sacrificado shabra sa-
erificio que nos parezca imposible?,

iOh, no por cierto! Ni aun el sacrificio de la
propia vida, si es preciso, es rehusado por el
alma que comulga; que, si, segun la conocida
frase de Tertuliano: “la sangre de los cristianos
es semilla de cristianos,, yo me atrevo a com-
pletar la frase, afiadiendo que la sangre de
Cristo es la semilla de los martires. “Preparen-
se los soldados de Cristo, escribfa S. Cipriano,
para que puedan derramar su sangre por El,
considerando que todos los dias beben del caliz
de la sangre que Cristo derramé por ellos,, (1).

(1) <Ad pugnam parare se dehent milites Christi, con-
siderantes idcirco se quotidie calicem sanguinis Christi bibe-
re, ut possint et ipsi propter Christum sanguinem fundere.
(8. Cyprian. Epist. 6, lib. 4 ad Pleb. Thib.)
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Esta consideracion ha producido nuestros millo-
nes de héroes, porque ella les di6 el valor divi-
no de crucificarse con Cristo,como S.Pablo (1),
y como él cifrar toda su gloria en la Craz (2).
Por eso cuando arreciaba la persecucién, los
cristianos se llevaban consigo el memoriai de
la Pasion de Jesucristo, la divina KEucaristia,
para inspirarse en su ejemplo, teniéndola cons-
tantemente ante la vista; y cuando llegaba el
momento de sacrificarse y derramar su sangre
por la fé, la comulgaban, para que ese principio
.de substancia divina, semilla del heroismo, fuera
su aliento en la lucha y su escudo en la pelea.
“Né, no van, afiade S. Cipriano, nuestros solda-
dos desnudos ¢ inermes al combate; van arma-
dos y defendidos con el escudo de la comunion
del Cuerpo y de la Sangre de Cristo,, (3).

Ha llegado, pues, el caso de preguntar: gy
todos estos prodigios de virtud, y toda esta san-
tidad tan eminente, y todo este heroismo, es el
efecto, el resultado de la comnunién de una figu-
ra hasta inadecuada y de un signo raquiticoy
vacio? {Imposible! La imaginacién no tiene tan-
ta fuerza; la imaginacién hara alguna vez fana-
ticos; pero nunca, nunca podra hacer santos y
martires como los nuestros. Que en pueblos sal-
vajes se adoren idolillos y fetiches y que sus ig-

(1) Gal. IL 19.

(2) Ib, VI 14.

(8) «Quos excitamus et hortamur ad praelium, non
inermes et nudos relinquimus, sed protectione Corporis et
Sanguinis Christi munimus.. (S. Cyprian. Kp. 45 ad Cornel.)
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norantes adoradores lleven su fanatismo hasta
-los m4s ridiculos y repugnantes extremos, no
podra extrafiarnos; pero que en pueblos civili-
zados haya millones de hombres que adoren 4
un misero signo, que crean que comiéndolo ro-
bustecen su espiritu hasta para las luchas méas
dificiles, y lo que es méas raro ain, que busquen
en ¢l esa fuerza divina y realmente la encuen-
tran en ¢l, esto, sefiores, es de todo punto impo-
sible (1). Nise diga, que bajo de ese signo est#d
la gracia y se recibe la gracia, como en los otros
sacramentos; porque no es esa la fé con que lo
recibimos; nosotros buscamos en él no solo la
‘gracia, como en los demés sacramentos, sino al
Autor mismo de la gracia; y es imposible que
Dios ratificara y confirmara nuestro engafio
produciendo en la Comunién con solo su gracia
los efectos que nosotros creemos producir por
la virtud, no solo de su gracia, sino- de su mis-

(1)  «Tenemos (de Ia verdad de la Comuni6n eucaristic a)
la prueba mds irrecasable que puede darse 4 nuestra debili-
dad, la prueba de nuestra fuerza. El poder que la Comunién
nos d4d sobre nosotros mismos, sobre nuestras pasiones y so-
bre el mundo, la sublime santidad 4 que nos eleva, los predi-
gios de virtud que nos hace concebir, empiezan ya en la tie-
rra nuestra deificacién, y nos revelan su origen, justificando
la verdad de estas palabras: Kl que come de este pan vivird.
¢Quereis, pues, que 08 expliquemos el misterio del abati-
miento de Dios en este Sacramento? Explicadnos antes vos-
otros el misterio de la elevacién del hombre por su participa-
cion; 6 mas bien reconoced con nosotros que ambos misterios
se justifican mutuamente y que un pan que nos hace suobir al
cielo debe haber bajado del cielo». (A Nicolas, Estudivs filoss-
ficos , Part. 2.8, cap. XVIL)
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ma presencia en nuestro corazén. N6, imposi-
ble; Jesucristo nos ha dicho de un modo termi-
nante que le comulgamos 4 El en la Eucaristia;
y si en efecto la Comunién eucaristica produce
en nosotros efectos divinos, aunque hubieran
podido ser producidos por su gracia sin necesi-
dad de su presencia real, es necesario recono-
cer que en la Comunién es El mismo quien pro-
duce esos efectos, porque El asi lo ha dicho y E}
es bastante bueno para no engaiiarnos y bastan-
te Dios para no burlarse de nosotros.

Sacrum Convivium. Si, la Eucaristia es un
convite divino en el que comunlgamos al mismo
Jesucristo, in quo Christus sumitur. La verdad
de nuestra Comunién eucaristica se impone,
porque es una realidad divina anunciada y fi-
gurada en las religiones de todos los pueblos de
1a antigiiedad como complemento l6gico y ¢on-
sumacion del sacrificio; revelada claramente
por Jesucristo en la misma materia en que ha
sido instituida, en las palabras tan manifiestas y
terminantes 2on que la instituye y en el precep-
to gravisimo que nos impuso de recibirla; con-
firmada, en fin, por sus divinos efectos en el al-
ma de los que comulgan. '

;Oh, sefiores, qué acciones de gracias tan
rendidas no debemos 4 nuestro.divino Salvador
por tan insigne beneficio! Caed, pues, de rodi-
llas ante El realmente presente en esa Eucaris-
tia que comulgais, y repetid con los encendidos
efectos de su angélico cantor: ;Bone Pastor! ;Pa-
nis veré! Oh Pastor divino que apacientas el
alma con el pan verdadero de tu cuerpo mismo
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y de tu sangre! Aliméntanos aqui con ese pan
de vida que eres T, y robustécenos con ese pan
de los fuertes en que T mismo con toda tu fuer-
za y toda tu virtud vienes & nuestro corazon:
tu nos pasce, nos tuere,; Para que Mmerezcamos
con tu favor y nuestro esfuerzo elevarnos hasta
el heroismo de las virtudes ahora, y luego con-
tigo 4 la participacién de los bienes eternos,
que reservas en el cielo, mansién de los vivos,
& los que comulgan y viven de Ti: “Tu nos bona
fac videre in terra viventium, (1).

(1) D. Thom. O, in solemn. SS. Corp. Christi. Rythm.
Lauda Sion in Mises.

15






CONFERENCIA VIII.

La excelencia de la Comunién

¢... in quo Christus sumiturs
(D. Thom. Off. 8S. Corp. Christi.)
«Pignus gloriae.»

(IBID.)

REAL ARCHICOFRADIA
CATOLICOS:

La sagrada Eucaristia es la Comunion de
Dios, como ayer intentamos demostrar. Su ver-
-dad anunciada y exigida como complemento de
dos sacrificios antiguos, figuras todas mas 6 me-
nos expresivas y adecuadas de nuesiro gran
Sacrificio; revelada de un modo terminante que
no puede dejar lugar 4 dudas por el mismo Je-
.sucristo; confirmada, por tltimo, por una larga
8erie de prodigios del orden moral, verdaderas
maravillas de santidad y de heroismo que han
sido siempre efecto inmediato de la Comunién
eucaristica en las almas; su verdad; repito, de-
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fendida con tales testimonios, esta perfectamen-
te 4 cubierto de toda vacilacién y toda duda,
hasta el punto de imponerse con evidencia aun
4 la razon mas prevenida y &4 la conciencia mas
rebelde.

Y esto solo bastaria y es mas que suficiente
para dejar plenamente demostrada su excelen-
cia, que es lo que hoy, tonforme & nuestro plan,
nos toca hacer. La Comunién es Dios que entra
realmente en nuestro pecho, que se apodera de
todas las energias de nuestra alma con su gra-
cia, que nos penetray satura, por decirlo asi,
de su virtud divina, que puesto, en fin, como
fuente de vida y la vida misma en el centro de
nuestra vida natural, la eleva hasta la suya, la
sublima, la diviniza por una fusién misteriosa
de ambas vidas, por una unién tan intima, tan
inefable, que podemos decir con toda verdad,
como el Apostol, gue ya no somos nosotros quie-
nes vivimos, sino que es Cristo qu1en en nos-
otros vive (1), porque toda nuestra vida es £l
(2). {Cabe, sefiores, ponderar mas la excelencia

de la Comunion!
- Sin embargo, el poderoso & inagotable ta-
lento de Santo Tomas de Aquino, que cuande
se aplicé & estudiar la Eucaristia estaba como
en su elemento, en su centro, todavia descubrié
en la Comunién otra excelencia m4s subida, si
cabe el mas dentro de lo infinito, porque ésta es

(1) Gal. II 20.
(2) Philipp. I. 21.
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comoel fin y la razén de aquella, bajo cuyo
concepto podemos decir, fundados en el axioma
de la escuela (1), que es esta mayor que la an-
terior, siquiera sea solo segliin nuestro modo li-
mitado ¢ imperfecto de entender. Esta suprema
excelencia de la Comunién eucaristica expre-
sola el Santo Doctor con su precisién acostum-
brada en el nunca bastante ponderado Oficio del
Santisimo, diciendo: “Sacrum convivium in quo
futurae gloriae nobis pignus datur¢ (2). La Co-
munion es la prenda y como el anticipo de la
gloria. Es imposible, sefiores, nada mas exce-
lente, mas sublime, mas divino que la_Comu-
nién, porque nada hay mas excelente, mas su-
blime, mas divino que la gloria, de la cual la
Comunidén eucaristica esla prenda, segiun Santo
Tomas. _

- Esta hecho, sefiores, nuestro discurso hoy,
y nuestra mision queda reducida 4 explanar y
desarrollar las tres proposiciones de este silo-
gismo: 1.° Lia gloria es nuestra suprema felici-
dad, porque es la consumacién del amor, en lo
que nuestra felicidad consiste. 2.* La Comunién
es la consumacién del amor, cuanto es posible
aqui en la tierra, y como tal, es un trasunto, un
anticipo, la prenda de la gloria, segun la frase
dal Angélico;luego, 3.* La Comunién como pren-
da segura de felicidad y gloria, es el don mas
grande, mas excelente, mas sublime, mas divi-

(1) Propter quod unumquodque tale et illud magis.
(2) D. Thom. Off. §S. Corp. Christi. Aiia ad Magn. in II
Vesp. '



no que Dios, con ser Dios, ha podido darnos.

- Ojaléa, sefiores, que mis palabras os conven-
zan de la magnitud y sublimidad del beneficio
inapreciable que se os dispensa en la divina
Comunién, para que, estimandolo como merece,
08 movais eficazmente, ya que la ocasién no
puede ser mas-oportuna, 4 aprovecharos de él,
y convencidos de que quien comulga come glo-
ria, os decidais de una vez 4 comulgar.

F;

»

No hay palabra de mayor encanto para el
corazén humano que la palabra felicidad. TO6-
dos buscan la felicidad, y entre tanto millones
de hombres no habria uno solo, observa San
Agustin, que, preguntado si quiere ser feliz,
respondiera negativamente (1).

De ahi la multitud de cielos que se han for-
jado los hombres en sus extravios, en el fondo
de todos los cuales, aunque tan absurdos unos,
tan ridiculos otros, y muchos tan groseros, pal-
pita la idea y el deseo natural de la felicidad.
Para Ovidio el cielo es prados y bosques de ver-
dor eterno por do vagan las almas afortunadas,
Jjugando 4 aquellas artes y ejercicios de que

(1) «Omnes unavoce, si interrogari possent, utrum beati
esse vellent, sine ulla dubitatione, velle, responderents. (San
Aug. Confess. Lib. X,, cap. 20.)
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mas gustaron en la tierra (1); en el cielo la sa-
tisfaccién de las antiguas aficiones de cada uno:
armas, caballos fogosos, trofeos de victoria, se-
gun Virgilio (2); allf sabrosas y eternas platicas
con los hombres eminentes, dice Cicerdén (3);
alli 1a posesién de las islas Afortunadas, segin
Sécrates (4); alli los deliciosos vergeles de Pla-
tén, que Platdén, el llamado divino, nos descri-
be (b); alli un paraiso tapizado de oro y pie-
dras preciosas, poblado de bellisimas huries y
provisto de exquisitos vinos y manjares delicio-
808, segun Mahoma (6).

Pero gqué digo? Cielos mas bajos y groseros
que estos hay; estos, aunque lo son tanto, toda-
via, sin embargo, son siquiera cielos péstumos,
cielos de almas. Pero el hombre ha inventado
también cielos muy propios para bestias. Para
Pirron la felicidad suprema es la exencién de
todo deber, y por consiguiente, una vida de
puro instinto; para Epitecto es una especie
de estoicismo, llevado hasta la insensibilidad;
para Epicuro es el placer inmundo y groseros
deleites de la carne. Cielos tan absurdos y tan
degradantes, como hace ver San Agustin (7),

(1) Ovid. Metamorph., Lib. 1V,

(2) Virg, Aeneid., Lib. VI

(8; Cicer. Tratado de la vejez.

{4) Socrat. Gorgias.

(5) Plat., citado por Montalgne. Emayos, Lib., II.

6) Mahom. Koran.

(1) S. Aug. Confess. Lib. XIX., cap. 2.—Id., Serm. 150
de Script. in'cap XVIL Act. Apost.—Balmes, Hist. de la F1i-
losofia. —A. Nicolds, Estudios filosdficos, Pars. 2.%; cap. IIL.
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que arrancaron 4 Bossuet esta exclamacion:,
jOh falsa ¢ imaginaria sabiduria humana, que
se cree fuerte porque es dura y y generosa por-
que es hinchada! (1).

Exclamacion que bien podeis repetlr hoy
ante los cielos nuevos, 6 por mejor decir, reno-
vados y vestidos 4 la moderna, que la sabiduria
ampulosa y visionaria de nuestro siglo nos ofre-
ce; porque este cielo de la filosofia moderna, lo
que para los hombres del dia formados en su es-
cuela constituye la suprema felicidad humana
es, 8i os tomais el trabajo de abrir los ojos para
verlo, esos mismos placeres y deleites de la
carne del epicureismo, cielo de la sensualidad,
de la codicia y de todas las bajas pasiones; esa
misma insensibilidad estapida del estoicismo,
hoy, como entonces, cielo del mas refinado y
repugnante egoismo; esa misma independencia
absolufa de todo freno y de todo deber de los
escépticos discipulos de Pirro, cielo moderno,
aunque tan antiguo ya, de los escépticos de hoy,
tan soberbios como los de siempre, que se su-
blevan contra la conciencia, que desprecian to-
da ley y rompen todo yugo, como contrario al
progreso y la felicidad humana, en nombre de
1a libertad.

iAh, sefiores, es que el hombre en este pun-
to no puede dar mas de si! El cielo es su obse-
sién porque el cielo es la suprema felicidad, y
no hay quien no suspire con vehementes ansias
por la felicidad. Pero, cualquiera que sea la

‘. (1) Boasuet, Sermdn sobre la Providencia.
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causa de este fendmeno, causa que nosotros co-
nocemos bien, es el desorden de nuestra natura-
leza por el pecado original, elfo es un' hecho
cierto y constante que por si mismo jaméas el
hombre lleg6 4 descubrir el cielo y el secreto de
su verdadera felicidad; y que luego que ayuda-
do y dirigido por medios puramente celestiales y
divinos, como los exigia Séneca para este fin
(1), io hubo descubierto, 6 mejor, le fué reve-
lado, cuantas veces los hombres cerraron
sus ojos & la revelacién y despreciaron su en-
sefianza, volvieron &4 poner el cielo en la tie-
rra, y buscaron en ella, en si mismos, en sus pa-
siones mas degradantes, la suprema felicidad
porque suspiran. jOh hombres ciegos y locos,
levantad vuestros ojos y vuestro corazon! ;El
cielo no puede estar en la tierra! ;No veis que
nada de la tierra, nitoda la tierra lo llena y lo
deja satisfecho? ;Como, pues, ha de estar nues-
tra suprema felicidad ni en los fugaces placeres
de la carne, si dulces por el momento, amargos,
“amarguisimos un momento después; ni en las ri-
quezas de la tierra tan mezcladas de sinsabores
y zozobras; ni en los honores y distinciones, glo-
bos henchidos de aire que parecen algo y nada
son? No, imposible. Todos esos bienes, aun
siéndolo, porque no dejan de serlo sino cuan.
do abusamos de ellos, atormentandolos, por
decirlo asf, y exprimiéndolos, empeitados, co-
mo verdaderos dementes, en sacar de ellos lo
que no pueden darnos, porque no lo tienen, to-

(1) Sénecs, citado por Montaigne. Ensayos.
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dos estos bienes, separados ¢ juntos, son muy
chicos para llenar el corazén humano, son muy
bajos para llegar hasta donde alcanzan nues-
tras aspiraciones, son muy groseros para lo
que merece nuestra grandeza y dignidad. Que
de tanta dignidad y tan grande es nuestro
corazon, que nada, como no sea el bien sumo,
es decir, un bien universal, para que se ex-
tienda y alcance para todos; un bien eterno, pa-
ra que no haya temor de perderlo; un bien infi-
nito, para que sea todo y siempre bien, sin que
su posesion pueda tener dejos amargos para el
alma, solo el bien sumo puede satisfacerle ple-
namente y hacerle, por tanto, verdaderamente
feliz. “Tantae dignitatis, dice San Agustin, que
es testigo de mayor excepcion en esta materia,
tantae dignitatis est cor humanum, ut nullum
bonum praeter summum ei sufficere possit“ (1).
1Oh hombres, sursum corda, arriba el corazén!
Dios es ese sumo Bien universal, eterno ¢é infi-
nito, que para su perfecta felicidad exige nues-
tro corazon. Dios, solo Dios es, por consiguien-
te, el término glorioso de nuestros anhelos,
nuestro descanso eterno, nuestra bienaventu-
ranza, nuestro cielo. Solo en su posesién esta

{l) «Si quis beatus esse statuit, id eum sibi comparare
debet quod semper manet, nec ulla saeviente fortuna eripi po-
test. Qui timet videtur tibi beatus esse? Non videtur. Ergo
quod amat si perdere timet non potest beatus esse... Amitti
possunt illa for{uita; non ergo haec qui amat et possidet, po-
test ullo modo esse beatus.,. Tantae dignitatis est cor huma-
num, ut nullum bonum praeter summum ei sufficere posgits.
(S. Aug. De vita beata, cap. 2).
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nuestra felicidad cumplida. “Non est creaturae
rationalis bonum quo beata sit, nisi Deus, “No
hay otro bien, dice San Agustin, con el cunal
pueda ser el hombre absolutamente dichoso, si-
no Dios,, (1).

:Insensatos, que os condenais voluntaria-
mente & buscar 4 Dios 4 tientas, segun la frase
de San Pable (2), imponiendo & vuestro cora-
zbn el horrible suplicio de Tantalo! Envuelto
por las tinieblas de lo que llamais despreocu-
pacion, independencia de la razén humanay
fuerza del espiritu, y que no es en realidad otra
cosa que vuestra insensatez y vuestro orgullo
que os ciegan, buscais afanosos en las criaturas
belleza y mas belleza siempre, verdad y nunca
os satisface su verdad, bondad y bien y siem-
pre echais de menos mas bien y mas bondad en
_ellas; buscais, en una palabra, aunque no lo di-
gais, 4 Dios belleza, verdad y bien esencial é
infinito; ¥ haciéndoos de esta suerte un Dios,
que no es Dios y que es menos aun que el hom-
bre, os haceis un cielo, que no es cielo, sino
mas bien un verdadero infierno. jAcabad, pues,
de ser insensatos! jVolved la espalda & lo que
en el mundo os atrae y os fascina, que nada -de
eso puede haceros felices, y volveos & Dios! En

(1) +Non est creaturae rationalis vel intellectualis bo-
num quo beata sit, nisi Deus». (8. Aug. De Civitat. Dei, Lib.
XII, cap. 1.) «Satis ostendis quam magnam creaturam ra-
tionalem feceris, cui nullo modo sufficit ad beatam requiem
quidquid te minus est, ac per hocnec ipsa sibi». (Id. Confess.
Lib. 1., cap. 1.) L

(2) Act, XVIIL 27. '
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conocerlo como Verdad y amarlo como Bien
estd la gloria y la felicidad. “Nos hizo Dios, di-
ce el gran Agustino, para que, conociéndole co-
mo Bien sumo, le amemos; amandole, le posea-
mos, y poseyéndole seamos cumplidamente fe-
lices“. “Fecit Deus rationalem creaturam, quae
summum Bonum intelligeret, inwelligendo ama.
ret, amando possideret, et possidendo fruere-
tur“ (1).

Hé aqui, sefiores, no solo 13 sustancia del
cielo, sino lo que podemos llamar la escala que
conduce 4 él. El cielo es la posesion de Dios
por el amor. La posesion de Dios: hé aqui el fin;
el amor; hé aqui el medio, porque la posesiéon
esla unién de los corazones y el vinculo de los
corazones es. el amor.

El corazén del hombre, en efecto, ha sido
hecho para amar; el amor, como apetito racio-
nal y como pasidn, centyo y reina de todas, es
el fondo de toda la vida del corazon humano; de
tal suerte, que, segin Santo Toméas de Villa-
nueva, puede con razdén decirse que el corazén
que no ama esta muerto (2). Por eso su felici-
dad, que ha de ser conforme y adecuada & su
naturaleza, ha de ser la consumacién del amor
por la unién intima, por la fusion del amante
conel amado, que es en lo que consiste su ver-
dadera posesion. Y tanto como es esencial al
hombre el amor para su felicidad, es también

(1} 8. Aug. De diligendo Deo, Cap. 2.

(2) «Qui non amat etiam dum vivit, mortuus 4 corde
est; vita enim cordis amor ests. (S. Thom. Villan. Cone. I in
Domin, XVII post. Pent,) '



esencial 4 Dios, como que es su esencia misma,
dice San Juan (1). Y de esta suerte, el hombre
que busca su gloria en la posesion de Dios por
amor, y Dios que por ser todo amor, le sale al
encuentro y se da todo & él, se abrazan, se es-
trechan, se funden, por decirlo asi, poseyéndo-
se mutuamente para gloria de ambos. De los’
corazones de Dios y del hombre asi unidos y
abrazados por el amor, brotan aquellas pala-
bras de los Canticos, expresivas de la mas su-
blime posesion mutua entre ellos, y que sien
los labios de Dios son la definicion de toda su
gloria accidental, en los labios del hombre son
la expresion de su gloria esencial: “Dilectus
meus mihi et ego illi.... tenui eum, nec dimit-
tam“ (2). “Ya mi amado es mio y yo soy suyo...
lo poseo, ¥y no lo perderé jamas¥.

Tal es, sefiores, nuestre cielo. La religion,
que solo' al cielo se ordena, porque no es, como
su mismo nombre revela, sino el vinculo que
estrecha las relaciones del amor entre Dios'y
los hombres, relaciones de amor que en el cielo
tienen su consumacién, no tiene otro objeto que
la conservacion de ese amor en que se unen la
‘divinidad y el hombre, como aun en el seno de
la gentilidad lo vislumbroé el talento prodigioso
de Platén (3). Y este, que es el objeto y fin de

(1) I Joann. VI 8.

(2) Cant. IL 16.

(3) «lodos los sacrificios y esas otras cosss, 4 las cua-
les preside la ciencia sagrada, y por cuyo medio la divinidad

se une 4 los hombres, tienen por objeto la conservacién del
amor>, (Plat. Banquetle)
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toda religién positiva, no podia dejar de ser
también el-objeto supremo de la nuestra, la Gni-
ca verdadera, la unica perfecta, la unica divi-
na. “Amaras al Sefior tu Dios con todo tu cora-
zon, con toda tu alma, con todas tus fuerzas®
(1) es, en efecto, su mandamiento fundamental
y su término glorioso, porque, como ensefia San
Pablo, la fé y la esperanza desapareceran en el
cielo, en donde solo subsistirdA el amor consu-
mado y eterno, la caridad (2). |
Esto es el cielo aun & los ojos de la razon.
La misma razén comprende y la propia expe-
riencia confirma que nuestra felicidad ultima
no puede darla & nuvestro corazén sino la per-
fecta y paeifica posesién del Sumo Bien, y esta
paz en la posesién de Dios no es obra sino del
amor de Dios, cuando llena al corazoén, segun
el V. Beda (8). Y esta posesién de Dios, que es
el término de nuestra felicidad en el cielo, es
también el medio de alcanzarlo mientras esta-
mos en la tierra; porque, como ensefia San Lo-
renzo Justiniano, “donde falta la caridad, falta
la paz del alma y la esperanza cierta de la feli-
cidad eterna, toda vez que el grado en que se
obtiene este felicisimo descanso del cielo, si-

(1, Math, XXIL 37,

(2) I Corinth. XIII, 8.

(8) «In gquocumgque corde Deus per gratiam sui adest
amoris, omnem tempestatem compressam facit». (Bed. V. In
Mayre. cap. VL)
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gue y corresponde al grado de nuestra cari-
dad“. (1). | o

Pues bien, seilores, si, como acabamos de
probar, nuestra felicidad y nuestro cielo es la
posesion de Dios por la consumacioén del amor,
ia Comunidén eucaristica es la consumacién del
amor y la posesién de Dios tan perfecta como
es posible en la tierra; y, por tanto, es verda-
deramente la prenda de la gloria, y como un
cielo anticipado: futurae gloriae pignus“.

11

. Tan probado como estd por la naturaleza
misma que la vida de nuestro corazén es el
amor, tan probado y confirmado estd también
que la vida, la tendencia esencial del amor es
la comunigacion. Amor que no se comunica,
que no se difunde, que no se da todo y sin reser-
va al amado, no es amor; porque propio del
amor es, dice San Dionisio, unir y estrechar los
corazones de un modo el mas intimo y excelen-

(1) «Maximum charitatis est donum per quod utrias-
que vitae intratur in requiem. Juxta charitatis gradum, pa-
cis ac fruitionis requies prorogatur. Ubi deest charitas, abest
pax mentis ac spes certa remunerationis aeternae. Est qui-
dem mentis tranquillitas suave quoddam jucumque bo-
num, per quod conscientia impolluta servatur, propulsatur
maetum, abjicitur diffidentia, erigitur in contemplatione ani-
mus, saimet possesor efficitur, propinquus fit Deo, laetus in
se, amabilis proximo, atque praecipue dilectus 4 Christos.
(S. Lauarent. Just. Serm- in festo Apos. Simon. et Judae.)
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te, mezclandolos (1), haciendo de dos uno solo.
Luego 4 mayor union por amor corresponde
un amor mas consumado y perfecto, y vicever-
sa, hasta la union en el cielo en que se termina.
la perfeccion y la consumacion del amor, como
hemos dicho. Las uniones de amor entre Dios.
y los hombres son, pues, cielos anticipados,.
prendas ¢ anticipos de la gloria, y tanto méas
cuanto esa union es méas intima, mas profunda,
mas perfecta. No olvideis este principio que
es la clave de todo nuestro argumento. Haga-
mos su aplicacion. |

La primera unioén que existe entre Dios y el
hombre es la union afectiva, ya natural, ya so-
brenatural por la fé y por la gracia. Dios, que
ama al hombre, se acerca 4 él, y pone en él su
imagen y semejanza, reflejando en su alma un
rayo de la luz de su Verbo que es nuestra ra-
z6n; es.que Dios se comunica al hombre por
amor. Y el hombre 4 favor de esa luz divina
por su origen, la razén, descubre 4 Dios, le co-
noce en sus obras como Bien infinito, le conoce:
en si mismo como Amor que seda & él y sele’
comunica; y por virtud de este conocimiento el
hombre ama & Dios, y se da 4 Dios, consagran-
dole y poniendo 4 su servicio, como suyo, su
inteligencia, su corazén y su sér todo. Y esto
-mismo ocurre en el orden superior de la gracia
que no es sino la perfeccién del orden de la

(1> <Amor vim habet faciendi unum, et colligandi, prae-
stantique modo res inter se miscendis. (8. Diony. De div. no-
minib , Cap. 4).



paturaleza: una luz nueva que se afiade & la
luz natural de la razén humana, la fé, para que
el hombre conozca méas y mejor 4 Dios, y un
corazdén nuevo lleno de un fuego was vivo que
el corazén natural, el fuego de la caridad, para
que con él podamos amarle mejor y més inten-
Sawments, porque es el corazoén abierto 4 la fé,
que purifica sus. afectos para con Dios (1).
Unién afectiva entre el hombre y Dios; y como
verdadera union, trasunto del cielo, anticipo y
prenda de la gloria.

Pero el amor de Dios no se satisface con esa
primera uniép, la quiere mas intima, mas per-
fecta; y satisfaciéndose 4 si mismo, nos satisface
también 4 nosotros, que, si bien no nos hubiéra-
mos atrevido &4 pedir y esperar tanto de El, sin
embargo, deseamos como El una unién mas
perfecta y mas-intima. Ni Dios, ni nosotros es-
tabamos satisfechos con solo la unién afectiva;
queriamos ambos la unién real. Y Dios miian-
donos 4 nosotros y mirandose & El, propter ni-
miam charitatem qua dilexit nos (2), por el amor
infinito con que nos ama, desciende del cielo y
86 une a nuestra naturalsza personalmente, con
1a unién mas intima. Es que bl amor va siguien-
do-su tendencia, y ya no solo hace uno a Dios
con el hombre por afecto, sino en realidad, ha-
ciendo que Dios sea hombre y el hombre sea
' Dios; que sean uno, uno solo en Jesucristo por

(1) Act. XVL 14.—Ib. XV. 9.
12) Ephes. Il 4,

16
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la Encarnacién. {Ah.pues entonces la Encarna-
cioén es un anticipo mas grande, un trasunto mas
fiel de nuestro cielo! ;Jesucristo es una prenda
de la gloria mejor y més expresiva que la gra-
cia! ;Y como né, si Jesucristo es el porqué de la
gracia; si Jesucristo no es ya algo de Dios co-
municado & nuestra naturaleza por amor, sino
que es Dios mismo en persona que & ella se co-
munica? _ S ‘
¢Sefiores, sera posible mas? ;Y os atreveis &
hablar de posibilidad estando de por medio el
amor infinito de un Dios? Todo lo que no impli-
ca contradiccion en sus términos es posible pa-
ra Dios; non est imposibile apud Deum omne ver-
bum (1). Y como no es contradictorio que el
que se da como prenda de gloria 4 la naturale-
za de todos en la Encarnacién, se dé también
como prenda de gloria 4 cada uno en su propia
persona, porque asi particalarmente se dara 4
cada uno para su gloria en el cielo, segin sn.
promesa: “ego ero merces tua magna nimis,
(2), dejadme que espere yo de su amor la union,
no ya de su persona con mi naturaleza, sino de
su persona conla mia cuanto es posible, para
ser de esta suerte anticipo del cielo y prenda de
gloria de cada uno de los hombres en particu-.
lar. Que sila Encarnacion es la gloria anticipa-.
da de la naturaleza, el cielo de la tierra para.
todos, yo espero del amor de mi Dios un cie-

(1) Lue. I 37,
(2) Gen. XV. L
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lo mio, una prenda de gloria mia, propia mia,
exclusiva y personalmente mia. jQue para
esto se necesita una gran maravilla del amor,
porque para esto es preciso llegar al tltimo ex-
tremo del amor? Pues, no importa, ¢l amor de
mi Dios es omnipotente y para él son hacederas
las mas estupendas maravillas, y yo sé que asi
nos ama, in finem (1), hasta el ultimo extremo
del amor: “usque ad ultimum finem amoris,, co-
mo explica Sto. Tomas (2). Hay, pues, amor
bastante y suficiente poder; jah! Pues esperad
esa maravilla de amor y de poder, que serala
prenda de la gloria, el anticipo del cielo para
cada uno en particular,

Es preciso para ello que el amante se trans-
forme en el amado, porque este es el tltimo ex-
tremo del amor, su ultima y mas alta propiedad,
transformare diligentem in dilectum, que dice
Sto. Tomas de Villanueva (3). Es preciso para
ello que el amado coma al amante y se alimen-
te de el, porque no hay otro medio de hacer
aquella transformacion, como lo expresa el
mismo amor natural, caando llega 4 sus ultimos
extremos, al frenesi, al éxtasis del amor. Pues
bien, venid conmigo: “cum dilexiset suos, qui
erant in mundum, in finem dilexit eos, (4). El

.

(1) - Joann. XIII. 1.

{2) D.Thom. In Cap. XI1I Joann. Comment,

(8) <«Haec estenim amoris proprietas, secundum Diony-
sinm: transformare diligentem in dilectum». (§.Thom. Vill.,
In Fer, I11 Pasch., Conc. de Pace.)

(4) Joann. X1II. 1.



amor de Jesucristo se desborda, y rompiendo
todos los digques con su impetuosidad infinita,
toma en sus manos pan y vino, y cambiando
su sustancia en la sustancia de su cuerpo y de
su sangre con suomnipotencia, nos lo d4 4 cada
uno de nosotros, diciéndonos: “tomad y comed,
esto es mi cuerpo; tomad y bebed, esto es mi
sangre., Nuestro amor mutuo alcanzara con es-
to su consumacion posible en la tierra, mientras
llega el momento felicisimo de su consumacion
eterna en el cielo, porque “mi carne es verda-
dera comida y mi sangre verdadera bebida; y
asi el que come mi carne y bebe mi sangre esta
en mi y yo en él; como yo vivo por el Padre,
asi el que me comulga vive por mi, (1).

.Lo veis, sefiores? La gran maravilla se ha
realizado, y el amor infinito de Dios ha encon-
trado el medio de unirse & cada uno de nos-
otros tah intimamente como era preciso para
que cada uno de nosotros tuviera en esa uniéon
inefable de la persona de Cristo con nuestra
persona el anticipo del cielo, la prenda de glo-
ria que ya habia dado &4 nuestra naturaleza por
su nnién con ella en la Encarnacion y por la
grecia que de ella se deriva. Por eso los Padres
llaman muy propiamente & la Eucaristia la ex-
tension de la Encarnacién, porque realmente
la Comunién eucaristica es la encarnacion de
Cristo en cada uno de los que la reciben. Jesu-
eristo es el Verbo de Dios encarnado en la na-

(1) Joann. VL 58, 57, 58.
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turaleza humana; pues bien, la Comunién es
Jesucristo encarnindose en cada uno de nos-
otros; y con razén puede decirse que por ella
se verifica en nuestro corazén lo que una vez
ge verifico en la Santisima Virgen Marfa, “la
unién, no ya afectiva, como la del amigo con
su amigo, sino efectiva y real de la divinidad
con nuestra carne, dice San Cirilo de Alejan-
dria (1), porque por la participacién de su
carne y de su sangre él se une a4 nosotros y
nosotros 4 é1%. “Si el Verbo se hizo r:arne, dice
San Fulberto, y nosotros comemos verdadera y
realmente esa carne inseparablemente unida al
Verbo, ¢eémo no hemos de decir que Cristo esta
realmente y de un medo natural en nosotros?
Y si Cristo estd en nosotros y Dios estd en

Cristo, por la Comunién realmente poseemos &
Dios® (2).

(1} «Christus non dicit se dumtaxa¢ in nobis futurom
secundum relationem quandam affectualem, sed et per par-
ticipationem naturalem.... per Corporis Christi et pretiosi
Sanguinis participationem, ipse quidem in nobis, nos autem
rursus in ev simul unimaur,. (8. Cyrill. Alex. Comment. in
Joann. Lib. X, ‘ . '

.  «Quemadmodum Corpus illud Christo unitum est, sic et
nos illi per huac panem unimurs. (8. Joan. Chrysost. Kzrpo-
sit. in Ep. I ad Corinth., Hom. 24.) -

(2)  «Si Verbum caro. factum est, et nos vere Verbum
carnem cibo Dominico sumimus, ¢guomodo non naturaliter
Christus in nobis manere existimandus est, qui et naturam
ctarnis nostrae jam inseparabilem sibi, homo natus assump-
sit, et naturam carnis suae, ad naturam aeternitatis sub Sa-
cramento nobis communicandae carnig adhibuii?» (8. Ful-

bert., Epist. 1 de V. Eucharist. Sacram.)



Afiadamos nosotros ahora:y si el cielo es
la posesién de Dios y por la Comunidn posee-
mos & Dios, gqué es la Comunion sino el cielo
anticipado y la prenda de la gloria? Pignus glo-
riae. Recordad sino puestro principio. El cielo
es la unién con Dios y su posesion perfectisima
y eterna por él amor consumado; segun esto,
por consiguiente, cuanto méas aventajado sea el
amor y la consiguiente unién con Dios y pose-
sién de Dios que tengamos en la tierra, tendre-
mos en ella un anticipo mas exacto, una pren-
“da mas excelente, expresiva y segura de ese
eielo final que nos espera. Pues bien, “no es-
pereis, dice San Lorenzo Justiniano, poder sa-
tisfacer esa sed de amor 4 Dios y esa caridad
ardiente que nos arrastra hacia Dios (siquiera
lo busquemos donde no se halla, como hemos
hecho notar ya) sino en El mismo, en la Comu-
nién, en que se nos d4 como victima inmacula-
da y como Seiior y pan de los angeles® (1).

Es decir, que la Comunién es la mayor con-
sumacion de nuestro amor 4 Dios, que es posi-
ble aqui en la tierra; y como el amor tiende &
unir, 4 identificar 4 los amantes por la pose-
8ion, la Comunién es la posesién mas alta de
Dios por el hombre y del hombre por Dios, la
unién mas intima y perfecta entre ambos por

(1) - «Praebuit seut te elevaret ad se, ut te natriret de se.
Nec aliunde cordis tui famem aestuantemque charitatis ardo-
rem refrigerare quaereres quam ex. ipso, qui verus est Ag
nus, inmaculata victima, panisque angelorum et Dominuss-
(S. Laurent. Just. Serm. de Christi Corp.) .
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amor, que es posible por acé. Y, por tanto, la
Comunion es la prenda mas alta y segura del
cielo; es un verdadero cielo anticipado, dice
San Juan Criséstomo, “Hic terram coelum tibi
fecit hoc mysterium“. “Abre, sind, continua,
las puertas del cielo, y mira; 6 mejor, no el cie-
lo, sino al que es el cielo de los cielos. Pues
bien, lo que es el cielo de los cielos, eso es lo
que realmente comes en la Comunién® (1).

:Oh, sefiores, qué sublimidad! jLa Comunion
es el cielo, porque el cielo no es mas que la co-
munién eterna del mismo Dios, que en la Co-
munién eucaristica comulgamos y poseemos!
1Qué grandeza! Insistamos unos instantes mas
en su estudio, y vereis reproducirse en la Co-
‘munién todos los destellos que del cielo ha he-
cho Dios llegar hasta nosotros por la revela-
cion, y acabareis de comprender toda la exce-
lencia de esta prenda de la gloria que se nos ha -
dado, que por ser todo lo que Dios prepara a
sus escogidos en el cielo, es don tan grande,
tan divino, que, como asegura San Agustin,
“Dios con ser omnipotente no ha podido darnos'
mas, con ser sapientisimo no ha sabido darnos

(1)  «Hic terram coelum tibi fecit hoc mysterium; aperi
ergo coeli portas et perapice, vel potius non coeli, sed coeli
coelornm, et videbis quod dictum est. Nam quod illic est
omnium et maxime honorandum, hoc ostendam: tibi situm
in terra>. (8, Joan. Chrysost. Hom.. 24 in I ad Corinth.s
nim. 5.) e .
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ma4s, con ser, en fin, riquisimo, no ha tenide
nada mas que darnos® (1).
Es el objeto de nuestra tercera reflexion.

IIT

Sien la Comunién se nos anticipa el cielo,
como acabamos de decir, es necesario para po-
der formar idea de lo que es la Comunién y de
su altisima excelencia, que sepamos antes lo
que es el cielo. San Pablo, que tuvo la dicha de
ser elevado 4 él y contemplarlo, vuelto & la
tierra no supo decir mas que estas palabras:
“Ni el 0jo humano vi6 jamas, ni el oido oyd, ni
el corazén del hombre ha experimentado nunca
una felicidad comparable & la que Dins tiene
preparada para los que lo aman (2). Todos los
bienes de la tierra son como estiércol compara-
dos con aquellos (3). Y todos los trabajos de
este siglo no pueden comprar.la gloria del siglo
futuro (4). Y lo que aqui es para nosotros tri-
bulacion momentinea engendra en nosotros un
peso inmenso de gloria (5). ;Oh, sefiores, qué

(1) «<Dicere audeo quod Deus, cum sit omnipotens, plus
dare non potuit: cum sit sapientissimus, plus dare nescivit;
cum sit ditissimus, plus dare non habuit». (S. Aug. Tract 26.
in Jounn )

(2, I Corinth. I1. 9.

(3, Philipp IILS8.

(# Rom. VIIL 18,

{6) Y Corinth IV, 17.



saré el cielo, cuando el gran Doctor de las gen-
tes balbucea como un nifio al hablarnos de él!
Al oirle, parécenos oir una de esas toscas des-
cripciones que nos hacen de las grandes ciuda-
des los indoctos que las visitan, quienes empie-
zan su descripcidon renunciando & hacerla, y
sin acertar A hacer otra cosa que hacinar en
incoherentes parrafos exclamaciones sin nime-
ro y extrafios transportes de admiracién. jQué
gera el cielo!

- Sin embargo, Dios nos ha dejado ver al-
gunos destellos por los que podemos rastrear
algo de lo que alli nos tiene reservado. Deste-
los de ese bien futuro, que Dios ha recogido y
nos anticipa en la divina Comunidén. El cielo es
en primer lugar, la vision de Dios. “Vemos aho-
ra, dice S. Pable, por espejo y enigma; en el
cielo le veremos cara & caray como es,, (1). La
vision directa dela divina esencia por el lumen
gloriae que dicen los teblogos; visién que causa-
T4 en nosotros un éxtasis eterno, algo asi como
esa fascinacion que produce en nuestro ojo una
luz intensa, que nos transporta y enagena, has-
ta el punto de hacernos perder la conciencia de
todo cuanto nos rodea. Asi el alma fascinada
por la luz vivisima de la esencia divina, estara
enagenada y extatica, fija en Dios eternamente.
Pues mirad 4 los que comulgan con las debidas
disposiciones. Yo no sé lo que vemos en el fon-
do de nuestra alma, pero es algo que nos fasci-

(1) I Corinth. XIIL 12.



na con una fascinacién tan poderosa que nos
hace recogernos dentro de nosotros mismos y
cerrar instintivamente los 0jos,” como ofendidos
de todo lo que nos rodea, y como si no quisiéra-
mos tener ojos sino para ver ese algo divino
que la Comunién ha llevado 4 nuestra alma. El
éxtasis, la enagenacion dulcisima que la Comu-
nién produce en el alma, es lo mas parecido 4 la
enagenacion inefable, el éxtasis eterno que pro-
ducira en el cielo al alma la visién clara de
Dios. De ese éxtasis de la Comunién producido
también como en el cielo por la visién mas cla-
ra que nos da de Dios, han brotado esos rauda-
les de ciencia con que los Doctores nos hablan
de Dios y de sus misterios; esos chispazos, por
decirlo asi, de inspiracién con que & veces han
causado pasmo &4 los mejores tedlogos pobres
mujeres sin mas ciencia que saber comulgar
bien;'esas elevaciones sublimes del espiritu 4 1a
mas alta contemplacion, y hasta del cuerpo, so-
bre el que redunda esa gloria anticipada de que
goza el alma en la Comunién, y que nos admi-
ran en la vida de casi todos los Santos; ese has-
tio por lo menos, que nosotros, el vulgo de los
comulgantes, experimentamos al comulgar, de
todas las cosas de la tierra, que olvidamos gus-
tosos para no acordarnos mas que del Dios que
se nos ha dado y poseemos dentro de nosotros.
iAh, sefiores! Los incrédulos no entenderan ja-
mas nada esto: creerdn que ese recogimiento
exterior no es el signo y la consecuencia del
recogimiento interior producido por la Comu-
nién en el alma del que comulga, sino que es



solo afectacion ¢é hipocresia; y no diré yo, sefio-
res, que no haya hipdcritas que finjan en esto,
como en todo, sentimientos que no tienen, si-
quiera sea este el género de hipocresia que me-
nos puede producirles; pero yo no hablo de es-
tos, hablo de los que comulgan bien, que algu-
nos ha de haber, porque no todo ha de ser en el
mundo hipocresia repugnante-é descarada im-
piedad; creerdn los mas benignos que ese reco-
gimiento, que se revela hasta en el semblante,
es verdadero, si, no fingido; pero producido so-
lo, no por la fascinaciéon del alma en la presen-
cia de Dios, sino por la fascinacion y el encanto
natural de los sentidos ante la belleza de los
altares cubiertos de oro y de flores, de la multi-
tud y combinaecion artistica de iuces, de la pom-
pa y majestad de vn culto severo y espléndido,
de una musica de arrobadora armonia y duleisi-
mas cadencias (1). ;Oh, no! ;Callad, incrédulos

-

(IY «Los gue se privan del sacramento de la Eucaristia
no podran comprender jamads -lo que él causa, lo que con é}
sucede, asi como tampoco es dado 4 los que con él se guzan
el explicarlo, Es un secreto-de amor entre el alma y Dios.
-Por esto no nos sorprende que queriendo Voltaire de buena
fé figurarse el efecto de la Comunién, y creyendo rendirla un
homensje, lo describa del modo siguiente: Hé aqui unos hom-
bres que reciben & Diox en su interior, en medio de ceremonias
augustas, ol regplandor de cien antorchas, a: son de wna musica
que embelesa sus sentidos, al pié de un altar radiante deoro. La
smaginacion se halla subyugada, y el alma embargada y enter-
necida; el corazén late apenas, nos sentimos desprendidos de to-
dos los bienes terrestres, y unidos ¢ Dios que estd en nuestra car-
ne y en nuesira sangre. Quién se atreverd, quicn podra, des-
pués de eslo, cometer una sola falta, ni siquiera concebir el pen-
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y no hableis de lo que no entendeis! Tan. lejos
estd de ser como vosotros suponeis, que todo lo
exterior mas bien molesta y ofende al que co-
mulga, que le fascina y embriaga; y tanto es
esa fascinacién interior, puramente interior,
que nunca comulgamos con mayor deleite, que
cuando comulgamos & solas y en la oscuridad.
. El cielo es, adema4s, la completa y eterna
ausencia de todo mal. “Enjugara Dios, dice
San Juan en el Apocalipsis, toda lagrima de los
ojos de sus escogidos, y ya no habra mas lan.
te, ni clamor, ni dolor alguno habrda ya mas.
Porque todo eso pasé para siempre® (1). Pues
bien, sefiores, asi como la Comunién anticipa
al alma el éxtasis de la visién divina de la glo-

samiento de cometeria? Era sequramente imposible imaginar un
misterio que con mds fuerza retenga d log hombres en la virtud.
{Cuest. sobre 1a Encicloped. t. VL)»

. Voltaire hah!6 aqui como poeta y hablé bien; pero el fi-
16sofy se equivocd grandemente y el incrédulo blasfemé 4
sus anchas al insinuar, como lo hace aqui, que la Comunién
no es sino una feliz patraiia, que, exaltando la imaginacién,
arrastra g los hombres hacia Ia virtad, lo mismo quoe la ima-
ginacion exaltada pdr el espiritu del mal los arrastra hacia el
vicio; de tal suerte que la Comunidn, para Voltaire, no es
‘otru cusa gue, como s8i dijéramos, /a tentacién del bien. Nota
del autor de las Conf.) Las ceremonias, lag antorchas, la misi-
ca, la delleza del altar, ninguna impresién causan entonces
en el alina. Al revés, la contrarian; todo lo que experimenta
le viene del interior. Lo que uinicamente desea es la soledad,
el silencio, el retiro... Las comuniones més du'ces, mas vivas
y eficaces son las que se hacen sin mas pompa que la deun
corazén bien dispuesto.» (A. Nicolds, Estudios filoedficos.,
Part. 2. cap. XVIL)

(1} Apoc. XX1. 4.
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ria, le anticipa también esa pazinalterable, esa
tranquilidad, esa seguridad de que gozard en
el cielo. No es que se hayan acabado para el
que comulga las tribulaciones; antes porque co-
mulga las tendrd quizas mayores. Pero jqué
dulces se hacen todas las amarguras de la tie-
rra cuando las sazonamos con el vino de la Co-
munién que alegra el corazén (1), y las mez-
clamwos con el pan del cielo, que conforta al al-
ma (2) y le da fuerzas divinas para sufrir por
Dios! Por eso no decimos que la Comunion sea
ya la gloria, pero si podemos decir que es el an-
ticipo de la gloria, compatible con nuestras mi-
serias y nuestra actual condicién de viadores.
N6, no se habran acabado para los que comul-
gan las lagrimas, los dolores y las tribulacio-
nes, pero en la Comunidén se transforman, por-
-que, como dice San Ambrosio, “La Comunién es
pan que saeia el hambre; es fuente que apaga
la sed, es luz que ilumin~, espiritu de Dios que
nos hace libres, satisfaccidon divina que nos ab.
suelve“ (3). Es decir, que. la Comunién conju-
ra los peligros, calma las ansiedades y da al
corazdén, aun en medio de sus aflicciones, una
paz, una seguridad, una tranquilidad dulefsi-

(1} Pealm. CIIL 15.

(2) Psalm. CIII. 14. ‘

(3) <Accedite ad eum, et “satiamini, quia panis est; ac-
cedite ad eum, et potamini, quia fons est; accedite ad eum,
et illamini, quia lux est; accedite ad eum, et liberamini, quia
ubi 8piritus Domidi, ibi livertas; accedite ad eum, et ahsolvi-
mini, quia remissio peccatorum estr. (S. Ambros. Hxposit. in
Psalm. CXVHL,) |



ma, que le hace presentir y gozar de antemano
de la tranquilidad, de la seguridad y de la paz
inalterable de que gozara en el cielo.-

Finalmente, sefiores, porque no acabaria.
mos: el cielo es también, y sobre todo, como
hemos dicho ya, la posesion del mismo Dios,
ego ero merces tua® (1). Yo mismo seré tu pre-
mio. Premio grande, muy grande, tan grande
como Dios; como'que es la posesién del mismo
Dios. Pues bien, sefiores, Jqué mas se nos d4 en
el cielo que no se nos dé en la Comunién? Aqui
como alli es el mismo Dios, que fascina el alma
con su presencia; el mismo Dios que la embria-
ga con divinos deleites y consuelos inefables;
el mismo Dios, y todo Dios que se entrega y
comunica al alma sin reservas, que si en el cie-
lo se nos da y comunica Dios Trino por su Ver-
bo, ese mismo Verbo de Dios trae consigo 4
nuestraralma en la Comunién & su Padrey 4 su
Espiritu, que de El son inseparables. “Sacra-
mentum sacramentorum, le llama Santo To-
mas, in quo nobis dantur Pater et Filius et Spi-
ritus Sanctus., “Sacramento de los sacramen-
tos, en el que recibimos al Padre, al Hijo y al
Espiritu Santo,, (2). “Sacramento, dice Tertu-
liano, en el que el amor alcanza su consuma-
cion como en ¢l cielo,. “Sublimatus in consum-
mationem,, (3).

Lo repetlmos,'. sin embargo, la Comunién to-

(1) Gen.XV. 1.
(2) 8. Thom. Opusc. 58, P
(3) Tert. Adversus Judaeos., cap 14
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davia no es el cielo. Quizas habreis leido en al-
gunos devocionarios poco discretos y poco
ajustados alrigor de la doctrina teolégica, que
los angeles y los bienaventurados nos tienen
envidia porque podemos comulgar. Esto es in-
exacto, seflores; los angeles y los santos nada
tienen que envidiarnos, porque si nosotros co-
mulgamos & Dios, ellos comulgan & este mismo
Dios y de modo mucho méas excelente y perfeeto
en el cielo. Porque lo’que ellos reciben y poseen
directamente y sin velos, lo recibimos nosotros
‘velado por una humanidad, velada 4 su vez
por las especies eucaristicas. Pero lo que nos-
otros recibimos es lo mismo que ellos reciben,
(1) y, por tanto, la Comunién no es el cielo,
pero es un trasunto fiel del cielo; no es la glo-
ria todavia, pero es el anticipo y la prenda de
la gloria “Sacrum convivium in quo.... futurae
gloriae nobis pignus datur¥ (2).

Y siendo esto asi, ¢qué esperanza tan firme
de poseer & Dios eternamente en el cielo no
pone en nosotros la Comunién, en la .que tan
intima y familiarmente nos unimos con Cristo?
“Hoc sacramentum est nostrae spei subleva-
mentum, dice el Angélico, ex tam familiari
conjunctione Christi ad nos“ (3).

(1) «Panem angelorun sub sacramento manducamus
in terris, eundem sine sacramento manifestius edemus in
coelig». (S. Cyprian. Serm. de Coena Dom.) _

(2) 8. Thom., Off. 88. Corp. Christi., Afis ad Magn. in
iI Vesp. . |
(3)  Summ. Theol. IIL P., quaest. LXXV.. art. 1.
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~ Venid, pues, venid 4 la Eucaristia, venid 4
la.Comunidn los que teneis hambre y sed de fe.
licidad. No os escuseis, como los invitados & la
gran cena del Padre de familias, con miserables
pretextos (1). Venid, por el contrario, con las
ansias vebhementes con que el ciervo sediento
busca la fuente de las aguas, en expresion del
Profeta (2). Venid y comed gloria en esta me-
sa que os ha preparado la Sabldurid, el Verbo
~de Dios, y que llama suya porque El mismo es
el manjar que en ella os dd & comer (3). V
nid, si, pero venid como se debe: conveniente-
mente probados por el arrepentimiento de
vuestras culpas, como exige el Apoéstol, con las
necesarias disposiciones de alma y de cuerpo;
porque mirad que de otra suerte no es cielo, no
es gloria lo que comereis; comereis, por el con-
trario, vuestro propio juicio y vuestra eterna
condenacion (4); que lo que para los buenos
es prenda de gloria, tiene que ser para los ma-
los prenda segura de infierno, porque de Dios
nadie se burla, ni menos ha de consentir que
nadie se burle de 1a obra mas excelente y divi-
na que ha salido de sus manos, la Eucaristia,
de la fineza was sublime de su Poder, de su
Sabiduria y de su Amor, Ja Comunién. ;Deus
non irridetur! (D).

(1) Luc, X1V. 18, 19, 20.
(2, Psslm. XLI, 2.

(3; Prov.1X. 1,2

4) 1Corinth. XI. 28. 29.
(5) Gal. VL 7.



CONFERENCIA IX.

Los frutos de la Comunién

«Sacrum convivium in quo Christus
sumiturs.
«D, Thom. Off. 8S. Corp. Christi.)
« Signum unitatis.» '

(S. Ave. TRACT. 26, IN JoANN.) |

REAL ARCHICOFRAD:EA
HErMAXOS EN CRISTO:

Cuando el visitante de un gran edificio lleno
de artisticos primores en sus lineas y en sus de-
talles se ha recreado separadamente en ellos,
estudiandolos detenidamente para apreciarlos
bien en si mismos, antes de dar por terminada
su visita, pénese 4 distancia conveniente y echa
sobre la magnifica faAbrica una postrera mirada
- profandamente sintética, para abarcarlo en su
conjunto y descubrir y apreciar en ella. su ar-
-monia y su unidad. \

Pues bien, tal es hoy exactamente nuestro

‘ -
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caso. Alumbrados por la brillante antorcha de
la fé, guiados por los expertos guias de la re-
velacién y de la tradicién y con espiritu de
aprender y aprovecharnos, no por vana curio-
- sidad, hemos admirado durante los dias de este
solemne novenario en todos sus detalles mara-
villosos, sublimes, verdaderamente divinos, el
magnifico edificio levantado entre nosotros por
la Sabiduria increada, para habitar con nos-
-otros, de que nos habla Salomén (1); el taber-
naculo fabrieado por Dios en la tierra para vi-
vir cerca de los hombres, que vié S. Juan en el
Apocalipsis (2); la obra magna, la obra por ex-
celencia de su Poder, de su Sabiduria y de su
Amor, la sagrada EKucaristia. Y ;ah, sefiores!
Nosotros, como el Profeta, hemos considerado
Yy estudiado la obra de Dios en sus detalles, y
hemos quedado pasmados (3). Como Sacramen-
to es el mayor de los prodigios; como Sacrificio
es el beneficio m4s insigne; como Comunidn, en
fin, es el don mas grande y la dignacién més al-
ta que Dios, con ser Dios, ha podido otorgar-
nos; y ya se estudien su verdad, su excelencia
6 su fruto se descubren en esta obra divina, ba-
jo todos sus aspectos considerada, tales belle-
zas, maravillas tales, que no hemos podido me-
nos que caer de rodillas ante ella, exclamando
con su inspirado panegirista Sto. Tomas de
Aquino: “Tantum ergo Sacramentum venere-

(1) Prov. IX. 1.
(2) Apoc. XXI. 8.
(8) Habac. I11. 2. (in version. Sept.)
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mur cernui, (1) Si, adoremos, postrados, la obra
por antonomasia del Altisimo, porque evidente-
mente en ella estd Dios. ;Ecce Deusr .

Pero antes de terminar nuestro estudio so-
bre ella, y mientras consideramos los frutos di-
vinos de la Comunién eucaristica, que es lo que
nos resta que estudiar en ella, echad sobre la
Euacaristia esa ultima mirada sintética, y que-
dareis de nuevo admirados al descubrir la divi-
na armonia y suprema unidad de su conjunto.
Esos frutos, en efecto, de la Comunién, son la
‘unidad més alta y mas comprensiva, como ya
lo descubrié el gran talento de S. Agustin, cuan-
do le 1lamé6 signo de unidad “signum wunitatis».
IL.a Eucaristia es, sefiores, el centro de una es-
fera inmensa que lo abarca todo, el orden na-
tural, el orden sobrenatural y el orden social;
todos los puntos de esos tres circulos, genera-
dores‘de la esfera en que se contiene todo lo
que exisfe, convergen, como radios, 4 1a Euca-
ristia, como centro, y uunificados en ella, de ella
parten, para llevar & todo el sello de 1a unidad.
Signum unitatis. (2).

Veamos, pues, hoy para concluir el fruto
universal de la Comunién; fruto que es la uni-
dad en todos los 6rdenes: la unidad en el Uni-
verso, la unidad en la Iglesia, la unidad en el
Estado. Vinculo 6 signo de unidad: hé aqui lo

\ .
(1) D.Thom., Off. 88. Corp. Christi, Hymn, Pange lin-
gua ad Vesp. |
(2) «;O Sacramentum pietatis! jO signum unitatis! ;O
vinculum charitatis!» (S. Aug. Tract. 26 in Joann.)
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que es y lo que engendra la Comunion. Y joja-
14! sefiores, que Dios me conceda sus auxilios &
fin de que yo acierte & expresarme con la clari-
dad necesaria para convenceros y persuadiros,
como se debe 4 la capital importancia é inmen-
sa trascendencia de tan hermoso asunto. '

El Universo todo, sefiores, segin la misma
etimologia de su nombre, no es otra cosa que la
variedad en la unidad. La unidad es su ley.
Puede decirse que es una seriegradunal de sinte-
sis en que van concentrandose y unificandose
los diversos elementos que lo constituyen, y que
viene & resolverse en una sintesis suprema y
universal que todo lo abarca y lo comprende,
que todo lo domina y preside, y que en todo.
imprime el sello de su absoluta y suprema uni-
dad. Gradacién magnifica, escala de sintesis
que, eomo la de Jacob, va de la tierra al cielo
y desciende del cielo 4 la tierra, es decir: que
sube desde las ultimas criaturas hasta Dios,
unidad suprema; y baja dejando impreso el sello
de la unidad con Dios en todas.' S. Pablo vié
esa escala grandiosa y nos la dejé descrita en
estas frases: “Omnia vestra sunt, vos autem
Christi, Christus autem Dei (1)., Todo para el

(1) I Corinth. III- 22. 23.
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hombre, el hombre para Cristo, Cristo ' para
Dios« Dios, unidad suprema, hace la unidad
Cristo, sintesis y unidad 4 su vez, de 1a sintesis
-universal, hombre, con Dios.
Y es, sefiores, que todo debe subir hasta Dios
‘para glorificarle, porque para glorificar 4 Dios
ha sido todo hecho. “Universa propter semetip-
sum operatus est Dominus, (1). Considerad el
mundo de la materia: todo es de Dios y para
Dios. Los espacios inmensos, que no alcanza 4
medir la mas poderosa inteligencia, son su tem-
plo; el firmamento azul, es un dosel bordado de
piedras preciosas en las que brilla su luz; el
sol su corona: la luna su escabel, la tierra ves-
tida con la nieve de sus montafias y adornada
con las flores de sus valles, es su altar; la luz el
esplendor de su rostro; los fluidos sus mensaje-
ros. Todo para Dios.
Pero todo para gloria de Dios en el hombre
y por el hombre, ltima sintesis de toda la na-
turaleza sensible en su cuerpo; porque sila ma-
teria inerte es para la vida, y la vida para la
sensibilidad, y la sensibilidad para la inteligen-
cia, el hombre es la inteligenc¢ia y por consi-
guiente el fin préoximo de toda la naturaleza
inferior que sintetizada en su cuerpo material,
vivo y-sensible 4 la vez, viene 4 alcanzar su fin
en el hombre, uni¢ndose en él con esa inteligen-
cia &4 que se ordena. El hombre, pues, esla sin-
tesis superior, ultima del mundo de la materia

i

(1) Prov. XVI 4.
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por su-cuerpo; pero no lo es sino 4 condicion de
ser también la sintesis de los dos mundos, el de
la materia y el del espiritu, porque el espiritues
el fin de la materia, y el mundo material no se
ha sintetizado en él1 sino para aleanzar su fin.
“Omnia vestra sunt.,

Mas el hombre, aunque es el fin préoximo de
la creacion material, no es, sin embargo, su fin
iltimo, que no puede ser otro que Dios. El.es la
sintesis de tode lo criado, el universo entero en

‘miniatura, verdadero microcosmos, en frase de
Sto. Tomas de Villanueva (1); pero por serlo
precisamente, dado que ¢l no es el fin ultimo de
lo que en ¢l se reune, no es sino uno de los tér-
minos de otranueva sintesis mas alta, mas gran-
de, mas comprensiva, en que se una el hombre,
como representante de toda la creaciéon, con
-Dios mismo, fin Giltimo y supremo de todo. Esta
nueva sintesis, sefiores, de la creacién y el Cria-
dor, es Jesucristo: “vos autem Christi,. Y en
‘efecto, S. Juan la explica con una precisién de
frase maravillosa, cvando dice: “Verbum caro
factum est, (2). Verbum: he ahi el primer tér-
mino de la gran sintesis, porque por el Verbo ha
sido hecho todo lo que se ha hecho, y sin El
nada se ha hecho de lo que se ha hecho: “omnia
per ipsum (Verbum) facta sunt, et sine ipso fac-
tum est nihil quod factum est, (3), y la creacion

(1) «In homine collecta est omnis creatura; et ideo micro-
.cosmos». (3. Thom. Vill. Serm. 8, in Nativ. B. M. V.

(2) Joann, I,14.

(3 Ih.s,
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debia llegar 4 Dios, su fin Gltimo, por el mismo
‘camino por donde de Dios procede (1). Caro:
es el segundo término de la nueva sintesis; por-
que tomando, asumiendo el Verbo la carne hu-
mana, asume, toma y une 4 su persona divina a
toda la creacion, cuya sintesis por lo que mira
al mundo material es la carne humana, en cuan-
to es carne, y por lo que mira al mundo espiri-
tual es esta misma carné humana, en-cuanto es
humana, porque no se llama humana sino por su
relacion al espiritu (2). Factum est: es la union
de los dos términos. Frase expresiva del modo
como se ha hecho la sintesis universal, Cristo:

-

(1)  Verbum artificis, idest conceptus ejus, est similitudo
exemplaris eorum, quae ab artifice fiant. Unde Verbum Dei,
quod est aeternus conceptus ejus, est similitudo exemplaris
totius creaturae. Et ideo, sicut per participationem hujus
similitudinis creaturae sunt in propriis speciebus institutae,
sed mobiliter; ita per unionem Verbi ad creaturam non parti-
cipatam, sed personalem conveniens fuit reparari creaturam
in ordine ad aeternam, et inmobilem perfectionem.» (Summ.

- Theol. 11T P., quaest. 1IL., art. 8.) '
~ (2) <Caro, et caeterae partes hominis per animam spe-
ciem sortiunturs. (Summ. Tkeol. II1 P., quaest V., art. 3.)

«Cum dicitur, Verbum caro factum est, caro ponitur pro
toto homine, ac 8i diceretur, Verbum homo factus est..... Ideo
autem totus homo per carnem significatur, quia... ut Aug.
dicit in Lib. 83 23, (quaest. 80}, in tota illa unitate susceptionis
principale Verbum est exirema autem, atque ultima caro. Ko-
‘ens autem Evangelista comendare pro nobis dilectionem humili-
tatis Dei, Verbum et carnem nominavit, praetermittens animam,,
quae est Verbo inferior, carne praestantior.» (Summ. Theol.
III P, quaest. V., art. 3. ad primum.)



por asuncién de la carne humana en la persona
divina del Verbo. :

De esta suerte Jesucristo es la sintems uni-
versal. Jesucristo es lanaturaleza humana, que
es la sintesis suprema de todas las antitesis del
universo, de lo inerte y la vida, de lo insensible
y lo sensible, de lo irracional y lo racional, de
la materia y del espiritu, en una palabra. Pero
como en el hombre no ést4 el fin ultimo de ese
universo compendiado en él, él mismo, como
representante de toda lacreaciéon, no es sino
~uno de los términos antitéticos de otra sintesis
superior, Jesucristo, en quien esti el hombre
con toda su representacién, porque en Jesucris-
to est4 la naturaleza humana integra, y la na-
turaleza divina (el otro término de la antitesis)
unidas ambas en una misma subsistencia, por-
que ambas subsisten en la persona del Verbo
Creador.

- Asf es, sefiores, como la creacion sube hasta
su fin que es Dios, y glorifica, como su fin le
exige, 4 Dios dignamente; por el hombre y por
Jesucristo: “omnia vestra sunt, vos autem Chris-
ti, Christus autem Dei.,

;Oh! Sin duda esto es obra de Dios: lleva im-
preso su sello en todos sus detalles, porque el
sello de Dios es la unidad, y en esta su obra, bri-
lla l1a unidad, la unidad hombre, suprema uni-
dad de la creacién; la unidad Cristo, suprema
unidad entre la creacién, por el hombre, y Dios.
Y es la unidad el sello de Dios, pofque Dios es
la unidad misma, sustancial y eterna; el univer-
so divino, podriamos llamarle, porque es varie-
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dad en las personas, ef in personis proprietas, en
la perfecta unidad de la esencia, et in essentia
unitas (1). Unidad que se refleja primero en
Jesucristo, unidad de todo lo existente, y mas
abajo en el hombre, unidad de todo lo creado.
Unidad que es la semejanza de Dios; enr el hom-
bre, hecho 4 semejanza de universo, microcos-
mos, como hecho 4 semejanza de Dios, ad... si-
militudinem nostram .(2); y en Jesucristo que
por ser persona divina ya es hecho 4 semejanza
de universo, siendo hecho 4 semejanza de hom-
bre, in similitudinem hominum factus (3). ;Oh,
sefiores! Un hombre hecho 4 semejanza de Dios,
unido 4 Dios en un Dios hecho & semejanza de
hombre. Hé aqui la suprema unidad: hé aqui &
Jesucristo. ' |
Y ya que sabemos que Jesucristo es la su-
prema unidad del Universo, podemos afiadir: el
modo de esa.unidad universal es la Comunién,
porque la Comunioén es Jesucristo uniendo & ca-
da hombre en particular con Dios. Y en efecto,
esa union del hombre con Dios en Jesucristo,
cuyo fin, como hemos visto, es glorificar &4 Dios,
ha debido realizarse por concurso libre de la
voluntad humana con la divina, porque asi lo
exigen juntamente el honor y la gloria de Dios
y nuestra libertad; que no quiere Dios, ni es
digno de El el homenaje forzado de una criatu-

i

- (1) Praef. de 88. Trin.
(2) Gen. I, 26.
(3) Philipp. 11, 7.
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ra libre, ni es digno de nuestra libertad ser for-
zada y violentada en sus determinaciones; y
aun el mismo homenaje que mal de si grado da
4 Dios, 4 su justicia, 1a voluntad de los réprobos,
sobre que ya no tienen libertad por haber que-
dado confirmados en el mal, puede, sin embar-
go, decirse libre, porque lo es en su origen y en
su causa, 4 saber: su pecado, su obstinacién en
el, suimpenitencia final. Pues bien, por concur-
s0 libre de 1as dos voluntades, la divina y la hu-
mana, se ha realizado la unién del hombre con
‘Dios en la Encarnacién. En ella, dice Sto. To-
mas, siguiendo & los Padres, especialmente 3
S. Bernardo, la Sma. Virgen Maria es llamada
por Dios 4 dar su consentimiento para la reali-
zacién del gran misterio de la unién hipostatica,
es decir, de la persona de Dios con la naturale-
za humana, en representacién de toda la huma-
nidad: “expectabatur consensus Virginis loco
totius humanae naturae, (1).

~ Pero, sefiores, la union de la persona de Dios
con la naturaleza del hombre, la Encarnaclon
es solo el tipo, el ejemplar y aun la causa meri-
toria de otra unién, en que ha de consumarse
la unidad de la obra divinay 4 la que, segun
los designios ‘de la misericordia de Dios, van
ordenadas todas las demas. Esta ultima y su-
prema union, es, sefiores, algo asi como una En-
carnacién invertida, 1a extensién de la Encar-
nacion, como le han llamado con gran exactitud

/

(1) Summ Theol. 111, P., quaest. XXX, art.1.)



y propiedad los SS.'Padres, su complemento, el -
ea quae desunt, que dice S. Pablo (1), l1a Comu-
nidn, para decirlo de una vez. ¢Qué es, sefiores,
la Comunién, sino la Encarnacién del Dios en-
carnado en cada uno de los hombres que la re-
ciben? En la Encarnacién se une 4 Dios la natu-
raleza de todos; en la Comunién se une & Dios
la persona de cada uno. Y aunque ya en aquella
todos prestamos por los labios de Maria nuestro
consentimiento libre para realizarla, como exi-
gian la gloria de Dios y el honor de nuestra li-
bertad, sin embargo, como el fruto de esa unién
primera ha de hacerse personal y propio de ca-
da uno de los hombres, convenia & la perfecta
upidad del plan divino, que cada uno  de los
hembres prestara personalmente su libre con-
sentimiento, parala Encarnacidon para su union
-con Dios, porque, como ensefia S. Agustin, “el
que nos créo sin nuestro consentimiento no nos
justifica sin €l,, (2). Y esto es y esto hace !la Co-
munién. Por la Comunidn, pues, el Dios encar-
nado se encarna en cada hombre, comunicando-
le como en la Encarnacion, su propia vida: “qui
manducat hune panem vivet in aeternum, (3),
al par que sin la Comunién, aunque la Encarna-
cién exista, no existe, sin embargo, como si no
existiera, para el que no comulga: “nisi mandu-

(1) Coloss. I. 24.

{2) «Qui creavit te sine fe, non justificat te sine fe;
creavit nescientem, justificat volentemo, (S. Aug, Serm. XV
deé verb. Apost., cap 11.)

(8) Joann. VI 59.
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caveritis carnem F'ilii hominis, et biberitis ejus
sanguinem non habebitis vitam in vobis, (1)
porque la Comunidén, dice el martir S. Ignacio,
es la droga divina de la inmortalidad, el celes-
tial antidoto para no morir, sino vivir siempre
en Jesucristo _(2), y es claro, sefiores, que los
medicamentos no producen su fruto sino me-
diante su aplicacion al enfermo.

Ved, pues, si teniamos razén para decir que
la Comunién eucaristica es el nudo, el vinculo
de cada uno de los hombres con Dios, y como
tal la consumacién sublime de la unidad uni-
versal, y con cuanta propiedad la definié6 San
Agustin llaméandola, signum wunitatis, signo de
unidad. - ,

Es el primer fruto de la Comunién; pero no
el unico: porque la unidad del Universo no es la
unica, hay una unidad de un orden superior, la
unidad del mundo sobrenatural y divino de la
gracia, la unidad de la Iglesia; y la sagrada Co.
munioén es signo de unidad sin restricciones, en
todos los ordenes, como vereis ahora.

II

Todos sabeis, en efecto, que Dios, conforme
a sus designios, ha creado un mundo mas alto
que el mundo de la naturaleza: es el mundo de

(1) Ib. 54, _

(2) <«Pharmacum inmortalitatis est, antidotam ne mo-
riamur, sed vivamus semper in Jesu Christo». (8. Ignat. M.,
Kpist. ad Ephes.) '



....269._

la gracia. Mundo sobrenatural y divino en el
que, con mas razén que en el mundo inferior de
la naturaleza, brilla y resplandece la unidad
caracteristica de todas las obras de Dios, por
la mayor semejanza que tiene con Dios por
su mayor proximidad & EI; porque, segun el
principio del Angélico, cuanto mayor es la
proximidad de un recipiente & su principio 6
manantial, tanto mayor es la participacion de
sus perfecciones ¢ influencias (1). ;Y cual en-
tre todas las creaciones divinas mas préxima
‘4 Dios que la gracia, si la gracia, en frase de
San Pedro, es nada menos que una participa-
cion inefable de la misma naturaleza de Dios?
(2) ¢Cémo, pues, no ha de ser el mundo sobre-
natural, el orden de la gracia, la Iglesia, en
una palabra, mas semejante 4 Dios que el
Universo? ¢Y si este, como hemos visto, revela
de un modo tan admirable la unidad caracteris-
tica de Dios, cuanto mas no ha de revelarse es-
ta unida en este otro mundo superior, que es
mucho mas préoximo y macho mas- semejante 4
Dios? |

;iOh! si, la unidad es su caracter; la unidad
‘es su fin. Su caracter en la tierra y su fin en el
‘cielo que por ser la consumacién de la gracia,
es la consumacion eterna de la unidad. “Padre
Santo exclamaba Jesucristo, guarda en tu nom-
bre 4 aquellos que me diste para que sean una
misma cosa, como somos nosotros; para que

(1) 'S'aepe'in Summ. Theol.
(2) IL Pet. [, 4.
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sean uno como Ta en mi y Yo en ti, (1). Pala-
bras, sefiores, profundamente reveladoras no
solo del caracter y fin de la Iglesia, la consuma-
cion de la unidad entre los hombres y de los
hombres con Dios. ut sint consummati in unum
(2), sino hasta del modelo ¢ ejemplar a cuya
imagen y semejanza ha sido hecho este hombre
nuevo, que surge de las cenizas del hombre vie-
jo crucificado con Cristo, como se expresa
San Pablo (3); modelo de esta sociedad nueva,
ejemplar de este mundo superior, que se llama
la Iglesia; modelo y ejemplar que es Dios mis-
mo, 4 cuya imagen y semejanza es hecho el
hombre y la sociedad en todos los 6rdenes.
Pero es claro, sefiores, cuanto aventaja el
orden de la gracia el orden de la naturaleza,
ha de aventajar la unidad en aquel & la unidad
en este, ya que la unidad es el fin y el caracter
de ambos. Y en efecto, el vinculo de la unidad
en este universo sobrenatural de la Iglesia es el
mismo vinculo de l1a unidad en Dios, la caridad,
“Dios, dice S. Bernardo, tiene una ley; y su ley
es la caridad. Ella es la que hace la unidad en
su Trinidad y la estrecha con vinculo de paz,
(4). Pues bien, de esta fuente divina de unidad

(1) Joann, XVII, 11,21,

) Ib.23.

(3) Rom. VI, 6. S

(4} <;Quid vero in summa et beata illa Trinitate sum-
mam et ineffabilem illam conservat unitatem, nisi charitas?
Lex est ergo, et lex Domini charitas, quae Trinitatem in uni-
tate quodammodo cohibet, et colligat in vinculo pacis.»
(8. Bern. Epist, 11 ad Guiconem.) .



proviene la unidad de la Iglesia y por el mismo
medio. Dios se hace hombre, y al hacerse hom-
bre, une al hombre con Dios. Peronotadlo, Je-
sucristo, como Dios, trae consigo del cielo el
vinculo de la unidad divina, y como hombre
prende ese' vinculo en el corazén del hombre.
De esta suerte, el mismo vinculo gue hace la
unidad en la Trinidad de Dios, es el que hace la
unidad sobrenatural del hombre con Dios: la
caridad. Y unidos los hombres 4 Dios por cari-
dad en Jesucristo, somos en El y por El el hom-
bre nuevo, mas hecho 4 imagen y semejanza de
Dios que el kombre viejo; somos lanueva socie-
dad hecha 4 imagen y semejanza de la sociedad
de Dios; somos el nuevo universo tan uno con
Dios en la variedad, como uno es el cuerpo,
aungque compuesto de muchos miembros, con su
cabeza, segun el simil del Apdstol (1); tan uno
con Dios, segln la doctrina del mismo Jesucris-
to, como los sarmientos adheridos 4 la vid (2).
Somos, en una palabra, la Iglesia, porque esto
es la Iglesia, tan una con Dios por la caridad de
Jesucristo, como uno por la caridad es Dios en
su Trinidad. “Guérdalos, Padre Santo, para que
sean una misma cosa como nosotros, decia Je-
sucristo; y afladia, para que el amor con que
me has amado esté en ellos, y yo en ellos,, (3).
Tal es, sefiores, la Iglesia; tal es el origen y

(1) I Corinth, VI, 15, 16.
(2) Joann.XV, 5.
(3) Ib. XVII, 26.
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el vinculo de su unidad, la caridad, tenacitas ac
firmitas unitatis, en frase de. S. Cipriano (1).
Caridad, que al mismo tiempo que hace la uni-
dad sobrenatural de los hombres con Dios por
Jesucristo, hace también en El y por El la per-
fecta unidad de los hombres entre si, pues como

afiade el mismo Santo Padre, la caridad que,
cuando mira & Dios es el el vinculo de 1a unién
del hombre con Dios, firmitas unitatis, cuando
mira 4 los demés hombres es el vinculo de la
fraternidad, fraternitatis vinculum. La caridad,
sefiores, es el cemento divino que une entre si
las piedras vivas del magnifico edificio de la
Iglesia (2), que desde Dios que es [su fuente, se
derrama sobre ella por la Humanidad de Jesu-
cristo, que es su acueducto, difundiéndose por
todos sus miembros y engendrando entre ellos
con su espiritu fraternal la unidad mas perfecta
que concebirse puede (3).

(1} «Charitas fraternitatis vinculum est, fundamentum
pacis, tenacitas ac firmitas unitatis». (S. Cyprian., Lib. de bo-
no patient. 15.

{2) <«Sicutin corporali aedificio lapis ad lapidem caemen-
to mediante constringitur; sic in aedificio Ecclesiae christia-
nus ad christianum charitate mediante connectitur.» (Auct
imperf., Hom. 7 in Math.}

(3) «Fraternitas optima est et jucunda: illa tamen quae
ex unguento charitatis procedif... D escendit ad oram vesti
menti, idest Ecclesiam militantem... Hoc autem sic distillata
charitas, bone Deus, quantam fecit in toto orbe concordiam,
quantam peperit unitatem...”Omnes nationes in unam fidem
mirifica glutine hac unctione copulata, et agglutinatae sunt,»
(S. Thom Vill. Serm. 2, de Pace.)
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jAh, sefiores! No busqueis la verdadera fra-
ternidad entre los hombres, como se empefian
en buscarlalos hombres del dia, fuera de la Igle-
sia y lejos de Jesucristo; buscariais en "vano,
porque la verdadera fraternidad es la caridad,
y la caridad, que la produce, no se halla sino
en la Iglesia, una por virtud de esa misma cari-
dad, dice S Agustin (1). Esta unién fraternal
entre los miembros de 1a Iglesia; esta comunion
entre los hombres por la caridad de Cristo, es,
sefiores, algo mas que una doctrina; es un he-
cho constante en la historia cristiana. Hecho
que admird 4 los gentiles, segin el testimonio
de Tertuliano (2); hecho que era la desespera-
cién del Emperador apéstata (3); hecho, en
fin, que arranca hoy mismo 4 la impiedad con-
fesiones tan preciosas como esta de Voltaire:
“Todas las comuniones separadas de la Iglesia
Romana, fo han podido imitar sino muy imper-
fectamente la caridad generosa que la caracte-
riza“ (4). jOh, si! Buscariais en vano, porque
no hay fraternidad sin caridad, ni hay caridad
sino en la Iglesia Catodlica.

(1)  «Charitas ista non tenetur nisi in unitate Eecle-
siaes, (B. Aug. Serm. 6. in lib. 17. Hom.)

(2, «Vide ut invicem se diligant, et ut pro-alterutro
mori sint paratiy "decfan los gentiles admirados, hablando de
los cristianos, (Tert. Apolog., cap. 89.)

(8)  <Procuremos imitar 4 los discipulos del Nazareno:
ved como se aman». (Julian. Apostat, Epist. 49.)

(4)  (Volt., Ensayo sobre las costumbres, cap. 139.)

18

-
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JPero qué hay en la Iglesia Catélica que en-
gendre esa caridad, vinculo que ‘estrecha los
corazones de los hombres entre si y los corazo-
nes de los hombres coh el corazén de Dios, pa-
ra producir esta unidad sobrenatural que es su
caracter, su corona y su honor? j[Ah, sefiores,
levantad vuestros ojos y mirad 4 ese altar! jHe
ahi el secreto de la unidad de ]a Iglesia! jHe ahi
Ia fuente Unica de la caridad divina! {He ahi la
Eucaristia! La Eucaristia, que es la extension
de la Encarnacidn; es decir, Dios que se une al
lombre por amor. La Eucaristia, que es la Re-
dencidon perpetuada, es decir, el hombre eleva-
do y unido & Dios por amor. La Eucaristia, que
es la Comunién, es decir, la unién comin de los
hombres entre si por amor. ;No sabeis que dos
cosas igualmente unidas & una tercera estan
unidas entre si? Pues la Comunion es la unién de
todos los que la reciben con Cristo; y por con-
siguiente en Cristo, en la Comunién, quedamos
todos unidos, con el mismo vinculo de la cari-
dad con que en ella cada uno nos unimos con
El. Comunién del hombre con Dios; comunién
del hombre con su hermano; la fuente de la ca-
ridad; el vinculo de la fraternidad; el sacra-
mento de la piedad; el signo de la unidad. Esto
‘es la BEucaristfa: “Sacramentum pietatis, vincu-
lum charitatis, signum unitatis%, segin San
Agustin (1). “Asi como los diferentes granos

(i) 8. Aug. Tract. 26 in Joarn.
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de trigo, dice el Criséstomo, se unen en el pan
haciéndose una misma cosa en 61, asi también
en el pan divino Cristo nos unimos y nos hace-
mos una misma cosa unos con otros“; alii aliis
in Christo conjungimur (1),

1Oh, sefiores, qué sublime, qué divina es la
Comunion! Ella es la perfecta realizacién de los
deseos de Jesucristo; la consumacién de su
obra, de su mision divina, ut sint unum (2), la
unidad de su Iglesia. Jesucristo dijo que Kl ha-
bia venido 4 congregar 4 los que andaban dis-
persos (3), para hacer de todos un solo cuerpo
con un mismb espiritu (4), cuyos miembros,
creciendo en todos sentidos en El como céxbeza,
edifiquen el edificio de la Caridad (). ¢Que
dénde se realiza esto? San Pablo lo dice: “Un
pan, que es la comunion del cuerpo de Jesucris-

1

(1)  «Quomodo panis multis ex granis compositus, sic
coalescit, ut nusquam grana appareant, sed sint quidem ip-
84, haud tamen eorum manifestata distinctio sit propter con-
junctionem, ita nos quogue cum alii aliis, tum Christo con.
jungimur>. (S. Joann. Chrysost., Hom. 24 in expos. Ep. I ad
Corinth.) '

«Sicut unus panis ex multis granis conficitur, qui postea
in Corpus Christi, et per fidem et per sancta verba quae
Christus suos docuit convertitur; sic diversi participantes
hoe corpore in anitate fidei, spei et charitatis unum corpus
cum Christo sunt». ‘(Abb. Guerric. Serm. 5 de Purif. B.
M. V) )

(2) Joann, XVII, 11,

(3) Ib. XI 52,

(4) Ephes.1V. 4,5,

(5) 1Ib. 16,
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to (1), 'es el que & muchos nos hace un solo
cuerpo con El“. Jesucristo dijo que 1 habia ve-
nido para darnos vida, y vida abundantisima
(2). ¢Que cémo lo ha cumplido? Por la Comu-
nion, principio vital de ese cuerpo que .por la
Comunion se constituye. Porque 1a vida de ese
cuerpo es la caridad, de tal suerte, que el que
no ama estd muerto (3), y Jesucristo es la ca-
ridad (4), es la vida (5), de tal suerte, que el
gue no come su carne y bebe su sangre no tiene
vida (6). Sf, sefiores, la Comunién es la consu-
macion de la obra de Cristo; la realizacion de
sus divinas intenciones en la fundacién de su
Iglesia; el nudo vital de todo el Cristianismo, el
vinculo sagrado que nos hace, como & los pri-
meros fieles, un solo corazén y una sola alma
(6); el signo divino de nuestra unidad: signum
unétatis. Porque no hay unidad sin caridad, ni
hay caridad sin Comunion. '

Fruto divino de la Comunién que alcanza &
todos 1os miembros vivos de la Iglesia unidos
entre si por el mismo vinculo de la gracia y de
la caridad que fluye de la Comunién como de su
manantial inagotable, llevando sus beneficios
en un perpetuo flujo y reflujo de la tierra al

(1) I Corinth, X. 17.
- (2) Joann. X, 10.

(8) Ib, IIL 14.

(4) 1Joann.1V. 16.

(56) Joann. XIV. 6.

(6) * Ib. VI, 54,

(7) Act. IV, 32.



cielo v 4 los abismos de la expiacion, estable-
ciendo entre las tres Iglesias esa comunicacion
‘misteriosa de sus respectivos bienes que en el
lenguaje del dogma se llama la Comunién de los
santos. Desde el corazén del hombre que comul-
ga, nuevo altar, nuevacruz en que Jesucristo se
inmola, nuevo taberndculo en el que habita
‘Jesucristo y desde el cual eleva al cielo sus ora-
ciones y sus méritos, suben mezcladas con el
perfume del incienso hasta el trono de Dios
nuestras acciones de gracias, nuesfros votos,
nuestras adoraciones para gloria del Altisimo;
eucaristia de perﬂfmes gue nuestros eternos
amigos los Santos recogen en sus manos y de-
positan en el incensario de oro del angel que la
ofrece ante el trono del Sefior, segiin la vision
del Profeta de Patmos (1). Desde alli descien-
den sobre el corazén del que comulga, atraidas
por los méritos de Jesucristo que -en él habita
corporalmente, las bendiciones y las gracias de
todo orden; gracias y bendiciones que los San-
tos obtienen del Sefior en nombre. de su- Cristo
gue es nuestra propiciacion (2), y derraman
sobre nosotros con generosa largueza. Desde
el corazén del hombre que comulga, nuevo ca-
liz de la salvacién (3) lleno dela ‘sangre reden-
tora de Cristo, caesobrelos abismosde la expia-
¢ion el torrente divino de esa sangre que redime
al Israel elegido del Purgatorio de sus iniquida-

(1) Apoe. VIII, 3, 4.
(2) I Joann. II, 2.
(3) Psalm CXV.13.
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des, como anuncié el profeta (1); y desde esos
abismos del dolor suben al cielo, enviadas por
mil corazones agradecidos 4 la generosidad del
nuestro, preces y oraciones gratisimas & Dios
en favor de los comulgantes que con su Comu-
nion les favorecen, para caer desde el cielo
nuevamente sobre nosotros transformadas en
Huvia copiosa de bienes.

De esta suerte, sefiores, la Comumon nos co-
munica con el Cielo y con el Purgatorio; pone
en relacidén & las tres Iglesias, 1a que triunfa en
la gloria, la que convalece de las heridas del
combate en el Purgatorio y la que aun pelea
sobre la tierra, haciendo de ellas la tnica Igle-
sia de Cristo, segtin sus deseos, ut sint consum-
mati in unum (2);los miembros del tnico cuer-
‘po de Cristo, multi unum corpus sumus (3); su
pueblo, adquirido con su sangre, populus acqui-
sitionis (4) Jerusalén santa edificada como ciu-
dad en la que todos participamos del mismo
bien, que es El, como la describié el Real Pro-
feta: Jerusalem quae aedificatur ut civitas, cujus
participatio ejus in idipsum (5); su vifia, en fin,
su vifia elegida, vinea electa (6), en la que Kl
mismo, fuente de este nuevo paraiso divino,

(1) Ib. CXXIX, 8,
(2) Joann. XVII, 23.
(3 Rom, XII, 5.

(4) I Pet. 1L, 9.

(5) Psalm. CXXI, 3.
(6) Jerem. II, 21,
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erit fons patens, segin la profecia (1), en la
Comunién, riega, como la fuente del Paraiso
genesiaco (2), toda su heredad con los. copiosos
raudales de las aguas vivas de la caridad que
de El, de la Comunién fluyen sin cesar.

10 vinculum charitatis! 10 signum unitatis!
(3), {Oh, si! jLa Comunién eucaristica es el
corazén de la Iglesia, el centro de su vida, el
nucleo de su unidad, de donde brota el rio de
sangre de la caridad divina, que lleva & todos
sus miembros el mismo espiritu! ;Unus spiritus
(4); y que derramandose desde las alturas del
dogma 4 la vida practica, cayendo como lluvia
divina desde la esfera superior de lo sobrenatu-
ral sobre los hombres y sobre la sociedad hu-
mana, trae hasta estas esferas inferiores de lo
moral y de lo social el mismo vinculo de per-
feccion y el sello de la misma unidad. )

La unidad en el orden de la naturaleza; la
unidad en el orden sobrenatural 6 de la gracia;
la unidad, en fin, en el orden social. Tales son,
sefiores, los frutos de la Comunién, signum uni-
tatis. - .

(1) Zachar, XIII, 1.

{2) Gen.Il, 6.

(8) 8. Aug. Tract. 26 in Joann.
(4) Ephes. 1V, 4.
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I

Sin moralidad no hay sociedad posible. Yo
creeria, sefiores, haceros injuria si intentara
demostraros esta verdad; y asi me limito & con-
signarla s6lo, como base que es de nuestro ar-
gumento, dejandola tranquilo bajo la salva-
guardia de vuestro buen sentido.

Pues bien, el supremo regulador de ese or-
den moral, necesario para la perfecta unidad
de la sociedad humana; el vinculo social, por-
que es el gran vinculo moral, es la.Comunidn
eucaristica. Vosotros sabeis, en efecto, lo que
son capaces de hacer las pasiones en el indivi-
duo y en la sociedad. Solicitada por ellas fuer-
temente, la conciencia empiezaa vacilar, incli-
nandese, primero con repugnancia, mas tarde .
con indiferenciay por ultimo hasta confruicién 4
la derecha y 4 la izquierda de la linea recta del
cumplimiento del deber; se oscurece en ella la
noei6én de la virtud, no ya solo de la virtud so-
brenatural y divina, sino aun de la misma vir-
tud natural, la nocién de la honradez; 4 poco se
olvida por completo y muy pronto la nocién de
la virtud queda invertida. La conciencia, que
antes clamaba contra las pasiones y advertia al
hombre de sus yerros, se ha quedado muday
ciega, y nada dice, ni nada vé: encallecida y
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esclavizada por las que eran sus esclavas, es
por ellas arrastrada y obligada & sancionar sus
crimenes, lo que hace con entera indiferdacia.
Es, en una palabra, una brijula desinmantada
~que no solo no indica ya al hombre el norte de
su fin, sino que le sefiala como fin y como norte
lo contrario & él.

- Y bien, sefiores, cuando la conciencia ha-
mana haya llegado influida por las pasiones y
dominada por ellas a este grado de insensibili-
dad y hasta el fondo de esta horrible perver-
sién ¢qué podreis prometeros y esperar en la
sociedad? Lo que ya empieza & vislumbrarse, y
. veremos quizas muy pronto: la perversién com-
pleta del orden sociel, su desquiciamiento y su
fuina al empuje de unas ambiciones monstruo-
sas, de unas codicias insaciables, de un egoismo
asolador, de una sensualidad repugnante, de
unas pusiones, en una palabra, sin freno; por-
que el freno es la conciencia y la conciencia no
existe ya. Y de esta suerte, cada uno mo vera
en los otros sino enemigos que le estorban para
la satisfaccion de sus apetitos; y de la enemis-
tad se pasari necesariamente al odio y la per-
gsecucién encarnizada de las clases y de los
hombres entre si; y de ahi por uh proceso per-
fectamente 16gico, y como tal inevitable, al su-
premo argumento de la dinamita y 4 la disolu-
cién social entre los horrores de la anarquia.
¢Qué son, en efecto, todas las pasiones cuando
se desenfrenan, sino poderosos disolventes de
los vinculos sociales? ;Y cémo puede existir, ni
siquiera concebirse la sociedad sin la unidad
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que resulta de esos vinculos? ;Imposible! ;Una
manada de fieras es... una manada, Nunca,
nunca la sociedad!

El gran nudo, por conmgmente, del vinculo
social; y como tal la clave del edificio y el se-
creto de la unidad en la sociedad humana, es la
conciencia. La conciencia despierta y sensible
para ver y apreciar las infracciones de los de-
beres mutuos de los diversos miembros del
cuerpo social; 1a conciencia avisada y vigilante
para advertirlas &4 todos y reprenderlas, y cas-
tigarlas con los anatemas del propio remordi-
miento y de la execracién universal.

Pues bien, sefiores; la Comunién eucaristica
es el gran ajustador dela conciencia;es el iman
que la hace sensible y la fija en el norte del de-
ber. Es por tanto, la solucién eficacisima de to-
dos los problemas morales que, al ensancharse
y tradacirse en la vida publica, afectan tan di-
recta y tan hondamente & la unidad social y a
la sociedad misma.

Oid el testimonio elocuentisimo sobre este
punto de un hombre eminente & quien su sinceri-
dad y su talento, no obstante haber sido educado
en el Protestantismo, hizo comprender perfecta-
mente toda la trascendencia y atn la influencia
decisiva de la divina Comunion en la sociedad.
“La Unica ley verdaderamente eficaz para con-
servar el orden social 1a da 4 los pueblos el Ca-
tolicismo en la obligacién que impone 4todos los
catélicos de comulgar por lo menos una vez al
afio. En su veneracion por este Sacramento y en
la indispensable y rigurosa preparaciénpara re-
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cibirlo; 6 en otros términos, en su fé en la pre-
sencia real, en la confesidn, en la penitencia, la
absolucion y la Comunion. Puede decirse que en
los Estados catélicos toda la economia del orden
social gira sobre este polo, y que & é1 son deu-
dores de susolidez, de su duracion, de su segu-
ridad y bienestar... Los habitantes de la mas fe-
liz y floreciente monarquia que brillé jamas so-
‘bre la tierra la sacudieron de repente; pero
¢cuales fueron las consecuencias? No teniendo
ya aquellios desventurados insensatos, freno que
los contuviera, se atrevieron & todo, y sus cri-
menes, como un mar que se desborda, rompién-
do los diques que solo Dios puede restablecer,
causaron un atroz sacudimiento en Europa, &
inundaron el mundo (1)... Si todos cumplieran
esta ley catdlica con puntualidad,la cuestion no
versaria ya sobre gcual es el mejor de los go-
biernos? sino mas_bien, en un gobierno consti-
tuido con las formas catélicas gde qué otras le-
yes hay necesidad? Acaso serian en él supér-
fluas todas las leyes humanas y tan inutiles co-
mo son impotentes en todas partes donde la re-
ligion catélica no les sirve de fundamento...
Cuanto mas se estudie esta cuestion mas-se co-
nocers que esta creencia en la presencia real
abraza no s6lo todos los gobiernos, sino todas
las consideraciones humanas; que es como su

(1)  Aunque el autor de este pasage alade en él 4 Francia,
jcon cuanta exactitud puede hoy aplicarse también 4 nues-
tra Egpafial (Nota del autor.)
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diapasoén, y que respecto del mundo moral eslo
“que el sol respecto del mundo fisico: illuminans
vmnes homines (1), (2). |
Detengémonos, sefiores; nada tenemos que
afiadir & un testimonio tan elocuente, tan razo-
nado y decisivo como el que acabamos de adu-
cir. Vosotros comprendéis ya blen donde esta
el secreto de la verdadera unidad en todos los
ordenes, en el orden natural ¢ fisico, en-el or-
den sobrenatural 6 de la gracia, en el orden hu-
mano, en fin, y social. La Comunién eucaristi-
ca, signo de unidad, signum unitatis, segin San
‘Agustin, de la unidad del Universo, de la uni-
dad de la Iglesia, de la unldad de la Sociedad.
Detengamonos.
Pero permitidme que para termmar ennom-
bre y representacién de todos, y especialmente
‘de vosotros, miembros ilustres de esta Real Ar- .
chicofrgdia, que sois la corona de honor y la
cortedichosa de Jests Sacramentado, le ofrezca
juntas como en un ramillete esas alabanzas que
sucesivamente han ido brotando de nuestros
labios en los dias de este solemne novenario,
recogidas 4 su vez de los de nuestros grandes
Maestros en la fé, y cuya exposicién y demos-
tracién ha constituido todo nuestro trabajo:
[ Verum. corpus! jAve verdadero Cuerpo de
mi Jestis, realmente presente en la Eucaristia!
Mi fé te descubre en ese divino Sacramento de

i

(1) Joanm. I, 9.
(2) Fitz William, Cartas de Aticae.
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cuya verdad me responden mi propia razon
juntamente con tys palabras y tus demgmos al
instituirlo.

iMemoria mirabilium Dei! Compendio mara-
villoso de' todo el Cristianismo, revelacion su-
prema de las perfecciones divinas y cumplida
realizacién de los designios misericordiosos de
Dios sobre nosotros, eres joh divino Saeramen-
to! por tu incomparable excelencia digno de
‘toda nuestra veneracion y de toda nuestra gra-
titud.

1Vinculum perfeccionis! A ti, Sacramento au-
gusto, debemos toda nuestra perfeccidn: tueres
el amor que nos eleva 4 Dios; tu eres el amor
que nos abraza y estrecha &4 todos con los dul-
ces y fuertes vinculos de la unica verdadera
fraternidad. |

/Oh salutaris Hostia! {Ave Victima divina in-
molada ‘tonstantemente en la Eucaristia por
amor nuestro! Verdadera Hostia de yn verdade-
ro sacrificio anunciado en la antigiiedad, con-
sumado en el Calvario y perpetuado en el
Altar.

1Sacrificium divinisimum! En el que todo es
divino, porque es uno con el divino sacrificio de
la Cruz, uno mismo el Sacerdote y la victima, y
unos mismos sus efectos.: | |

;Corpus mobis insitum! Cuerpo sagrado de
Cristo que haciéndonos 4 todos miembros suyos
nos hace 4 todos verdaderamente iguales ante
Dios, ante la sociedad y ante la conciencia.

1Sacrum convivium! Convite divino en que se
completa el Sacrificio de Cristo de cuya presen-
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cia en é1l como manjar del cielo nos aseguran
las palabras del mismo Cristo y los efectos de su
‘presencia en las almas gque lo comulgan.

/Pignus gloriae! Prenda de gloria y anticipo
de la felicidad .porque todos suspiramos, como
union con Dios y posesién de Dios por amor
que es para nosotros la Comunién en que goza-
mos anticipadamente las inefables delicias del
cielo. | | . :

/Signum unitatis! Signo, en fin, y vinculo su-
premo de unidad en todos los 6rdenes, natural,
divino y social. :

{Gloria, pues, al divino Sacramento! ;Gloria
al divino Sacrificie! {Gloria 4 la divina Comu-
nion! jGloria & Jesucristo nuestro huésped, vie-
tima inmolada por nosotros, manjar divino, en
fin, de nuestras almas en la Eucaristia 4 la que
sea dada toda gloria, alabanza y bendicién aho-
ra y en la eternidad!

Amen.

A. M. D. G.
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CONFERENCIA 1.*-—Profesién de‘nuestra fé
en el augusto Sacramento.—En esta primera
conferencia se estudia la posibilidad, la prome-
sa y la institucién de la Eucaristia: tres argu-
mentos de la real presencia de Jesucristo en
ella.—I. 'La herejia y la incredulidad repugnan
la verdad eucaristica, negando mas 6 menos
descaradamente los grandes wmilagros que su-
pone y exige: la transubstanciacién, la compe-
metracion y la ubicuidad sacramental.——Errores
protestantes sobre la transubstanciacion. —
Pruébase su posibilidad y fijase su sentido.—La
doctrina de Descartes sobre la extensién impli-
ca los negacién de la compenetraciéon y ubicui-
dad sacramentales.—-—Reftitase la teoria car-
tesiana y se prueba la posibilidad de estas ma-
ravillas encaristicas.—II. Supuesta su posibi-
lidad ginstituyo6 realmente Jesucristo la Eucaris-
tia?-—~Errores protestantes sobre este puntoy
su refutacion.—Pruébase la verdad eucaristica



por las palabras con que Jesucristo promete y
hace la Eucaristia.—Exposicion y desarrollo.—
Confesion de los mismos protestantes. — ITI.
Siendo la Eucaristia lo que creemos, 4 saber:
la presencia real de Jesucristo, responde al fin
de su institucion, como corona y complementp
de nuestra Religion divina.—Demostracion ad
absurdum dela verdad eucaristica.—Conclusion:
nuestro Sacramento eucaristico posible, revela-
do por Jesucristo y exigido por la condicién mis-
ma de nuestra sagrada Religién es una verdad
incontrovertible.

CONFERENCIA 2.°—Probada la verdad del
gran Sacramento, pruébase aqui su excelencia,
relativamente al Cristianismo en su conjunto,
relativamente 4 Dios y relativamente & noso-
tros. —I. Respecto del Cristianismo la Eucaris-
‘tia es el Sol.—Compendia todo el dogma.—De-
sarrollo.—Es el centro vital del Cristianismo,
como centro de todos los Sacramentos. —Desau-
rrollo.—II. El Universo revela y glorifica 4
Dios.—Exposicion.——Mejor que la creacion re-
vela 4 Dios la Eucaristia.—Manifestacion del
Poder: explicacion.—Revelacion de la Sabidu-
ria: desarrollo.—Revelacion del amor: doctrina
de los Padres.—III. Designio de Dios sobre la
humanidad.— Ha sido cumplidamente realizado
por Jesucristo.—La vida divina que de El re-
cibimos esta regulada por las mismos leyes de
la vida natural; doctrina de Sto. Tomas.—En la
Eucaristia Jesucristo mismo es el alimento de
esa vida superior, y por tanto su centroy su
ley suprema, asi como1a ley suprema y la ulti-



ma razén de la vida natural es el alimento del
cuerpo.—Conclusion: La Eucaristia centro de
todo el Cristianismo, revelacion la mas perfecta
de las divinas perfecciones y consumacién de
los designios divinos sobre la humanidad es el
misterio 6 sacramento mas excelente.
CONFERENCIA 3.*— Asi como la inspiracion
que revelan las maravillas del arte inspiran &
quien las contempla, asi también la contempla-
cién de la gran maravilla del amor de Dios, la
Eucaristia, produce en nosotros un fruto seme-
jante, engendra amor. Amor que es el secreto
de toda nuestra perfeccion, relativamente a
nosotros mismos, relativamente 4 Dios y relati-
vamente 4 nuestros préjimos.—I. E1 amor hu-
mano, como centro de todas las pasiones, es el
secreto del equilibrio de nuestras facultades,
en que consiste nuestra perfeccién natural.—
Desequilibrado el amor por la caida original,
ha sido su equilibrio restaurado por Jesueristo
en la Redencién. -- Esta restauracién se consu-
ma por la Eucaristia, en la que Jesucristo hace
en cada uno lo que en su obra restauradora hi-
zo en general para todos.—El amor humano,
restaurado y equilibrado nuevamente por la
Eucaristia, se hace fuerte contra las pasiones
rebeladas, siendo como el lastre de nuestra vida
naturak—II No basta esta perfecciéon puramen-
te negativa 4 nuestra dignidad de hijos de Dios
como cristianos; nuestra vocacién es la santi-
dad, la perfeccion positiva de la practica de las
virtudes.—Tal es el fruto de la Eucaristia:
Elias, tipo del alma fortalecida para caminar
19



con el pan divino.— Nuestra vida divina de co-
nocimiento y amor sobrenatural de Dios nece-
sita un alimento divino, la Eucaristia.—Y ro-
bustecidos con este alimento divino caminamos
sin detenernos por los caminos de la virtud. —
Y como es alimento de la vida del alma, es aun
para el cuerpo semilla de inmortalidad y glo-
ria.—III Causa del problema social contempo-
raneo es el amor desequilibrado, el egoismo;
desarrollo de esta verdad.—La Eucaristia,
fuente de amor generoso, de verdadera frater-
nidad, es, por tanto, su radical solucién.—Con-
clusion: fruto de la Eucaristia es un amor tan
hondo que nos eguilibra; tan alto que nos eleva
4 la mas sublime santidad, y tan ancho que lo
abarca todo. ) , .

- CONFERENCIA 4.*—La divina Eucaristia, cu-
ya verdad, excelencia y fruto como sacramen-
to ha sido el objeto de las conferencias anterio-
res, no es solo un sacramento, y el mas alto y
fecundo de los sacramentos, es también un ver-
dadero sacrificio, y el mas divino y fecundo de
los sacrificios. —La verdad, la excelencia y el
fruto del sacrificio eucaristico, asunto de las
conferencias siguientes. —Su verdad demués-
trase por ser el sacrificio figurado en toda la
antigiiedad; sacrificio que se realiza en la Cruz
Y que se perpetua en el altar.,—I La Hijstoria
de la antigtiedad ha demostrado estas tres ver-
dades: que no hay pueblo sin religién, que el
vinculo religioso estaba roto, que el sacrificio
era el unico medio de reanudarlo.—Todos los
sacrificios antiguos no pasaban de ser figuras



de otro sacrificio inico verdadero y eficaz para
ese fin; este sacrificio es la Cruz, unico que reu-
ne las condiciones que para su eficacia exi-
gian en el sacrificio todos los pueblos. --Solo en
este sacrificio esta la victima verdaderamente
pecadora por imputacién, verdaderamente ino-
cente- y verdaderamente digna de Dios v del
hombre.—Explicacién de estas tres condicio-
nes.—Luego solo el sacrificio de 1a Cruz es el
verdadero, del cual todos los demas no fueron
sino figuras.-—II Y en efecto: aplicacién de las’
condiciones de la victima 4 la victima divina
del Calvario.—Testimenios de San Pablo. -Y
como la Cruz es la realidad divina figurada por
la expiacion antigua, la Eucaristia no es sino la
continuaciop de la Cruz. - III Si no hay religion
sin sacrificio, nuestra Religién, unica verdade-
ra, no ppede dejar de tener también su sacrifi-
cio propio.—Este sacrificio no es el sacrificio-
del Calvario, porque este es de todos y para
todas las religiones, cuyos sacrificios propios
puede decirse que no eran sino cruces desfigura-
das. - Nuestro sacrificio propio e/ 1a Eucaristia,
que es la Cruz, no ya figurada, sino realizada y
perpetuada.—Testimonios de los Padres.—La
Eucaristia, verdadero sacrificio, segtin las pala-
bras de Orzsto en su institucién, las definiciones
de los Concilios y hasta las confesmnes arran-
cadas a los berejes.—Y como propio y verda-
dero sacrificio del Cristianismo, nudo religioso
y centro de toda nuestra Rehglén divina.
CONFERENCIA 5.2—La divina Eucaristia es
Cristo inmolado; doctrina del. Angélico.—De



'_.292...._..

agqui su excelencia como sacrificio.—Es uno
mismo con el sacrificio de la Cruz; es tan divi-
no como él; es de valor tan infinito, como el del
Calvario.—I Falso escandalo de los protestan-
tes.—Refutacion de su objeciéon fundada en el
supuesto agravio que, segun ellos, hace el sa
crificio eucaristico al sacrificio de la Cruz.—
Exposicidn de las palabras de San Pablo, que-
en su favor aducen los herejes. - Siengo la Eu-
caristia el mismo sacrificio de la Cruz, nada te-
hemos que envidiar 4 los santos que asistieron
a este- porque estar en el Altar es estar en el
Calvario y con igual provecho, segilin nuestras
disposiciones. —Desarrollo de este paralelo.—Y
por ser el mismo sacrificio del Calvario el sa-
crificio eucaristico es tan divino como aquel.—
II Tado en el sacrificio eucaristico es divino: el-
sacerdote y la victima.—No hay religiéon sin
sacerdocm, proporclonado en dignidad al sa-
crificio, que es su objeto. — Dignidad del sacer-
docio cristiano por la administracion de los
frutos de nuestro sacrificio.—No es, sin embar-
go, todavia bastante digno para hacer nuestro
sacrificio, que es su fin, porque nuestro sacrifi-
cio es el sacrificio de un Dios; y un sacrificio
de Dios, exige un sacerdote-Dios.—Y asi es: en
el Calvario, donde se eonsuma este sacrificio, el
sacerdote es Jesucristo; explicacién del sacer-
docio de Cristo en la Cruz.—En el Altar, donde
este sacrificio se reproduce, el sacerdote es
también el mismo Jesucristo; explicacién.—Je-
sucristo, sacerdote y victima simultineamente
en la Eucaristia, como en la Cruz.—III Los
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mismos, en fin, son los efectos de aquel y de es-
‘te sacrificio.--Sacrificio de gloria y alabanza
para Dios.—Desarrollo.—Propia y adecuada-
mente eucaristico es también nuestro sacrificio
como el de la Cruz impetratorio, pmplclatorlo
y satisfactorio para nosotros,—Errores protes.
tantes y testimonios en pro de nuestro dogma
de Padres y Concilios.—Y tan impetratorio,
proplclatorm y satisfactorio como es para la
~ tierra, es para el Purgatorio.—Eficacia del sa-
crificio eucaristico como sufragio; ;terra, pon-
tus, asird, mundus quo lavantur flumine!
CONFERENCIA 6.*—Preténdese apartar 4 la
scciedad moderna del altar y de las influenciss
- eucaristicas; pero con gran detrimento para
esta misma sociedad; porque la Eucaristia es la
solucion del problema que mas hondamente le
afecta y la perturba hoy: la igualdad.—Fruto
‘del sacrificio eucaristico es la verdadera igual-
dad ante Dios, ante los demas, y ante nuestra
propia ‘conciencia —I Error moderno sobre la
igualdad humana y su refutacién.—Transicién
al orden sobreratural.—La Cruz y la Eucaris-
tia, que es también la Cruz, fuente de la verda-
dera igualdad de todos los hombres ante Dios.
—Reconciliados todos con é1 y elevados todos
por la virtud de su sacrificio 4 la dignidad co-
mun de hijos suyos, las desigualdades huma-
nas, semillero de odios en la sociedad, se des-
vanecen, y dejan de ser ocasién de conflictos.
—Explicaciéon.—II Igualados ante Dios, que-
damos igualados ante la copciencia de todos
los hombres. —El hombre tiene el instinto, por
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‘decirlo asi, de su grandeza y dignidad.—La
idolatria antigua y el panteismo moderno son
la revelacion de ese instinto.—Jesucristo ha
realizado ese instinto, haciendo al hombre Dios
al hacerse El hombre y sacrificarse por el hom-
bre.—Satisfaccion de ese instinto de grandeza
'y verdadera dignidad, que ha perpetuado en
esta Encarnacién y Redencién perpétua, la Eu-
caristia, en la que hace por cada uno en parti-
‘cular lo mismo que de un modo universal obré
en aquellas.—III Esta dignidad altisima, que es
el secreto de nuestra igualdad ante Dios y an-
te los hombres, estuvo siempre fundada en una
ley: en el Paraiso, en la ley prohibitiva de no
comer del fruto de un arbol; en el Cristianismo,
en la ley preceptiva de comer del fruto de otro
arbol; esto es, en 1a ley de la Comunién.—La
_ Co_munién eucaristica fuente de la igualdad,
porqué lo es de toda nuestra dignidad sobrena-
tural, en lo que unicamente somos iguales.—
EJemplo practico de la 1gud1dad humana ante
la Eucaristia.

CONFERENCIA 7. "—-—Nl los demgmos amorosos
del Sefior, ni nuestras aspiraciones, han queda-
do satisfechas todavia; nobastaba un Dios-hués-
ped, ni siquiera un Dios-victima; necesitabamos
un Dios comida.—Y esto es la Eucaristia: un
sacramento, un sacrificio y una comunién.—La
verdad de la Comunién eucaristica pruébase
por hallarse exigida por la Eucaristia misma,
como su complemento; por las palabras de su
institucion y por sus efectos en los que comul-
gan.—I Todo sacrificio tuvo siempre como com-
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plemento la comunién de la victima.—Explica-
ciéon de los sacrificios judaicos en que se
prohibia 6 se mandaba la suncién de la victima.
—>Su aplicacién; los primeros miraban directa-
» mente al sacrificio de la Cruz, en el que no de-
bié haber comunion, por ser el sacrificio (pro
peccato) de la expiacidn; los segundos figuraban
la Eucaristia, en la que se prescribe, como con-
sumacion del sacrificio, la suncién de la victi-
ma, que aqui es primariamente kestia pacifica.
~—II Que la Encaristia se ordena a la Comunién
pruébalo la materia, las palabras y el designio
de Jesucristo en su institucién.—Errores sobre
la materia de 1a Eucaristia.—Doctrina de San-
to Tomas, segin la cual la Eucaristia se ordena
4 la Comunién. —Demuéstranlo las palabras de
Jesucristo, asf al prometerla como al instituirla.
—Demuéstralo, en fin, su necesidad, segun el
designio divino de haecer de ella el alimento de
nuestra vida divina.——III Por ultimo, la Comus-
nién es el secreto de todos los heroismos cris-
tianos; desarrollo.—Luego es la Comunion de
Dios; porque, aunque solo la gracia pudiera
producir estos efectos, si en la Comunién no
recibiéramos mas que la gracia, no es esta, sin
embargo, la fé con que comulgamos. Creemos
comulgar 4 Dios mismo, y Dios no nos hubiera
| engafiado, justificando nuestra falsa creencia
con tan maravillosos efectos. |
CONFERENCIA 8.*—Aunque basta lo dicho
para comprender la excelencia de la Comu-
nion; tcdavia Santo TomAas panegirizdé esta ex-
celencia llamandola prenda de la gloria.—Y no
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puede ponderarse mas, porque, 1.° Toda-nues-
tra gloria es la consumaciéon de la unién coen
Dios por amor. 2.° La Comunién es prenda de
gloria, toda vez que es la unién mas intima po-
sible aqul con Dios por amor; luego, 3.° la Co-.
munién es el don mas grande que Dios, con ser
Dios, ha podido darnoes.—I Cielos -falsos inven-
tados por la filosofia antigua y renovados por
Ja filosoffa moderna.—Ninguno de ellos satisfa-
ce los anhelos de felicidad de nuestra alma.—
Esta felicidad no est4 sino en poseer 4 Dios
por el amor consumado en la gloria.—II La
Comunién es la unién, la posesién de Dios real
y efectiva, y lo mas intima que es posible en la
tierra. En efecto: poseemos & Dios por la razoén,
por la gracia, mejor y maés intimamente toda-
via en la Encarnacién, que son, por tanto,
otras tantas prendas de la gloria.—Pero en la
Comuntién se nos da la mas alta: en ella posee-
mos y nos unimos con Dios, no solo efectiva-
nrente como en la unién y posesién por la razén
y por la gracia, ni solo nos unimos & Kl en la
naturaleza como en la Encarnacion, sino que
nos unimos en nuestra persona, como nos uni-
remos & Kl y le poseeremos eternamente en el
cielo.-—III Por eso la Comunién, aunque toda-
via no es el cielo, es, sin embargo, la prenda 6
anticipo del cielo en todos los detalles .que del
cielo nos han sido revelados.— Ampliacién.—
Excitacién &4 1a Comunién con las debidas dis-
posiciones. .

CONFERENCIA 9."—Asi como la Eucaristia
en cuanto sacramento produce el fruto de la



— 297 ~—

fraternidad, y en cuanto sacrificio el de la
igualdad, asi en cuanto Comunién produce el
frauto de la unidad.—La unidad en la creacion,
la unidad en la Iglesia, la unidad en la socie-
dad.—I La unidad en la variedad es la ley su-
prema de la creacién. La variedad de los seres
para la unidad hombre; la primera sintesis de
la variedad, el hombre, para Cristo; y Cristo,
como sintesis suprema de todo, para Dios.—Y
la ley mas honda y consumacién de esta unidad
universal es la Comunion; en ella se une 4 Dios
lo unico que no se habia unido 4 Dios en Jesu-
cristo, la persona humana, porque en ella Jesu-
cristo hace en cada uno, lo que hizo en todos al
encarnarse; la Comunion es como la extensién
de la Encarnacion, segin los Padres.—II Ley
suprema también del mundo sobrenatural es la
unidad, segun el testimonio del mismo Cristo;
unidad 'de los hombres con Dios y de los hom-
bres entre sf por la caridad, que es su vinculo.
—La Comunién fuente de esa caridad para
con Dios y con nuestros prdjimos, y como tal
vinculo de esa unidad sobrenatural de la Igle-
sia, que se llama la Comunidn de los Santos.—
Comunicacién matua de bienes espirituales en-
tre las tres Iglesias por la Comunién eucaristi-
ca.—IIL La unidad, en fin, es también la ley
suprema de la sociedad, y el secrefo de esta
unidad social es la moralidad.—La Comunién
fuente de moralidad, y como tal vinculo supre-
mo de la unidad social.—Elocuente testimonio
de un protestante.—Ramillete-epilogo de los
dictados apli:ados 4 la Eucaristia en estas con-
ferencias.
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